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Configurazione manuale

Con il prodotto vengono forniti i seguenti manuali.

Il manuale in formato elettronico &€ memorizzato come software sul DVD.

/_1°L O\

» E-format

» E-format

Aprire la confezione e installare la stampante
Guida alla configuazione

In questa guida sono presenti immagini per
descrivere i metodi dall'apertura della confezione
all'installazione. Per la guida di impostazione
avanzata, vedere il manuale "Base".

Preparazione della stampante per la stampa
Base (Questo manuale)

In questa guida sono descritte le precauzioni
per un utilizzo sicuro del dispositivo. Leggere
prima dell'uso. Inoltre, sono descritte le funzioni
di base dai metodi di installazione del
dispositivo alla stampa iniziale. Le funzioni del
dispositivo sono descritte nell'appendice.

Provare ad utilizzare diverse funzioni
Avanzato

In questa guida sono descritti i diversi metodi di stampa su carta
e le modalita di utilizzo delle funzioni utili. Leggere per migliorare
I'ambiente di stampa o regolare il colore, ecc. utilizzando
software dell'utility fornito.

Inoltre, in questa guida sono descritte le voci che & possibile
impostare nel pannello di controllo e le impostazioni di rete.

Fare riferimento in caso di passaggi non compresi o per la manutenzione
Manuale risoluzione problemi/

manutenzione giornaliera

In questo manuale sono descritte le procedure per gli inceppamenti di carta e per
il metodo di risoluzione dei problemi nel caso venga visualizzato un messaggio di
errore. Nel manuale viene inoltre descritta la manutenzione gioraliera, come
sostituire le parti consumabili ¢ le unita per la manutenzione e la pulitura, ecc.

Utilizzo di C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542
Guida Colore spot volume separato

In questa guida e descritto il metodo di
impostazione del kit Colore spot, la verifica
dei driver di stampa e il metodo di utilizzo di
Colore spot. Leggere prima dell'uso.

w0 Leggere prima della messa in funzione

¢ Verifica del prodotto

e Nomi delle parti e funzioni

e Utilizzo completo del dispositivo

¢ Installazione del dispositivo

e Accensione e spegnimento

e Stampa di prova con solo l'utilizzo
della stampante

e Collegamento a un computer

e Carta

e Stampa

e Espulsione carta

e Impostazione modalita Economizzatore

e Impostazione spegnimento automatico

e Verifica della qualita di stampa,
consumabili, la quantita di manutenzione
rimanente e la durata rimasta

e Annullamento di un processo di stampa

e Aggiunta di stampanti utilizzando
protocolli LPD (TCP/IP)

e Tabella delle voci del menu del
pannello di controllo

e Procedure Windows di base

¢ Specifiche della stampante

e Leggere con attenzione questa guida

e Funzioni di stampa utili

e Regolazione del colore

o Utilizzo del software dell'utility

e Impostazioni di rete

¢ Verifica e modifica delle impostazioni
della stampante tramite il pannello di
controllo

¢ Risoluzione problemi

e Manutenzione

e Consumabili, prodotti per la
manutenzione, opzioni, server
gestione colore, ecc.

e Impostazione del kit Colore spot

e Descrizione del pannello di controllo

¢ Verifica dei driver di stampa

¢ Tabella delle funzioni del driver di stampa

e Stampa su carta colorata

e Stampa su pellicola trasparente

e Specificazione e stampa con toner
Colore spot utilizzando le applicazioni

e Regolazione fine del bianco

e Commutazione tra i kit Colore spot



Lettura del manuale

(! Nota)

® Quelle che seguono sono avvertenze e restrizioni per il corretto funzionamento del dispositivo. Leggere con attenzione per
evitare un funzionamento non corretto.

e E importante conoscere le informazioni prima di utilizzare il dispositivo; le informazioni possono essere utilizzate come
riferimento. Lettura consigliata.

Riferimento

® Quelle che seguono sono le pagine di riferimento. Leggere per acquisire informazioni dettagliate e di rilievo.

/\AVVISO

® |'utilizzo non corretto a causa della mancata osservanza di questo display pud causare morte o lesioni gravi.

/\ AVVERTENZA

® ['utilizzo non corretto a causa della mancata osservanza di questo display pud causare lesioni.

Tasti, pulsanti e simboli

In questo capitolo vengono descritti i seguenti tasti, pulsanti e simboli:

Iscrizione Spiegazione

® I pulsanti del pannello di controllo e i 10 tasti del tastierino sono
descritti di seguito.

Ad esempio:
Pulsante [OK Pulsante [Indietro
[ ] pulsante/tasto -’ [ok] @ + [ ]
@-} Tasto [Fn] © -} Tasto [Cancella]

® Indica la tastiera del computer.

® Indica il nome del menu sul pannello a cristalli liquidi.

[ 1] ® Indica i nomi dei menu del computer, delle finestre e delle finestre di
dialogo.
® Indica i messaggi e il testo di input visualizzati sul pannello a cristalli
n n quuldl.

® Indica i nomi dei file e delle schermate sul computer.
® Indica il titolo di riferimento.

> Indica il livello del menu del dispositivo o del computer.




Le immagini del pannello di controllo e del
computer utilizzate d'ora in avanti hanno scopo
esemplificativo. Le immagini possono essere
differenti dagli effettivi prodotti e schermate.

Le immagini del dispositivo utilizzate d'ora in
avanti si riferiscono al modello C931 se non
altrimenti specificato.

Le immagini possono essere differenti dal
prodotto effettivo.




Nel manuale sono utilizzate le seguenti iscrizioni.

® C911dn —» C911
® C931dn —» C931
® C941dn —» C941
® C942dn — C942
® ES9411dn — ES9411
® ES9431dn — ES9431
® ES9541dn — ES9541

® Sistema operativo Microsoft® Windows® 7 edizione a 64 bit —» Windows 7 (versione a 64 bit)

® Sistema operativo Microsoft® Windows® 7 Versione — Windows 7

® Mac OS X10.3.9 e versione successiva - Mac OS X

I manuali forniti con il dispositivo utilizzano come esempio Windows 7 per Windows e OS X 10.8 per

Max OS X se non altrimenti specificato.

A seconda del sistema operativo e del modello utilizzato le descrizioni in questo manuale potrebbero

essere differenti.
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Funzioni di

stampa efficienti

(t Nota)

® In questa sezione si utilizzera [WordPad] per le spiegazioni per Windows e [TextEdit] di Mac OS X.

Tabella delle funzioni dei driver
di stampa ... e 14

Stampa su vari tipi di carta ............e0000. 22
Economia di stampa .......ccivevvnernnnnnnnnnns 34
Modifica formati di stampa .................. 61
Stampa trasparente ......ccccccviiiicsiiiinnn 67

Stampa dei risultati di stampa in modo
che nessuno possa vederli .................. 76

Correggere la Posizione di Stampa sulla
Carta Usando il Pannello di Controllo ...82

La regolazione dell'Allungamento
dell'Immagine (Lunghezza di Stampa)
Usando il Pannello di Controllo ............84

Funzioni di stampa avanzate ...............86

Eliminazione o aggiornamento dei driver
di stampa .......ccciviciiisinnenne e 115

In base all'applicazione, le schermate e le procedure operative possono essere differenti.

® Persp

® Per il
differ:

iegazioni dettagliate sul driver di stampa e sulle voci di impostazione dell'utility, consultare I"Aiuto online".

driver di stampa e I'aggiornamento della versione dell'utility, potrebbero esserci delle
enze nelle descrizioni di questo manuale.

-13 -




Tabella delle funzioni dei driver di stampa

Tabella delle funzioni dei driver di stampa

In questa sezione verranno descritte le funzioni utili per la stampa da computer.

Riferimento

® Per spiegazioni dettagliate sul driver di stampa e sulle voci dell'impostazione, consultare I'"Aiuto online".

Spiegazione funzioni

Vi sono tre tipi di driver di stampa di Windows
(PCL, PS e XPS) e un tipo di driver di stampa di
Mac OS X (PS). Le funzioni potrebbero essere
differenti in base al driver di stampa.

Funzioni driver di stampa PS di

Windows
Scheda [Layout (Layout)]
; : ]
®
@ <~
Voce Spiegazione
Direzione Consente di impostare
(Orientation) I'orientamento della stampa.

Stampa fronte
retro (Print on
Both Sides)

Consente di utilizzare la
stampa fronte retro.

® |Ordine pagine
(Page Order)

Consente di specificare
I'ordine delle pagine da
stampare.

® |Formato
pagina (Page
Format)

Consente di specificare il
numero di pagine e la stampa
di piccoli inserti da stampare
su 1 foglio di carta.

® |Finestra
Anteprima
(Preview
window)

Consente di visualizzare
un'immagine dei risultati di
stampa.

® |Avanzate
(Advanced)

E possibile eseguire pitl
installazioni avanzate
riguardanti la qualita di
stampa e il formato carta.

-14 -

Scheda [Carta/Qualita (Paper/Quality)]

e B ﬁ:
i B | | :
(T) oo b
@) ==
;. Sp— :t i
®) | i
_=-| ierm |
Voce Spiegazione
Selezione Consente di specificare il
cassetto (Tray |cassetto di alimentazione
Selection) carta.

Colore (Color)

Consente di specificare
la stampa a colori o
monocromatica.

Avanzate
(Advanced)

E possibile eseguire pil
installazioni avanzate
riguardanti la qualita di
stampa e il formato carta.
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Scheda [Opzioni processo (Job Options)]

-E"l.

|

1

/]

== |

Voce Spiegazione
Qualita Consente di specificare la

(Quality) risoluzione durante la stampa.

Percorso di Consente di specificare il

uscita (Output
Bin)

raccoglitore di uscita della
carta.

Tipo di
processo (Job
Type)

Consente di specificare il
formato e la quantita di
stampa.

@ |Adatta alla Consente di specificare
pagina (Fit to [quando stampare
Page) convertendo il formato carta
del documento da stampare.
® |Filigrane Consente di specificare
(Watermarks) quando implementare la
stampa di contrassegni.
® |Sovrimpressioni|Consente di specificare
(Overlays) quando implementare la
sovrimpressione di stampa.
@ |Avanzate Consente di eseguire altre
(Advanced) Impostazione avanzata di
stampa.
Informazioni |Consente di visualizzare

su (About) informazioni sulla versione
del driver di stampa.
©® |Predefinito Consente di ripristinare le
(Default) impostazioni della scheda alle

impostazioni predefinite.

Scheda [Colore (Color)]

R — =
..ﬁ.'“-% B Sdmal
Ry -
s
I_m LE el
.ILE i
(@) reamy
= ® O)
(] | o o
Voce Spiegazione

M | Modalita

colore (Color
Mode)

Consente di specificare la
corrispondenza del colore ecc
nella modalita colore.

@ |Risparmio

toner (Toner
Saving)

Consente di specificare
la densita di stampa
risparmiando sul toner.

(® |Colore spot*

(Spot Color*)

Consente di specificare
quando implementare la
stampa colore spot.

® | Avanzate

Consente di eseguire altre

(Advanced) Impostazione avanzata di
stampa.
® |Stampa Consente di avviare I'utility di
campione stampa campione colore.
colore (Color
Swatch)

® |Predefinito

(Default)

Consente di ripristinare le
impostazioni della scheda alle
impostazioni predefinite.

*: "Colore spot" € una funzione valida solo per il modello
C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542. Per
dettagli, vedere la "Guida Colore spot volume separato".
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Funzioni driver di stampa PCL di

Windows

Scheda [Opzioni processo (Job Options)]

Scheda [Impostazione (Setup)]

wl
: : L ]

I i R
e =H
. Fuma - .I

oo e e

) W)

Voce Spiegazione

Formato carta
(Size)

Consente di specificare il
formato della carta.

Alimentazione
carta (Source)

Consente di specificare il
cassetto di alimentazione
carta.

Tipo (Type) Consente di specificare il tipo
di carta.
Grammatura |[Consente di specificare lo
carta (Weight) [spessore della carta.
Modalita Consente di specificare
layout la stampa di pit pagine,
(Finishing opuscoli, poster ecc.
Mode)
® |Duplex Consente di stampare su
(2-Sided entrambe le facciate del foglio
Printing) di carta.
Direzione Consente di impostare
(Orientation) I'orientamento della stampa.
Modalita Consente di specificare
colore (Color la stampa a colori o
Setting) monocromatica.
@ |Risparmio Consente di specificare
toner (Toner la densita di stampa
saving) risparmiando sul toner.
Informazioni |Consente di visualizzare
su (About) informazioni sulla versione
del driver di stampa.
@ |Predefinito Consente di ripristinare le
(Default) impostazioni della scheda alle

impostazioni predefinite.

PR 7Y iatuiia e
[ 3 LE
et
= —r
L L]
[T
® @
(9 10% | = =
Voce Spiegazione
Qualita Consente di specificare la
(Quality) risoluzione durante la stampa.

Ridimensionamento
(Scale)

Consente di specificare la
misura di ingrandimento e
rimpicciolimento durante la
stampa.

Copie (Copies)

Consente di specificare la
quantita di pagine da stampare.

Tipo di processo

Consente di specificare il

(Job Type) formato di stampa.

Percorso di uscita | Consente di specificare il

(Output Bin) raccoglitore di uscita della
carta.

Avanzate Consente di eseguire altre

(Advanced) installazioni di stampa.

Predefinito Consente di ripristinare le

(Default) impostazioni della scheda alle

impostazioni predefinite.

Scheda [Altra impostazione (Extend)]

u'w ﬂ-
y=ru
Rt (D 1] iyt e et
= r—
P S
A - e s i
IR
O
Voce Spiegazione
Filigrane Consente di specificare
(Watermarks) quando implementare la

stampa di contrassegni.

Sovrimpressioni
(Overlays)

Consente di specificare
quando implementare la
sovrimpressione di stampa.

Font (Fonts)

Consente di impostare il font
TrueType e i font di stampa.
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Scheda [Colore spot (Spot Color)]

® In modalita bianco

[ r——

by =W
Q=
[ AT

=i
B
=

FEK @ i i
| [ ] -
Voce Spiegazione
@ [Metodo di Consente di specificare
utilizzo (Usage [l'intervallo di stampa colore
methods) spot.
® |Ordine di Specifica l'ordine del colore
sovrapposizione | e |la stratificazione del bianco
(Order of e la regolazione del bianco
superposition) durante la stampa il bianco
sottostante. (solo in modalita
bianco).
® |Speculare Consente di impostare
(Mirror Print) la stampa invertendo
I'orientamento orizzontale
in modo che il documento
sia come riflesso su uno
specchio.
@ |Predefinito Consente di ripristinare le
(Default) impostazioni della scheda alle
impostazioni predefinite.

® "Parametri colore spot" & una funzione valida solo per il
modello C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542.
Per dettagli, vedere la "Guida Colore spot volume
separato".

Funzioni driver di stampa XPS di

Windows

Scheda [Setup (Impostazione)]

Voce

Spiegazione

Size (Formato)

Consente di specificare il
formato della carta.

Source
(Alimentazione
carta)

Consente di specificare il
cassetto di alimentazione
carta.

Type (Tipo) Consente di specificare il tipo
di carta.

Weight Consente di specificare lo
(Grammatura spessore della carta.
carta)

® |Paper Feed Consente di impostare
Options I'alimentazione carta per
(Opzioni esempio modificando il

alimentazione
carta)

formato carta e cambiando il
cassetto ecc.

Finishing
Mode (Modalita
layout)

Consente di specificare
la stampa di pill pagine,
opuscoli, poster ecc.

Orientation Consente di impostare
(Direzione) I'orientamento della stampa.

2-Sided Consente di stampare su
Printing entrambe le facciate del foglio
(Duplex) di carta.

©® |Driver Consente di specificare
Settings quando salvare i dettagli
(Impostazioni impostati nella scheda e
driver) quando stampare utilizzando

le impostazioni salvate.

About Consente di visualizzare
(Informazioni informazioni sulla versione
su) del driver di stampa.

@ |Default Consente di ripristinare le

(Predefinito)

impostazioni della scheda alle
impostazioni predefinite.
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Scheda [Job Options (Opzioni processo)]

(Percorso di uscita)

e
e (6
:....'.l.'_ Fane P Dasl. T
5) I i
® =
o —=
0 ). | s
Voce Spiegazione
@ |Print Quality [Consente di specificare la
(Qualita) risoluzione durante la stampa.
@ |Skip blank Consente di stampare
pages (Esclusione | escludendo le pagine vuote.
pagine vuote)
® |Job Settings Consente di specificare la
(Formato di stampa) [ quantita di pagine da stampare.
@ |Scale Consente di specificare la misura di
(Ridimensionamento) [ ingrandimento e rimpicciolimento
durante la stampa.
® |Output Bin Consente di specificare il

raccoglitore di uscita della carta.

(Predefinito)

Advanced Consente di eseguire altre
(Avanzate) Impostazione avanzata di stampa.
@ |Watermarks Consente di specificare
(Filigrane) quando implementare la
stampa di contrassegni.
Default Consente di ripristinare le

impostazioni della scheda alle
impostazioni predefinite.

Scheda [Color (Colore)]

(Modalita colore)

e ket L=
o
@k
oKl (3) it
Voce Spiegazione
(D |Color Mode Consente di specificare il

metodo di stampa a colori.

Voce

Spiegazione

Spot Color*
(Colore spot*)

Consente di specificare
quando implementare la
stampa colore spot.

Default
(Predefinito)

Consente di ripristinare le
impostazioni della scheda alle
impostazioni predefinite.

*: "Colore spot" € una funzione valida solo per il modello
C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542. Per
dettagli, vedere la "Guida Colore spot volume separato”.

Funzioni di driver di stampa PS
di Mac OS X

Pannello [Parametri stampa (Print Options)]

Pemmee: . <205 CLI 9

Froam. sl e

[T

et [

. w=
L m

—

R i
QR

N |

®

- |
o

Brre i s rSla

(Setup Items)

- rmy fvarey - )
Voce Spiegazione
@ |Parametri Consente di impostare diverse
stampa (Print |funzioni.
Options)
@ |Voci Consente di specificare le voci
impostazione |impostate in conformita con i

parametri di stampa.

Pannello [Modifica testo (TextEdit)]

intestazioni e pie
di pagina (Printing
header and footer)

|—.-: q g )
ek
Qo
@ T e i -
£ B DR L Ers
Voce Spiegazione
@ |Stampa Consente di attivare la

stampa dei numeri di pagina,
date, titoli di testo ecc.

Consente di
allineare la pagine
disponendo
nuovamente i
dettagli. (Rewrap
contents to fitpage)

Consente di stampare
allineando il metodo di
disposizione del testo durante
la revisione.
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Pannello [Layout (Layout)] Pannello [Elaborazione carta (Paper Handling)]

Lo -] T 1 P s Vd el

[T — ey e
i [ PR Cmree (1| it
Popn i —s

e b S Tdm I — i

- — I
(U Rt A i
O — B i
@ e m @ (3) i W
@ o S ®
@ Taibpies L= " |-
1 . e~ e fom——
Voce Spiegazione
Voce Spiegazione (@ |Pagine da Consente di specificare le
@ |Numero Consente di selezionare stampare (Pages|pagine da stampare.
pagine/fogli il numero di pagine da to Print)
(Pages per stampare su un singolo foglio. @ |Ordine pagine |Consente di specificare
Sheet) (Page Order) I'ordine delle pagine da
@ |Orientamento |Consente di specificare il stampare.
layout (Layout |layout per la stampa di piu ® |Adattamento |Consente di stampare
Direction) pagine su un singolo foglio di al formato allineando il formato carta.
carta. carta (Scale to |Alcune voci potrebbero
Linee limite Consente di specificare il tipo fit Paper size) non essere stampate
(Border) di linee limite. correttamente in base
2 lati (Two- Consente di utilizzare la allimpostazione.
Sided) stampa fronte retro. @ |Formato carta | Consente di specificare
Consente Consente di stampare In uscita la stampa su scala di
di invertire invertendo I'orientamento (Destination corrispondenza del formato
I'orientamento |della pagina. Paper Size) carta in uscita.
della pagina ® |Solo riduzione | Consente di specificare la
(Reverse page (Scale down stampa con riduzione colo per
orientation) only) far corrispondere il formato
® |[Rovesciamento |Consente di stampare carta in uscita.
sinistra invertendo sinistra e destra.
destra (Flip Pannello [Alimentazione carta (Paper Feed)]
horizontally)
Pannello [Corrispondenza colori (Color [T e
Matching)] e
e BT
e —
": ;""":'_._ %.-.ﬂ..“ i
s Tail T (2 i
S =
S i L " b e [ e
® ey = ® = =
Ot Voce Spiegazione
@ | Tutte le Consente di specificare il
D L e ol N pagine (All cassetto per I'alimentazione
Pages From) carta. Il cassetto verra
Voce Spiegazione seIeZ|ona_to automa_lt_lcamente
quando viene specificata la
ColorSync Consente di specificare la [Selezione automatical].
(ColorSync) funzione Co.lc.)rSync. ® |Solo intestazione | Consente di selezionare la
Colore Consente di implementare Ia di pagina (First | stampa dal cassetto che
stampante (In |corrispondenza colore della Page From) specifica l'intestazione di pagina.
prlnt-er) - stampante.. — - (® | Pagine Consente di stampare dal
® |Profilo (Profil) |Consente di specificare il rimanenti cassetto che specifica le
profilo. (Remaining From) | pagine rimanenti.
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Pannello [Coperchio (Cover Page)] Pannello [Colore spot (Spot Color)]

e i ® In modalita bianco
o (T ;
T —

g A
— i =i

o . -0 AT O D8]

Froam. i s

e e
e e
i e s el
@._.,_ () v sty e et
FoO . o [ farer olew ® LN
Voce Spiegazione
@ |Stampa Consente di specificare la @ -
copertina copertina di stampa. - -
(Print Cover e T s
Page) - Chmi= | i
@ |Tipo copertina [ Consente specificare la ® In modalita trasparente
(Cover Page filigrana durante la stampa.
Type) SEE 1=
® |Informazione [Questa funzione non pud . [T o
costi (Billing essere utilizzata. o
Info) e M IEmlb—
(SRS ri
e Ly
@l':-l—:' -
=
ol
®) e g
el - HHH A el o
Voce Spiegazione
@ [Metodo di Consente di specificare
utilizzo (Usage |l'intervallo di stampa colore
Methods) spot.
@ |Ordine di Specifica l'ordine del colore
sovrapposizione | e la stratificazione del bianco
(Order of e la regolazione del bianco
superposition) durante la stampa il bianco
sottostante. (solo in modalita
bianco).
@ | Rovesciamento | Consente di impostare
sinistra destra |la stampa invertendo
(Mirror Print) I'orientamento orizzontale
in modo che il documento
sia come riflesso su uno
specchio.

® "Colore spot (Spot Color)" € una funzione valida solo per
il modello C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542.
Per dettagli, vedere la "Guida Colore spot volume
separato".
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Pannello [Colore (Color)]

e Dna B
[T TS
bk e Skl

gy s

b o
P Lie” @ b -
“S—

e D wee#i

@

e
Voce Spiegazione
(@ |Livelli grigio Consente di specificare I'uso
(Grayscale) della stampa monocromatica.

@ |Colore (Color) |Consente di specificare
I'allineamento della modalita
colore durante la stampa a colori.

Pannello [Parametri stampa (Print Options)]

o G
B R
e ] i
e
b i i

i WY T
T
@ e

Qpp—

—
ST
|, =& Ty N
Voce Spiegazione
@ |[Pulsante Consente di specificare
parametri di I'allineamento delle voci che
stampa (Print [sono state impostate come
Options) per esempio la qualita di

stampa, il tipo di carta, ecc.

@ |Impostazione |Consente di specificare le voci
voci (Items impostate in conformita con la
Setup) scheda dei parametri di stampa.

® In questa sezione si utilizza [WordPad] per le spiegazioni
di Windows e [TextEdit] di Mac OS X. Le descrizioni
potrebbero essere differenti in base alle applicazioni e ai
driver di stampa utilizzati.

Riferimento

® Per spiegazioni dettagliate sulle voci di configurazione dei
driver di stampa, consultare I""Aiuto online".
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Stampa su vari tipi di carta

° N

Per i tipi di buste da utilizzare, consultare "Tipi di carta
utilizzabili" in "Base".

Per la preparazione del cassetto multiuso, consultare
"Caricamento carta nel cassetto multiuso" in "Base".

E possibile stampare caricando manualmente una pagina
alla volta dal cassetto multiuso. Per dettagli, vedere la
sezione “Stampa manuale di fogli singoli” (pag.88).

! Nota)

La stampa fronte retro e la stampa dai cassetti carta non
¢ attiva per la stampa su buste.

La velocita di stampa potrebbe essere inferiore.

Impostazione orientamento carta

Impostare la superficie di stampa a faccia in
su.

Impostare una casella per stampare
I'indirizzo.
(Kakugata 3 gou/
6 gou/8 gou

Nagagata 3 gou/
4 gou/40 gou)

(Yougata 0 gou/2
gou/4 gou
Yougata Long 3 gou)

N[O
t & ) %
:
(Kakugata Com-6 3/4, Com-9, Com-
2 gou) 10 DL, C4, C5 Monarch, A2
Busta, A6 Busta, A7 Busta
om0 D

Prima dell'impostazione

1
2
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Verificare che la busta non sia piegata o
rigonfia.

Se la busta e piegata, afferrare i bordi
della diagonale opposta della busta e
piegare lentamente per raddrizzarla.

mﬁ\
Se vi e differenza di spessore fra sinistra
e destra quando le buste vengono

impilate, utilizzare un bastoncino per
rendere lo spessore uguale.

<L

@ Diagramma a sezione incrociata per una busta

X X O

_

C 0 C 2

® Se il bordo frontale della busta € piegato o
rigonfio, allungare bene la busta come mostrato
nell'immagine sottostante.




Stampa su vari tipi di carta

Stampa su buste di formato

standard

D

1
2

Caricare le buste nel cassetto multiuso

Aprire il raccoglitore a faccia in su (D)
nella parte sinistra del dispositivo.

Aprire il supporto carta ((2) come
mostrato nella seguente immagine.

Ruotare il supporto ausiliario ((3)) nella
direzione indicata dalla freccia verso la

posizione di blocco.

Impostare il formato carta utilizzando il

pannello di controllo.

(]_) Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di

immissione dei valori numerici.

HELP

CANCEL

O

POWER SAVE

@ ATTENTION

@02

O3

ABC  DEF

@ ) (&
NO

GHI  JKL

@B O

poRS

Fn CLEAR

(2) Premere [9] e [0], quindi il pulsante

[OK (OK)].

Fanction Memder

Bolll
Ervlsr £-3dbgd Muissbar

3)

Selezionare il tipo di carta e

premere il pulsante [OK (OK)].

Com-10 Ervedope

Weonamcs Erreslops
Dl Ervnloes
Cd Ersalaps

T8 Eivsaloss

Verificare che ¥ venga visualizzato
a sinistra della busta selezionata

e premere il pulsante [BACK
(INDIETRO)].

Selezionare [Peso supporto
(Media Weight)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

MFTray Snig M1 Pl
il Fuzer Sza
Beda Type

ﬂTrw L gm

Lot L kg kastion to resers to standby soreen.



Stampa su vari tipi di carta

~N O

(6) Selezionare un peso del supporto
adatto e premere il pulsante
[OK (OK)]. Verificare che ¥
venga visualizzato a sinistra della
modalita del peso del supporto
selezionato.

Media Weight
€D Paper Size| @ Auto
B3 Vedia Typd @ Ultra Light
[ 3 IVECIERYEN B) Light
O Tray Usagd @ Medium Light
B Medium Heavy
OUse Online O Use Online button to return.

® Se si vuole stampare su una busta sottile dal peso
di 75 g, impostare [Leggero] per migliorare il
risultato di stampa.

1/2 Page

(7 Per tornare alla schermata di
standby, premere il pulsante [ON
LINE (IN LINEA)].

HELP

ABC

ON LINE

GHI

DEF

POWER SAVE PQRS TUV WXYZ

GO @ ©
D e T ROR

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Formato carta],
[Alimentazione carta] e [Percorso di
uscita] nei driver di stampa.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di

1
2

S Ok~

Windows

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare [Busta* (dove * e il tipo di
busta) (Nagagata* (where * is the envelope
type))] in [Formato (Size)] e [Verticale
(Portrait)] o [Orizzontale (Landscape)] in
[Direzione (Orientation)] e fare clic su [OK
(OK)1.

(P =

TR o

Lhmda e

d Porered (5 ¥ ) L L i

Jarcipr o Teer i

7 Pl Pl Pl Sl

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Carta/Qualita].

Selezionare il tipo di busta in [Formato
carta (Paper Size)] nella schermata
"Opzioni avanzate" e fare clic su [OK
(OK)].
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Cassetto multiuso (Multi-
Purpose Tray)] in [Alimentazione
carta (Paper Source)].

oy
smp | Pom Tty ok e | ok

T alamies

(ree  — )

Lk

= TP

[T =

Selezionare [Raccoglitore verso I'alto
(Stacker (Face-up))] in [Percorso

di uscita (Output Bin)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)] e
fare clic su [OK (OK)].

" it Pes el L
mprws | P Uity T
- i
LR
i
Frol Vgh K i e
P B vl T YT i
4 D! HESRLD T 1] [REL T
[C =
Tacry  |OB Flinlagr
Fleded el i F el pis
D b : i
Sipahe P ezi " i
| e i s lrsand
OKI T [T
I i | i

Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

1 Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

2 Selezionare [Busta* (dove * é il tipo
di busta) (Nagagata* (where * is the
envelope type))] in [Formato (Size)] e
[Verticale (Portrait)] o [Orizzontale
(Landscape)] in [Direzione
(Orientation)] e fare clic su [OK (OK)].

e =)

Jare=grurs Trar g1 Frises  J5%1

&7 P Pl Marion s

-lJ Tpmend |

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare il tipo di busta in
[Formato carta (Size)] nella scheda
[Impostazione (Setup)].

OT B>~

|

g = i




Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Cassetto multi uso m Utilizzo dei driver di stampa XPS
(Multipurpose Tray)] in [Alimentazione di Windows
carta (Source)].
TR = 1 Selezionare [Impostazione pagina]
e nel menu [File].
i B —"
e —
e | CHEE 3 ) 2 Selezionare [Nagagata* (where * is the
-y e e—" e envelope type) (Busta* (dove * & il tipo
= W a— Lz di busta))] in [Size (Formato)] e [Portrait
e 1 (Verticale)] o [Landscape (Orizzontale)] in
LI"_'E ol Py = [Orientation (Direzione)] e fare clic su [OK (OK)].
nl',l-;.'.l = i e E1
Selezionare [Raccoglitore verso I'alto
(Stacker (Face UP))] in [Percorso
di uscita (Output Bin)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)] e been
fare clic su [OK (OK)]. (= D)
e = N e
o g Breriiios L e T
s 1 Fywn P Horsbary
v o [
= )
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
[IECT e i
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Per stampare fare clic su [OK] o su

Selezionare il tipo di busta in [Size (Formato)]
[Stampa] nella schermata "Stampa".

nella scheda [Setup (Impostazione)].
L )
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Multipurpose Tray
(Cassetto multi uso)] in [Source
(Alimentazione carta)].

¢ oy b e
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Crmsieon
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Selezionare [Printer (Face Up)
(Raccoglitore verso |'alto)] in [Output
Bin (Percorso di uscita)] nella scheda
[Job Options (Opzioni processo)] e
fare clic su [OK (OK)].
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Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Mac OS X

1 Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

2 Selezionare il nome del modello
della stampante in [Stampante

di destinazione (Format For)] e
selezionare [Busta* (dove * é il tipo
di busta) (Envelope* (where * is the
envelope type))] in [Formato carta
(Paper Size)] e I'orientamento adatto in
[Direzione (Orientation)] e fare clic su
[OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Verificare che il nome del modello
della stampante sia selezionato in
[Stampante].

=~ o

5 Selezionare il tipo di busta in [Formato
carta (Paper Size)].
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Cassetto multiuso (Multi- Stampa su buste di formato
Purpose Tray)] in [Alimentazione irregolare
ta (Paper Feed)]. =
car
E— 1 Caricare le buste nel cassetto multiuso
:-"',-_ _F 2 Aprire il raccoglitore a faccia in su.
e E | Impostare la superficie di stampa a

oz Liss

faccia in su verso l'uscita.

(S b T———— 1)

oy Rl

e P 5

7 Fare clic sul pulsante [Carta (Paper)]
nel pannello [Parametri stampa (Print
Options)] e selezionare [Raccoglitore
verso l'alto (Stacker (Face-up))] da
[Percorso di uscita (Output Bin)].

S O DG

Al Fiadl Raccoglitore verso l'alto
- By e -
R . I .
et _ 3 Impostare il formato carta, il tipo di
e carta e la grammatura della carta

utilizzando il pannello di controllo.

(o ) (]_) Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP
A e e | S MENU  ONLINE
O A0 2P
Per stampare fare clic su [Stampa — O) (6
(Prlnt)] @ _ CANCEL é
POWER SAVE Q boRe  TUV.

O e (@08

(2) Premere [9] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].
Function hurmber

Bl
Ervisar -3l Muissbar




Stampa su vari tipi di carta

)

Selezionare [Personalizzato (Custom)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

(4) Verificare che ¥ venga visualizzato

a sinistra di [Personalizzato
(Custom)] e premere il pulsante
[BACK (INDIETRO)].

(5) Selezionare [Dimensione X (X

Dimension)] e premere il pulsante
[OK (OK)].

JME T Comfip H1.Fige

EE Papar Sice

Bl ¥ Dimessios

B Moda Tups

BEJ Modia Waigh

B Travy Lsage

b L m D= butfon 1o reham io standiy seresn

(6) Premere i pulsanti di scorrimento

A 0 V¥ per selezionare il formato

adatto quindi premere il pulsante
[OK (OK)].

K CEmen=ipn

:, Ui Onlna sudlen 16 reters 12 8.

Verificare che + sia visualizzato a
sinistra del formato selezionato e
premere il pulsante [BACK (INDIETRO)].

Selezionare [Dimensione Y (Y
Dimension)] e premere il pulsante
[OK (OK)].

WP Tray Contig 111 Fage

[ Fapes S
E}: Dimemmian

4 [T

B eia Waksin

[ Tray Usage

lat Lerp Ofing attan $o retum fo standoy soraan

(9) Premere i pulsanti di scorrimento
A 0 V¥ per selezionare il formato
adatto quindi premere il pulsante
[OK (OK)].

LT e

ip"ﬁ-uimllu
x - -k | ¥

it Lise Onling bestian 2o nelum fo &

(10)Veriﬁcare che ¥ sia visualizzato
a sinistra del formato selezionato
e premere il pulsante [BACK
(INDIETRO)].

(1]_ Selezionare [Tipo supporto (Media

Type)] e premere il pulsante [OK
(OK)].

MFTray Certia
(1 =

E.!{ Dirisirmnan
] Dherension
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i Topa
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(]_2)Selezionare [Buste (Envelope)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

ﬂ_‘ Lz Cinkra Eubior 1o retem 1

(13 Verificare che + sia visualizzato a

sinistra di [Busta (Envelope)] e premere

il pulsante [BACK (INDIETRO)].

(]_4 Selezionare [Peso supporto
(Media Weight)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

ML.Ex

It U m D= butSon in: rebuam to sfandiy soressn



Stampa su vari tipi di carta

(]_5)Selezionare una grammatura m Utilizzo dei driver di stampa PS
carta adatta e premere il pulsante di Windows
[OK (OK)]. Verificare che ¥
sia visualizzato a sinistra della 1 Selezionare [Impostazione pagina]
grammatura carta selezionata.

nel menu [File].

2 Selezionare il formato carta in

[Formato (Size)] e l'orientamento
Light adatto in [Direzione (Orientation)]
Madurs Ligit quindi fare clic su [OK (OK)].

b e =

LHra Lighl

! s Onbnp batton bo retumik...

® Se si vuole stampare su una busta sottile dal peso

di 75 g, impostare [Leggero] per migliorare il
risultato di stampa.

(]_6 Per tornare alla schermata di & :ﬁmm :)
standby, premere il pulsante [ON
LINE (IN LINEA)]. ’:‘:‘L ":'f“" T
iy Menu  fONLiNe e e R D R
O O|P2®
ABC DEF # vt F oy Vearkern
— @ &) () i
GHI JKL  MNO

PQRS TUV WXYZ

@ (0) %

CANCEL @
O

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Carta/Qualita].

Selezionare il formato carta in
[Formato carta (Paper Size)] nella
schermata "Opzioni avanzate
(Advanced Options)".

S O B~

4 Aprire il file da stampare. EAT = i =
P T r—g—
5 Selezionare [Formato carta], (e - i)
[Alimentazione carta] e [Percorso di T e i i
- . . . KM R 14 Dy sy
uscita] nei driver di stampa. Kb P
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Cassetto multiuso (Multi-
Purpose Tray)] in [Alimentazione

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

carta (Paper Source)].

'.—.'_ﬁll'_l.'l'l':l."— i ﬁ"

[P R T e — -

1 W L

Selezionare [Raccoglitore verso l'alto
(Stacker (Face-up))] in [Percorso

di uscita (Output Bin)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)] e
fare clic su [OK (OK)].
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Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".

1
2

OT B>~

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare il formato carta in
[Formato (Size)] e l'orientamento
adatto in [Direzione (Orientation)]
quindi fare clic su [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare il formato carta in

[Formato carta (Size)] nella scheda
[Impostazione (Setup)].
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Cassetto multi uso

(Multipurpose Tray)] in [Alimentazione

carta (Source)].
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Selezionare [Raccoglitore verso I'alto

7 (Stacker (Face Up))] in [Percorso
di uscita (Output Bin)] nella scheda

[Opzioni processo (Job Options)].

[B108 |

Pl Pes -

Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".

-32 -

m Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

Registrare il nome carta e il formato
carta per le buste di formato irregolare.
(]_) Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Selezionare [OKI (nome
prodotto) (XPS)] e selezionare
[Proprieta server di stampa]
nella barra degli strumenti.

Attivare la casella di controllo [Crea
nuova carta] nella scheda [Carta].

4) Immettere il nome della busta di formato
irregolare in [Nome carta (Form name)].
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(5) Immettere i valori di [Larghezza
(Width)] e [Altezza (Height)].
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(6) Fare clic su [Salva carta (Save Form)].



Stampa su vari tipi di carta

(7) Fare clic su [Chiudi (Close)].

Selezionare [Formato], [Alimentazione
carta] e [Raccoglitore di uscita] per la busta
di formato irregolare da stampare registrata.

(]_) Selezionare [Impostazione
pagina] nel menu [File].

(2) Selezionare il nome della busta registrata
in [Formato (Size)] e I'orientamento
adatto in [Direzione (Orientation)]
quindi fare clic su [OK (OK)].
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(3) Selezionare [Stampa (Print)] nel menu [File (File)].

(4) Fare clic su [Avanzate (Advanced)]
(o [Proprieta (Preferences)]).

(5) Selezionare il nome della busta
in [Formato (Size)] nella scheda
[Impostazione (Setup)].
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(6) Selezionare [Cassetto multi
uso (Multipurpose Tray)] in
[Alimentazione carta (Source)].
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(7) Selezionare [Raccoglitore verso
I'alto (Printer (Face Up))] in
[Percorso di uscita (Output Bin)]
nella scheda [Opzioni processo
(Job Options)] e fare clic su [OK
(OK)].
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(8) Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".



Stampa su vari tipi di carta

m Utilizzo dei driver di stampa PS

1
2

=~ OO

di Mac OS X

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare il nome del modello

della stampante in [Stampante di
destinazione (Format For)] e selezionare
il formato carta in [Formato carta (Paper
Size)] e l'orientamento adatto in [Direzione
(Orientation)] e fare clic su [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Verificare che il nome del modello
della stampante sia selezionato in
[Stampante].

Selezionare il formato carta in
[Formato carta (Paper Size)].
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Selezionare [Cassetto multiuso (Multi-
Purpose Tray)] in [Alimentazione
carta (Paper Feed)].
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Fare clic sul pulsante [Carta (Paper)]
nel pannello [Parametri stampa (Print
Options)] e selezionare [Raccoglitore
verso l'alto (Stacker (Face-up))] da
[Percorso di uscita (Output Bin)].
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Per stampare fare clic su [Stampa
(Print)].



Stampa su vari tipi di carta

Stampa su carta lucida 2 Se la carta viene espulsa nel

raccoglitore a faccia in su, aprirlo.

Impostare la superficie di stampa a faccia in
® Per la preparazione del cassetto multiuso, consultare su verso |'uscita.
"Caricamento carta nel cassetto multiuso" in "Base".
(Zoromermera)
Caricare la carta lucida. ot possibile impostare I'uscita dal raccoglitore a
faccia in giu.

(Gromenrs)

® E possibile stampare caricando manualmente una
pagina alla volta dal cassetto multiuso. Per dettagli,
vedere la sezione “Stampa manuale di fogli singoli”
(pag.88).

Impostazione del cassetto multiuso

Impostazione

orientamento carta

ABC
t

Raccoglitore verso I'alto

3 Impostare il formato carta e il tipo carta
utilizzando il pannello di controllo.

(]_) Premere il tasto [Fn].

Impostazione cassetto carta < . .
Verra visualizzata la schermata di

Impostazione

orientamento carta immissione dei valori numerici.
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ENU N LINE
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>
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Stampa su vari tipi di carta

(2) Immettere un numero in base alla
carta utilizzata.

® Utilizzo del cassetto multiuso
Premere [9] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].

Funchion Hemiter

8ol
Ertisar -3 gl Mussbar

® Utilizzo del cassetto 1
Premere [1] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].

Funstion Hember

k-
Ervisr T-3dgil Mussbar

(3 Selezionare il formato carta e
premere il pulsante [OK (OK)].

! Lz Cinfine Batton bo rsgum £

(4) Verificare che ¥ sia visualizzato
a sinistra del formato carta
selezionato e premere il pulsante
[BACK (INDIETRO)].

(5) Selezionare [Tipo supporto (Media
Type)] e premere il pulsante [OK
(OK) 1.
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Selezionare [Carta lucida
(Glossy)] e premere il pulsante
[OK (OK)]. Verificare che ¥ venga
visualizzato a sinistra di [Carta
lucida (Glossy)].

IR i T Madia Tiee 27 Pacm
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(7 Per tornare alla schermata di

standby, premere il pulsante [ON
LINE (IN LINEA)].

HELP

MENU [ ON LINE
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olele
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PQRS TUV WXYZ

6o @ ©
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Aprire il file da stampare.

Selezionare [Formato carta],
[Alimentazione carta] e [Percorso di
uscita] nei driver di stampa.



Stampa su vari tipi di carta

m Utilizzo dei driver di stampa PS 7 Selezionare il cassetto carta in [Alimentazione carta (Paper Source)].
di Windows Y- e
v Moty it | ity
1 Selezionare [Impostazione pagina] in Liais
nel menu [File].
2 Selezionare il formato carta in [Formato A -
(Size)] e l'orientamento adatto in [Direzione o] = wec o »os
(Orientation)] quindi fare clic su [OK (OK)].
- i
. - Copi] [
[*“' * ] 8 Selezionare [Carta lucida (Glossy)] in [Supporto (Media)].
H Y L6 B TS TR " 3 I m
il Blargry e ek, Loy Fore et Lok e | Sk
& Fobne Laft L] Pight. A% Fris ket
(EF T Tigs m4 L5  E — e S
(== )
¢ Frrt P M b Tl
1“" :I heRs :_-ﬂ [P :ﬂ * Todod
3 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
4 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
e
5 Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Carta/Qualita].
[T
6 Selezionare il formato carta in Selezionare il raccoglitore di uscita in [Percorso di uscita (Output Bin))]
[Formato Earta_ (Pe_lper Size)] nella 9 nella scheda [Opzioni processo (Job Options)] e fare clic su [OK (OK)].
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—— 1 Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL

1
2

Ol B>~

di Windows

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare il formato carta in
[Formato (Size)] e I'orientamento
adatto in [Direzione (Orientation)]
quindi fare clic su [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare il formato carta in
[Formato carta (Size)] nella scheda
[Impostazione (Setup)].

i — |
H-.ip-u ( A - L )
- mpm— )
B e
.. e g P
Fa aree i
. . 1
i = a = H."‘-C:"— e
. .
[ 0] e, Liat
1, aen - |

Selezionare il cassetto carta in
[Alimentazione carta (Source)].
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Selezionare [Carta lucida (Glossy)] in
[Tipo (Type)].
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Selezionare il raccoglitore di uscita in
[Percorso di uscita (Output Bin)]
nella scheda [Opzioni processo (Job
Options)] e fare clic su [OK (OK)].
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Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".
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1
2

Ol

Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare il formato carta in [Size (Formato)]
e |'orientamento adatto in [Orientation
(Direzione)] quindi fare clic su [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare il formato carta in [Size

(Formato)] nella scheda [Setup
(Impostazione)].
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Selezionare il cassetto carta in [Source

(Alimentazione carta)].
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Seleziona_re [Glossy (Carta lucida)] in
[Type (Tipo)].
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Stampa su vari tipi di carta

8 Selezionare il raccoglitore di uscita
in [Output Bin (Percorso di uscita)]
nella scheda [Job Options (Opzioni
processo)] e fare clic su [OK (OK)].

g B e =
Sera | b Oploms g

ik Bl

i itin T L
T'er Hgua g

it
1 SR 1]
Crdgha
=wa
i ol righ Cipoley L - e b
Firas " D] 2001550
Vamm R, | .
Dt B

Frrnss e Doy v

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Mac OS X

1 Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

2 Selezionare il nome del modello
della stampante in [Stampante di
destinazione (Format For)] e selezionare
il formato carta in [Formato carta (Paper
Size)] e l'orientamento adatto in [Direzione
(Orientation)] e fare clic su [OK (OK)].
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Per stampare fare clic su [Stampa] nella
schermata "Stampa".

Formomi For

Fagnr Sice

i il
2 UL
il

EL0 AT e

Origatazon TI.'.'I f-

ecals (500 Iw

1 Carcs [

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Verificare che il nome del modello
della stampante sia selezionato in
[Stampante].

=~ o

5 Selezionare il formato carta in
[Formato carta (Paper Size)].
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Selezionare il cassetto carta nel
pannello [Alimentazione carta (Paper
Feed)].




Stampa su vari tipi di carta

Fare clic su [Alimentazione carta
(Feed)] nel pannello [Parametri di

stampa (Print Options)] e selezionare

[Lucido (Transparency)] in [Tipo
supporto (Media Type)].
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Fare clic sul pulsante [Carta (Paper)]

nel pannello [Parametri di stampa
(Print Options)] e selezionare il

raccoglitore di uscita da [Percorso di

uscita (Output Bin)].
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Per stampare fare clic su [Stampa].

Stampa su etichette e lucidi

® Per i tipi di etichette e lucidi da utilizzare, consultare "Tipi
di carta utilizzabili" in "Base".

® Per |la preparazione del cassetto multiuso, consultare

1

"Caricamento carta nel cassetto multiuso" in "Base".

Caricare la carta.

Etichette e lucidi vengono stampati tramite
il cassetto multiuso o il cassetto 1.

® E possibile stampare caricando manualmente una
pagina alla volta dal cassetto multiuso. Per dettagli,
vedere la sezione “Stampa manuale di fogli singoli”
(pag.88).

(! Nota)

® |a stampa dal cassetto 2 al cassetto 5 e la stampa
fronte retro sono disabilitate per le etichette e i lucidi.

® La velocita di stampa potrebbe essere inferiore.

® Il lucido non & disponibile per la stampa con toner
trasparente.

Impostazione del cassetto multiuso

Impostare la superficie di stampa a faccia in
su.

Impostazione
orientamento carta

ABC
t

Caricamento nel cassetto 1

Caricare la carta con la superficie di stampa
a faccia in giu.

Impostazione
orientamento carta

\/
VBC




Stampa su vari tipi di carta

Aprire il raccoglitore a faccia in su.

Uscita etichette e lucidi dal raccoglitore a
faccia in su.

Raccoglitore verso I'alto

Impostare la grammatura carta,
il formato carta e il tipo di carta
utilizzando il pannello di controllo.

(]_) Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP
ON LINE

@
Q ABC DEF

GHI ]KL MNO

MENU

CANCEL

POWER SAVE boBS  TUV  WXVZ

O, \O@Q@

ATTENTION CLEAR

(2 Immettere un numero in base alla
carta utilizzata.

® Utilizzo del cassetto multiuso
Premere [9] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].

Funchion hmber

Bl
Ervlsr £-3dbgd Muissbar

® Utilizzo del cassetto 1
Premere [1] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].

Funstion hember

10
Ervisr T~ Muissbar

(3 Selezionare [A4[7] e premere il
pulsante [OK (OK)].

(4) Verificare che ¥ venga visualizzato
a sinistra di [A4[7] e premere il
pulsante [BACK (INDIETRO)].

(5 Selezionare [Tipo supporto (Media
Type)] e premere il pulsante [OK
(OK)].
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Stampa su vari tipi di carta

o1~

(6) Selezionare [Etichette (Labels)] o m Utilizzo dei driver di stampa PS
[Lucido (Transparency)] e premere di Windows
il pulsante [OK (OK)]. Verificare
che ¢ venga visualizzato a sinistra 1 Selezionare [Impostazione pagina]
di [Etichette (Labels)] o [Lucido nel menu [File].

(Transparency)] e premere il

pulsante [BACK (INDIETRO)]. 2 Selezionare [Verticale (Portrait)]
(TR scia Ty0 o [Orizzontale (Landscape)] in
SRl Flain [Direzione (Orientation)] e fare clic sul
) Lattarruad pulsante [OK (OK)].
5 _.'1 [ransparency -
B b E

(7) Per tornare alla schermata di
standby, premere il pulsante [ON —

LINE (IN LINEA)]. [‘“ = ']
HeLP " — T o T 60 e -
ENU N LINE [ [SRETI RPe
O H|e2® |
ABC  DEF e gt
@ @) (6) Lerdir i+ 1o il B - 4

CANCEL

| L] Ciwow

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Carta/Qualita].

Selezionare il formato carta in [Formato
carta (Paper Size)] nella schermata
"Opzioni avanzate (Advanced Options)".

S O1 B~

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Formato carta], 080 1) P A Bt ==
[AlimentaZione Cal"ta] e [Pel“COI‘SO di o D COEE 5 By ot Doourmnd Seemn
uscita] nei driver di stampa. ;(m - )
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Etichette (Labels)] o
[Lucido (Transparency)] in [Supporto
(Media)]. Selezionare il cassetto carta
in [Alimentazione carta (Paper

Source)].
foped | o Tty |k e [
e il
T
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Eﬂ Bk & 'aie m L]
[T =

Selezionare [Raccoglitore verso l'alto
(Stacker (Face-up))] in [Percorso

di uscita (Output Bin)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)] e
fare clic su [OK (OK)].
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Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

1
2

OB~

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare [Verticale (Portrait)]

o [Orizzontale (Landscape)] in
[Direzione (Orientation)] e fare clic sul
pulsante [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare il formato carta in

[Formato carta (Size)] nella scheda
[Impostazione (Setup)].
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Stampa su vari tipi di carta

Selezionare [Etichette (Labels)] o
[Lucido (Transparency)] in [Tipo

m Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

(Type)]. Selezionare il cassetto carta in
[Alimentazione carta (Source)].

e ==

it ----..
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KL . Lvaa

Selezionare [Raccoglitore verso I'alto
(Stacker (Face Up))] in [Percorso

di uscita (Output Bin)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)] e
fare clic su [OK (OK)].

TR P

Per stampare fare clic su [OK] o su
[Stampa] nella schermata "Stampa".

1
2

OB~

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare [Portrait (Verticale)]

o [Landscape (Orizzontale)] in
[Orientation (Direzione)] e fare clic sul
pulsante [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare il formato carta in [Size

(Formato)] nella scheda [Setup
(Impostazione)].
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Stampa su vari tipi di carta

0

Selezionare [Labels (Etichette)] o
[Transparency (Lucido)] in [Type
(Tipo)]. Selezionare il cassetto carta in
[Source (Alimentazione carta)].
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Selezionare [Printer (Face Up)
(Raccoglitore verso l'alto)] in [Output
Bin (Percorso di uscita)] nella scheda
[Job Options (Opzioni processo)] e
fare clic su [OK (OK)].
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Per stampare fare clic su [Stampa]
nella schermata "Stampa".

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Mac OS X

1
2

=~ o

Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

Selezionare il nome del modello

della stampante in [Stampante di
destinazione (Format For)] e selezionare
il formato carta in [Formato carta (Paper
Size)] e l'orientamento adatto in [Direzione
(Orientation)] e fare clic su [OK (OK)].
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Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Verificare che il nome del modello
della stampante sia selezionato in
[Stampante].

Selezionare il formato carta in
[Formato carta (Paper Size)].

Sy O 11 L

e e lerem

Selezionare il cassetto carta nel
pannello [Alimentazione carta (Paper
Feed)].




Stampa su vari tipi di carta

Fare clic sul pulsante [Carta (Paper)]
nel pannello [Parametri stampa (Print
Options)] e selezionare [Raccoglitore
verso l'alto (Stacker (Face-up))] da

Stampa su formato carta
selezionato dall'utente

(pagine personalizzate e

[Percorso di uscita (Output Bin)]. lunghezza di stampa)
S e Registrare il formato carta desiderato nel driver
B [ e di stampa e specificarlo al momento della
Tl Tl stampa.
e
s [Formati che possono essere caricati
et e [ dal cassetto multiuso (formati carta
- personalizzati caricabili)]
i Larghezza: 64 - 330 mm
(rm= i prn ) Lunghezza: 89 - 1321 mm

[Formati che possono essere caricati
dal cassetto multiuso]

- Cassetti 1/2/3/4/5

T T .l Larghezza: 99 - 330 mm
Lunghezza: 147 - 457 mm
Per stampare fare clic su [Stampa [Formati per cui € possibile la stampa
. fronte retro]
(Print)].

Larghezza: 99 - 330 mm
Lunghezza: 147 - 483 mm

(! Nota)

® In caso di stampa su carta con grammatura inferiore a 99
mm e lunghezza 147 mm, caricare dal cassetto multiuso e
estrarre dal raccoglitore a faccia in su.

® Impostare il formato carta sulla larghezza verticale e
caricarla nel dispositivo.

® Non utilizzabile con alcune applicazioni.

® Se caricata dal cassetto multiuso, inserire la carta
manualmente per la lunghezza della carta non
completamente supportata.

® Se caricata dal cassetto carta (cassetto 1 (opzionale)
cassetti da 2 a 5), premere i pulsanti di scorrimento & o
W sul pannello di controllo del dispositivo e selezionare
[Menu]> [Parametri cassetti]> [Imposta cassetto
1]> [Formato carta]> [Personalizzato].

® Se non & presente carta nel cassetto, impostare la
funzione di cambio automatico cassetto in cui € presente
lo stesso tipo di carta; le impostazioni predefinite verranno
attivate (per es. la casella di controllo verra attivata). Se
la carta termina durante la stampa, verra caricata da un
altro cassetto. Disattivare la casella di controllo (per es.
deselezionare) quando si stampa con un formato di carta
presente solo in un cassetto designato.



Stampa su vari tipi di carta

1 Caricare la carta.

® E possibile stampare caricando manualmente una pagina
alla volta dal cassetto multiuso. Per dettagli, vedere la
sezione “Stampa manuale di fogli singoli” (pag.88).

Impostazione del cassetto multiuso

Impostazione
orientamento carta

Impostazione
orientamento carta

\/
VBC

Se la carta viene espulsa nel
raccoglitore a faccia in su, aprirlo.

Impostare la superficie di stampa a faccia in
su verso l'uscita.

® E possibile impostare I'uscita dal raccoglitore a
faccia in giu.

3

Impostare il formato carta e il tipo carta
utilizzando il pannello di controllo.
(]_) Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP

MENU  ONLINE
O 0) ololo
®
GHI JKL MNO

CANCEL 7o) 7o)
@OG®®
POWER SAVE

O 09@9

CLEAR

(2) Immettere un numero in base alla
carta utilizzata.

® Utilizzo del cassetto multiuso
Premere [9] e [0], quindi il pulsante [OK (OK)].
Function hlember

ol
Ervlsr £-3dbgd Muissbar

® Utilizzo del cassetto 1
Premere [1] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].

Funstion hember

10
Ervisr T~ Muissbar

(3 Selezionare [Personalizzato (Custom)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

: o Liga Onling bulfon to retemni f.

(4) Verificare che ¥ venga visualizzato
a sinistra di [Personalizzato
(Custom)] e premere il pulsante
[BACK (INDIETRO)].
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(5 Selezionare [Dimensione X (X
Dimension)] e premere il pulsante
[OK (OK)].

b L e Onlze butfon o reham o standiy zeresn

(6) Premere i pulsanti di scorrimento
A 0 V¥ per selezionare il formato
adatto quindi premere il pulsante
[OK (OK)].

(o Uae Ondna Bulion b retors 18 2.

Verificare che # sia visualizzato
a sinistra del formato selezionato
e premere il pulsante [BACK
(INDIETRO)].

Selezionare [Dimensione Y (Y
Dimension)] e premere il pulsante
[OK (OK)].
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(9) Premere i pulsanti di scorrimento
A 0 V¥ per selezionare il formato
adatto quindi premere il pulsante

[OK (OK)].

AT "'f' ¥ [hmimsson

(10)Veriﬁcare che ¥ sia visualizzato
a sinistra del formato selezionato
e premere il pulsante [BACK

1
(INDIETRO)]. .

(]_]_ Impostare il formato carta e la
grammatura carta secondo necessita.

]_2 Per tornare alla schermata di
standby, premere il pulsante [ON
LINE (IN LINEA)].
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@
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MENU

CANCEL

O

POWER SAVE

O

ATTENTION

Registrare il formato carta nel driver di
stampa.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows

I 1

2

I~

O©O0o0—~d O

Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)

(PS)] e selezionare [Parametri di
stampa]>[OKI (nome prodotto) (PS)].

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Layout].

Selezionare [Formato pagina personalizzato
PostScript] in [Formato carta].

Immettere [Larghezza (Width)] e [Altezza
(Height)] nella schermata "Definire il
formato pagina personalizzato PostScript
(PostScript Custom Page Size Definitio)".
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(! Nota)

® Non €& possibile impostare "Scostamento formato
alimentatore carta".
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Fare clic su [OK] finché la schermata
"Parametri di stampa" non si chiude.

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Specificare il formato carta registrato
per la stampa.

® Se la stampa non & corretta quando si utilizza un formato

carta grande dai driver di stampa PS, & possibile correggere
la stampa impostando il valore "Normale" in [Qualita].

m Utilizzo dei driver di stampa PCL

1
2

- 50 -

di Windows

Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)
(PCL6)] e selezionare [Parametri di
stampa]> [OKI (nome prodotto)
(PCL6)].

Selezionare [Opzioni alimentazione
carta (Paper Feed Options)] nella scheda
[Impostazione (Setup)].
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Fare clic su [Formato carta
personalizzato (Custom Size)] nella
schermata [Opzioni alimentazione
carta (Paper Feed Options)].
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Immettere [Nome (Name)],
[Larghezza (Width)] e [Lunghezza
(Length)] nella schermata [Formato
carta personalizzato (Custom Size)].
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Stampa su vari tipi di carta

© OO

Fare clic su [Aggiungi (Add)].

La carta creata verra visualizzata in
fondo all'elenco [Formato] nella scheda
[Impostazione]. Possono essere definiti
un massimo di 32 tipi.

Fare clic su [OK] finché la schermata

"Parametri di stampa" non si chiude.

Aprire il file da stampare.

Specificare il formato carta registrato
per la stampa.

1
2

Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Selezionare [OKI (nome prodotto)
(XPS)] e selezionare "Proprieta server
di stampa" nella barra degli strumenti.

Attivare la casella di controllo [Crea
nuova carta (Create a new form)]
nella scheda [Carta (Forms)].

i b v b

Immettere il nome e il formato.

(]_) Immettere il nome del nuovo formato
in [Nome carta (Form name)].

(2) Immettere i valori di [Larghezza
(Width)] e [Altezza (Height)].
s o

L

Fare clic su [Salva carta (Save Form)].
Fare clic su [Chiudi].

Aprire il file da stampare.

Specificare il formato carta registrato
per la stampa.



Stampa su vari tipi di carta

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Mac OS X

(! Nota)

® Il formato carta personalizzato che eccede l'intervallo di
stampa puo essere immesso utilizzando Mac OS X, ma la
stampa non sara corretta. Impostare l'intervallo corretto.

Utilizzo di un supporto
personalizzato

Quest'impostazione viene utilizzata nei seguenti casi:

® Se una striscia laterale fuoriesce dal supporto
Pesante, puo essere migliorato dall'impostazione
[Supporto Personalizzato]. In questo caso, la
velocita di stampa sara minore.

® Quando desideri stampare su OKI
TRANSPARENCY FILM.

® Se un formato personalizzato € stato registrato con lo stesso formato
carta nell'0S, la carta potra essere utilizzata come carta regolare.

Aprire il file da stampare.

1 Impostare il formato carta e il tipo di

Selezionare [Gestisci formato carta personalizzato carta utilizzando il pannello di controllo.

2 Selezionare [Impostazione pagina] nel menu [File].
3 (Manage Custom Sizes)] in [Formato carta (Paper Size)].

(1) Premere il tasto [Fn].
Verra visualizzata la schermata di
immissione del numero.
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Fare clic su [+] nella schermata "Formato carta
personalizzato (Custom Paper Sizes)". Fare doppio
clic su [Senza titolo (Untitled)] e immettere un
nome in [Formato carta personalizzato (Custom
Paper Sizes)]. Immettere [Larghezza (Width)] e
[Altezza (Height)] dei formati della pagina.
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Fare clic su [OK (OK)].

La carta creata verra visualizzata in fondo all'elenco
[Formato carta] nel pannello [Proprieta pagina].

La stampa verra implementata.

POWER SAVE

@ ATTENTION

OB

ag

an< TUV  WXYzZ

2) Immettere il numero a seconda del
cassetto della carta utilizzato.
® Per il cassetto multiuso
Premere [9] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].
Funation Mumber

oo
Ertir 1-3:kgd Mumber

® Per Cassettol
Premere [1] e [0], quindi il pulsante
[OK (OK)].

Function Musier

108
Emier 1-5ckgd Marmter




Stampa su vari tipi di carta

(3 Selezionare il formato carta e
premere il pulsante [OK (OK)].

= Use Ci=ina buSos to rebem t

(4) Verificare che ¥ sia visualizzato
a sinistra del formato carta
selezionato e premere il pulsante
[BACK (INDIETRO)].

(5 Selezionare [Tipo supporto (Media
Type)] e premere il pulsante [OK
(0OK)1.

MFTray Cantig 11 Pags|

s |

B Media Weatt
Bl Tray Uzage

o Ues Cindne Eutton b reters b sieedhby sereen

(6) Selezionare [HQFORUH1] -
[HQFORUHS5] or [OKITRANSFILM]
e premere il pulsante [OK (OK)].
Verificare che ¥ venga visualizzato
a sinistra dello [HQFORUH]
selezionato.

Media Type

) Paper Size|[ 1 [EICRSIEI
B Rough

B) Vedia Weid B Glossy

@ Tray Usagd @) Postcard

B Envelope

@ HQFORUH1

@ Use Online |© Use Online button to return.

(7 Per tornare alla schermata di
standby, premere il pulsante [ON
LINE (IN LINEA)].

HELP

MEeNU [ ON LINE
O 0) ODE
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®
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CANCEL (9) (o)
POWER SAVE

Q PQRS TUV WXYZ
\Q ®.@/
ATTENTION CLEAR

/A

fimiE T

nil
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* Nelle impostazioni predefinite di fabbrica i tipi di carta sono impostati per [HQFORUH1] - [HQFORUHS5] come mostrato nella

seguente tabella.

Nome del Tipo di Carta Tipo supporto Peso supporto
HQ_FOR_UH1 Carta comune Ultrapesante 1
HQ_FOR_UH2 Carta comune Ultrapesante 2
HQ_FOR_UH3 Carta comune Ultrapesante 3
HQ_FOR_UH4 Carta comune Ultrapesante 4
HQ_FOR_UH5 Carta comune Ultrapesante 5
OKITRANSFILM Impostazione Speciale OKI

- 53 -



Economia di stampa

Economia di stampa

Stampa di piu pagine m Utilizzo dei driver di stampa PS
su un singolo foglio di Windows
(stampa multipla)

Aprire il file da stampare.

E possibile stampare rimpicciolendo i dati di pit

pagine su un singolo foglio. Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

P~

142 Selezionare il numero di pagine da
|::> “eeeednee-d stampare su una singola pagina da [N.
30 4 pagine per foglio (Pages per Sheet)]
2 ; nella scheda [Layout (Layout)].
1
o =
(! Nota) e |t e [ i
® Questa funzione rimpicciolisce i dati di stampa, per cui ;:_HI
il centro della carta potrebbe non essere perfettamente rEiroren
allineato. 7 P .
® La larghezza della rilegatura pud essere impostata T -

Froming Bk -

utilizzando i driver di stampa PCL o XPS di Windows.

L= P |

® Non utilizzabile con alcune applicazioni. 'um-.x-:-u- = -
L el

o Db, o e

[ T

® Se si utilizza Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/
Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008,
assicurarsi di impostare [Tracciare linee margini]
secondo necessita. Inoltre, & possibile modificare la
distribuzione della pagina utilizzando [Avanzate]>
[Layout di pagina per foglio].

5 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [n-up (n-up)] (dove n e il
numero di pagine da stampare su un
foglio) in [Modalita layout (Finishing
Mode)] nella scheda [Impostazione

(Setup)].
[y VT — 1
==l o=
I ‘ l [ o : -
. o .-.....-- I,...
Ol il i

Fare clic su [Opzioni] e impostare
[Cornice], [Distribuzione pagina]

e [Larghezza rilegatura] secondo
necessita. La larghezza della rilegatura
deve essere compresa tra 0 e 30 mm a
sinistra e destra.

6 La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [n-up (n-up)] (dove n e il
numero di pagine da stampare su un

foglio) in [Modalita layout (Finishing
Mode)] nella scheda [Impostazione

P~

(Setup)].
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5 Fare clic su [Opzioni] e impostare
[Cornice], [Distribuzione pagina]
e [Larghezza rilegatura] secondo
necessita. La larghezza della rilegatura
deve essere compresa tra 0 e 30 mm a
sinistra e destra.

6 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Selezionare [N. pagine (Pages per
Sheet)], [Orientamento layout
(Layout Direction)] e [Linee margine
(Border)] nel pannello [Layout
(Layout)].

4 La stampa verra implementata.

Stampa fronte retro

E possibile stampare su entrambe le facciate del

foglio di carta.

>

1 2 1

Per i tipi di carta, lo spessore e il formato da
utilizzare nella stampa fronte retro, vedere "Tipo
di carta utilizzabile" in "Base".

Per l'intervallo delle larghezze e delle lunghezze
dei formati personalizzati che possono essere
utilizzati nella stampa fronte retro, vedere la
sezione “Stampa su formato carta selezionato
dall’'utente (pagine personalizzate e lunghezza di
stampa)” (pag.47).

(! Nota)

® Non utilizzabile con alcune applicazioni.

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Rilegatura su lato lungo (Flip
on Long Edge)] o [Rilegatura su lato largo

(Flip on Short Edge)] in [Duplex (2-Sided
Printing)] nella scheda [Layout (Layout)].

e

] | |

5 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

m Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

P~

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Bordo lungo (Long
Edge)] o [Bordo corto (Short Edge)]

in [Duplex (2-Sided Printing)] nella
scheda [Impostazione (Setup)].

TR =l

La stampa verra implementata.

1
2
3
4

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Bordo lungo (Long
Edge)] o [Bordo corto (Short Edge)]

in [Duplex (2-Sided Printing)] nella
scheda [Impostazione (Setup)].

-:d";... ‘E"

L P B

5 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Mac OS X
11

2
3

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Rilegatura bordo lungo
(Long-Edge binding)] o [Rilegatura
bordo corto (Short-Edge binding)] in
[Stampa fronte retro (Two-Sided)]
nella scheda [Layout (Layout)].
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La stampa verra implementata.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Stampa di prova con

risparmio toner (modalita
economizzatore toner)

E possibile stampare risparmiando sul consumo di
toner riducendo la densita di stampa. Impostare
separatamente |'attivazione o la disattivazione
della modalita Economizzatore toner con il 100%
nero.

>

® E possibile diminuire la quantita di toner utilizzata
riducendo la densita di toner selezionando uno dei
seguenti modelli secondo necessita.

- Parametri di stampa: consente di visualizzare
I'impostazione del dispositivo.

- OFF: consente di stampare utilizzando una densita
regolare senza ridurre I'utilizzo del toner.

- Livello di risparmio basso: consente di stampare
utilizzando un toner medio leggero.

- Livello di risparmio medio: consente di stampare
utilizzando un toner leggero.

- Livello di risparmio alto: consente di stampare
utilizzando un toner notevolmente leggero.

e I| [Risparmio toner] ¢ attivato solo se la qualita di
stampa & impostata su [Normale].

! Nota)

La modalita di risparmio toner non & compatibile con la
stampa colore spot.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS di m Utilizzo dei driver di stampa PCL
Windows di Windows

1 Aprire il file da stampare. Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare la quantita di risparmio
toner in [Risparmio toner (Toner

Selezionare la quantita di risparmio
toner in [Risparmio toner (Toner

P~

Saving)] nella scheda [Colore (Color)]. Saving)] nella scheda [Impostazione
vl = (Setup)].
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OK1 e S 5 La stampa verra implementata.

5 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa XPS m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows di Mac OS X
1 Aprire il file da stampare. 1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). 3 Fare clic sul pulsante [Qualita 2
(Quality 2)] nel pannello [Parametri di
Selezionare la quantita di risparmio stampa (Print Options)] e selezionare
toner da [Risparmio toner (Toner la quantita di risparmio toner in
Saving)] nella scheda [Opzioni [Risparmio toner (Toner Saving)].
processo (Job Options)].
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5 La stampa verra implementata.



Modifica formati di stampa

Modifica formati di stampa

Ingrandimento/ riduzione Attivare la casella di controllo [Modifica
formato carta (Resize document to

fitprinter page)] nella scheda [Opzioni
E possibile stampare su formati di carta differenti processo (Job Optlpns)1 e selezionare |l
senza modificare i dati di stampa. formato carta che si desidera stampare.
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® Di norma non utilizzabile con alcune applicazioni.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS OKI o s

1 Aprire il file da stampare. 7 La stampa verra implementata.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate (Advanced)] nella
scheda [Carta/Qualita (Paper/Quality)].

Selezionare il formato carta da modificare
in [Formato carta (Paper Size)].
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Modifica formati di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
4 Selezionare il formato carta da

modificare in [Formato carta (Size)]
nella scheda [Impostazione (Setup)].

- BT e——— nl

DEL - R - .

Attivare la casella di controllo [Modifica
formato carta (Resize document to
fitprinter page)] e selezionare il formato
carta da stampare.

- B P e— =|

DKL B R .

6 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa XPS

~OOPN -

di Windows

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare il formato carta da modificare in
[Size (Formato)] per [Media (Supporto)]
nella scheda [Setup (Impostazione)].
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Fare clic su [Paper Feed Options
(Opzioni alimentazione carta)].

Attivare la casella di controllo [Resize document
to fit printerpage (Modifica formato carta)] e
selezionare il formato carta da stampare.
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7 La stampa verra implementata.



Modifica formati di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa PS Ingrandimento e stampa di
di Mac OS X piu fogli (stampa di poster)

E possibile ingrandire i dati originali e stamparne

1 Aprire il file da stampare.
alcune parti su piu fogli.

2 Selezionare [Impostazione pagina]
nel menu [File].

3 Selezionare il nome del modello
della stampante in [Stampante E:>
di destinazione (Format For)]
e selezionare il formato carta da

modificare in [Formato carta (Paper
Size)] e fare clic su [OK (OK)]. aD),

® Non puo essere utilizzata con i driver di stampa PS di

i | Pupe dmibonc Windows e Mac OS X.

Pormet Fur | Ary Priries ® [ poster non possono essere stampanti se si utilizzano le
funzioni di stampa protetta criptata dal client dopo aver
Raper dive | A4 creato i driver di stampa utilizzando una rete condivisa.
Fl THT ren
T':'IHH ® Se la funzione [Stampa di poster] non & operativa,
orimeiaoe PR | T fare clic con il tasto destro del mouse su [OKI (Nome
T — stampante) (PCL6)] nella cartella [Dispositivi e

stampanti] e selezionare [Proprieta]> [Avanzate]>
[Processore di stampa]> [OKX04ZPP].
1 Carmui | SIS

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Attivare [Allinea al formato carta
(Scale to fit paper sie)] nel pannello
[Elaborazione carta (Paper Handling)]
e selezionare il formato carta da
modificare utilizzando "Formato carta
in uscita (Destination Paper Size)".
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Modifica formati di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

P~

6

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Stampa di poster (Poster
Print)] in [Modalita layout (Finishing

Mode)] nella scheda [Impostazione
(Setup)].

I e — |
B g
_* (roums. mui | )
U' - =
i -J L - .
Ol = S .
= o -

Fare clic su [Opzioni (Options)] e
impostare [Ingrandisci (Enlarge)],
[Libellula (Add Registration Marks)]
e [Aggiungi sovrapposizione (Add
Overlap)] secondo necessita.

Beater Print
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La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

P~ -

6
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Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Stampa di poster (Poster
Print)] in [Modalita layout (Finishing Mode)]
nella scheda [Impostazione (Setup)].
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Fare clic su [Opzioni (Options)] e impostare
[Ingrandisci (Enlarge)], [Libellula (Add
Crop Marks)] e [Aggiungi sovrapposizione
(Add Overlap)] secondo necessita.
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Modifica formati di stampa

Ordinamento pagine per la

stampa di volantini (opuscoli)

E possibile creare dei opuscoli tipo volantini.

Indietro 12
=

Ripiegato
in due

! 1
f ‘\2 * Indietro

(1 Nota)

® Di norma non utilizzabile con alcune applicazioni.

()}

® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa di Mac OS
X.

® Le filigrane non possono essere stampate correttamente
quando si utilizza la stampa [Volantino].

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows

(1 Nota)

® Se si creano dati PostScript utilizzando I'applicazione
stessa, i volantini non saranno indicati in modo corretto. A
seconda della pubblicazione, questo metodo potrebbe non
essere disponibile. Verificare il manuale per I'applicazione
utilizzato. Per esempio, con Adobe Acrobat Professional
o Adobe Reader, attivare la casella di controllo per
implementare normalmente la "Stampa come immagine"
nella finestra di dialogo dell'impostazione avanzata per la
stampa.

® Se non ¢ possibile stampare [Volantini], fare clic con il
pulsante destro del mouse su [OKI (nome stampante)
(PS)] nella cartella [Dispositivi e stampanti] e attivare
[Attiva funzioni di stampa avanzate] nella scheda
[Proprieta di stampa]> [Opzioni processo].

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Opuscolo] nella scheda
[Layout]

P~

Se si utilizza Windows 8.1/Windows 8/
Windows 7/Windows Vista/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows
Server 2008, assicurarsi di impostare
"Tracciare linee margini (Draw
Borders)" secondo necessita.
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Fare clic su [Avanzate (Advanced)] e
selezionare il formato carta utilizzato in
[Formato carta].

(@)

7 La stampa verra implementata.

® Ad esempio: creare volantini in formato A5 utilizzando il
formato carta A4

- Selezionare [A4] in [Formato carta] in
[Opzioni processo].

® Se si utilizza Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/
Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 e
si sono creati volantini con piegatura sulla destra (per es.
volantini con rilegatura sulla destra quando le pagine sono
a faccia in su), selezionare [A destra] in [Rilegatura
volantino] in [Opzioni processo].



Modifica formati di stampa

B Utilizzo dei driver di stampa PCL di Windows

(! Nota)

® I volantini non potranno essere stampati se si stampa
utilizzando le funzioni di stampa protetta criptata dal client dopo
aver creato i driver di stampa utilizzando una rete condivisa.

m Utilizzo dei driver di stampa XPS
di Windows

1 Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
destro del mouse su [OKI (Nome stampante) (PCL6)] nella

cartella [Dispositivi e stampanti] e selezionare [Proprieta]>
[Avanzate]> [Processore di stampa]> [OKX04ZPP]. 3

4

Se [Opuscolo] non puo essere stampato, fare clic con il pulsante 2

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Aprire il file da stampare. Selezionare [Booklet (Opuscolo)] in

[Finishing Mode (Modalita layout)]

~COPNOE—

Selezionare [Opuscolo (Booklet)] in [Modalita Mm':*w - ot
layout (Finishing Mode)] nella scheda [Impostazione ¥ '
(Setup)] e fare clic su [Opzioni (Options)]. S I ﬁ
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5 Impostare [Ventesima parte di una risma u‘:
(Signature)], [2up (2 pages)], [Da destra a sinistra
(Right to Left)] e [Larghezza rilegatura (Bind DKI1 At mna
Margin)] secondo necessita in "Opuscolo (Booklet)". o s =

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

® \entesima parte di una risma
L'unita della pagina per gli opuscoli.
® Apertura a destra

Consente di stampare in modo tale che
I'opuscolo si apra sulla destra.

nella scheda [Setup (Impostazione)] e
fare clic su [Options (Opzioni)].

5 Impostare [Signature (Ventesima parte

di una risma)], [2 pages (2up)], [Right
to Left (Da destra a sinistra)] e [Bind

Margin (Larghezza rilegatura)] secondo

o = necessita in "Booklet (Opuscolo)".
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® Ad esempio: se si crea un opuscolo in formato A5
utilizzando carta del formato A4, selezionare [A4] in
[Formato carta] nella scheda [Impostazione].

6

La stampa verra implementata.




Stampa trasparente

Stampa trasparente

Modifica della qualita di

stampa (risoluzione)

Impostare [Qualita] conformemente
all'ambiente utilizzato.

® Se la stampa non & corretta quando si utilizza un formato
carta grande dai driver di stampa PS, & possibile correggere
la stampa impostando il valore "Normale" in [Qualita].

® Selezionare [ProQ / Alta qualita] per stampare
utilizzando la qualita di stampa migliore.

- Selezionare [Normale (600x600dpi)] per stampare
con la risoluzione pil bassa. Questa modalita da priorita
alla velocita di stampa.

- [Fine/Dettaglio (1200x1200dpi)] € una modalita intermedia
fra [ProQ / Alta qualita] e [Normale (600x600dpi)].

® Selezionando [Ottimizza linea a colori sottile], i
caratteri e/o le linee a colori verranno stampati con
maggiore nitidezza.

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

4 Modificare la [Qualita (Quality)]
nella scheda [Opzioni processo (Job

Options)].
e
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5 La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

4 Modificare la [Qualita (Quality)]
nella scheda [Opzioni processo (Job

Options)].
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5 La stampa verra implementata.



Stampa trasparente

m Utilizzo dei driver di stampa XPS m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows di Mac OS X
1 Aprire il file da stampare. 1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). 3 Fare clic sul pulsante [Qualita 1
(Quality 1)] nel pannello [Parametri di
4 Modificare la [Print Quality (Qualita)] stampa (Print Options)] e modificare la
nella scheda [Job Options (Opzioni [Qualita (Quality)].
processo)].
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- I‘|- Fu o
[ iy O TR T
[ )
S
T Y s
S e pam
_:2 o L RETIL i nm
OKI1 B
=y [ e e 4 La stampa verra implementata.

5 La stampa verra implementata.



Stampa trasparente

Stampa di testo e linee
nitide

Stampa di fotografie

nitide (modalita foto)

E possibile stampare immagini pit vivide
naturalmente come fossero delle fotografie.

(1 Nota)

® Non puo essere utilizzata con i driver di stampa PS e XPS
di Windows e con Mac OS X.

Consente di stampare nitidamente testo e linee.

® Non adatto alla stampa di foto.

m Utilizzo dei driver di stampa PS

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di Windows

di Windows 1 Aprire il file da stampare.

1 Aprire il file da stampare. 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). Selezionare [Ottimizza linea a colori
sottile (Optimize color thin line)]
nella tabella [Opzioni processo (Job

4 Selezionare [Modalita fotografica
Options)] e fare clic su [OK (OK)].

(Photo Enhance)] in [Qualita (Quality)]
nella scheda [Opzioni processo (Job

Options)] e fare clic su [OK (OK)]. g s e
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Stampa trasparente

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di [ |
Windows
1 Aprire il file da stampare. 1
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 2
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). 3
4 Selezionare [Ottimizza linea a colori 4
sottile (Optimize color thin line)]

nella tabella [Opzioni processo (Job
Options)] e fare clic su [OK (OK)].

TR =l

5 La stampa verra implementata.

D

Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Fine Color Thin Line
(Ottimizza linea a colori sottile)]

nella tabella [Job Options (Opzioni
processo)] e fare clic su [OK (OK)].

m b

OKI1 D

La stampa verra implementata.



Stampa trasparente

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac Compensazione linee fini
0S X

E possibile evitare un allineamento non corretto delle linee
1 Aprire il file da stampare. stampate se si selezionano linee ultra fini nell'applicazione.
Questa funzione & di norma impostata su ON.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

. . . ® In base all'applicazione, il codice a barre e gli altri intervalli
3 Fare clic su [Qualita 1 (Quality 1)] saranno ridotti. In tal caso impostare la funzione su OFF.

nel pannello [Parametri di stampa G

. . . . + Nota
(Print Options)] e attivare la casella di . N o o
controllo [Ottimizza linea a colori ® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa XPS di Windows.

sottile (Optimize color thin line)]. . L . _—
B Utilizzo dei driver di stampa PS di Windows

(2 LR B TR 1)

gl g gy i 1 Aprire il file da stampare.
Femiem | e L
_q_: “: L Tl T 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
o] 1'.': le =
= *.__, : 3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
B e e moH
— s ey - Fare clic su [Avanzate (Advanced)] nella
o 4 scheda [Opzioni processo (Job Options)].
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4 La stampa verra implementata.

OKI Bl cleted

5 Atf.ivare la casella di controII:) [Regola
linee ultrasottili (Adjust ultra fine
line)] e fare clic su [OK (OK)].
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Stampa trasparente

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di

Windows
1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

4 Fare clic su [Avanzate (Advanced)]
nella scheda [Opzioni processo (Job
Options)].

T =

o L.

5 Selezionare [Regola linee ultrasottili
(Adjust ultra fine line)], quindi

selezionare [Si (On)] in [Impostazioni

(Settings)] e fare clic su [OK (OK)].
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6 La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Qualita 1 (Quality 1)]
nel pannello [Parametri di stampa
(Print Options)] e attivare la casella di
controllo [Regola linee ultrasottili
(Adjust ultra finelines)].
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Stampa trasparente

Utilizzo dei font della m Utilizzo dei driver di stampa PS di
stampante Windows

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

E possibile stampare sostituendo i font TrueType
con i font memorizzati nel dispositivo.

©_) 2 Fare clic con il pulsante destro del

® La funzione di sostituzione del font consente di mouse sull'icona [OKI (nome
memorizzare i font del documento, ma il motivo del font i
non puo essere riprodotto. Se & necessario stampare il prodotto) (PS)] e selezionare
motivo del font in modo accurato, disattivare la funzione [Proprieté stampante].
di sostituzione font.

® Alcune applicazioni che utilizzano driver di stampa unici : =
non possono utilizzare la funzione di sostituzione font in 3 S_eIeZIO[‘]a_re la scheda [ImPOSta2|one
modo semplice. dispositivo].

® Se si utilizzano driver di stampa PS di Windows sono
necessari i privilegi di amministratore. 4 Specificare il font della stampante da
® Non pubd essere utilizzata con i driver di stampa XPS di utilizzare al posto dei font TrueType in
Windows e Mac OS X. [Tabella di sostituzione caratteri].

Per specificare un font, fare clic sul font
TrueType e selezionare la sostituzione del
font della stampante dall'elenco a discesa.

o P LR B |
e L Frose e DA |

B s LT Tl o

Fare clic su [OK (OK)].
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Layout].

Selezionare [Sostituisci font
dispositivo] in [Font TrueType].

O© 00 1O Ol

1 La stampa verra implementata.



Stampa trasparente

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

1 Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Font (Fonts)] nella scheda
[Impostazione avanzata (Extend)].

Attivare la casella di controllo
[Sostituisci con font stampante
(Font Substitution)] nella schermata
[Carattere (Font)].
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6 Specificare il font della stampante per
sostituire il font TrueType in [Tabella
di sostituzione caratteri (Font
Substitution Table)].

7 La stampa verra implementata.



Stampa trasparente

Utilizzo dei font del computer

E possibile inserire i font TrueType nella
schermata visualizzata come segue.

(1 Nota)

® Il tempo di stampa potrebbe essere piu lungo.

® Non puo essere utilizzata con i driver di stampa XPS di
Windows e Mac OS X.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

1 Aprire il file da stampare.

o1 B~

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

[Layout].

Selezionare [Scarica come font del
software (Download as Softfont)] in
[Font TrueType (TrueType Font)].

4 Fare clic su [Avanzate] nella scheda
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6 La stampa verra implementata.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Carattere] nella scheda

[Impostazione avanzata].

Disattivare la casella di controllo

[Sostituisci con font stampante
(Font Substitution)] nella schermata

[Carattere (Font)].

® Scarica come profilo
Consente di creare immagini font
utilizzando la stampante.

® Scarica come carattere bitmap

Consente di creare font utilizzando i

driver di stampa.
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Stampa dei risultati di stampa in modo che nessuno possa vederli

Stampa dei risultati di stampa in modo che

nessuno possa vederli

Inserire password alla
stampa (stampa protetta)

E possibile salvare le operazioni di stampa su
un HDD e inserire una password nel pannello di
controllo per stampare.

Per utilizzare questa funzione € necessario
montare un HDD (opzionale) al dispositivo.

C! Nota)

® Se non c'é spazio a sufficienza nell'HDD integrato per
inserire i processi di stampa, verra visualizzato "File
system pieno" e la stampa verra disattivata.

® Non puo essere utilizzata con i driver di stampa XPS di
Windows e Mac OS X.

Aprire il file da stampare e specificare
[Stampa sicura].

(]_) Aprire il file da stampare.

(2) Selezionare [Stampa] nel menu
[File].

(3) Fare clic su [Avanzate] (o
[Proprieta]).

- 76 -

/J) Se si utilizzano driver di stampa
PS, selezionare [Stampa sicura
(Secure Print)] in [Tipo di
processo (Job Type)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)].
Se si utilizzano driver di stampa
PCL, selezionare [Stampa sicura
(Secure Print)] in [Tipo di
processo (Job Type)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)].
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(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)
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(Schermata driver di stampa PCL di Windows 7)



Stampa dei risultati di stampa in modo che nessuno possa vederli

(5) Inserire il "Nome processo (Job Per stampare inserire la password nel
Name)" e "Numero ID personale pannello di controllo.
(PIN) (Job Password)" nella
schermata "PIN processo (JOB (]_) Premere il pulsante di scorrimento
PIN)" e fare clic su [OK (OK)]. AoV
® Inserire il nome processo quando si HEP onl
ENU N LINE
stampa. @ m Q ®@@
Quando si implementa la stampa, pa W @ 5 (&)
verra visualizzata la schermata in cui OK Al cancer e
inserire il nome processo. POWER SAV w Q @
. 0 ©©
® Numeri ID personale (PIN) @ — = mﬂ
Impostare utilizzando 4 cifre. . :
® Nome processo (2) Selezionare [Stampa proc.
Impostare utilizzando fino a 16 protetti (Print Secure Job)] e
caratteri alfanumerici a un byte. premere il pulsante [OK (OK)].
[ mm = Fuscsans 13 Page
JebiH s Tatiirg nm‘iﬂ‘.“hn
ok Ll e Prink lsbarmtalion
5] Feyoesd ol W ben ey pwi ﬂm’-‘
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(3) Selezionare [Processo
memorizzato (Stored Job)], e
premere il pulsante [OK (OK)].

(6) La stampa verra implementata.
Peini Securn Jaby 11 Fage

Se [Richiedi nome processo per S —

oghni processo di stampa (Request Igh
Job Name for each print job)] e
attivata, inserire il "Nome processo

(Job Name)" nella schermata "PIN
processo (Job PIN)" e fare clic su [OK

(OK)] o Lime Cniine betten 30 relum 86 standey geresn

]
€ N°ta|) - | /) Utilizzare il tastierino numerico per
® Se |'utente che utilizza per primo la stampa protetta . : : B
dimentica la presenza del processo o la password, inserire |a password a 4 cifre per il
il processo rimarra memorizzato nell'HDD del processo da stampare per avviare
dispositivo. Utilizzare lo Strumento di configurazione la ricerca.
per eliminare le operazioni di stampa protetta
memorizzate nell'HDD. Per dettagli, vedere la
sezione “Eliminazione dei processi non necessari
dall’HDD” (pag.185).

L ibew Dl b

® Se la password inserita non & corretta, premere
il pulsante [BACK (INDIETRO)] e reimpostare.

® Premere il pulsante [CANCEL (ANNULLA)] per
annullare la ricerca.

-.'.h- Onkne hitlon o reham 8o
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Stampa dei risultati di stampa in modo che nessuno possa vederli

(5) Selezionare [Stampa (Print)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

Stored Job

€& Frint

Print S 1/1 Page
pEncrypt
B l-JStored |

@ Use Online b

® Selezionare [Elimina] e premere il pulsante [OK
(OK)] per eliminare un processo.

(6 Utilizzare il tastierino numerico o i
pulsanti di scorrimento A o ¥ per
inserire la quantita di stampa e
premere il pulsante [OK (OK)].

Riferimento

® E possibile utilizzare lo Strumento di configurazione per
eliminare il processo di stampa protetta. Per dettagli,
vedere la sezione “Eliminazione dei processi non necessari
dall’'HDD” (pag.185).

Stampa di testo segreto

(stampa protetta criptata)

Il processo di stampa viene criptato prima di
essere inviato al dispositivo. Di conseguenza,

le intrusioni riguardanti i dettagli della stampa
possono essere prevenuti anche se i dati di
stampa venissero rubati dall'HDD o dal processo
di comunicazione del dispositivo. Inoltre, per
aumentare la sicurezza, vengono stampati anche
i processi di stampa spooling sull'HDD o eliminati
dopo la scadenza di un periodo di tempo
prefissato.

Per stampare € necessario inserire la password
utilizzando il pannello di controllo; in questo
modo & anche possibile prevenire i furti di
materiale stampabile.

Per utilizzare questa funzione € necessario
montare un HDD (opzionale) al dispositivo.

(1t Nota)

Non puo essere utilizzata con i driver di stampa XPS di
Windows e Mac OS X.

® Se si utilizzano driver di stampa PCL di Windows per
creare un server di stampa su una rete condivisa e si
stampa utilizzando la stampa protetta criptata dal client,
la stampa di poster e opuscoli verra disabilitata.

® Se non c'é spazio a sufficienza nell'HDD integrato nel quale
sono memorizzati i processi di stampa, verra visualizzato
"File system pieno" e la stampa verra disattivata.

® Se si utilizza la stampa protetta criptata, disabilitare
"Spooling processo". Per dettagli, vedere la sezione
“Utilizzo del buffer di stampa” (pag.107).

® La [Stampa solo operazioni di stampa protetta criptata]
nella scheda [Impostazioni dispositivo] in Windows 8.1/
Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008, i driver di stampa PS di Windows
verranno disabilitati.



Stampa dei risultati di stampa in modo che nessuno possa vederli

Aprire il file da stampare e specificare
[Stampa protetta criptata (Encrypted
Secure Print)].

(]_) Aprire il file da stampare.

(2) Selezionare [Stampa] nel menu
[File].

(3) Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

4) Se si utilizzano driver di stampa
PS, selezionare [Stampa protetta
criptata (Encrypted Secure Print)]
in [Tipo di processo (Job Type)]
nella scheda [Opzioni processo
(Job Options)].

Se si utilizzano driver di stampa
PCL, selezionare [Stampa
protetta criptata (Encrypted
Secure Print)] in [Tipo di
processo (Job Type)] nella scheda
[Opzioni processo (Job Options)].
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(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)
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. (Schermata driver di stampa PCL di Windows 7)
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©)

Inserire la "Password (Password)"

nella schermata "PIN processo (Secure

Print Setting)" e fare clic su [OK (OK)].
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(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)

® Password

Impostare utilizzando da 4 a 12
caratteri alfanumerici.

® Inserire le password durante la stampa

Durante l'implementazione della
stampa, verra visualizzata la
schermata di inserimento password.

(1 Nota)

® Questa casella di controllo & disabilitata in Windows 8.1/

Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008. Inserire la password quando
viene visualizzata la schermata "PIN processo" quando
[PIN processo] ¢ selezionato.

® Periodo di archiviazione del processo di stampa

Impostare un periodo di archiviazione del
processo di stampa nell'HDD del dispositivo
da 5 minuti a 23 ore e 59 minuti. I
processi di stampa che superano il

periodo di archiviazione verranno eliminati
automaticamente dall'HDD.

® Metodo di eliminazione del processo di stampa

Specificare il metodo di eliminazione
dei processi di stampa dall'HDD.

Metodo semplice: eliminare il processo di stampa
dal file system. Con questo metodo vi € il rischio che
il processo di stampa non possa essere recuperato
dall'HDD e che venga eliminato in poco tempo.

Sovrascrivere utilizzando 0x00: dopo aver
sovrascritto i dati specifici una volta, il processo
di stampa viene eliminato. Si tratta di un metodo
piu sicuro rispetto all'eliminazione veloce, ma

vi puo essere il rischio che i processi di stampa
vengano recuperati utilizzando metodi speciali.

Sovrascrivere 3 volte: consente di sovrascrivere i dati
del processo di stampa 3 volte prima di eliminarlo.
Si tratta del metodo piu sicuro ma pil lungo.



Stampa dei risultati di stampa in modo che nessuno possa vederli

(6) La stampa verra implementata.

Se [Inserire password durante la stampa] €
attivato, inserire la "Password" nella schermata
"PIN processo” e fare clic su [OK].

Per stampare inserire la password nel

pannello di controllo.

(]_) Premere il pulsante di scorrimento

A0V,

HELP

O

BAck

MENU

O

ATTENTION

ON LINE

o)
KOK):” CANCEL @ o
POWER SAv w Q

2 J
GHI JKL  MNO

D@ ©

PQRS TUV WXYZ

PO

C

(2) Selezionare [Stampa proc.
protetti (Print Secure Job)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

B =P eatintics
|t U Cindine Getten 30 mtum So standby seraen

I Eage

3 Selezionare [Processo criptato
(Encrypted Job)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

Prist Smoune

B k=lssornd Jab
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Stampa dei risultati di stampa in modo che nessuno possa vederli

(4 Inserire la password del processo
di stampa utilizzando il tastierino
numerico a 10 tasti o la schermata
di immissione e fare clic sul pulsante
[OK (OK)] per avviare la ricerca.

L R e

Enlar Fisiword

ln-lﬂ

{d-12 digis }

IR RS, TR BT 1 keaa i hi i + b B

® Se la password inserita non e corretta, premere
il pulsante [BACK (INDIETRO)] e reimpostare.

® Premere il pulsante [CANCEL (ANNULLA)] per
annullare la ricerca.

(5 Selezionare [Stampa (Print)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

Encrypted Job 1/1 Page
Encrypt¢ n Print

® Selezionare [Elimina] e premere il pulsante [OK
(OK)] per eliminare un processo.

® \erranno stampati nell'ordine in cui sono stati
ricevuti dal dispositivo tutti i processi in cui la
password corrisponde.

® Dopo I'implementazione della Stampa protetta criptata, i
file utilizzati nella stampa verranno eliminati utilizzando
uno specifico metodo di eliminazione. Quando un file
sta per essere eliminato, verra visualizzato il messaggio
"Eliminazione dati di stampa protetta criptata".

® Se i dati vengono persi durante il trasferimento o
vengono identificati dei dati falsificati, verra visualizzato il
messaggio [Per spegnere il display, premere OK].
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Correggere la Posizione di Stampa sulla Carta Usando il Pannello di Controllo

Correggere la Posizione di Stampa sulla Carta

Correggere la posizione

iniziale di stampa

Puoi correggere la posizione iniziale di stampa

verticalmente e orizzontalmente sulla carta per

ogni cassetto.

Fai riferimento al seguente procedimento.

Direzione
alimentazione carta

Direzione

1
1
1
1
alimentazione carta :
1
1
1

Usando il Pannello di Controllo

2

(OK)].

Premere il numero di funzione del
carrello per la carta che desideri
correggere e premi il pulsante [OK

Function Numker

L]
Enter 1-3digd Mumber

® I numeri delle funzioni corrispondenti a ogni cassetto sono

elencati in basso.

Vassoio Target | N° Funzione
MPTray 220
Trayl 221
Tray2 222
Tray3 223
Tray4 224
Tray5 225

Premere il tasto [Fn (Fn)].
Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori.

-
6 MENU  ONLINE ...
Q ABC  DEF
(4)(5) (6)
GHI  JKL MNO
@ DoY)
ATTENTION Fn CLEAR

Premere il pulsante di scorrimento A o
W per selezionare la voce da correggere.

i .._.. Usa Onfine butten to refumt...

® \erra visualizzata solo C941/ES9541/Pro9541 per

[Regolazione Y Sovrastampa (Overprint Y Adjust)].

[Regolazione X Sovrastampa (Overprint X Adjust)] e
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Premere il pulsante [OK (OK)].
.:FFH.“"E:‘FHF X Pufjusd

H*nn-ihnul:u'

200 - 22,00 F

o/ Use Onbno butbon fo rebsm o s..




Correggere la Posizione di Stampa sulla Carta Usando il Pannello di Controllo

5 Premere il pulsante di scorrimento A o

W per selezionare la quantita e premere
il pulsante [OK (OK)]. Verificare che

¥ sia visualizzato a sinistra del valore
specificato.

i.;.'l.n'su COnbne button fo return fo 5.
S

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (ON
LINE)].

(! Nota)

Y descrive la direzione dell'alimentazione della carta e X
descrive la sua posizione ortogonale.

Correggi con [+] per aumentare lo spazio vuoto nella
direzione X e [+] per aumentare lo spazio vuoto in
direzione Y.

La nuova regolazione pud essere necessaria a seconda
delle condizioni d'uso (temperatura e tipo di umidita/
media).

Questa funzione corregge la posizione e non migliora la
posizione di avvio della scrittura (£2mm).




La regolazione dell'Allungamento dell'Immagine (Lunghezza di Stampa) Usando il Pannello di Controllo

La regolazione dell'Allungamento dell'Immagine
(Lunghezza di Stampa) Usando il Pannello di
Controllo

I risultati della regolazione Premere il numero di funzione del
' carrello per la carta che desideri
dell aIIungamento della Stampa regolare e premi il pulsante [OK (OK)].

Puoi regolare i risultati dell'allungamento di Futicticn skt
stampa in direzione dell'alimentazione della e
carta. Enter 1-3igt MumEer

Fai riferimento al seguente procedimento.

| 1
! !
| 1
! :
! ! (Zreomemara)
| : ® I numeri delle funzioni corrispondenti a ogni cassetto sono
: ! elencati in basso.
Direzione : ! o -
) ) | T — 1 Vassoio Target | N° Funzione
alimentazione carta| !
“““““““““““ MPTray 220
+V Trayl 221
Tray2 222
""""""" Tray3 223
Tray4 224
Tray5 225

Premere il pulsante di scorrimento A 0 ¥

Direzione per selezionare [Y Scaling (Y Scaling)].

alimentazione carta

>

Premere il tasto [Fn (Fn)].
Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori.

o Uss Oirdimsis Braton b3 sabern |

(" Hep A

@ MENU %E . . . ::J' relazn Tabuyp

'l-lﬂ#mtn'ntﬂ ¥ Seabng

ABC DEF

GHI ]KL MNO

[ -0.3% -

#0500 )

ooy TUV WXYZ

T Oge

' Use Online button bo retum to 5.

-84 -



La regolazione dell'Allungamento dell'Immagine (Lunghezza di Stampa) Usando il Pannello di Controllo

5 Premere il pulsante di scorrimento A o
W per selezionare la quantita e premere
il pulsante [OK (OK)]. Verificare che
¥ sia visualizzato a sinistra del valore
specificato.

Scakng

[ =0.35 - +0.50 ]

v’ Usa Onine butten to refum to 5.

6 Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (ON
LINE)].

(1 Nota)

® Regolare con [+] per ampliare il risultato di stampa in
direzione dell'alimentazione della carta e [-] per ridurre.

® Fai riferimento a "Correggere la posizione iniziale di
stampa" (pag.82) per la correzione della posizione
iniziale di stampa del margine della carta.

® La nuova regolazione puo essere necessaria a seconda
delle condizioni d'uso (temperatura e tipo di umidita/
media).

® Questa funzione regola l'ingrandimento dell'immagine
e non migliora la precisione dell'ingrandimento
dell'immagine (£ 1mm/100mm).

® L'iper ampliamento del risultato di stampa pud macchiare
il retro della carta.



Funzioni di stampa avanzate

Funzioni di stampa avanzate

Impostazione ordine delle
pagine

Consente di estrarre I'ordine della pagine quando
si stampano documenti con piu pagine.

Possono essere utilizzati due metodi.

Stampa di documenti
nell'ordine delle pagine

I documenti stampati vengono espulsi a faccia in
giu.

1 Aprire il documento da stampare.

Specificare il raccoglitore a faccia in giu
come Raccoglitore di uscita.

(1 Nota)

® Per la grammatura carta con GSM da 320 a 360 g/m?
(grammatura risma da 275 a 310 kg), con formato
personalizzato della carta con una lunghezza inferiore a
147 mm, buste, etichette e lucidi, assicurarsi di aprire il
raccoglitore a faccia in su ed che i documenti vengano
espulsi a faccia in su.

Raccoglitore verso il basso

Raccoglitore verso I'alto

Stampa di documenti nell'ordine delle pagine invertito

I documenti stampati vengono espulsi a faccia in su.

(1t Nota)

® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa PCL e XPS di Windows.

Aprire il raccoglitore a faccia in su nella
parte posteriore del dispositivo.

it

Raccoglitore verso I'alto

2 Aprire il supporto carta.

3 Far ruotare il supporto ausiliario in direzione
della freccia in posizione di blocco.

Supporto
supplementare
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PS m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows di Mac OS X

1 Aprire il file da stampare. Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). Fare clic sul pulsante [Carta] sul

pannello [Parametri di stampa].

I'alto] in [Percorso di uscita] nella
scheda [Opzioni processo].

Selezionare [Raccoglitore verso
I'alto] in [Percorso di uscita].

Selezionare [Inverti (Front to Back)] Selezionare [Alimentazione invertita
in [Ordine pagina (Page Order)] nella (Reverse)] in [Ordine pagina (Page
scheda [Layout (Layout)]. Order)] nel pannello [Elaborazione
carta (Paper Handling)].

o1 B~ L

4 Selezionare [Raccoglitore verso
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6 La stampa verra implementata.

6 La stampa verra implementata.

(! Nota)

® Se la voce [Ordine pagina] non viene visualizzata,
fare clic con il pulsante destro del mouse su [OKI
(Nome stampante) (PS)] nella cartella [Dispositivi
e stampanti] e attivare [Attiva funzioni di stampa
avanzate] nella scheda [Proprieta di stampa]>
[Avanzate].



Funzioni di stampa avanzate

Stampa MEDNVEI=X: ] fogli 7 Fa_re clic su_[Cassetto multiusc_> per
sinaoli alimentazione manuale (Multipurpose
) tray is handled as manual feed)] e

selezionare [Si (Yes)] dall'elenco a

E possibile stampare singole pagine caricando

la carta nel cassetto multiuso. Nella schermata discesa.
del pannello di controllo verra visualizzato un P e ey
messaggio per caricare la carta nel cassetto T e e {
multiuso per ogni pagina da stampare. Per -
proseguire con la stampa, selezionare [Riavvia el s M|
stampa]. ioirap e T
1 Caricare la carta nel cassetto multiuso. e
et B
Bl a0 B P T L

Aprire il file da stampare. ——
2 P P (=T - )
3 Impostare la stampa manuale o

utilizzando i driver di stampa e )

premendo il pulsante [OK (OK)] sul

Fare clic su [OK (OK)].
pannello di controllo.

Impostare gli altri valori di stampa
secondo necessita.

© OO

m Utilizzo dei driver di stampa PS
di Windows
10 Quando si visualizza sull'LCD del
pannello di controllo un messaggio per
il caricamento della carta nel cassetto

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. multiuso, caricare un solo foglio e
premere il pulsante [OK (OK)].

1 Aprire il file da stampare.

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). In caso di stampa di documenti con

pil pagine, verra visualizzato lo stesso

Selezionare la scheda [Carta/Qualita messaggio per ogni pagina.

(Paper/Quality)].

Selezionare [Cassetto multiuso (Multi-Purpose
Tray)] in [Alimentazione carta (Paper Source)].

oyl P Ty | ik e [
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[N Bl e e
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6 Fare clic su [Avanzate (Advanced)].



Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PCL
di Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
4 Selezionare [Cassetto multi uso (Multipurpose

Tray)] in [Alimentazione carta (Source)]
nella scheda [Impostazione (Setup)].
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5 Fare clic su [Opzioni alimentazione
carta (Paper Feed Options)].

Attivare [Gestione manuale (Use MP

tray as manual feed)] in [Impostazioni
Cassetto multifunzione (Multi Purpose
Tray Settings)] e fare clic su [OK (OK)].
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Impostare gli altri valori di stampa
secondo necessita.

Quando si visualizza sull'LCD del
pannello di controllo un messaggio per
il caricamento della carta nel cassetto
multiuso, caricare un solo foglio e
premere il pulsante [OK (OK)].

In caso di stampa di documenti con
piu pagine, verra visualizzato lo stesso
messaggio per ogni pagina.

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

~owOorRo -

O Ol

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Multipurpose Tray
(Cassetto multi uso)] in [Source

(Alimentazione carta)] nella scheda
[Setup (Impostazione)].
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Fare clic su [Paper Feed Options
(Opzioni alimentazione carta)].

Attivare [Use MP tray as manual feed
(Gestione manuale)] in [Multipurpose Tray
Settings (Impostazioni cassetto multiuso)]
e fare clic su [OK (OK)].
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Impostare gli altri valori di stampa
secondo necessita.

Quando si visualizza sull'LCD del
pannello di controllo un messaggio per
il caricamento della carta nel cassetto
multiuso, caricare un solo foglio e
premere il pulsante [OK (OK)].

In caso di stampa di documenti con
pil pagine, verra visualizzato lo stesso
messaggio per ogni pagina.



Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Aprire il pannello [Alimentazione carta
(Paper Feed)] e selezionare [Cassetto

multiuso (Multi-Purpose Tray)] in [Tutte
le pagine (All Pages From)].

PR | M L
L I Y L
) = ama

L

4 Fare clic sul pulsante [Alimentazione
carta (Feed)] nel pannello [Parametri
di stampa (Print Options)] e
attivare [Cassetto multiuso per
alimentazione manuale (Multipurpose
tray is handled as manual feed)].
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5 Impostare gli altri valori di stampa
secondo necessita.

6 Quando si visualizza sull'LCD del
pannello di controllo un messaggio per
il caricamento della carta nel cassetto
multiuso, caricare un solo foglio e
premere il pulsante [OK (OK)].

In caso di stampa di documenti con
piu pagine, verra visualizzato lo stesso
messaggio per ogni pagina.

Selezione automatica dei
cassetti

Verra selezionato automaticamente il cassetto che
corrisponde al formato carta caricato utilizzando

i driver di stampa (cassetto 1 (opzionale) dal
cassetto 2 al 5 o il cassetto multiuso).

(1t Nota)

® Impostare il formato carta e il tipo di carta per il cassetto
1 (opzionale) per i cassetti da 2 a 5 e per il cassetto
multiuso utilizzando il pannello di controllo. Per dettagli,
vedere la "Impostazione carta" in "Base".

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Auto (Automatically
Select)] in [Alimentazione carta
(Paper Source)] nella scheda [Carta/
Qualita (Paper/Quality)].
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

4 Selezionare [Auto (Auto)] in
[Alimentazione carta (Source)] nella
scheda [Impostazione (Setup)].

- BT e——— =}

DEL - R - .

5 La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di

Windows
Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu

P~

[Setup (Impostazione)].

[File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Auto (Auto)] in [Source
(Alimentazione carta)] nella scheda
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5 La stampa verra implementata.



Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Selezionare [Auto (Auto Select)] in
[Tutte le pagine (All Pages From)] nel
pannello [Alimentazione carta (Paper
Feed)].
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4 La stampa verra implementata.

Stampa solo copertine

da un cassetto separato
(stampa copertina)

Quando si stampa un documento con piu pagine,
€ possibile stampare solo |a prima pagina

da un cassetto separato. E possibile creare

delle copertine modificando il colore carta e la
grammatura della prima pagina.

(1t Nota)

® Non pu0 essere utilizzato con i driver di stampa PS di Windows.

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Opzioni alimentazione carta (Paper
Feed Options)] nella scheda [Impostazione (Setup)].

~LOPNE-—
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Attivare [Specifica metodo alimentazione prima
pagina (Use different source for first page)] in
[Stampa copertina (Cover Printing)] e selezionare
il metodo di alimentazione carta per la prima pagina
in [Opzioni alimentazione carta (Paper feed
options)]. Impostare il tipo di carta e la grammatura
carta secondo necessita e fare clic su [OK (OK)].

v gy R e
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6 La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di m Utilizzo dei driver di stampa PS
Windows di Mac OS X

1 Aprire il file da stampare. 1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). Attivare [Solo intestazione

pagina (First Page From)] nel

pannello [Alimentazione carta

(Paper Feed)] e selezionare tutti

i metodi di alimentazione carta in

By P = [Solo intestazione pagina (First
ok Dosarm | ks Page From)] e [Pagine rimanenti
o (Remaining From)].

T FF T C— . ﬁ
¥

4 Fare clic su [Paper Feed Options
(Opzioni alimentazione carta)] nella
scheda [Setup (Impostazione)].

L T X —_—
Tpr (oS E mn
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4 La stampa verra implementata.

i Ml M

L

OKI fren bwna

Attivare [Use different source for first page (Specifica
metodo alimentazione prima pagina)] in [Cover Printing
(Stampa copertina)] e selezionare il metodo di alimentazione
carta per la prima pagina in [Paper feed options (Opzioni
alimentazione carta)]. Impostare il [Type (Tipo)] e la
[Weight (Grammatura carta)] secondo necessita.
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6 La stampa verra implementata.



Funzioni di stampa avanzate

Se si utilizzano driver di stampa PS o XPS,

fare clic su [Filigrane (Watermarks)] nella

scheda [Opzioni processo (Job Options)].
. . Se si utilizzano driver di stampa PCL,

I dettagli che devono essere stampati . -

dall'applicazione possono essere stampati in selezionare [Filigrane (Watermarks)] nella

modo indipendentemente in sovrimpressione su scheda [Impostazione avanzata (Extend)].
[Campioni], [Riservato], ecc.

Contrassegno e stampa

(filigrane)

Ll
s T
LR
|::> Campioni _——
Ty b B i
e L e el
ol
Py vl [1 L i
(! Nota) w2 ] T
2 ape . . . . Pl o B s
® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa di Mac OS [ — P—
X. lamvg L5 ) Faeparen ol ek o B Pt i
. . [EF =1 ad
® Le filigrane non possono essere stampate in modo corretto e : i
quando si utilizza la stampa di volantini.
G| Lsbo
m Utilizzo dei driver di stampa OKI1 VR QT
di Windows T
[ | i
(! Nota) (Schermata driver di stampa PS di Windows 7)
® Con i driver di stampa PS, le impostazioni predefinite - - .
consentono di stampare sovrapponendo le filigrane nel "':'"_"':'I_ .
testo e nei diagrammi del documento. Per stampare le P
filigrane sotto il testo e i diagrammi, attivare la casella di e ';__-_-_-_~=_--n-w- s
controllo [Sfondo] nella casella di dialogo [Filigrane]. S i ahmemiiind X o
® |'attivazione della casella di controllo [Sfondo] potrebbe ST T e
non consentire di stampare le filigrane a seconda M = e
dell'applicazione. In questo caso, disattivare la casella di
controllo [Sfondo]. *
Aprire il file da stampare. =4
DEL
] e =

2 Selezionare [Stampa] nel menu [Flle]' (Schermata driver di stampa PCL di Windows 7)

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

BT FFE
S
DKI man
o .

(Schermata driver di stampa XPS di Windows 7)



Funzioni di stampa avanzate

5 Fare clic su [Nuova (New)].

b
e ]

=)

=

JEETTE I

(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)

Immettere [Testo (Text)] nella
schermata "Filigrane (Watermarks)" e
impostare un altro [Formato (Size)].

0

Fascicola (ordinamento di

stampa)

E possibile memorizzare i processi di stampa
nella memoria del dispositivo e fascicolare la
stampa.

Stampa specificando i batch

o >

Stampa senza specificare i batch

o >

avann
Towi
b ]
1]
- Y
free
'] a i
1] 1] (&1 1]
Fai L
T Frwiuer
¥ b Cata
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4 - Vi Srjrrern
Fin i Formery L wTn
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=

(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)

7 Fare clic su [OK (OK)].

8 La stampa verra implementata.

(¢t Nota)

® Non utilizzabile con alcune applicazioni.

m Utilizzo dei driver di stampa
di Windows

(1 Nota)

® Se si utilizzano i driver di stampa PS, disattivare la
funzione batch di stampa nell'applicazione.

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).



Funzioni di stampa avanzate

Se si utilizzano i driver di stampa PS o
XPS, inserire la quantita di stampa in

[Copie (Copies)] nella scheda [Opzioni

processo (Job Options)] e attivare la
casella di controllo [Collate (Collate)].

Se si utilizzano i driver di stampa

PCL, inserire la quantita di stampa in

[Copie (Copies)] nella scheda [Opzioni

processo (Job Options)] e attivare la
casella di controllo [Collate (Collate)].

-..I i-l"'I || I ﬁ
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(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)
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(Schermata driver di stampa PCL di Windows 7)
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(Schermata driver di stampa XPS di Windows 7)
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Disattivare [Ordinamento (Collate
pages)] nel pannello o nella casella di
dialogo [Elaborazione carta (Paper
Handling)] e inserire la quantita di
stampa in [Copie (Copies)].

e ]

L _ i)

(=]
tevaims A8 Fu

4 Fare clic sul pulsante [Carta (Paper)]
nel pannello [Parametri di stampa
(Print Options)] e attivare la casella di
controllo [Collate (Collate)].

O

L I e 1

(N K s £ [

® Se [Ordinamento] ¢ attivato nel pannello
[Elaborazione stampa], non utilizzare la memoria
del dispositivo quando si stampa.

5 La stampa verra implementata.



Funzioni di stampa avanzate

Espulsione verticale e orizzontale alternata utilizzando il

batch di stampa

Per ogni batch, € possibile espellere le pagine in orientamento verticale e orizzontale in modo alternato.

Data la possibilita di avere un ordinamento verticale e orizzontale alternato, sara semplice ordinare i
processi di stampa con piu fogli.

> :

3 2 3
1 2 3 2 1 2
1 1

Terza Seconda Prima

® Per utilizzare la funzione di ordinamento verticale e orizzontale € necessario montare un HDD (opzionale) sul dispositivo.
® Preparare in anticipo la carta verticale e orizzontale nel cassetto alimentazione carta.
® I formati carta utilizzabili sono quelli elencati qui sotto.

- A4Wide, A4, A5, B5, letter, 16K (184 x 260 mm), 16K (195 x 270 mm), 16K (197 x 273 mm)

( Nota)

® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa di Mac OS X 10.4.11 o precedenti.

B Utilizzo dei driver di stampa PS di Windows m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows
1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 1 Aprire il file da stampare.
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
4 Inserire la quantita di stampa in [Copie (Copies)] 3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
in [Opzioni processo (Job Options)] e attivare la ‘
casella di controllo [Collate (Collate)]. 4 Inserire la quantita di stampa in [Copie
_ _ (Copies)] nella scheda [Opzioni processo
5 Attivare la casella di controllo (Job Options)] e attivare la casella di
[Fascicolazione ruotata (Rotate Sort)]. controllo [Collate (Collate)].
s e 5 Attivare la casella di controllo
; [Fascicolazione ruotata (Rotate Sort)].
i =
i '1-"'h¢ FlisPap P - .I..“E.u-\.-_-a -
Paind LEF Floara ol o F Pt Fe s
:.HT:;#-M : i * - e
: =
| s I:h-lur- A lraard O - el
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6 La stampa verra implementata.
6 La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

1
2
3
4

0

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Inserire la quantita di stampa in [Copies
(Copie)] in [Job Options (Opzioni
processo)] e attivare la casella di

controllo [Collate (Collate)].

Attivare la casella di controllo [Rotate
Sort (Fascicolazione ruotata)].

';'\-M-l-i"i:':'a-r-\.u

[ Y —

1 S

D]

La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di

Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.

2
3

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Inserire la quantita di stampa nella
quantita di stampa e quindi fare clic sul
pulsante [Carta (Paper)] nel pannello
[Parametri di stampa (Print Options)]
e attivare le caselle di controllo [Collate
(Collate)] e [Fascicolazione ruotata
(Rotate Sort)].

0 FE N P [l

4 La stampa verra implementata.




Funzioni di stampa avanzate

Salvataggio dati per T =

stampa ripetuta e ,
E possibile salvare i dati di stampa sull'HDD del ! >
dispositivo e inserire una password nel pannello ik
di controllo per ripetere la stampa piu volte. "

4
1

(1 Nota)

® Se non c'e spazio a sufficienza nell'HDD integrato nel quale 5 7
sono memorizzati i processi di stampa, verra visualizzato ol o _—

"File system pieno" e la stampa verra disattivata. |
L L -

® Non pud essere utilizzata con i driver di stampa XPS di (Schermata driver di stampa PCL di Windows 7)
Windows e Mac OS X.

(5) Inserire il "Nome processo" e
"Numero ID personale (PIN)"
nella schermata "PIN processo" e
fare clic su [OK (OK)].

(2) Selezionare [Stampa] nel menu ® Inserire il nome processo durante la stampa
[File] . Quando la stampa viene implementata, verra
visualizzata una schermata per inserire il nome
del processo.

1 Salvare il processo nella stampante.

(1) Aprire il file da stampare.

(3 Fare clic su [Avanzate] (o
P ieta ® Numero ID personale (PIN)
[ roprie a]) Impostare utilizzando 4 cifre.

P . . ® Nome processo
(4) Se si utilizzano driver di Stampa PS’ Impostare utilizzando fino a 16 caratteri

selezionare [Memorizza per ristampa alfanumerici a un byte.

(Store for Re-print)] in [Tipo di —_— —
processo (Job Type)] nella scheda “::"H“w i
[Opzioni processo (Job Options)].

Se si utilizzano driver di stampa PCL,
selezionare [Memorizza per ristampa
(Store for Re-print)] in [Tipo di
processo (Job Type)] nella scheda

IbHam

(= ST L R 2 )

Erirs 4 i
[Opzioni processo (Job Options)]. Uik 9
ihﬂ-..ll & “ [l | sl

inprmi | FogrmiCiunily o OO ok

(6) La stampa verra implementata.

Se [Richiedi nome processo per
ogni processo di stampa (Request
Job Name for each print job)] &

 Froli Vagh Do

P (3 (TR i attivata, inserire il "Nome processo
i i it (Job Name)" nella schermata "PIN
“': e g || e processo (Job PIN)" e fare clic su [OK
L L] Lt o vl o ) el s
Aopeiia . (OK) 1.
Digghm Fma-pr = : i
| Wi [CEN dak
DH.I s | (T

[ | il

(Schermata driver di stampa PS di Windows 7)
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Funzioni di stampa avanzate

2 Inserire la password per stampare. (5 Selezionare [Stampa (Print)] e

premere il pulsante [OK (OK)].
(]_) Premere il pulsante di scorrimento

A0V,

Stored Job

. BEncrypt & Print

1/1 Page

HELP

@ MENU  ON LINE @
Bk m Q ABC DEF
KOK):” CANCEL GHI

POWER Sav PQRS TUV wxvz
Ot ©©

® Selezionare [Elimina] e premere il pulsante [OK
(OK)] per eliminare un processo.

@) Use Online 1

(2) Selezionare [Stampa proc.

protetti (Print Secure Job)] e (6) Utilizzare il tastierino numerico o i
premere il pulsante [OK (OK)]. pulsanti di scorrimento A o ¥ per
Fusciom 112 Fagn inserire la quantita di stampa e

premere il pulsante [OK (OK)].

Riferimento

Hhhan:a ® E possibile utilizzare lo Strumento di configurazione per
B =t Setun eliminare il processo 'di _star_npa pro_tetta. Pe_r dettagli, _
EF"“" Gafistics vedere la sezione “Eliminazione dei processi non necessari

: dall’'HDD"” (pag.185).
ot Wee Orline Getten o melum $o standby screan

(3 Selezionare [Processo
memorizzato (Stored Job)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

Frinl Secure Job 1#1 Fagm

E!EEn:rﬂHldudh S

o Lns Orfine betten tn mlum & standey ssresn

(4) Utilizzare il tastierino numerico per
inserire la password a 4 cifre per il
processo da stampare per avviare
la ricerca.

1., Enter Password

FE e Cinfims Bg | U, Cinbnm hasion be raboe fon

® Se la password inserita non & corretta, premere
il pulsante [BACK (INDIETRO)] e reimpostare.
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Funzioni di stampa avanzate

Stampa utilizzando moduli registrati (6) If;ﬁ_e”re('j' nome del mgdﬂ_o reggstratol |
. . . utilizzando lo Strumento di configurazione in
(Stampa in sovrlmpressmne) [Nome modulo] e fare clic su [Aggiungi].
E possibile registrare moduli, loghi, ecc. come moduli del (7) Inserire il [Nome sovrimpressione (Overlay
dispositivo ed effettuare la sovrimpressione per la stampa. Name)] e selezionare la pagina in cui la
(1 Nota) sovrimpressione verra applicata utilizzando
® Non pud essere utilizzata con i driver di stampa XPS di [Stampa su pagine (Print on Pages)]. Per
Windows e Mac OS X. specificare la pagina su cui applicare la funzione,
® Per maggiori informazioni su come impostare lo Strumento selezionare "Impostazione pagina utente
di configurazione, vedere la sezione “Configuration Tool” (Form Name)" e inserire le pagine di appIicazione
(pag.180).

in [Pagine personalizzate (Custom Pages)].

e

® Se si utilizzano driver di stampa PS di Windows sono

necessari i privilegi di amministratore. e T
=
® La sovrimpressione & un gruppo di moduli. In una RS L

sovrimpressione & possibile registrare tre moduli. I moduli e le Caders P

sovrimpressioni vengono sovrapposti in base alla registrazione. Emrpam e i a7

e . 2 .
Foas s i i

m Utilizzo dei driver di stampa PS di P e -

Windows

1 Creare e registrare il modulo nel dispositivo.

Per dettagli, vedere la sezione
“Registrazione dei moduli (sovrimpressione

modulo)” (pag.184). ki) i
2 Registrare il modulo desiderato nei (8) Fare clic su [OK (OK)].
driver di stampa.
(9) Selezionare la sovrimpressione da

(]_) Fare clic su [Start], quindi selezionare utilizzare nell'elenco [Sovrimpressioni
[Dispositivi e stampanti]. definite] e fare clic su [Aggiungi (Add)].

(2) Fare clic con il tasto destro del mouse e =
sull'icona [OKI (nome prodotto) (PS)] dio Doty x
e selezionare [Parametri di stampa]> e .2

Lozl Fag

[OKI (nome prodotto) (PS)].

(3) Selezionare la scheda [Opzioni processo (Job Options)].

(=)

(4) Fare clic su [Sovrimpressioni (Overlays)]. T . —
(5) Selezionare [Usa sovrimpressioni (Use Overlays)] _— HFan

nell'elenco a discesa e fare clic su [Nuova (New)].

Foram =] - ==l

k=it Pres @

B resins Pl

(]_O)Fare clic su [OK (OK)].

: . 11) Fare clic su [OK] per chiudere la finestra
e . di dialogo di impostazione della stampa.

12)Aprire il file da stampare

(3 dall’applicazione.

(13)La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di (6 Inserire il [Nome sovrimpressione
Windows (Overlay Name)] e immettere il modulo
ID registrato utilizzando lo Strumento
1 Creare e registrare il modulo nel di configurazione in [ID (ID)].
dispositivo. e e =
Per dettagli, vedere la sezione D ] i
“Registrazione dei moduli (sovrimpressione ot 2 -

modulo)” (pag.184).

2 Registrare il modulo desiderato nei
driver di stampa. sl

Dy e Lsbeit e

(]_) Aprire il file da stampare. 0
Furt ooy P I -
(2) Selezionare [Stampa] nel menu m_p: i :

[File]. Bl Pt ruialedild Wl Pl e
mransiar b o Prsessecd 11547

(3) Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). (= —"

(4) Fare clic su [Sovrimpressioni]

nella scheda [Avanzate]. (7 Selezionare la pagina alla quale

applicare la sovrimpressione

(5) Attivare [Usa sovrimpressioni utilizzando [Stampa su pagine].
(Print Using Active Overlays)] nella Per specificare la pagina a
schermata [Sovrimpressioni cui applicare, selezionare
(Overlays)] e fare clic su [Definisci "Personalizzato" e inserire
sovrimpressioni (Define le pagine per l'applicazione in
Oerlays)]. [Pagine personalizzate].

= (8) Fare clic su [Aggiungi].

(9) Fare clic su [Chiudi].

1(0))Selezionare la sovrimpressione
da utilizzare nella stampa dalle

et Tl sovrimpressioni definite e fare clic
o coel su [Aggiungi (Add)].
eoren &
o Vo L wig s Db
e

(]_]_) La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

(3) Selezionare [Quando dissimile
(When Mismatching)] e premere
il pulsante [OK (OK)]. Verificare
che # sia visualizzato a sinistra
di [Quando dissimile (When
Mismatching)].

Cambio automatico dei

cassetti

Se la stessa carta & caricata nel cassetto 1,
(opzionale) nei cassetti da 2 a 5 e nel cassetto
multiuso, & possibile stampare in modo continuo
da gli altri cassetti se la carta nell'attuale
cassetto di stampa & terminata.

(1 Nota)

® Far corrispondere il cassetto carta con la grammatura
carta, il tipo di carta e il formato carta, la grammatura
carta e il tipo carta del cassetto multiuso utilizzando il
pannello di controllo. Per dettagli, vedere la "Impostazione
carta" in "Base".

' Lso Onlsy bubios (o retemio &..

4) Per tornare alla schermata di
standby, premere il pulsante [ON
LINE (IN LINEA)].

HELP

Per maggiori informazioni su come
utilizzare il cassetto multiuso utilizzare
il pannello di controllo.

ON LINE

O

CANCEL

MENU

O

ABC  DEF

(]_) Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

GHI JKL MNO

HELP
ON LINE

O

GHI \'

MENU

O

ABC DEF

CANCEL \

POWER SAVE pnnc ruv wxvz

O = @ /

(2) Premere i numeri di funzioni [9],
[5] e premere il pulsante [OK
(OK)].

Frnslion Memier

B
Ertlar -3 dgd Mussbar

2
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Impostare [Cassetto automatico] in
sovrimpressione stampante.



Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PS di

Windows

1 Aprire il file da stampare.

Ol BB

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Layout].

Selezionare [Si (On)] in [Cambio
cassetto (Tray Switch)].

TR

o O] CRR] [EF bmnoiel Do ) Sl iy
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@
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6 La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di

Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

carta] nella scheda [Impostazione].

Attivare [Cambio automatico
cassetto (Auto Tray Change)]
nella casella di controllo [Opzioni
alimentazione carta (Paper feed
options)] e fare clic su [OK (OK)].

4 Selezionare [Opzioni alimentazione

S bl -

[
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1 e rmayn
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T itep
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sl ol
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6 La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

I 1|

Ol BB

0

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Options (Opzioni)] nella
scheda [Settings (Impostazioni)].

Attivare [Auto (Auto)] nella casella di
controllo [Paper feed options (Opzioni
alimentazione carta)] e fare clic su [OK
(OK)T.

iy b cum e =
At Pags T D
= i coa ey i A penier page
Comrrarmmn
ey -
oy T
Covsd Fratig

LEph pppee mibpra®-pupe P
I Camor apper = oy e e
s Tite FOe

Linm B vy e o o
5 Lorg Edgm P

Il 3 ol e s by g

oo | Frenl L

La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di

1
2

Mac OS X

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic sul pulsante [Alimentazione
carta (Feed)] nel pannello [Parametri
di stampa (Print Options)] e attivare la
casella di controllo [Cambio cassetto
(Tray Switch)].

e LT =
TR =R PR

(X i b | T Nl

Fagrs: =200
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4 La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

Utilizzo del buffer di m Utilizzo dei driver di stampa PS di
stampa Windows

Aprire il file da stampare.

E possibile liberare velocemente la stampante

da un grosso quantitativo di processi e processi
complessi salvando i processi di stampa nell'HDD
del dispositivo.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

aD) Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

® Se non c'e spazio a sufficienza nell'HDD integrato per
inserire i processi di stampa, verra visualizzato "File
system pieno" e la stampa verra disattivata.

Fare clic su [Avanzate (Advanced)]
nella scheda [Opzioni processo (Job

® Il tempo di completamento della stampa sara piu lento Options)].
rispetto alla fase di spooling.

P~

® Non puo essere utilizzata con i driver di stampa XPS di et
Windows e Mac OS X.
0 T
LR
e
® Se il dispositivo € in standby di stampa, & possibile it o
stampare senza utilizzare il buffer di stampa. R by Y
W Frpll Fogh Do £
Fimg " vl [1 10 i
Vil a? HEL0 o) i
Pl o B s
bt iy L Fap
T (BT L] Pl sl s i sk s
Uiyl B : ad
Hihe Fe-dear » i
=
T sab
OKI i
i l:;l.. | i

Attivare la casella di controllo [Spooling
processo (Job Spool)].

T o
Advarceg E
LT |
:l {Misa Prin
L& ok S gl
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A mardersres ok beive pnieg

6 La stampa verra implementata.
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di

Windows

I 1|

2
3
4

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate (Advanced)]
nella scheda [Opzioni processo (Job
Options)].

T =

Selezionare [Spooling processo (Job
Spool)], quindi impostare su [Si (On)]
per cambiare le impostazioni e fare clic
su [OK (OK)].

Y
[Ty Sy 2
dbrdys :—\J.-.ID\.'.lh'l.D\. livwm =

L i I i
‘_I_ '
FI ]
- 3
( |-|.' - = )
Desroin
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FE e T
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La stampa verra implementata.

Espulsione di file senza
stampare

E possibile scrivere e salvare un file senza
stampare i dati di stampa.

(1 Nota)

® Sono richiesti i privilegi di amministratore.

m Utilizzo dei driver di stampa
di Windows

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

2 Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)
(**)] (** indica il tipo di driver di
stampa: PS, PCL6 o XPS) e selezionare
[Parametri di stampa]> [OKI (nome
prodotto) (**)].

Selezionare la scheda [Porta (Ports)].

Selezionare [FILE: (FILE:)] dall’elenco
delle porte e fare clic su [OK (OK)].

[P — |

=~ o

......

5 La stampa verra implementata.

6 Immettere il nome del file e fare clic su
[OK].
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Funzioni di stampa avanzate

m Utilizzo dei driver di stampa PS di

1
2

Mac OS X

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [PDF] e selezione il metodo
di salvataggio.

Immettere il nome del file da salvare
in [Nome], quindi selezionare la
destinazione del salvataggio e fare clic
su [Salval].

La stampa verra implementata.

Scaricare file PostScript

I file PostScript possono essere scaricati sul
dispositivo ed essere stampati.

(! Nota)

® Questa funzione non puo essere utilizzata se si utilizzano
solo reti TCP/IP.

1 Avviare |'utilita OKI LPR.

2
3
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Selezionare [Scarica] nel menu [File].

Selezionare il file da scaricare e fare clic
su [Aperta].

Quando il download verra terminato, il
PostScript verra stampato.




Funzioni di stampa avanzate

Errori di stampa PostScript

E possibile stampare i dettagli degli errori se si
verifica un errore PostScript.

Modifica delle modalita di
emulazione

E possibile selezionare la modalita di emulazione
da utilizzare.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di

Windows Premere il pulsante di scorrimento A o

1

v,

1 Aprire il file da stampare. HEwp
MENU  ON LINE

| _ OFHN 006

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. BACK m Q @ ) (
oK GHI  JKL  MNO

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). POU C&)‘“ @
v PQR TUV WXYZ
Fare clic su [Avanzate] nella scheda @ ATTENTION @%

/A

[Layout].

Selezionare [Si (Yes)] in [Opzioni
PostScript (PostScript Options)]>
[Invia gestore errore PostScript
(Send PostScript Error Handler)].

4
D

VT g s

w.ad b g,

am
PO e L S

sl e e ppy Ly e Gmarma

(m- -)

| | S

6 La stampa verra implementata.
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Selezionare [Amministrazione (Admin
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

LR L

|t U Cindine Getten 30 matum 5o standby garaen

Inserire la password amministratore e
premere il pulsante [OK (OK)].

® Nelle impostazioni predefinite di fabbrica la
password amministratore & [aaaaaa].

L6 -1 digrz )

) Line Cizlms buston bo redurs b standhy srrmes

Selezionare [Parametri stampa (Print
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

12 Empn

B coker Saiun
Ut Oithres bumton bs paturs L dlaedby Sivaas




Funzioni di stampa avanzate

Selezionare [Personalizzazione

. ; Cambiamento di impostazioni
(Personality)] e premere il pulsante [OK (OK)].

per stampa monocromatica

Prist St II‘SF&E_
E possibile selezionare la modalita di stampa
monocromatica da utilizzare.

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

v,
It Lae Onlizg bukton 1o rebam o standly Soree... HeLp
MENU  ON LINE
. . - O olo
Selezionare la modalita delle operazioni =~ m Q ABC DEF
e premere il pulsante [OK (OK)]. m GH. ]KL <
Verificare che ¥ venga visualizzato a CaNceL @..
sinistra della modalita delle operazioni PowER Sy w Q PORS TV WXVZ
®OO

selezionata. @ —— W

EIMETIESE Pacsonaty

2 Selezionare [Amministrazione (Admin
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Fuckom 12 Pags
) Senbguration
B3 rnt isfomeation
! s Onkne bution bo rotum bo 5. ) Frint Suoure Job
ﬂm
Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN B 55 Frint Statistics
LINEA)]_ Lo sl O [Bwstien B2 reiluen be standky Somes
6 Menu (O ime 3 Immettere la password
Q ®@@ dell'amministratore e premere il
@ ) (6 pulsante [OK (OK)].
GHI ]KI. MNO
CANCEL ,
) ) % o
POWER SAVE pQRs
T @ ® Nelle impostazioni predefinite di fabbrica la
K W password dell'amministratore & [aaaaaal].
Erlnt Pamswsd
IIIIII'!
L6 - 17 diges

o Lge Cl=fne bufias b rebere o gianding meresn

4 Selezionare [Parametri stampa (Print
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Admin Setup 1/3 Page|
(@ UsB Setup

B PS Setup

B FCL Setup

XPS Setup

(@18M PPR Setup

(0 Use Online button to return to standby screen...
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Funzioni di stampa avanzate

Selezionare [Modalita stampa mono
(Mono-Print Mode)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

Frinl Selup 2% Fage

Frre Mode

E Crafsadl Cmenialian
B Form Length

Lo U Onfina Bulicn b retars e stisdsry serdan...

Verificare che ¥ venga visualizzato a
sinistra della modalita della modalita
selezionata.

Mono-Print Mode 1/1 Page
B Ad/Letter d[ 1 KNG
Resolution | B3 Color Mode
B) Toner Savd E) Normal Mode
n Mono-Print

C Use Online |© Use Online button to return...

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

HELP

MENU [ ON LINE
O 0) olole
ABC DEF
ololo
GHI JKL MNO

‘6“ D]OJO),

POWER SAVE

@ ATTENTION

PQRS TUV WXYZ

100 10 T 1

Veinw manin Lew Binck

Salvataggio delle impostazioni

del driver di stampa

E possibile salvare i dettagli impostati utilizzando
i driver di stampa.

Quando i dettagli di modifica delle impostazioni
multiple sono salvati, le impostazioni per

le posizioni multiple verranno modificate
automaticamente solo per le specifiche
impostazioni del driver driver a partire dalla volta
successiva.

(! Nota)

® Questa funzione non puo essere utilizzata con i driver di
stampa PCL di Windows.
Non puo essere utilizzata con i driver di stampa PS di
Windows e Mac OS X.

Salvataggio impostazioni

m Utilizzo dei driver di stampa PCL e
XPS di Windows

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

2 Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)
(PCL6)] e selezionare [Parametri di
stampa]> [OKI (nome prodotto)
(PCL6)].

3 Salvare le impostazioni della stampante.
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Funzioni di stampa avanzate

Con i driver di stampa PCL, fare clic su [Impostazione Recupero e utilizzo delle

registro (Save)] in [Impostazioni driver (Driver imposta zioni salvate
Setting)] nella scheda [Impostazione (Setup)].

e = 1 Aprire il file da stampare.
T GeE)=— R 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
A e e 3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
'i- _" S Con i driver di stampa PCL, selezionare
. e le impostazioni da utilizzare in
oKl = — [Impostazioni driver] nella scheda
) iwnd | [Impostazione].
Con i driver di stampa XPS, fare clic su [Save Con i driver di stampa XPS, selezionare
(Aggiungi)] in [Driver Setting (Impostazioni le impostazioni da utilizzare in
driver)] nella scheda [Setup (Impostazione)]. [Impostazioni driver] nella scheda
A - [Impostazione].
S | lob-Oosoet | Lo ..
N 5 La stampa verra implementata.
B N XD =
e | ey
[} ]
R ] | ¥
syt .Hu.iuir‘
Frrighirgy Wi
T [ TS
s ]

Hosal =1 |4
v Zadrags PR a
= - T e
OKI ot ey
] Larced Hom

5 Inserire un nome per le impostazioni in [Save settings as
(Salva impostazioni con nome)] e fare clic su [OK (OK)].

@ Attivare la casella di controllo "Includi impostazioni
supporti" per salvare anche le impostazioni della carta
nella scheda [Impostazione].

® E possibile salvare fino a 14 impostazioni.

" Gove DNt Srit =l

Smvpn malings

o |Form inkcamation B bepl

ok | Cecel

6 Fare clic su [OK] per chiudere la finestra
di dialogo di impostazione della stampa.
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Funzioni di stampa avanzate

Modifica delle impostazioni

predefinite dei driver di stampa

E opportuno impostare frequentemente le
impostazioni utilizzate come impostazioni predefinite.

m Utilizzo dei driver di stampa di
Windows

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

2 Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto) (**)]
(** indica il tipo di driver di stampa: PS,
PCL6 o XPS) e selezionare [Parametri di
stampa]> [OKI (nome prodotto) (**)].

3 Verificare le impostazioni e fare clic su [OK].

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Mac OS X

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Modificare le impostazioni.

Selezionare [Salva l'impostazione corrente
come preimpostata (Save Current Settings
as Preset)] in [Preimposta (Presets)] e
inserire un nome impostazioni adatto nella
finestra "Salva preimpostazione (Save
Preset)" e fare clic su [OK].

P~

P i

ey N

o N TR R 1 TR
S Ll

B L

AL | RO L |

5 Fare clic su [Annulla (Cancel)].

(! Nota)

® Selezionare il nome delle impostazioni salvate in
[Preimpostal].
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Eliminazione o0 aggiornamento dei driver di stampa

Eliminazione o aggiornamento dei driver di stampa

Eliminazione dei driver di

stampa

E Con Windows

(1 Nota)

® Sono richiesti i privilegi di amministratore.

® All'avvio di Windows, riavviare il computer.

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

2 Fare clic con il tasto destro del mouse
sullicona [OKI (nome prodotto) (**)] (**
indica il tipo di driver di stampa: PS, PCL6, o
XPS) e selezionare [Elimina dispositivo].

(! Nota)

® Se rimane qualche stampa in coda, selezionare [Elimina
stampa in coda]> [OKI (nome prodotto) (**)].

3 Se viene visualizzato un messaggio di
verifica fare clic su [Si].

(! Nota)

® Se viene visualizzato un messaggio quando
il dispositivo € in uso, riavviare il computer e
implementare nuovamente i punti 1 e 2.

Selezionare una delle icone in [Dispositivi e
stampanti] e fare clic su [Proprieta server
di stampa] nella parte alta della barra.

Selezionare la scheda [Driver].

Fare clic su [Impostazione modifica
driver] se visualizzata.

Selezionare il driver da eliminare e fare
clic su [Elimina (Remove)].

~N O O1 &~

g R — -
[ rew— Ty ra—
-
i EH
L
[ - I
(e e )
. [e— Frommem
AT e e
i o

Se viene visualizzato un messaggio di
conferma dell’eliminazione esclusiva
dei driver o dei driver e dei pacchetti,
selezionare per eliminare i driver e i
pacchetti e fare clic su [OK (OK)].

Famowe Drver find Package

Doy wesed £ remasse the drreer(s] oy, or rer res
e ol i) and driver packeagalc) frem pour gpstami

"1 Resrecve difver anly

& Revraece divesr snid driver padinge

| 0K Cancal

Se viene visualizzato un messaggio di
verifica fare clic su [Si].

1 Se viene visualizzata la finestra di
dialogo [Elimina pacchetti driver],
fare clic su [Annulla]> [OK].

(1 Nota)

® Per annullare I'eliminazione, riavviare il computer e
implementare nuovamente i punti 4 e 10.

Fare clic su [Chiudi] nella finestra di
dialogo [Proprieta server di stampa].

]:! Riavviare il computer.

:! Nota)

® |'estensione di rete e |'utility di stampa colore campione
installate insieme ai driver di stampa non possono essere
eliminate anche se i driver di stampa vengono eliminati.
Eliminare I'estensione di rete e |'utility di stampa colore
campione in [Pannello di controllo]> [Disinstalla
programma)].
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Eliminazione o aggiornamento dei driver di stampa

B Con Mac OS X

1 Eliminare il nome della stampante
dall’elenco delle stampanti.

(1) Selezionare [Impostazione
parametri sistema] in [Menu

Apple].
(2 Fare clic su [Stampa e

scansiona]. Selezionare il nome
del driver e fare clic su [-].

= I'IL\F"*
i L
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o P Lemas
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(3) Chiudere [Impostazione
parametri sistema].

2 Eliminare (disinstallare) utilizzando il
programma di installazione.

(1) Inserire il "DVD-ROM con

software" nel computer Macintosh.

(2) Fare doppio clic sull'icona [OKI].
(3) Aprire la cartella [Driver].

(4) Fare doppio clic su [Programma
di disinstallazione (Uninstaller)].

(5) Seguire le istruzioni sullo
schermo per inserire la password
amministratore e fare clic su
[OK (OK)] finché non termina la
disinstallazione.

oS =

s

e e )
(6) Fare clic su [Fine].

/) Rimuovere il "DVD-ROM con
software" dal computer.

Aggiornamento dei driver

di stampa

H Con Windows

(1t Nota)

® Sono richiesti i privilegi di amministratore.

® All'avvio di Windows, riavviare il computer.

O Connessioni di rete
Inserire il "DVD-ROM con software".

Quando viene visualizzata la finestra
di dialogo "Auto play", fare clic su
[Esegui Setup.exe].

Quando viene visualizzata la finestra
"Controllo account utente", fare clic
sul pulsante [Si].

Leggere il "Contratto di licenza con
I'utente finale" e fare clic sul pulsante
[Accetto].

Leggere il "Consiglio per I'ambiente"
e fare clic sul pulsante [Avanti].

Selezionare [Rete] e fare clic su
[Avanti].

Selezionare la stampante da utilizzare,
quindi fare clic su [Avanti].

Fare clic su [Installazione
personalizzata].

Fare clic su [Installazione separata].

O© OO0 NN O O BB LW PP

Fare clic sul driver da installare.

—
(@)

Se viene visualizza la schermata
"Verifica installazione", selezionare
la stampante da installare e fare clic su
[Avanti].
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Eliminazione o0 aggiornamento dei driver di stampa

1

Selezionare il metodo di installazione e
premere il pulsante [OK (OK)].
:;.-_ Ex
e ke ik et i & ol ol
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® Aggiornare driver obsoleti e installare
nuovi driver
Aggiornare i driver di stampa obsoleti,

quindi installare i nuovi driver di stampa.

Una nuova icona di una stampante
verra creata come "Copia 1" in aggiunta
all'icona per i driver di stampa obsoleti.

® Eliminazione dei driver obsoleti e
installazione di nuovi driver
Eliminare i driver di stampa obsoleti e le
icone delle stampanti quindi installare i
nuovi driver di stampa.

(1 Nota)

® Se sono stati installati piu driver di stampa,
eliminarli tutti. Se si devono installare piu driver di
stampa, reinstallarli.

Fare clic su [Avanti] nella schermata
"Installazione terminata".

Q Collegamenti USB

O© OO0 N OO o1 BB W PP

—
(@)
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Inserire il "DVD-ROM con software".

Quando viene visualizzata la finestra
di dialogo "Esecuzione automatica",
fare clic su [Esegui Setup.exe].

Quando viene visualizzata la finestra
"Controllo account utente", fare clic
sul pulsante [Si].

Leggere il "Contratto di licenza con
I'utente finale" e fare clic sul pulsante
[Accetto].

Leggere il "Consiglio per I'ambiente"
e fare clic sul pulsante [Avanti].

Selezionare [Connessione USB] e fare
clic su [Avanti].

Selezionare la stampante da utilizzare,
quindi fare clic su [Avanti].

Fare clic su [Installazione
personalizzata].

Fare clic su [Installazione separata].

Fare clic sul driver da installare.



Eliminazione o aggiornamento dei driver di stampa

Selezionare il metodo di installazione e H Con Mac 0OS X

premere il pulsante [OK (OK)].

= o 1
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® Aggiornare driver obsoleti e installare
nuovi driver
Aggiornare i driver di stampa obsoleti,
quindi installare i nuovi driver di stampa.
Una nuova icona di una stampante
verra creata come "Copia 1" in aggiunta
all'icona per i driver di stampa obsoleti.

® Eliminazione dei driver obsoleti e
installazione di nuovi driver
Eliminare i driver di stampa obsoleti e le
icone delle stampanti quindi installare i
nuovi driver di stampa.

C! Nota)

® Se sono stati installati piu driver di stampa,
eliminarli tutti. Se si devono installare piu driver di
stampa, reinstallarli.

Fare clic su [Fine] nella schermata
"Installazione terminata".
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Eliminare il dispositivo da [Elenco
stampanti] e disinstallare il

software della stampante utilizzando

il programma di installazione. Per
dettagli, vedere la sezione “Eliminazione
dei driver di stampa” (pag.115).

Reinstallare il software della stampante.
Per dettagli, vedere la sezione "Base".
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Corrispondenza dei colori tramite il pannello di controllo

Corrispondenza dei colori tramite il pannello di controllo

Compensazione manuale
della deviazione del colore

Tramite la stampante & possibile compensare
automaticamente la deviazione del colore in
base alle condizioni d'uso. In caso di deviazione
del colore non fosse corretta, € possibile
implementare la compensazione manualmente.

Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP

@ MENU  ONLINE
Q ABC DEF

@) (©

GHI JKL  MNO

CANCEL 0) o)

O paRc wxvz
@ ATTENTION . W

Premere [3], [0], [1] e quindi il
pulsante [OK (OK)].

Function Number

301
Enter 1-3digit Number

Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia stato
selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

$ ! Lisa Onbne baftton be rotum ko 5. |

Verra nuovamente visualizzata la
schermata di standby.

Compensazione automatica della

densita e della gradazione

Tramite la stampante & possibile compensare
automaticamente la densita in base

alle condizioni d'uso. Per eseguire la
compensazione automaticamente, impostare
su [Si] I'impostazione di corrispondenza di
compensazione della densita.

Nelle impostazioni predefinite di fabbrica, la
corrispondenza di compensazione della densita
viene implementata automaticamente.

1 Premere il pulsante di scorrimento A 0 V.

HELP

o522
O e é 5

POWER SAvV w Q PQRS TUV wxvz
K: ATTENTION \H‘ (y

Selezionare [Calibrazione (Calibration)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

ol L Olabes bamos pa raturs e slasdhy Sovams

Selezionare [Modalita di compensazione
automatica della densita (Auto Density
Mode)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Caibratan 142 Pag

Bl fute G Adut Mods

B} Adiest Density

[} Aidiest Ropistratan

B Hoaey Madia Adpest

E:Hum Sl Mo e

|t U Cndine Betten 8o ratum 5o standby garaen
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Corrispondenza dei colori tramite il pannello di controllo

Selezionare [Si (On)] e premere il
pulsante [OK (OK)]. Verificare che ¥
venga visualizzato a sinistra di [Si (On)].

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN

LINEA)].

s Cnbing: butios 1o rebem 10 5.

HELP

O

POWER SAVE

MENU

ON LINE

D1O]6),
O @..

GHI JKL  MNO

CANCEL

O @@
D e T ROR

Densita a compensazione

automatica

E possibile implementare periodicamente la
compensazione della stampante utilizzando la modalita
di compensazione automatica della densita; tuttavia,
se la densita di stampa non & corretta, & possibile
effettuare una compensazione manuale.

2
e

® [ valori di regolazione della compensazione della densita sono
impostati utilizzando [Densita ciano], [Densita magenta],
[Densita giallo], [Densita nero], [Densita bianco]*' e
[Densita trasparente]** sul pannello di controllo.

*1: solo C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542
*2: solo C941/ES9541/Pro9541

1 Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP

@ MENU  ONLINE
Q ABC DEF

@..

GHI ]KL MNO
CANCEL ~)

Q pops TUV wxvz
\@ ATTENTION . y

2 Premere [3], [0], [0] e quindi il pulsante [OK (OK)].

Function Number

3008
Enter 1-3digit Number

3 Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia stato
selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

Adiin] Py

1

# -\._. Ume Onfine petton fo ralum §a &

4 Verra nuovamente visualizzata la
schermata di standby.
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Regolazione della filigrana per

la compensazione della densita

E possibile regolare le filigrane per la densita sulla
base della compensazione della densita.

Regolare ciascun colore separatamente per le parti in cui
la densita non & corretta in base ai risultati di stampa.

In

questa sezione viene descritta la procedura per

regolare le filigrane color ciano. Utilizzare la stessa
procedura di regolazione anche per gli altri colori che
si desiderano regolare.

® Aumentare il ciano dopo aver verificato i

1

risultati di stampa.

Premere il tasto [Fn]. 4

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP
@ MENU  ONLINE @ @
Q ABC  DEF

GHI

CANCEL @ . .
OB

POWER SAVE DORS  TUV waz

\@ ATTENTION . W

Premere [3], [1], [0] e quindi il
pulsante [OK (OK)].

Funetion Number

3100
Enter 1-3digit Number

® Le procedure per la regolazione dei colori magenta,
giallo e nero sono descritte di seguito.

- Per regolare il colore magenta, premere il tasto
[Fn], quindi i pulsanti [3], [1], [1] e [OK (OK)].

— Per regolare il colore giallo, premere il tasto [Fn],
quindi i pulsanti [3], [1], [2] e [OK (OK)].

— Per regolare il colore nero, premere il tasto [Fn],
quindi i pulsanti [3], [1], [3] e [OK (OK)].
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Specificare un valore superiore rispetto al
valore attuale e premere il pulsante [OK (OK)].

. Liza Ok bubies 1o retem i £

® Per aumentare la densita, selezionare i valori da +1
a +3 e per diminuire la densita selezionare i valori
da-1a-3.

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

HELP

@ MENU g@@@

@ & (&

GHI JKL  MNO

CANCEL

POWER SAVE

O3&a
G2 O%0%

Premere il tasto [Fn], quindi [3], [0],
[0] e il pulsante [OK (OK)].

Function Number

3008
Enter 1-3digit Number
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Verificare che [Eseguire? (Execute)]
sia stato selezionato e premere il
pulsante [OK (OK)].

Aaisl Denidy

-;_.' U Oinfime Dwtton fo relum §o 5

Verra nuovamente visualizzata la
schermata di standby.

La stampa verra implementata.

In caso la densita dovesse non essere ancora
corretta, ripetere i punti da 1 a 6.

Regolazione del bilanciamento

del colore (densita)

E possibile implementare la compensazione

periodica della stampante utilizzando la modalita

di compensazione automatica della densita;

tuttavia, € necessario implementare questa

regolazione per regolare il bilanciamento del
colore negli intervalli in cui la compensazione
automatica della densita & insufficiente.

( Nota )

Le densita di ciascun colore sono reciprocamente
dlpendentl pertanto & necessario ripetere le regolazioni
piu volte fino al raggiungimento del corretto bilanciamento
del colore.

® I risultati delle [Regolazione colore di base] di base
sono riportati nelle impostazioni in [Regolazione fine
colore]. Di conseguenza, se le [Regolazione fine
colore] sono regolate manualmente, tali impostazioni
saranno ripristinate. Le impostazioni di [Regolaz. fine
nero], tuttavia, non saranno ripristinate.

® La stampa ¢ disattivata se [Stampa locale]
nell'accounting del processo di stampa (opzionale) &
impostato su [Disattiva stampa] oppure su [Disattiva
stampa colore].

Stampa dei modelli di corrispondenza
del colore
(]_) Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP

@ MENU  ONLINE
Q ABC DEF

@ & (&

GHI JKL  MNO

CANCEL

@D ®
055

(2) Premere [3], [0], [2] e quindi il
pulsante [OK (OK)].

Function Number

302K
Enter 1-3digit Number

POWER SAVE
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Verificare che [Eseguire?
(Execute)] sia stato selezionato e
premere il pulsante [OK (OK)].

3)

P ol

Teriing Paflem 1 Pags

1 ErHES

;}HliflinnbuﬂnnrnrnﬂlﬂrﬁF

(4) Verra stampato il modello di

corrispondenza del colore.
Utilizzare i risultati di stampa del
modello di corrispondenza del colore
per verificare il bilanciamento attuale
del colore.

Covigr Tiumi reg Facizm

- llhhh-lmlu

| are i veem csssn nuan |

_;ﬂjﬁiiuill
- TTTEDIIIE
fijJMlllli;

(]_) Verificare i numeri (da A-1,2 a
0-1,2) del modello che sembra
essere piu simile alla parte
adiacente con i colori CMY
mescolati e la parte con il singolo

colore K tra i modelli presenti nelle

aree "Toni chiari", "Mezzitoni" o

"Toni scuri".

Grromemors)

® Se il modello che sembra essere il piu simile alla
parte adiacente con i colori CMY mescolati e la

parte con il singolo colore K nelle aree "Toni chiari",

"Mezzitoni" o "Toni scuri" corrisponde all'area

"Attuale" sulla sinistra del modello di corrispondenza

del colore, il bilanciamento del colore & normale e
non richiede alcuna regolazione.
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Utilizzare i risultati di stampa del
modello di corrispondenza del colore
per regolare il bilanciamento del colore.

(1) Premere il pulsante di scorrimento
A0V,

HELP

L0222

Cbt:j?%éiﬁmn
POWER SAv ' PQRS TUV WXYZ

0@ ©
O cn/

(2) Selezionare [Calibrazione
(Calibration)] e premere il pulsante
[OK (OK)].

ATTENTION

Ut Oishreg bamos bs patars L ey sivaas

(3 Selezionare [Regolazione colore
di base (Base Color Tuning)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

Ladrauan
“:Cd:r Dty
[ Print Color Tusisg Pattsrn

212 Fage

B Fine Coler Tusieg
Eﬂua Caler Ty

It Unep Onfinn Ieitan 20 reium fo shandby saraon...

4) Specificare il numero del modello
con il segno di spunta nell'area
"Toni chiari" e premere il pulsante
[OK (OK)].

o s Cnbsg buttoe 1o rebem 1
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(5 Specificare il numero del modello (9) Verra nuovamente visualizzata la
con il segno di spunta nell'area schermata di standby.
"Mezzitoni" e premere il pulsante

[OK (OK)].
145 Fagn
- (1] |ﬁ.ll |I:-::l'| 1933
Felaw u LI !

® Se il bilanciamento del colore desiderato non
viene raggiunto in seguito all'implementazione

6 SpeCIﬁcare il numero del modello della [Regolazione colore di base], regolare

con il segno di spunta nell'area le filigrane del bilanciamento del colore CMY

"Toni scuri" e premere il pulsante m_anua_lmente con [Regolazione ﬁllgrana.dell
bilanciamento del colore]. Per le regolazioni

[OK (OK)]. della filigrana del bilanciamento del colore,

vedere la sezione “Regolazione delle filigrane del
bilanciamento del colore” (pag.126).

® Se la tonalita & ancora troppo luminosa o troppo
scura anche dopo I'implementazione della
[Regolazione colore di base], regolare la tonalita
di nero manualmente utilizzando la [Regolazione
fine colore], quindi implementare nuovamente la
[Regolazione di base del colore]. Per aggiungere
luminosita alla tonalita complessiva, regolare la
tonalita di nero in [Regolazione fine colore] in
direzione del segno -; per togliere luminosita alla

(7) Verra visualizzato il numero del tonalita complessiva, regolare la tonalita del nero in
modello Speciﬁcato in ciascuna [Regolazione fine colore] in direzione del segno +.
area.

Verificare i risultati della regolazione del

Se il numero del modello & ) ’
bilanciamento del colore.

corretto, selezionare [Si (Yes)] e
premere il pulsante [OK (OK)]. (1) Stampare i modelli di
Apghy Valkes? 111 Fags corrispondenza del colore.

(2) Utilizzare i risultati di stampa del
modello di corrispondenza del
colore per verificare i risultati

regolati.
Livn Orfirm &4 Se il modello che sembra il piu
S|m||§ alla parte adla)cente con i
. _ colori CMY mescolati e la parte
® Per specificare nuovamente il numero del o
modello, selezionare [No] per tornare alla con il smgolo colore K nelle
schermata "Regolazione stampante”. aree "Toni Chlarl", "Mezzitoni" o

"Toni scuri" corrisponde all'area
"Corrente" sulla sinistra del
modello di corrispondenza del

Firindnil Adivilag. 1% Page colore, il bilanciamento del colore &
completato.

Ripetere le procedure ai punti da 1
a 3 in base ai risultati ottenuti.

8 Selezionare [Indietro (Return)] e
premere il pulsante [OK (OK)].

! s Cindine Baftion bo reum be s
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Regolazione delle filigrane (4) Verr_é stampato il modello di
corrispondenza del colore.

del bilanciamento del colore

. o _ Utilizzare i risultati di stampa del
E possibile implementare la compensazione

periodica della stampante utilizzando la modalita di modellq _dl cor_rlspond_enza del colore
compensazione automatica della densita; tuttavia, per verificare il bilanciamento attuale
& necessario implementare questa regolazione per del colore.

regolare le filigrane del bilanciamento del colore
negli intervalli in cui la compensazione automatica ;
della densita € insufficiente. B s

(1 Nota)

® Le densita di ciascun colore sono reciprocamente dipendenti,
pertanto € necessario ripetere le regolazioni pil volte fino al
raggiungimento del corretto bilanciamento del colore.

® La stampa é disattivata se [Stampa locale] nell'accounting . .I'I
del processo di stampa (opzionale) & impostato su
[Disattiva stampa] oppure su [Disattiva stampa -

Civye Tisnd rag Faciem

b [ re——— Y

colore].

Stampare i modelli di corrispondenza

del colore. [ —— ]
(]_) Premere il tasto [Fn]. "--=j:|[!'7.'...'..
Verra visualizzata la schermata di - _CNO0EEEEEE
immissione dei valori numerici. - L1 IEE T AT
S - _ N NeEEEn
O Q ©lolo) |
ABC DEF
—~ @ ® ® (]_) Verificare I'area a cui fare
KA e = "“ ”'“° riferimento utilizzando "Regolazione
POWER SAVE O pORS wxvz ﬁligrana colore".

\@ ATTENTION . Qy Le cornici del modello di
N

corrispondenza del colore sono

7) Premere [3], [0], [2] e quindi il disposte in quattro colonne verticali

pulsante [OK (OK)]. e in 11 righe orizzontali. Le quattro
—— colonne verticali rappresentano,
3020 partendo dalla parte superiore, il

Frsle et ciano, il magenta, il giallo e il nero

e vengono stampate come [Ciano],
[Magenta], [Giallo] e [Nero].

Le 11 righe orizzontali
rappresentano la tonalita del

3) Verificare che [Eseguire? (Execute)] colore e le linee tratteggiate sono
sia stato selezionato e premere il stampante sotto ogni filigrana per
pulsante [OK (OK)]. [Toni chiari ciano], [Mezzitoni

ciano] e [Toni scuri ciano].

Tening Peflem 1 Pags

;_,:'l.lll- C=bne bafinn b resums bam
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Utilizzare i risultati di stampa del modello
di corrispondenza del colore per regolare
le filigrane del bilanciamento del colore.

Se si intendono regolare le filigrane
del bilanciamento del colore, utilizzare
il pannello di controllo per specificare
la tonalita (toni chiari, toni scuri e
mezzitoni) di ciascun colore.

In questa sezione viene descritta la
procedura per scurire leggermente i
toni chiari ciano. Regolare le filigrane
dei colori diversi dal ciano seguendo lo
stesso procedimento.

(]_) Premere il pulsante di scorrimento A o V.

HELP

Sryse
A ABC DEF
BAck Q
KOK):” CANCEL @
(8)(9)
POWER SAV w O PQRS TUV
@ ATTENTION @ . %

(2 Selezionare [Calibrazione (Calibration)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

[unctinas 2F Page

o Uva Oishos Bumon 1 raturs b eleeiby sovaas

(3) Selezionare [Regolazione fine colore (Fine
Color Tuning)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Caiftration 22 Page
I =stor Doty
Bl Prirt Color Tusing Pattern

il Base Cokor Tuning

H Fove Cialer Tusisg

B Rasan Geloe Tureg

l! s Onlinn ettan 2o refum to standoy saraon. ..

(4) Selezionare [Regolaz. fine ciano (Cyan
Tuning)] e premere il pulsante [OK (OK)].

[Mimax Cofior Tarvng 141 Fags

B} aganta Tenng
E"l"eh:rw Tuning
[} Black Toring

.._, Ui Ordwia Bollan 10 sdliisn 15 slandsy scraan
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(5) Selezionare [Toni chiari ciano (Highlight)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

Cyan Tining 1#1 Pagn

B vid-Ters

Btarx

o Limes Online betten §0 relum 86 standsy gcresn

(6) Specificare un valore superiore rispetto
al valore attuale impostato e premere il
pulsante [OK (OK)]. Verificare che + sia
visualizzato a sinistra del valore specificato.

lixa Cinkra bubice 1o retemiic &

® Per aumentare leggermente 'intensita, selezionare i valori da
+0,1 a +4,0 e per diminuire leggermente l'intensita selezionare
i valori da -0,1 a -4,0. Tuttavia, l'intervallo di regolazione del
nero varia da +0,1a 3,0 eda-0,1a-3,0.

(7) Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN LINEA)].

HELP

@ MENU (8®@®

CANCEL

Og&E
o)

LEAR

[0 ] [ 1Y 16 1y

Verificare i risultati della regolazione del
bilanciamento del colore.

(]_) Stampare i modelli di
corrispondenza del colore.

(2) Utilizzare i risultati di stampa del
modello di corrispondenza del colore
per verificare i risultati regolati.

Ripetere le procedure ai puntida 1l a 3

in base ai risultati ottenuti.
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

Corrispondenza del colore

Cosa si intende per
corrispondenza del colore?

E importante gestire i processi di lavoro a
partire dalla creazione dei dati fino alla relativa
emissione sulla base dell'uniformita del colore.
Per esempio, gli scanner, le fotocamere

digitali, i monitor, ecc. esprimono il rapporto di
miscelazione al quale la luminosita dei tre colori
"rosso", "blu" e "verde" e stata aggiunta rispetto
al nero come valori sullo spazio cromatico RGB
(miscela additiva dei colori).

Allo stesso modo, le stampanti esprimono il
rapporto di miscelazione dei quattro colori del
toner "ciano", "magenta", "giallo" e "nero" sul
bianco (luminosita bianca) con i tre colori riflessi
"rosso", "blu" e "verde" esclusi come valori sullo
spazio cromatico CMYK (miscela sottrattiva dei
colori).

Lo spazio cromatico RGB e lo spazio cromatico
CMYK sono spazi cromatici dipendenti sulla
stampante utilizzata; pertanto, al momento
della conversione degli spazi cromatici, i colori
saranno differenti rispetto ai colori riprodotti a
meno che non siano prese in considerazione le
caratteristiche della singola stampante.

Per mantenere la coerenza del colore dalla
creazione dei dati fino alla relativa emissione, &
necessario considerare le differenze di colore per
tipo di dispositivo al momento della conversione
dei colori. Questo processo & denominato
"corrispondenza del colore". Il programma con

il quale viene implementata la corrispondenza
del colore € denominato "sistema di gestione del
colore" (CMS).

La stampante puo0 utilizzare sia la corrispondenza

del colore del driver di stampa, sia la
corrispondenza del colore dell'applicazione.

(1 Nota)

® Anche se si utilizza la corrispondenza del colore, i colori
stampati potrebbero apparire scuri se confrontati con i
colori visualizzati sul monitor. Questo avviene perché la
gamma di colori che puo essere riprodotta dal dispositivo
e ridotta rispetto alla gamma di colori che puo essere
riprodotta sul monitor; pertanto, anche se si utilizza la
corrispondenza del colore, i colori vividi visualizzati sul
monitor non possono essere riprodotti.

Corrispondenza del colore

(consigliata)

L'implementazione della corrispondenza del
colore € consigliata per documenti generali. In
generale, utilizzare questa impostazione.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprietal]).

Selezionare [Automatico (Automatic)]
in [Modalita colore (Color Mode)]
nella scheda [Colore (Color)], quindi
fare clic su [OK (OK)].
[P by e =
ioyeas | Fingem Loty | ek e b
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5 La stampa verra implementata.
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL di m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows Windows

Aprire il file da stampare. Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File]. Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Fare clic su [Dettaglio (Detail)] nella Selezionare [Auto Color (Colore

scheda [Impostazione (Setup)], quindi automatico)] in [Color Mode (Modalita
selezionare [Automatico (Automatic)] colore)] nella scheda [Color (Colore)],

e fare clic su [OK (OK)]. quindi fare clic su [OK (OK)].

P~
P~

i | & | SaE

=

g

s P 0
RS S

5 La stampa verra implementata.

5 La stampa verra implementata.
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac
0S X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Selezionare [Automatico (Automatic)]
nel pannello [Colore (Color)].
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4 La stampa verra implementata.

Facile corrispondenza del

colore (colori uso ufficio)

La corrispondenza del colore & il metodo ottimale
per gli utenti che utilizzano frequentemente
documenti di lavoro come software di
elaborazione testi, fogli di calcolo e software di
presentazione. La corrispondenza del colore &
implementata per le stampanti che utilizzano i
colori espressi mediante i colori RGB, utilizzati
con queste applicazioni software.

La corrispondenza del colore & implementata
mediante uno speciale acceleratore (ASIC)
integrato nella stampante. Al momento della
conversione dei dati di stampa dallo spazio
cromatico RGB allo spazio cromatico CMYK della
stampante, viene applicata I'elaborazione della
corrispondenza del colore,

(! Nota)

® In caso di utilizzo di driver di stampa PLC di Windows
o driver di stampa XPS di Windows, la corrispondenza
del colore non viene applicata per i dati di stampa nello
spazio cromatico CMYK anche se & stato selezionato
[Automatico] o [Colore uso ufficio]. In questo caso,
selezionare "Grafica professionale".

® In caso di installazione del profilo ICC in Windows, fare
clic su [Impostazione avanzata] nella scheda [Layout]
e quindi selezionare [Disattiva ICM] in [Metodi ICM].
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® Voci impostazione m Utilizzo dei driver di stampa PS di

e [Opzioni di corrispondenza colore] Windows

Consente di specificare il metodo per
esprimere i colori elaborati utilizzando la
corrispondenza del colore.

® Monitor - Auto 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

1 Aprire il file da stampare.

Durante la corrispondenza del colore, ] .
consente di rappresentare il colore 3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
con il metodo piu consono adatto al

documento da stampare, mettendo in

evidenza la compatibilita con il monitor Selezionare [Automatico (Automatic)]

(temperatura del colore 6500K). In o [Colore uso ufficio (Office Color)] in
generale, utilizzare questa impostazione. [Modalita colore (Color Mode)] nella
® Monitor - Percettivo scheda [Colore (Color)], quindi fare clic

Durante la corrispondenza del
colore, consente di rappresentare

il colore con il metodo che metta

in evidenza la gradazione adatta
all'immagine naturale della fotografia
e alla compatibilita con il monitor
(temperatura del colore 6500K).

® Monitor - Vivido

Durante la corrispondenza del colore, |¢|’L\
consente di rappresentare il colore
con il metodo che metta in evidenza %

Lymmy

Wl 'y

la vivacita adatta alle immagini, al
testo e alla compatibilita con il monitor
(temperatura del colore 6500K). Tar Sy

® Monitor - Luce

Durante la corrispondenza del
colore, consente di rappresentare
il colore con il metodo che metta
in evidenza la gradazione adatta
all'immagine naturale della fotografia

e alla compatibilita con il monitor (o)

(temperatura del colore 9300K). ® In caso di installazione del profilo ICC, fare clic
su [Avanzate] nella scheda [Layout] e quindi
¢ Adobe RGB selezionare [Disattiva ICM] in [Metodi ICM].

mride

Pl

| =]

Consente di indicare quando si
utilizza il dispositivo di input con le
caratteristiche dei colori AdobeRGB.

® sRGB

I colori sRGB nella gamma di colori
della stampante sono stampati senza
alcuna modifica. Solo i colori al di

fuori della gamma di colori della
stampante vengono fatti corrispondere
al rivestimento esterno. Tale opzione &
utile per simulare colori specifici.

5 La stampa verra implementata.

@ [Simulazione inchiostro CMYK]

Selezionare questa opzione per simulare lo
scostamento standard dei colori di stampa
come Japan Color, SWOP e ISO Coated sul
dispositivo.

Selezionare l'inchiostro di stampa target.

® [Finitura nero]

Consente di impostare la finitura del nero durante
la stampa a colori. Utilizzare normalmente
I'impostazione Auto gia selezionata.
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

Aprire il file da stampare. 1 Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). 3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

P~

Fare clic su [Dettaglio (Detail)] nella
scheda [Impostazione (Setup)], quindi
selezionare [Automatico (Automatic)]
e fare clic su [OK (OK)].

Selezionare [Auto Color (Colore
automatico)] o [Advanced Color
(Colore (Menu utente))] in [Color
Mode (Modalita colore)] nella scheda
[Color (Colore)], quindi fare clic su [OK
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In caso di selezione di [Advanced
Color (Colore (Menu utente))],
modificare [Color Matching
(Corrispondenza colori)] e [Black
Finish (Finitura nero)] secondo
necessita.

5 La stampa verra implementata.

-132 -



Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac
0S X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Selezionare [Automatico (Automatic)]

o [Colore uso ufficio (Office Color)]
nel pannello [Colore (Color)].

-

In caso di selezione di [Colore uso ufficio
(Office Color)], modificare [Opzioni di
corrispondenza colore RGB (Color Match
Using)], [Simulazione inchiostri CMYK
(CMYK Ink Simulation)] e [Finitura nero
(Black Finish)] secondo necessita.

4 La stampa verra implementata.

Corrispondenza del colore
(Grafica professionale)

In caso di utilizzo di un software DTP, Grafica
professionale € la soluzione ottimale.

E possibile specificare una simulazione di stampa
per un dispositivo di uscita CMYK selezionato
dall'utente.

In caso di utilizzo di un profilo ICC per un
dispositivo I/0 selezionato dall'utente per la
corrispondenza del colore, &€ necessario prima
registrare il profilo ICC nel dispositivo.

Per le modalita di registrazione del profilo ICC,
vedere la sezione “Registrazione dei profili ICC”
(pag.174).

(! Nota)

® Il profilo di conversione CMYK non puo essere
specificato utilizzando i driver di stampa PCL.

® In caso di installazione del profilo ICC
utilizzando i driver di stampa PS di Windows,
fare clic su [Impostazione avanzata]
nella scheda [Layout] e quindi selezionare
[Disattiva ICM] in [Metodi ICM].

® Non puo essere utilizzato con i driver di
stampa XPS di Windows.

® Per registrare un profilo ICC, € necessario
montare I'HDD (opzionale) sul dispositivo.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS di

Windows

Aprire il file da stampare.

P~

(Graphic Pro)] in [Modalita colore
(Color Mode)] nella scheda [Colore

(Color)], quindi fare clic su [OK (OK)].

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Grafica professionale
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

P~

D
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Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Fare clic su [Dettaglio (Detail)] nella
scheda [Impostazione (Setup)], quindi

selezionare [Grafica professionale
(Graphic Pro)] e fare clic su [OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac Corrispondenza del colore

OS X

(corrispondenza del colore

1 Aprire il file da stampare. disattivata)

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Consente di implementare la stampa utilizzando
i colori specificati gia selezionati, senza

_ ) . implementare la corrispondenza del colore
3 Selezionare [Grafica professionale utilizzando i driver di stampa o il dispositivo.

(Graphic Pro)] nel pannello [Colore

(Color)] Selezionare in caso di implementazione
) della corrispondenza del colore utilizzando

PRswe JUCH r."
v St lrmea

o ] = L

un'applicazione.

e m Utilizzo dei driver di stampa PS di
el Windows
(@ — ) Aprire il file da stampare.
" e
e Selezionare [Stampa] nel menu [File].
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Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Nessuna corrispondenza
colori (No Color Matching)] in
[Modalita colore (Color Mode)] nella
scheda [Colore (Color)], quindi fare clic
su [OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

P~

D

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Dettaglio (Detail)] nella
scheda [Impostazione (Setup)], quindi
selezionare [Nessuna corrispondenza
colori (No Color Matching)] e fare clic
su [OK (OK)].
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Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Advanced Color (Colore
(Menu utente))] nella scheda [Color
(Colore)], quindi selezionare [Disabled
(Disattivato)] nelle [Color Matching
(Corrispondenza colori)] e fare clic su
[OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di
Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Selezionare [Nessuna corrispondenza

colori (No Color Matching)] nel
pannello [Colore (Color)].
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4 La stampa verra implementata.

Modifica della finitura del

nero

La finitura per le parti in nero verra modificata al
momento della stampa a colori. Questa opzione
puo essere utilizzata quando la modalita colore
nelle impostazioni dei driver di stampa e [Colore
uso ufficio] oppure [Grafica professionale].

® Voci impostazione

® Finitura nero

® Auto

Consente di creare il nero utilizzando
i metodi piu appropriati in base al
documento da stampare. Questa
impostazione pud essere selezionata
gualora la modalita colore sia
impostata su [Colore uso ufficio].

® Nero composito (CMYK)

Consente di sintetizzare il nero
utilizzando il toner ciano, magenta,
giallo e nero. Il nero generato & simile
al marrone. Ideale per stampare foto.

® Nero mono (K)

Consente di stampare il nero
utilizzando esclusivamente il toner
nero. Ideale per stampare diagrammi
e documenti. Al momento della
stampa di foto, le parti scure risultano
nerastre.

® Grafica/testo nero puro

In caso sia stato specificato il nero definito
utilizzando lo spazio cromatico RGB per
testo e grafica (R=0, G=0, B=0) oppure il
nero definito utilizzando lo spazio cromatico
CMYK (C=0, M=0, Y=0, K=100%),
specificare se procedere con la stampa
utilizzando esclusivamente il toner nero (K).

® ON

Consente di stampare il testo e

la grafica specificati con il nero
utilizzando esclusivamente il toner
nero (K).

e OFF

Il testo e la grafica specificati con

il nero sono sintetizzati utilizzando
esclusivamente il toner nero (K) o
CMYK a seconda del profilo specificato
nella corrispondenza del colore.
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m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

1
2
I 3
4

6

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Colore uso ufficio] o
[Grafica professionale] in [Modalita
colore] nella scheda [Colore], quindi
fare clic su [Avanzate].

Selezionare il metodo di finitura del
nero in [Finitura nero (Black Finish)].
Inoltre, attivare o disattivare [Grafica/
testo nero puro] nella modalita
[Grafica professionale], quindi fare
clic su [OK].
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m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

P~

0
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Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Dettaglio] nella scheda
[Impostazione], quindi selezionare
[Colore uso ufficio] o [Grafica
professionale].

Selezionare il metodo di finitura del
nero in [Finitura nero (Black Finish)].
Inoltre, attivare o disattivare [Grafica/
testo nero puro] nella modalita
[Grafica professionale], quindi fare
clic su [OK].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Advanced Color (Colore
(Menu utente))] in [Color Mode

(Modalita colore)] nella scheda [Color
(Colore)].

P~

5 Selezionare il metodo di finitura nero
da [Black Finish (Finitura nero)] e fare
clic su [OK (OK)].
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m Utilizzo dei driver di stampa di Mac

1
2
3
4
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OS X

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Selezionare [Grafica professionale
(Graphic Pro)] nel pannello [Colore

(Color)].

Selezionare [Corrispondenza colore
profilo ICC (ICC Profile Color Matchin)]
in [Selezione modalita (Select
Mode)], quindi fare clic sul pulsante
[Generale (General)].

Selezionare una voce adatta utilizzando
[Finitura nero (Black Finish)] e
[Grafica/testo nero puro (Pure Black
Text/Graphics)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

Stampa utilizzando il

monocromatico (bianco e nero)

I dati di colore sono stampati utilizzando la scala

di grigi (tonalita di bianco e nero) senza toccare i

dati di stampa.

(1 Nota)

® In caso di implementazione della stampa del colore
dopo la stampa specificando "Monocromatico", potrebbe
verificarsi un ritardo a seconda della regolazione della
temperatura sull'unita di fissaggio.

® Anche se la cartuccia toner ciano (blu), magenta (rosso),
giallo & esaurita, la stampa del colore spot puo essere
effettuata specificando "Mono".
Tuttavia, se la grammatura della carta € impostata su
"Ultrapesante 4", "Ultra pesante 5" o "Auto" e se la
grammatura della carta € paragonabile a "Ultrapesante 4",
"Ultra pesante 5", imposta "Modalita Stampa-Mono" in
" Menu Admin" su "Modalita Normale".

® \edi "Base" per informazioni sulla carta.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

1 Aprire il file da stampare.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Livelli grigio (Grayscale)]
in [Modalita colore (Color Mode)]

nella scheda [Colore (Color)], quindi
fare clic su [OK (OK)].
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5 La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Selezionare [Monocromatico
(Monochrome)] in [Modalita

colore (Color Setting)] nella scheda

[Impostazione (Setup)], quindi fare
clic su [OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa XPS di m Utilizzo dei driver di stampa di Mac
Windows 0S X
1 Aprire il file da stampare. 1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
3 Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]). 3 Selezionare [Livelli grigio (Grayscale)]
nel pannello [Colore (Color)].
4 Selezionare [Grayscale (Livelli grigio)] -
in [Color Mode (Modalita colore)] nella i
scheda [Color (Colore)], quindi fare clic Nl
su [OK (OK)]. e ([P tais
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4 La stampa verra implementata.
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

Resa non appariscente delle m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
linee bianche tra testo e Windows
sfondo (sovrastampa nero)

1 Aprire il file da stampare.

In caso di riproduzione di un testo 100% nero

su uno sfondo colorato, & possibile stampare
(sovrastampa) mediante una sovrimpressione

del testo e delle parti di sfondo. Da impostare
qualora siano presenti delle discrepanze come linee
bianche, ecc. nelle rifilature tra il testo e lo sfondo.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Opzioni processo].

(1 Nota)

® Non utilizzabile con alcune applicazioni. .
Selezionare [Sovrastampa nero

(Overprint Black)], quindi selezionare

o1 B~

® Non e possibile utilizzare questa funzionalita qualora il testo
non sia 100% nero, il testo sia stato reso come grafica

selezionando i profili o qualora il testo sia un'immagine. [Si (On)] in [Impostazioni (Settings)]
® Qualora il colore di sfondo fosse scuro (lo spessore dello e fare clic su [OK (OK)].
strato di toner supera il 240%), il toner potrebbe non
essere fissato in modo sicuro. Per esempio, in caso di Al Ba
stampa di testo 100% nero su sfondi con 50% ciano, 50%
magenta o 50% giallo, lo spessore dello strato di toner & e i s
di 50+50+50+100=250%, superando il 240%. —_— — X
‘ N - . (CE )
® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa XPS di Windows. S = ;
m Utilizzo dei driver di stampa PS di (:";‘ — - )
Windows T A e T o
1 Aprire il file da stampare. = v e | e ey v
Selezionare [Stampa] nel menu [File]. 6 La stampa verra implementata.

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).
Fare clic su [Avanzate] nella scheda [Colore].

Attivare la casella di controllo
[Sovrastampa nero (Black overprint)]
e fare clic su [OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac Calibrazione dell'allineamento
0S X

non corretto della piastra
1 Aprire il file da stampare. (trapplng)

Da utilizzare qualora fossero presenti linee
bianche o colorate tra due oggetti sovrapposti
a causa dell'allineamento non corretto della

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic su [Qualita 1 (Quality 1)] stampa.
nel pannello [Parametri stampa
(Print Options)] e attivare la casella di m Utilizzo dei driver di stampa PS di
controllo [Sovrastampa nero (Black Windows
Overprint)].

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare il metodo di calibrazione
dell'allineamento non corretto della
- stampa utilizzando [Trapping

- (Trapping)] nella scheda [Opzioni
processo (Job Options)] e fare clic su

I

I

r
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[OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di

1

Ol BB

0

Windows

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Opzioni processo].

Selezionare [Trapping (Trapping)],
quindi selezionare il metodo di
calibrazione dell'allineamento non
corretto della stampa utilizzando
[Impostazioni (Settings)] e fare clic
su [OK (OK)].
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m Utilizzo dei driver di stampa XPS di
Windows

1
2
3
4
D

0
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Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Advanced (Avanzate)]
nella scheda [Job Options (Opzioni
processo)].

Selezionare il metodo di calibrazione
dell'allineamento non corretto della
stampa utilizzando [Trapping
(Trapping)] e fare clic su [OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac
0S X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic sul pulsante [Qualita 1
(Quality 1)] nella scheda [Parametri
stampa] e selezionare il metodo di
calibrazione dell'allineamento non
corretto della stampa utilizzando

[Trapping (Trapping)].
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4 La stampa verra implementata.

Simulazione degli effetti di

stampa

Con il dispositivo & possibile simulare le
caratteristiche dell'inchiostro utilizzato nella
stampa offset, ecc. regolando i dati di colore
CMYK.

I profili ICC registrati come standard sono
descritti di sequito.

® Profilo RGB
- sRGB
- AdobeRGB
® Profilo di input CMYK
- SWOP
ISO Coated
Japan Color
- JMPA
@ Profilo di conversione CMYK
- SWOP
ISO Coated
Japan Color
JMPA

Classic-1

Classic-2

(1t nota)

® Non pud essere utilizzato con i driver di stampa XPS di
Windows.

® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa Mac OS X
a seconda dell'applicazione.

® Attivato quando la [Modalita colore] & impostata su
[Colore uso ufficio] o [Grafica professionale].

® [Classico-1], [Classico-2] & un profilo con uno scopo
per portare il colore pilu vicino al dispositivo convenzionale.
Puoi scegliere tra 2 tipi di profili secondo cio che preferisci.

® [Classico-1], [Classico-2] puo essere usato quando
sono combinati il driver e il firmware piu recente della
stampante.
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

o1 P~

~N O

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare [Grafica professionale]
in [Modalita colore] nella scheda
[Colore], quindi fare clic su [Avanzate].

Selezionare [Simulazione stampante
(Printer Simulation)], quindi selezionare
le caratteristiche dell'inchiostro da
simulare utilizzando [Profilo di
destinazione simulato].

Camp g e B ==
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® Per i documenti commerciali, ecc. & possibile
selezionare [Colore uso ufficio] nella scheda
[Colore] come dai punti 4 e 5, quindi fare clic
su [Avanzate] e selezionare le caratteristiche
dell'inchiostro da simulare utilizzando [Simulazione
inchiostri CMYK].

Fare clic su [OK (OK)].

La stampa verra implementata.

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

1
2
3
4

0
.
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Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Dettaglio] nella scheda
[Impostazione], quindi selezionare
[Grafica professionale].

Selezionare [Simulazione stampante
(Printer Simulation)], quindi selezionare
le caratteristiche dell'inchiostro da
simulare utilizzando [Profilo di
destinazione simulato (Simulation
Target Profile)].
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Fare clic su [OK (OK)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac
0S X

1
2
3
4

Aprire il file da stampare.

Selezionare [Stampa] nel menu [File].

Selezionare [Grafica professionale
(Graphic Pro)] nel pannello [Colore
(Color)].

Selezionare [Simulazione stampante
(Printer Simulation)] in [Selezione
modalita (Select Mode)].
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Fare clic sul pulsante [Input],

quindi selezionare le caratteristiche
dell'inchiostro da simulare utilizzando
[Profilo di destinazione simulato].
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® Per i documenti di lavoro, ecc. & possibile selezionare
[Colore uso ufficio] in [Modalita colore] al
momento dell'impostazione della funzione [Opzioni
colore] come dai punti 3, 4 e 5, quindi selezionare le
caratteristiche dell'inchiostro da simulare utilizzando
[Simulazione inchiostri CMYK] nelle impostazioni
delle funzioni di [Colore uso ufficio].

La stampa verra implementata.

Stampa utilizzando I'analisi del

colore (stampa classificazione)

E possibile implementare la stampa della
selezione dei quattro colori ciano, magenta,
giallo e nero anche se l'applicazione non dispone
di una funzione di stampa selezione.

-
(! Nota)
® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa PCL e XPS
di Windows.

® In caso di utilizzo di Adobe Illustrator, utilizzare la
funzione di stampa selezione dell'applicazione. Impostare
le impostazioni del driver di stampa su Nessuna
corrispondenza colore.

® La funzione Selezioni viene utilizzata per la creazione
durante la stampa. Utilizzare il toner nero per stampare
ciascun colore primario specificato. Non & presente
nessuna funzione per la stampa separata di ciascun
inchiostro di colore primario.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di
Windows

Aprire il file da stampare.
Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Fare clic su [Avanzate] nella scheda
[Colore].

Selezionare i colori da stampare
separatamente utilizzando [Selezioni
(Print color separations)], quindi fare
clic su [OK (OK)].
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6 La stampa verra implementata.
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

m Utilizzo dei driver di stampa di Mac
0S X

1 Aprire il file da stampare.
2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].

3 Fare clic sul pulsante [Qualita 2
(Quality 2)] nel pannello [Parametri
stampa (Print Options)] e selezionare
i colori da stampare separatamente
utilizzando [Selezioni (Separations)].

1o e ey

4 La stampa verra implementata.
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Corrispondenza dei colori utilizzando i driver di stampa

Disabilitare I'Abbinamento m Utilizzo dei driver di stampa di
del Colore del Post Scriptum Mac OS X

1 Aprire il file da stampare.

® Pud essere utilizzato con i driver di stampa di Mac OS X.

2 Selezionare [Stampa] nel menu [File].
Questa € un funzione per disabilitare

I'Abbinamento del Colore del Post Scriptum 3 Selezionare [Qualita 2 (Quality 2)] nel

per lo spazio del colore del sistema RGB. Se llo [P tri st Print
non conduce all'abbinamento del colore, puoi pannello [Parametri stampa (Prin

ottenere lo stesso risultato di stampa (colore) Options)].
come le impostazioni di stato iniziali di Windows.

® ['Abbinamento del Colore Post Scriptum € un meccanismo
di abbinamento del colore standard in PS che crea il profilo

4 Deseleziona [Abbinamento Colore PS
(PS Color Matching)].

L LT

RGB Generico basato sulla Gamma Spazio del Colore (CSA) SR —

per i dati RGB inseriti, converte RGB in spazio di colore e [ e

XYZ con CSA e da quello spazio del colore XYZ si converte L =

in CMYK della stampante usando il Dizionario diResadei ® ‘e ix v
Colori (CRD) installato nella stampante. sasss 1] 1=

T Ty

B Voci impostazione o P

® Non verificato (AL
L'Abbinamento del Colore del Post R i
Scriptum non & stato condotto. S T

® Verificato

L'Abbinamento del Colore del Post
Scriptum sara condotto.
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Color Correct Utility

Modifica dei colori della palette

(Windows)

E possibile utilizzare I'utility di corrispondenza del colore per

specificare i colori della palette selezionati utilizzando Microsoft

Excel e Word, ecc. entro l'intervallo di corrispondenza.

(! Nota)

® Per le modalita di impostazione dell'utility di

corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione

delle utility” (pag.178).

® Impostare ciascun driver di stampa.

® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa XPS di Windows.

® Eseguire una stampa di prova utilizzando carta di
dimensione B5 o superiore.

® Non puo essere utilizzato con stampanti condivise.

® In caso di corrispondenza del colore utilizzando I'utility
di corrispondenza del colore, € necessario disporre dei
privilegi di amministratore del computer.

® Qualora la modalita di restrizione del processo (solo
processi criptati) sia attivata, le funzioni di stampa

campione e stampa di prova non possono essere utilizzate.

Per la modalita di restrizione dei processi, vedere la
sezione “[Amministrazione]” (pag.295).

1 Implementare la corrispondenza
del colore utilizzando ['utility di
corrispondenza del colore.
(]_) Selezionare [Start]> [Tutti i
programmi]> [OKI Data]>
[Color Correct Utility]> [Color

Correct Utility] per avviare |'utility

di corrispondenza del colore.

2
( ) colore (Office Palette Tuning)] e fare
clic su [Avanti (Next)].
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Selezionare [Corrispondenza palette
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3 Verra visualizzata la finestra [Selezione stampante
(Select printer)]. Selezionare la stampante da
utilizzare, quindi fare clic su [Avanti (Next)].

(T et prrr |

L= 0 Ry

m(ﬂ_._. o

Verra avviata I'utility di corrispondenza del colore.

® Verranno visualizzati i driver di stampa installati.
Impostare ciascun driver di stampa.

(4) Verra visualizzata la finestra "Selezione
impostazioni (Select setting)". Selezionare
le impostazioni nella casella di riepilogo e fare
clic su [Esempio di stampa (Print Sample)].
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Verranno stampati i "Campioni colore".

(Campione stampato)



Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(5) Fare clic su [Avanti (Next)].

S G e e U O S SR A D E
= ¥ [T

Verra visualizzata la finestra

"Corrispondenza colori palette".

(6) Fare clic su [Stampa di prova

(Print Palette)].
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Verranno stampati i "Campioni colore

accoppiati”.

= |
k] " . | i =

(Campioni colore accoppiati)

C! Nota)

® I colori contrassegnati con una X non possono

essere accoppiati.
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(7) Confrontare la palette nella finestra
"Regolazione palette per uso ufficio"
(colori schermo) e la "Campioni
colore accoppiati" stampati.

Apportare delle regolazioni in caso

i colori siano differenti (qui di

seguito viene fornito un esempio di
corrispondenza dei cerchi rossi nei
colori della palette).

® Campioni colore accoppiati

£

® Finestra di regolazione palette per uso ufficio
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(8 Fare clic sui colori da accoppiare

(colori schermo) nella finestra
"Regolazione palette per uso
ufficio".
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Verra visualizzata la schermata "Input
valori di regolazione".



Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(9) Verificare l'intervallo di regolazione (]_2) Selezionare i valori di X e Y verificati al punto
utilizzando i valori X e Y del menu a (10) utilizzando la schermata di "Input valori
discesa, quindi fare clic su [Annulla]. corrispondenza" e fare clic su [OK].

e sl Turer L e Bty Tirerg L8
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Verra nuovamente visualizzata la

finestra "Corrispondenza colori
® L'intervallo di regolazione dipende dai colori P

rispetto al bilanciamento complessivo. palette”.

(]_O Cercare il colore nell'intervallo (13 Fare clic su [Stampa di I!Jrova_(Pr.int
di corrispondenza per i colori da Palette)] per stampare i "Campioni
regolare (colori schermo) nella colore accoppiati”. Verificare che i
finestra "Regolazione palette per colori presenti in "Camp!qne C0.|OI’I
uso ufficio" utilizzando i "Campioni accoppiati” dopo le modifiche siano
colore" e verificare i valori (valori simili ai campioni di colore per i valori
X e Y) per I'asse delle X (tinta) e impostati e fare clic su [Avanti (Next)].
I'asse delle Y (luminosita). Per regolare qualsiasi altro colore,

ripetere il procedimento ai punti da (8)
a (13).
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(]_]_ Fare clic sui colori da accoppiare

(colori schermo) nella finestra TN () ™
"Regolazione palette per uso
ufficio". (]_4 Immettere un nome per le
[ iR mone ey =5 Impostazioni colore, quindi fare clic
su [Salva (Save)].
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Verra visualizzata la schermata "Input
valori di regolazione". -
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(]_5)Fare clic su [OK (OK)]. m Utilizzo dei driver di stampa PS di
et iy =) Windows
B e (1) Aprire il file da stampare.
= (2) Selezionare [Stampa] nel menu
[File].
(! Nota)
® In caso di aggiornamento o reinstallazione (3 Fare clic su [Avanzate] (o
dei driver di stampa, quando I'utility di [Proprieta]).
corrispondenza del colore viene avviata, i
nomi dei colori accoppiati che sono stati creati . - -
verranno nuovamente letti. Verificare che il (4) Selezionare [Colore uso ufficio]

nome del colore accoppiato venga visualizzato in in [Modalita colore] nella scheda
[Selezione impostazioni] e fare clic su [Fine]. [Colore] quindi fare clic su
I

(]_6) Fare clic su [Fine] per terminare [Avanzate].

|'utility di corrispondenza del (5)

Attivare le [Impostazioni di
colore.

Colour Correct Utility (Color
Correct Utility Settings)] in
[Impostazione colore RGB
(RGB Color Settings)] nella
finestra [Dettagli colore uso
ufficio (Office Color Detail)],
quindi selezionare le impostazioni
create utilizzando ['utility di
corrispondenza del colore e fare
clic su [OK (OK)].

[T ST S

Selezionare e stampare il nome delle
impostazioni utilizzando i driver di
stampa.

VEF [l Sy

Crin Ewlira

¥ Cchom e || ot b
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Compori Blak, L30T
Trma Bt 1)
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(! Nota)

® In caso di aggiornamento o reinstallazione
dei driver di stampa, quando I'utility di
corrispondenza del colore viene avviata, i
nomi dei colori accoppiati che sono stati creati
verranno nuovamente letti. Verificare che il
nome del colore accoppiato venga visualizzato in
[Selezione impostazioni] e fare clic su [Fine].

(6) La stampa verra implementata.
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di

Windows

(]_) Aprire il file da stampare.

(2) Selezionare [Stampa] nel menu
[File].

(3) Fare clic su [Avanzate] (o
[Proprieta]).

(4) Fare clic su [Dettaglio] nella
scheda [Impostazione], quindi
selezionare [Colore uso ufficio].

(5) Attivare le [Impostazioni di
Colour Correct Utility (Color
Correct Utility Settings)], quindi
selezionare le impostazioni
create utilizzando ['utility di
corrispondenza del colore e fare
clic su [OK (OK)].

¥y (=
o - |
...........
Bt e
F e |
i - H
il |
WECE ki
i, e e g
"
- - - v
- P
|
|
...... i o [

(6) La stampa verra implementata.

Modifica dei colori della palette
(Macintosh)

E possibile utilizzare I'utility di corrispondenza
del colore per specificare i colori della palette
selezionati utilizzando Microsoft Excel e Word,
ecc. entro l'intervallo di corrispondenza.

(! Nota)

® Per le modalita di impostazione dell'utility di
corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione
delle utility” (pag.178).

Impostare ciascun file PPD.

Eseguire una stampa di prova utilizzando carta di
dimensione A4 o superiore.

Non puo essere utilizzato con stampanti condivise.

Qualora la modalita di restrizione del processo (solo
processi criptati) sia attivata, le funzioni di stampa
campione e stampa di prova non possono essere utilizzate.
Per la modalita di restrizione dei processi, vedere la
sezione “[Amministrazione]” (pag.295).

1 Implementare la corrispondenza del colore
utilizzando ['utility di corrispondenza del colore.

(]_) Awviare |'utility di corrispondenza del colore.

L2

i}
Color Correct Utility.app

(2) Selezionare la stampante target.

® \erranno visualizzate le stampanti supportate
dallo strumento.

Coler Conee Ui

Hula

(3 Fare clic su [Corrispondenza colore
palette (Office alette Tuning)].
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(4) Verra visualizzata la schermata (6) Fare clic su [Stampa di prova
"Corrispondenza colore palette". (Print Palette)].
Selezionare le impostazioni nella PER—— 1
casella di riepilogo e fare clic e P
su [Stampa campione (Print 1 et e v i Lo ot o 4 i
Swatches)]. gl miero s et R

L

Wk Pk fariy

ST e N N 5 T el B B R e B S B
L ]

[dl
: - SEEEEE
1 E =

& by g berd bl il g it kil w e s b S e P e
el el Pt D el O b

P e g mamy oo ymir Cmoe -bamacy: mecd o Savs

I Eop e B Wi B R B 0T e o B e

| B

Verranno stampati i "Campioni colore".

® Verra visualizzato il file PPD selezionato al punto
(2) in basso a sinistra dello schermo.

T Verranno stampati i "Campioni colore
accoppiati”.

(5) Fare clic su [Avanti (Next)].
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| ey S Y R S M R
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® I colori contrassegnati con una X non possono
i Py el e essere accoppiati.

—

1 il
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(7) Confrontare la palette nella finestra
"Regolazione palette per uso ufficio"
(colori schermo) e la "Campioni
colore accoppiati" stampati.
Apportare delle regolazioni in caso
i colori siano differenti (qui di
seguito viene fornito un esempio di
corrispondenza dei cerchi rossi nei
colori della palette).

® Campioni colore accoppiati

e

® Finestra di regolazione palette per uso ufficio
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(8 Fare clic sui colori da accoppiare
(colori schermo) nella finestra
"Regolazione palette per uso

. . m
ufficio”.
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Verra visualizzata la schermata "Input
valori di regolazione".
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(9) Verificare l'intervallo di regolazione
utilizzando i valori X e Y delle
caselle pop-up, quindi fare clic su
[Annulla (Cancel)].
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® L'intervallo di regolazione dipende dai colori
rispetto al bilanciamento complessivo.

(10 Cercare il colore nell'intervallo
di corrispondenza per i colori da
regolare (colori schermo) nella
finestra "Regolazione palette per
uso ufficio" utilizzando i "Campioni
colore" e verificare i valori (valori
X eY) per l'asse delle X (tinta) e
I'asse delle Y (luminosita).

(]_]_ Fare clic sui colori da accoppiare
(colori schermo) nella finestra
"Regolazione palette per uso

. -
ufficio".
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Verra visualizzata la schermata "Input
valori di regolazione".
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(12

Selezionare i valori di X e Y verificati
al punto (10) utilizzando la schermata
di "Input valori corrispondenza" e
fare clic su [OK (OK)].
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Verra nuovamente visualizzata la
finestra "Corrispondenza colori palette".

(]_3) Fare clic su [Stampa di prova

(Print Palette)] per stampare i
"Campioni colore accoppiati".
Verificare che i colori presenti in
"Campione colori accoppiati" dopo
le modifiche siano simili ai campioni
di colore per i valori impostati.

Per regolare qualsiasi altro colore, ripetere
il procedimento ai punti da (8) a (13).
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(]_4 Immettere un nome per le Impostazioni

colore, quindi fare clic su [Salva (Save)].
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15)Fare clic su [Fine] per terminare

I'utility di corrispondenza del
colore.
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(16 Eliminare temporaneamente e
quindi registrare nuovamente la
stampante registrata utilizzando
[Stampa e scansione] in
[Impostazione ambiente di
sistema].

Selezionare e stampare il nome delle

impostazioni utilizzando i driver di stampa.

(1) Aprire il file da stampare.

(2) Selezionare [Stampa] nel menu
[File].

(3) Selezionare [Colore uso ufficio

(Office Colo)] nel pannello [Colore

(Color)].
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4) Selezionare il nome colore
accoppiato creato utilizzando

I'utility di corrispondenza del colore

in [Impostazione colore RGB
(RGB Color Setting)].
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(5) La stampa verra implementata.
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Modifica dei valori della gamma
e delle tonalita (Windows)

La corrispondenza del colore puo essere
implementata regolando i valori della gamma e
le tonalita utilizzando I'utility di corrispondenza
del colore.

(! Nota)

Per le modalita di impostazione dell'utility di
corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione
delle utility” (pag.178).

Impostare ciascun driver di stampa.

Non puo essere utilizzato con i driver di stampa XPS di
Windows.

Eseguire una stampa di prova utilizzando carta di
dimensione B5 o superiore.

Non puo essere utilizzato con stampanti condivise.

In caso di utilizzo dell'utility di corrispondenza del colore,
€ necessario disporre dei privilegi di amministratore del
computer.

Qualora venga attivata la modalita di restrizione

del processo (solo processi criptati), le funzioni di
stampa di prova non possono essere utilizzate. Per la
modalita di restrizione dei processi, vedere la sezione
“[Amministrazione]” (pag.295).

Utilizzare I'utility di corrispondenza
del colore per modificare i valori della
gamma e le tonalita, ecc.

(]_) Selezionare [Start]> [Tutti i
programmi]> [OKI Data]>
[Color Correct Utility]> [Color
Correct Utility] per avviare I'utility
di corrispondenza del colore.

(2) Selezionare [Compensazione
gamma/tonalita (Hue &
Saturation Tuning)] e fare clic su
[Avanti (Next)].

(3) Verra visualizzata la finestra [Selezione
stampante (Select printer)]. Selezionare
la stampante da regolare, quindi fare clic

su [Avanti (Next)].
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Verra avviata 'utility di corrispondenza del colore.

® \erranno visualizzati i driver di stampa installati.

Impostare ciascun driver di stampa.

(4) Verra visualizzata la finestra "Selezione
impostazioni". Selezionare la modalita di base nella
casella di riepilogo e fare clic su [Avanti (Next)].

§ =Ty |
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(5) Utilizzare le barre di scorrimento
per modificare e regolare i valori
relativi alla gamma, alla tonalita, alla
luminosita e alla saturazione.
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(7) Verificare i risultati regolati.

® La I_uminosité complessiva puc‘) essere regolata In caso di mancato ottenimento dei
utilizzando la barra di scorrimento relativa alla . A . . .
gamma e i colori in uscita utilizzando le barre di r!sultat| di Corr|5p0nder‘za de_5|derat|,
scorrimento relative alla tonalita/luminosita. ripetere la procedura ai punti (5) e (6).
® Pil la [Gamma] viene regolata verso sinistra,
piu luminosa sara l'immagine. (8) Fare clic su [Avanti].
® [ colori accoppiati possono essere cambiati
utilizzando i pulsanti di colore della stampante. Immettere un nome per le
® Regolare la [Tonalita] per ciascun colore sia in senso (9) . P L. .
orario (+) sia antiorario (-) nel cerchio del colore. Per Impostazioni colore, quindi fare clic
esempio, spostando la barra di scorrimento Y (giallo)
in senso orario (+), il colore si avvicina a G (verde) e su [Salva (Save)]'
spostando la barra in senso antiorario (-), il colore si e i A =
avvicina a R (rosso). L iFd '=s
(+) i i :i.-ﬂ::ll;r.:::-“m il g ot i
Verde (G) Giallo (Y) ) __5:.‘ .-.-.I|
ol
Tawy =]
Ciano (C) Rosso (R) FFL—

Blu (B) Magenta (M) um

® La funzione [Utilizza inchiostro colori primari] T 5 Sees
consente di eseguire regolazioni in modo tale da fonde . ). Fnh, — e
utilizzare il 100% del toner dei colori primari. Attivare
questa casella di controllo per ancorare la barra di

scorrimento della [Tonalita] per il colore rilevettante (10) Fare clic su [OK (OK)].
e proseguire con la regolazione in modo che la stampa S
organizzi i toner come descritto qui di seguito. F— ~
D i .
Colori della Risul b e
stampante =D -
Ciano (C) Toner ciano 100%
Magenta (M) | Toner magenta 100% C’ Nota)

Giallo (Y) Toner giallo 100%

® In caso di aggiornamento o reinstallazione

0, i 0,
Rosso (R) Toner magenta 100% + Toner giallo 100% dei driver di stampa, quando I'utility di

Verde (G) Toner ciano 100% + Toner giallo 100% corrispondenza del colore viene avviata, i
Blu (B) Toner ciano 100% + Toner magenta 100% nomi dei colori accoppiati che sono stati creati
verranno nuovamente letti. Verificare che il
: = nome del colore accoppiato venga visualizzato in
(6) Fare clic su [Stampa di prova]. [Selezione impostazioni] e fare clic su [Fine].

I o L e s i (1]_) Fare clic su [Fine] per terminare
['utility di corrispondenza del

“ W .

.|
=
.

Verranno stampati i "Campioni di
verifica corrispondenza".
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Selezionare e stampare il nome delle
impostazioni utilizzando i driver di
stampa.

m Utilizzo dei driver di stampa PCL di
Windows

(1) Aprire il file da stampare.

m Utilizzo dei driver di stampa PS di (2) Selezionare [Stampa] nel menu
Windows [File].
(]_) Aprire il file da stampare. (3 Fare clic su [Avanzate] (0

(2) Selezionare [Stampa] nel menu [Proprieta]).

[File]. (4) Fare clic su [Dettaglio] nella

scheda [Impostazione], quindi
selezionare [Colore uso ufficio
(Office Color)].

(3 Fare clic su [Avanzate] (o
[Proprieta]).

(4) Selezionare [Colore uso ufficio]
in [Modalita colore] nella scheda
[Colore], quindi fare clic su
[Avanzate].

(5) Attivare le [Impostazioni di
Colour Correct Utility (Color
Correct Utility Settings)], quindi
selezionare le impostazioni
create utilizzando ['utility di

(5) Attivare le [Impostazioni di
corrispondenza del colore e fare

Colour Correct Utility (Color

Correct Utility Settings)] in

clic su [OK (OK)].

[Impostazioni colore RGB (RGB T
Color Settings)] nella finestra -ﬂr e '
[Dettagli colore uso uffici (Office m
Color Detail)], quindi selezionare o o T - H
le impostazioni create utilizzando R | e '
I'utility di corrispondenza del colore el e B p
e fare clic su [OK (OK)]. Koz

B Lot o ===

VX Cmia Sy

{Crbon Bl

(6) La stampa verra implementata.

& o oo 1] i ook B

Lrmm L

A48 i 3 reieson Exh fmin

[T a. o
Lomporis Bl £MNE]
Froa Bl 1

| | [ickad

(6) La stampa verra implementata.

(! Nota)

® In caso di aggiornamento o reinstallazione
dei driver di stampa, quando I'utility di
corrispondenza del colore viene avviata, i
nomi dei colori accoppiati che sono stati creati
verranno nuovamente letti. Verificare che il
nome del colore accoppiato venga visualizzato in
[Selezione impostazioni] e fare clic su [Fine].
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Modifica dei valori della gamma (4) Verra visualizzata la schermata "Regolazione

PR - gamma/tonalita/saturazione (Gamma
e delle tonalita (Macintosh) / Hue / Saturation Tuning)". Selezionare la

La corrispondenza del colore pud essere implementata modalita di base nella casella di riepilogo e
regolando i valori della gamma e le tonalita utilizzando fare clic su [Avanti (Next)].
I'utility di corrispondenza del colore. Lemrm. wes { by Ty
@) —— =)
® Per le modalita di impostazione dell'utility di et st
corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione Moncd
delle utility” (pag.178). =

® Impostare ciascun file PPD.

® Eseguire una stampa di prova utilizzando carta di (5) Utilizzare le barre di scorrimento
dimensione A4 o superiore. P . .
P per modificare e regolare i valori

® Non puo essere utilizzato con stampanti condivise. relativi alla gamma, alla tonalité,

® Qualora venga attivata la modalita di restrizione alla luminosita e alla saturazione.
del processo (solo processi criptati), le funzioni di )
stampa di prova non possono essere utilizzate. Per la furm) o s ien Toe
modalita di restrizione dei processi, vedere la sezione 1 """"""“m:”'_""""""'
“[Amministrazione]” (pag.295). i o =
3 T R T Y T Y ) e g e [
Utilizzare I'utility di corrispondenza e =mrvarr—
del colore per modificare i valori della i N T
gamma e le tonalita, ecc. e — -
e -
. . . . 4 Chosts et Tred | i rewores mear vl ngey
(]_) Avviare |'utility di corrispondenza del colore. P
2 Separa mpew e e mip s e i e
| lrpem i
-:f: | i - Fagmas | Tarm
Sy .," | e e

® Verra visualizzato il file PPD selezionato al punto
(2) in basso a sinistra dello schermo.

Colar Correct Utility.app

(2) Selezionare la stampante target. o S
® La luminosita complessiva puo essere regolata

ut|||zzandq la ba_rr_a di scorrimento relativa alla )
gamma e i colori in uscita utilizzando le barre di
® \erranno visualizzate le stampanti supportate scorrimento relative alla tonalita/luminosita.

dallo strumento. ® Pill la "Gamma" viene regolata verso sinistra,

pit luminosa sara I'immagine.
Celer Conm e Lnllip

® I colori accoppiati possono essere cambiati

[t utilizzando i pulsanti di colore della stampante.
Haal ® Regolare la [Tonalita] per ciascun colore sia in senso orario
T (+) sia antiorario (-) nel cerchio del colore. Per esempio,
L spostando la barra di scorrimento Y (giallo) in senso orario
B (+4), il colore si avvicina a G (verde) e spostando la barra in
senso antiorario (-), il colore si avvicina a R (rosso).
Hila (+)
Verde (G) Giallo (Y) -)
(3 Fare clic su [Re_gc‘)lazmne _ Ciano (C) Rosso (R)
gamma/tonalita/saturazione
(Gamma/Hue/Saturation Tuning)].
- H=d G Cedisnid LMK Blu (B) Magenta (M)
Sabpct ik
® La funzione [Utilizza inchiostro colori
O i Pt Turwimg duck primari] consente di eseguire regolazioni in

modo tale da utilizzare il 100% del toner dei
) colori primari. Attivare questa casella di controllo
per ancorare la barra di scorrimento della
e ke b ko [Tonalita] per il colore rilevettante e proseguire
con la regolazione in modo che la stampa
organizzi i toner come descritto qui di seguito.

( Gareng | Hea | Ssbegiioe Teemy
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Colori della
stampante

Risultato

Ciano (C)

Toner ciano 100%

Magenta (M) |Toner magenta 100%

Giallo (Y) Toner giallo 100%

Rosso (R) Toner magenta 100% + Toner giallo 100%
Verde (G) Toner ciano 100% + Toner giallo 100%
Blu (B) Toner ciano 100% + Toner magenta 100%

(6)

(8)

Fare clic su [Stampa di prova].

T e b e e oy Ca——" 1

e T )

]

Verranno stampati i "Campioni di
verifica corrispondenza".

Verificare i risultati regolati.

In caso di mancato ottenimento dei
risultati di corrispondenza desiderati,
ripetere la procedura ai punti (5) e (6).

Immettere un nome per le Impostazioni
colore, quindi fare clic su [Salva
(Save)].

G o ) Lo T

2 s gren e e e e ) - e

Li=ra =
Lig T vt
3 By O g o Y 7 e e L
LR TTEL o ne— dradid g—em
i 5 [T
L,
- [
e L %
i T ]
tagrrra i ==

A Closti [Preet T | by evewe maae shu gy
LR

5 Ervra memw e e i T e

)

9)

Chiudere I'utility di corrispondenza
del colore.
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(]_0) Eliminare temporaneamente e quindi
registrare nuovamente la stampante
registrata utilizzando [Stampa e
scansione] in [Impostazione
ambiente di sistema].

Selezionare e stampare il nome delle
impostazioni utilizzando i driver di
stampa.

(]_) Aprire il file da stampare.

(2) Selezionare [Stampa] nel menu
[File].

(3) Selezionare [Colore uso ufficio
(Office Color)] nel pannello [Colore
(Color)].

e
o) b ey s B e

i by
:" b b ———
[Prite

1 - . e ca L

(4) Selezionare il nome colore
accoppiato creato utilizzando
['utility di corrispondenza del colore
in [Impostazione colore RGB
(RGB Color Setting)].

S | il
[P —
Copma [ | il

[ S——
_— -

St bl | 1 e W -

smis [T11 |PE

(5) La stampa verra implementata.



Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Salvataggio delle impostazioni (3) Selezionare la stampante di cui
di regolazione del colore sa}Ivare le imp?stazioni, quindi fare
(Windows) clic su [Avanti (Next)].
[ ] ep— =a|

E possibile salvare i dettagli impostati utilizzando ik o e ol
|'utility di corrispondenza del colore in un file. sy
G = )

! Nota

® Per le modalita di impostazione dell'utility di
corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione
delle utility” (pag.178).

® Impostare ciascun driver di stampa.
® Non pud essere utilizzato con stampanti condivise. m

® In caso di utilizzo dell'utility di corrispondenza del colore,

€ necessario disporre dei privilegi di amministratore del T =
computer. 1 @ Cidiual

L

Verra visualizzata la schermata [Importa,

Avviare |'utility di corrispondenza del esporta ed Elimina impostazioni

colore. (Import/Export/Delete)].
(]_) Selezionare [Start]> [Tutti i Gnasas ":""w"-"“';t =

programmi]> [OKI Data]>
[Color Correct Utility]> [Color
Correct Utility] per avviare I'utility
di corrispondenza del colore. sy

Siia s sy i e 1 el

e E LT
[ ]

Bt | B s colse A e

e BT L SO L T ke

(2) Selezionare [Importa, esporta ed
elimina impostazioni (Import/
Export Color Settings)] e fare clic m
su [Avanti (Next)].

Cabus | Dol fm i metry

B e Lo ind kP

2 Salvare le impostazioni.

(1) Fare clic su [Esporta (Export)].

e ]

ml s oo e s Ve

PRl Bl Ll i L i PRl b e

Duipn
it i s 1 T

T LT
[t ]

OKI

Cabun | oot Fom gt ey
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(2) Selezionare le impostazioni da esportare

nell'elenco delle impostazioni nella

schermata "Esportazione impostazioni'
quindi fare clic su [Esporta (Export)].
Jre——

Bplry i s | el e, o

® Tenere premuto il tasto Ctrl o Shift per
selezionare pill impostazioni.

(3) Selezionare la destinazione di
salvataggio e immettere il nome
della cartella delle impostazioni,
quindi fare clic su [Salva (Save)].

W irm s ||
A - O O
™ o Din medfmd 51

Fio irm maith gzer marh

— =

e R IyDE | ke - Lrrm

(4) Fare clic su [OK (OK)].

.“ L[ PISSPR] e

5) Fare clic su [Fine] per terminare

Salvataggio delle impostazioni

, di corrispondenza del colore
' (Macintosh)

E possibile salvare i dettagli impostati utilizzando
I'utility di corrispondenza del colore in un file.

C

Nota)

Per le modalita di impostazione dell'utility di
corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione
delle utility” (pag.178).

Impostare ciascun file PPD.

Non puo essere utilizzato con stampanti condivise.

1 Avviare |'utility di corrispondenza del colore.

I'utility di corrispondenza del colore.
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(]_) Avviare |'utility di corrispondenza del colore.

Color Correct Utility.app

(2) Selezionare la stampante target.

® \erranno visualizzate le stampanti supportate
dallo strumento.

- Loar Cormeri Uidey
Swfari Prirder

(3 Fare clic su [Importa, esporta ed
elimina impostazioni (Manage
Color Settings)].

m i Fovvmni ilnin

Teedi] I

[HFcx Falaiin Tering [

hawwah ¢ Hes | Rl b Tpeei]
HrE

( Fairage Coled Tardirge

Verra visualizzata la schermata
"Importa, esporta ed elimina
impostazioni".
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Epa ey
| b ¢ R
| [T ] L T VL ] s
=
(=" irad rurmer come privieg b s S
| remm Jan

Twmmy = prwed e

i [: Be o}

® Verra visualizzato il file PPD selezionato al punto

(2) in basso a sinistra dello schermo.

Salvare le impostazioni.

(]_) Fare clic su [Esporta (Export)].

-I.-.“'ﬂ-dl

| et | et

| E'ﬂqnm’wm"l:ih
[

L Lol 1 TN IS LG o

Cwmyp s

Terwres e caarud e=a

Lywr g
ey

T T L R}

(2) Selezionare le impostazioni
da esportare nell'elenco delle
impostazioni nella schermata
"Esporta", quindi fare clic su
[Esporta (Export)].

SECT A BN LS VG D8 el Wil e sEnoge oy ekl my
¥ill 5T Wil

=]
Ul il

w1 A ' inpcai ' L

® Tenere premuto il pulsante Ctrl o Shift quando si

selezionano pit impostazioni.

(3) Selezionare la destinazione di

salvataggio e immettere il nome
della cartella delle impostazioni,
quindi fare clic su [Salva (Save)].

Laws

Sitve i [ s i

e |l Decarmans

e (D)

(4) Chiudere ['utility di corrispondenza

del colore.

Importazione delle
impostazioni di corrispondenza
del colore (Windows)

Le impostazioni di corrispondenza del colore
possono essere lette dal file.

° N
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! Nota)

Per le modalita di impostazione dell'utility di
corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione
delle utility” (pag.178).

Impostare ciascun driver di stampa.

Non puo essere utilizzato con stampanti condivise.

In caso di utilizzo dell'utility di corrispondenza del colore,
€ necessario disporre dei privilegi di amministratore del

computer.

Avviare |'utility di corrispondenza del

colore.

(]_) Selezionare [Start]> [Tutti i

2)

programmi]> [OKI Data]>
[Color Correct Utility]> [Color

Correct Utility] per avviare I'utility

di corrispondenza del colore.

Selezionare [Importa, esporta ed

elimina impostazioni (Import/
Export Color Settings)] e fare clic
su [Avanti (Next)].

DKI et T TR
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

(3) Selezionare la stampante di cui (2) Selezionare il file "CCM" nella
leggere le impostazioni, quindi fare cartella dove sono state salvate
clic su [Avanti (Next)]. le impostazioni da leggere, quindi

il B fare clic su [Aperta (Open)].
fﬂ!-ﬂ“l!hﬂﬂ.m&m ?:- ey e tii
(| o Ty e T *

e (e==n)
n B e Y ' " f— |
(3) Selezionare le impostazioni
gor=ry e [ e da importare nell'elenco delle
T _ impostazioni nella schermata
Verra visualizzata la schermata "Importazione impostazioni
[Importa, esporta ed elimina I Setti " indi f I
impostazioni]. (Import Settings)", quindi fare clic
_ su [Importa (Import)].
e === |
et Tt Import Settings

Eyow mom e e . . n
Select a setting you want ta import and click

R | e o ek’ g i "Import' " buttan,

oy
ST T P Py Y e

OKI

Limdricrn e prserierd peliey

Leggere le impostazioni.
Q ‘essereleime

(]_) Fare clic su [Importa (Import)].

[ g
ot et ® Tenere premuto il tasto Ctrl o Shift per
| S T - selezionare pill impostazioni.
= (4) Verificare che le impostazioni siano
Tpa . . N -
R stgtg lette, quindi fare clic su [Fine
(Finish)].
LT — T s
OKI : Vi
Limdciy oy gt mll Bt | B s colo v w5 e
-_-_E__l e ook g e e
.dbui Frn . HE ] rop .
- [y
T e sy s e 1 i
B T

| Celmm | Do e i sl
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Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Importazione delle

impostazioni di corrispondenza

del colore (Macintosh)

(3 Fare clic su [Importa, esporta ed
elimina impostazioni (Manage
Color Settings)].

Le impostazioni di corrispondenza del colore
possono essere lette dal file.

(! Nota)

® Per le modalita di impostazione dell'utility di

corrispondenza del colore, vedere la sezione “Installazione

delle utility” (pag.178).
® Impostare ciascun file PPD.

® Non pud essere utilizzato con stampanti condivise.

Avviare |'utility di corrispondenza del
colore.

(]_) Avviare |'utility di corrispondenza
del colore.
L 3

Saagy, N
S

|“"l
Color Correct Utility.app

(2) Selezionare la stampante target.

® \erranno visualizzate le stampanti supportate
dallo strumento.

Eolor Lamruis Lidag

LT

Halz

[¥_H=) Lo Ecurwnt ARIAIE
\
Salwrd fa

DiTcd Palivos Turlng Bai

Crprna f Fhow | Tamniees Tarimg

( Wi ki Sl i )

Verra visualizzata la schermata
[Importa, esporta ed elimina
impostazioni].

e Py
gy b
e it Fol s o g e
=T
e o s e ey bem g Bl
[ ot
[ ST
[
Wy
=-iF as CEl
(/ Promemoria

® Verra visualizzato il file PPD selezionato al punto
(2) in basso a sinistra dello schermo.

2 Leggere le impostazioni.

(1) Fare clic su [Importa (Import)].

LT IE

Eiguier | st
Jumrr s i o ey by g W

:] EIEE I 1ingn o @ Ml

e fr srmamd smmg

tHim

Selezionare la cartella dove sono
state salvate le impostazioni da
leggere, quindi fare clic su [Aperta

(Open)].
I"-- = .---"\.--T
e —
ol s P
ey
I_l..-n-
d;l.ul s -
o Rt el
& T

- 167 -




Corrispondenza dei colori utilizzando le utility

Eliminazione delle impostazioni
di corrispondenza del colore

(3) Selezionare le impostazioni
da importare nell'elenco delle
impostazioni nella schermata .
"Importazione (Import)", quindi (Wmdows)

fare clic su [Importa (Import)]. E possibile eliminare le corrispondenze di colore
e non necessarie.

IEET A g e e Wi oen R rmdng E el o rekd ey
e Sl ey

Selezionare [Start]> [Tutti i
programmi]> [OKI Data]> [Color
Correct Utility]> [Color Correct
Utility] per avviare I'utility di
corrispondenza del colore.

s e
/Promemoria

® Tenere premuto il pulsante Ctrl o Shift quando si
selezionano piu impostazioni.

2 Selezionare [Importa, esporta ed
elimina impostazioni (Import/Export
Color Settings)] e fare clic su [Avanti

(Next)].

(4) Verificare che le impostazioni siano o murim a3
state lette utilizzando le schermate AT
"Corrispondenza colore palette" -

e "Regolazione gamma/tonalita/ I“ﬁq o P Tl
saturazione" e chiudere I'utility di ———
: ; iag i Dmamea Terwgds
corrispondenza del colore. e
i )
1) 14 (-
== -

Selezionare la stampante di cui
eliminare le impostazioni, quindi fare
clic su [Avanti (Next)].

Bt 0 v g, kg o g
s il

(du.-'-il _)
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Selezionare dall'elenco le impostazioni
da eliminare e fare clic su [Elimina
(Delete)].

T. I S e EI

roa Toow

Baen | Bl s oo g s e

PRy | ok L e

[men

i i s v ket

‘:hlE:hu

hq" iz

OKI

Fare clic su [Si (Yes)] per eliminare le
impostazioni.
e 1

by, e e vy

i_.._ -

Verificare che le impostazioni siano

Eliminazione delle impostazioni di
corrispondenza del colore (Macintosh)

E possibile eliminare le corrispondenze di colore
non necessarie.

1 Avviare I'utility di corrispondenza del colore.
‘g
= 2
Color Correct Utility.app

2 Selezionare la stampante target.

® \erranno visualizzate le stampanti supportate dallo
strumento.
Lywpr Caneri L isy
Seek Privie

state eliminate, quindi fare clic su [Fine

(Finish)].

L e ]

B | B Tl g E s

(e B o S L T

[mipn
Tt s iy v e 1 et
e

|_|:.|_|||_l:|._ |Dl|||l-|-| rirred mary

3 Fare clic su [Importa, esporta ed
elimina impostazioni (Manage Color

Settings)].
OO feerComiete
Salsct 1k
Ofca Paboa Tuzing Bk

Carrama { Has  Tanescon Tarag

( Alarags Codar Tesinge ]

4 Selezionare dall'elenco le impostazioni
da eliminare e fare clic su [Elimina

(Delete)].
Bamags Fnadi
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Fare clic su [Si (Yes)] per eliminare le
impostazioni.

s AN VDU SURE YOL Wank fs delata
thic Celor Setting?

-

Verificare che le impostazioni siano
state eliminate utilizzando le schermate
"Corrispondenza colore palette"

e "Regolazione gamma/tonalita/
saturazione" e chiudere I'utility di
corrispondenza del colore.

PS Gamma Adjuster

E possibile regolare la densita dei mezzitoni dei
colori CMYK stampati utilizzando il dispositivo.
Da utilizzare se i colori della foto o della grafica
sono troppo scuri.

(1 Nota)

® Non puo essere utilizzato con i driver di stampa PCL e XPS
di Windows.

® |'utilizzo potrebbe rallentare il processo di stampa.
Per dare priorita alla velocita, in Windows, disattivare
"Usa mezzitoni stampante" e, in Macintosh, selezionare
[Nessuna impostazione] in [Regolazione mezzitoni].

® In Windows, il menu [Regolazione mezzitoni] o i relativi
contenuti potrebbero non venire visualizzati nella scheda
[Colore] dei driver di stampa. In questo caso, riavviare il
computer.

® In caso l'applicazione venga utilizzata prima della
registrazione del nome di regolazione dei mezzitoni,
riavviare |'applicazione prima di procedere con la stampa.

® In caso siano state salvate piu stampanti nella cartella
[Dispositivi e stampanti], i nomi di regolazione dei
mezzitoni registrati saranno attivati per tutte le stampanti
dello stesso modello.

Registrazione della gamma
(Windows)

Selezionare [Start]> [Tutti i
programmi]> [OKI Data]> [PS
Gamma Adjuster]> [PS Gamma
Adjuster] per avviare I'utility di
regolazione dei mezzitoni PS.

Selezionare il dispositivo in [Selezione
stampante (Select Printer)].

@ Flirns el == |
T T T [,
Pk s b arann

Ed | Came | imly | b

3 Fare clic su [Nuova (New)].
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4 Regolare i mezzitoni.

OO0 O

[FELEET S @

1. I e P ey

E possibile selezionare il metodo

di regolazione dei mezzitoni dalle
operazioni della linea del grafico, dagli
input del valore di gamma e dagli input
del valore di densita alle caselle di
testo.

Immettere il nome delle impostazioni
in [Nome regolazione mezzitoni
(Gamma Curve Name)] e fare clic su
[OK (OK)].

[ FETHT g

: it Lt
| ] Fobe

(=407 -] ma |

Fare clic su [Aggiungi].

Fare clic su [Applica].
Verra visualizzata la finestra di dialogo.

Fare clic su [OK].

Fare clic su [Fine] per chiudere ['utility
di regolazione dei mezzitoni PS.

Registrazione della gamma
(Macintosh)

1
2
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Avviare |'utility di regolazione dei
mezzitoni PS.

Fare clic su [Definisci nuova
regolazione mezzitoni].

Regolare i mezzitoni.

E possibile selezionare il metodo

di regolazione dei mezzitoni dalle
operazioni della linea del grafico, dagli
input del valore di gamma e dagli input
del valore di densita alle caselle di
testo.

Immettere il nome delle impostazioni in
[Nome regolazione mezzitoni] e fare
clic su [Salva].

Chiudere I'utility di regolazione dei
mezzitoni PS.

Selezionare [Stampanti e scanner] in
[Impostazioni ambiente di sistema],
quindi eliminare temporaneamente e
registrare nuovamente la stampante

su cui sono state implementate le
regolazioni registrate.
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Utilita di stampa campione

co

Am

lori

biente operativo

L'utili

ty di stampa campione colori & un'utility che

consente di utilizzare il dispositivo per stampare
campioni di colore RGB. Visualizzando i campioni
di colore stampati, € possibile verificare quali

valor

i RGB devono essere specificati utilizzando

|'applicazione per stampare i colori desiderati.

(1 Nota)

- N

-
d

Sta

on puo essere utilizzata con Macintosh.

utility di stampa campione colori € installata insieme ai
river di stampa.

mpa dei campioni colore

RGB

Consente di stampare i campioni di
colori.

(]_) Selezionare [Start]> [Tutti i
programmi]> [OKI Data]>
[Utility di stampa campione
colori]> [Utility di stampa
campione colori] per avviare
['utility di stampa del campione di
colore.

(2) Fare clic sul pulsante [Stampa].
(3) Selezionare il dispositivo.

(4) Fare clic su [OK] o [Stampa].

Verranno stampate 3 pagine di campioni di
colore.

(Campioni)

Blocco

colore T
o | .'T'f
= [ 1.

® I valori RGB visualizzati sotto il blocco di colore
indicano le proporzioni (da 0 a 255) dei colori R
(rosso), G (verde) e B (blu) nel blocco di colore.
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)

Selezionare il colore da stampare
dai campioni colore stampati e
annotare il valore RGB stampato.

® In caso non siano presenti colori nei

9)

campioni colore che si desiderano stampare,
personalizzare i campioni colore utilizzando la
seguente procedura.

Fare clic sul pulsante [Cambia]
per passare ai campioni dei colori
personalizzati.

Fare clic sul pulsante [Avanzate]
per visualizzare la finestra di
dialogo [Modifica campioni
colore personalizzati (Edit
Custom Color Swatch)].

Hm a
L L]
| e 1 1)
Cisds i =T

Regolare le tre barre fino alla
visualizzazione dei colori desiderati
nella finestra del monitor, quindi
fare clic su [Chiudi (Close)].

Tonalita: consente di modificare la tonalita. 0
indica il rosso; per aumentare il valore, ruotare
in direzione del verde.

Aumento

\

0

Saturazione: consente di modificare la vivacita.
Maggiore & la saturazione, piu vivido sara il
risultato, mentre minore € la saturazione, piu
scuro (piu grigio) sara il risultato.

Saturazione 100

l

Saturazione 0
Luminosita: consente di modificare l'intensita.
Se la luminosita & al massimo (100%),

I'immagine diventa bianca, mentre al minimo
(0%) lI'immagine diventa nera.

Luminosita 0 == | uminosita 100

Fare clic sul pulsante [Stampa].

(]_0) Selezionare il dispositivo.
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(]_]_) Fare clic su [OK] o [Stampa]. Profile assistant

Verra stampata 1 pagina dal

dispositivo. In questa sezione viene descritta I'utility del
] o profile assistant. E possibile far corrispondere i
(12 Qualora non sia possibile trovare colori utilizzando i profili ICC della stampante.
il colore desiderato nei campioni I profili ICC sono utilizzati per la gestione
di colore, ripetere le procedure ai ISomplessiva del colore. Per utilizzare qUGStaﬁl
: unzione, € necessario prima registrare i profili
punti da (6) a (11). ICC per i dispositivi di input (monitor, scanner,

fotocamere digitali, ecc.) nella stampante. Per

Stampare il colore desiderato registrare un profilo ICC, utilizzare il profile

(]_) Aprire il file da stampare. (@)
® Il profile assistant non & presente nel "DVD-ROM con
(2) Selezionare la filigrana e la grafica software", pertanto & necessario scaricarlo dall’homepage.
nell'applicazione e modificare i ® In caso non sia presente alcun profilo nei dispositivi di
valori RGB dei campioni di colore input o di output, consultare il produttore del dispositivo o

il proprio rivenditore.
da stampare.
® Per registrare un profilo ICC, & necessario montare I'HDD

(! Nota) (opzionale) sul dispositivo.

® Per le modalita con cui specificare i colori
utilizzando I'applicazione, vedere il relativo
manuale dell'applicazione.

(3) La stampa verra implementata.

(1 Nota)

® In caso di stampa dei colori desiderati dall'applicazione,
utilizzare le stesse impostazioni del driver di stampa
utilizzate per stampare i campioni di colore.
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Registrazione dei profili ICC

E possibile far corrispondere i colori utilizzando

i profili ICC della stampante. I profili ICC sono
utilizzati per la gestione complessiva del colore.
Per utilizzare questa funzione, & necessario
prima registrare i profili ICC per i dispositivi di
input (monitor, scanner, fotocamere digitali, ecc.)
nella stampante.

(1 Nota)

® In caso non sia presente alcun profilo nei dispositivi di
input o di output, consultare il produttore del dispositivo o
il proprio rivenditore.

B Windows

Utilizzare lo Strumento di configurazione.
Per i dettagli relativi alla procedura, vedere
la sezione “Plug-in Gestione archiviazione”
(pag.183).

B Mac OS X
(! Nota)

® Il profile assistant non & presente nel "DVD-ROM con
software", pertanto € necessario scaricarlo dall’'homepage.

1 Avviare il profile assistant.

2 Selezionare la scheda [Reti] o [USB].

Se il dispositivo & collegato tramite USB,
selezionare [USB]. Se il dispositivo &
connesso tramite una rete, selezionare [Reti].

3 Selezionare il dispositivo da registrare e
fare clic su [Seleziona].

(1t Nota)

® Non compatibile con USB 2.0. In caso di utilizzo
dell'utility con USB, impostare la velocita di
trasmissione USB a 12 Mbps per eseguire la
connessione mediante USB 1.1.

4 Fare clic su [Aggiungi] nella finestra
principale.

5 Selezionare il profilo da registrare e fare
clic su [Seleziona].

® I profili ICC sono di norma salvati nella cartella
[Libreria]> [ColorSync]> [Profili].
Qualora non sia possibile trovare i profili ICC,
consultare il produttore del proprio dispositivo.

6 Selezionare il tipo di profilo.

7 Selezionare il numero del profilo da
registrare.

I numeri registrati sono sottolineati in
grassetto. In caso di selezione di un numero
registrato, il profilo verra sovrascritto.

8 Se necessario, inserire un commento
nel campo [Commento].

I commenti sono visualizzati nelle tabelle
del profilo e nei rapporti dell'elenco profili
colore.

9 Fare clic su [Aggiungi].

1 Verificare che i profili registrati siano
visualizzati nell'elenco della finestra
principale e selezionare [File] e quindi
[Chiudi].

® I profili registrati possono essere utilizzati nella
corrispondenza del colore per le funzioni [Grafica
professionale].

® Le procedure ai punti 2 e 3 sono omesse quando ['utility
profile assistant viene avviata successivamente e
viene connessa al dispositivo utilizzato per ultimo. Per
modificare la stampante connessa, selezionare [Selezione
stampante] come al punto 4.

Riferimento

® Per le modalita di stampa dell'elenco profili colore, vedere
la sezione “Elenco profili colore” (pag.267).
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Software dell'utility che pud essere utilizzato con la stampante

Software dell'utility che puo essere utilizzato con

la stampante

Tabella delle utility

Utility comuni a Windows/Macintosh

- . . . . Pagine di
Nome utility Spiegazione Ambiente operativo riferimento.

PS Gamma Adjuster E possibile modificare la densita ® Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
dell'immagine regolando i colori CMYK Windows 7/Windows Vista/ 170
e la densita del mezzitoni. Windows Server 2012 R2/

Color Correct Utility Consente di regolare la corrispondenza Windows Server 2012/ Pagina
del colore. W!ndows Server 2008 R2/ 150
E possibile modificare I'orientamento Windows Server 2008
complessivo dei colori di uscita ® Mac 0S5 X 10.3.9 - 10.10
regolando la palette, i valori della
gamma e la tonalita e la saturazione
del colore primario.

Browser Web E possibile effettuare tutte le Computer con Microsoft Pagina
impostazioni, oltre a verificare i Internet Explorer versione 227
messaggi visualizzati sul dispositivo e |6.0 o versioni successive,
le impostazioni di rete, ecc. Safari versione 3.0 o versioni

successive o Firefox 3.0 o
versioni successive.
Processi di stampa Consente di impostare il nome utente | ® Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
Creazione dell'account client™ e I'ID utente nei driver di stampa. Windows 7/Windows Vista/ 186
Windows Server 2012 R2/ | Pagina
Windows Server 2012/ 203
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008
® Mac OS X 10.3.9 - 10.10
*1: Non incluso nel software DVD. Eseguire il download dall’homepage.
Utility per Windows
- . . . . Pagine di
Nome utility Spiegazione Ambiente operativo s
riferimento.

Configuration Tool Consente di registrare e gestire le Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
impostazioni di rete del dispositivo Windows 7/Windows Vista/ 180
nell'HDD del dispositivo stesso. Windows Server 2012 R2/

Inoltre, & possibile registrare ed Windows Server 2012/
eliminare i dati del modulo e gestire i [Windows Server 2008 R2/
processi memorizzati. Windows Server 2008

Color Swatch Utility Consente di stampare i campioni di Windows 8.1/Windows 8/ Pagina

colori. Utilizzare questa utility per Windows 7/Windows Vista/ 172

verificare i colori di stampa. L'utility viene
installata automaticamente al momento
dell'installazione dei driver di stampa.

Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows
Server 2008 R2/Windows
Server 2008
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- . . . . Pagine di
Nome utility Spiegazione Ambiente operativo riferimento.
Utilita Oki LPR E possibile stampare un documento Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
tramite collegamenti di rete, gestire i | Windows 7/Windows Vista/ 192
processi di stampa e verificare lo stato | Windows Server 2012 R2/
del dispositivo. Windows Server 2012/Windows
Server 2008 R2/Windows
Server 2008
Computer che utilizzano il
protocollo TCP/IP
Network Extension E possibile verificare le impostazioni Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
e impostare i parametri opzionali dai [Windows 7/Windows Vista/ 199
driver di stampa. Windows Server 2012 R2/
L'utility viene installata Windows Server 2012/
automaticamente al momento Windows Server 2008 R2/
dell'installazione dei driver di stampa [Windows Server 2008
utilizzando una connessione di rete. Computer che utilizzano il
protocollo TCP/IP
Programma di installazione driver |L'applicazione, installata sul computer [ Windows 8/Windows 7/ -
Web™ client, consente di visualizzare i Windows Vista/
dispositivi e le stampanti connessi Windows Server 2012/
alla rete, di scaricare i moduli di Windows Server 2008 R2/
installazione del driver di stampa. Windows Server 2008
Per dettagli, vedere
I'homepage.
TELNET Consente di impostare le reti del Windows 8.1/Windows 8/ -
dispositivo. Windows 7/
Windows Vista/Windows
Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008
PDF Print Direct Consente di stampare i file PDF senza |Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
avviare |'applicazione. Windows 7/Windows Vista/ 185
Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008
Operator Panel Language Setup |Consente di modificare la lingua del Windows 8.1/Windows 8/ Pagina
display del pannello di controllo e dei |[Windows 7/Windows Vista/ 191

menu.

Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008

*1: Non incluso nel software DVD. Eseguire il download dall’homepage.
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Utility per Macintosh

- . . . . Pagine di
Nome utility Spiegazione Ambiente operativo riferimento.
Assistente di profilo™ Consente di registrare e gestire i Mac OS X 10.3.9 - 10.10 Pagina

profili ICC nell'HDD del dispositivo. 173
I profili ICC sono utilizzati per la
corrispondenza colore nella modalita
[Grafica professionale] nei driver.

Parametri della lingua del Consente di modificare la lingua del Mac OS X 10.3.9 - 10.10 Pagina

pannello display del pannello di controllo e dei 202
menu.

Impostazione scheda di rete Consente di attivare i parametri di Mac OS X 10.3.9 - 10.10 Pagina
rete. 205

*1: Non incluso nel software DVD. Eseguire il download dall’homepage.

Installazione delle utility

Windows

Utilizzare la seguente procedura per installare il
software dell'utility da utilizzare.

Sy O I~ (@S o -

Inserire il "DVD-ROM con software".

Quando viene visualizzata la finestra
"Esecuzione automatica”, fare clic su
[Esegui Setup.exe].

Quando viene visualizzata la finestra
"Controllo account utente", fare clic sul
pulsante [Si].

Leggere il "Contratto di licenza con
I'utente finale" e fare clic sul pulsante
[Accetto].

Leggere il "Consiglio per I'ambiente" e
fare clic sul pulsante [Avanti].

Selezionare il metodo di collegamento
della stampante, quindi fare clic

su [Avanti]. (In quest’esempio,
selezionare Rete)

® Se viene visualizzata la finestra di dialogo [Avviso
Windows Security], clicca [Consenti |I"accesso].

;

8

-178 -

Selezionare la stampante da utilizzare,
quindi fare clic su [Avanti (Next)].

OKE - i

Fare clic sul [Installazione
personalizzata (Custom Install)].
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1

Attivare la casella di controllo del
software da installare e fare clic sul
pulsante [Installa (Install)].

o — o

| osex

P pas —aacsanms g s aiuas B
R

s — G

......

e Rkl e L

Selezionare il software e fare clic su
[Avvia].

Quando l'installazione € completata,
fare clic su [Completo].

Fare clic su [x] nell’angolo in alto a

Macintosh

Utilizzare la seguente procedura per installare il
software dell'utility da utilizzare.

1 Inserire il "Software DVD" nel computer.

2 Fare doppio clic su [OKI] > cartella
[Utility].

3 Trascinare nella posizione desiderata per
copiare la cartella utility da installare.

® Fare doppio clic sull'icona dell'utility nella cartella per
avviarla.

destra della schermata di configurazione

per uscire.
m— - @
BT T
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Utility per Windows

Configuration Tool

Lo Strumento di configurazione € un'utility che consente di modificare e gestire le impostazioni del

dispositivo OKI.

Lo Strumento di configurazione presenta le seguenti funzioni per impostare e gestire facilmente piu

dispositivi OKI.

® Consente di visualizzare le informazioni del dispositivo

® Consente di registrare e gestire i profili ICC

® Consente di registrare ed eliminare i dati del modulo

® Consente di gestire i lavori salvati

® Consente di formattare le partizioni

® Consente di modificare le dimensioni della partizione dell'HDD

® Consente di inizializzare la memoria flash

® Consente di impostare le reti della stampante

Ambiente operativo

Computer con Windows 8.1/Windows 8/Windows
7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008 versioni

(! Nota)

® Per I'impostazione, sono necessari i privilegi di
amministratore del computer.

® Deve essere installato Internet Explorer 5.5 SP o versioni
successive.

Registrazione dei dispositivi

Quando si usa lo Strumento di configurazione per
la prima volta o si inserisce un nuovo dispositivo
OKI, & necessario registrarlo nello Strumento di
configurazione.

Selezionare [Start] > [Tutti i
programmi] > [OKI Data] >
[Configuration Tool] >[Configuation
Tool] per avviare lo Strumento di
configurazione.

2 Selezionare "Registrazione dispositivo"
nel menu "Strumenti" per cercare i
dispositivi OKI che possono essere
registrati.
R Combipurdan Tol
Filn | Teoin| Bunira  Wis  Hig

Enwinanant S s i
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Scheda Informazioni
® Per modificare I'ambito di ricerca, selezionare diSpOSitiVO

"Impostazione ambiente" nel menu "Strumenti

e inserire I'intervallo della ricerca. Immettere . . . L
l'intervallo e fare clic su [OK]. Consente di visualizzare lo stato e le informazioni

avanzate del dispositivo OKI.

E——— =
T ranls Fapemsners Hap e
TR =y

Questa funzione & disponibile di serie con lo
Strumento di configurazione.

P R Lo e

1 Fare clic sul dispositivo OKI di cui si
desiderano visualizzare le informazioni

Lany] Sy
Teeun dalla "Tabella dispositivo registrato".
1 Nl LF
R Verra visualizzato lo stato del dispositivo
SHERE OKI.
i [ =
=)= =
: Larigaaaa T [
EF.’H i
o o —
Attivare la casella di controllo del i ————
dispositivo OKI da impostare e gestire i E——
. - . —— L
e fare clic sul pulsante [Registra == e f—
e = . - :
.bf'r-:llll-—lll-l-'i-:'-' -
I —c
® Per modificare le informazioni, fare clic su
[Aggiorna informazioni dispositivo].
(! Nota)
et ® Lo stato del dispositivo verra visualizzato in caso di
connessione di un dispositivo OKI alla rete.
] Ll

Fare clic su @ o [Annulla] nella parte
superiore destra della finestra per
chiudere la finestra "Registrazione
dispositivo".

- 181 -



Utility per Windows

Plug-in Impostazione di rete

m Specificare le condizioni di ricerca

Consente di impostare la rete utilizzando lo
Strumento di configurazione.

Riferimento

® Per le istruzioni sulle modalita di impostazione della rete,
vedere la sezione "Base".

E Tipi di icona

I significati delle icone sono descritti qui di

1 Selezionare [Impostazione di rete
(Network Setting)] dal menu [Plug-in
(Plug-ins)].

5 Conligurion :I'-ul.

Fin Toch [Fg-me| view - Hilp

2k el

o E=="

HOTANE A .

2 Selezionare [Impostazione ambiente

(Environment Settings)].

Network Setting(Configures a device for a network.)

Configures a device for a network.

3 Specificare le condizioni di ricerca
secondo necessita e fare clic su [OK

(OK)].

- o gy Hﬂ.

T LR e

seguito.
Icona Spiegazione

L4 Consente di cercare nuovamente il
dispositivo.

. 3 Consente di modificare le condizioni
di ricerca.

B Consente di modificare I'indirizzo IP
del dispositivo.

Consente di riavviare il dispositivo.

=) Consente di modificare la password
di rete.

Consente di visualizzare la pagina
Web per il dispositivo specificato.

(L R

B Ricerca di dispositivi sulla rete

E possibile eseguire la ricerca di dispositivi.

1

Selezionare [Impostazione di rete

(Network Setting)] dal menu [Plug-in

(Plug-ins)].
[ S
Fix  Tesin |ﬁ'ﬂ"-'r'u"| Wowar - Hilp
t==q)

ﬂ oA AN .

Selezionare [Avvia ricerca (Discover
Devices)].

Network Setting(Configures a device for a network.)
Cog

iscovers network devics.

EnvIronment Setings Changes th ry critetia or option

Saranno quindi visualizzati i risultati della
ricerca.

m Modifica degli indirizzi IP

E possibile modificare I'indirizzo IP del
dispositivo.

1 Selezionare il dispositivo dalla tabella
delle stampanti.

Fare clic su ..

Modificare le impostazioni secondo
necessita.

Fare clic su [Impostazione].

Immettere la password di rete e fare
clic su [OK].

La password predefinita di fabbrica
corrisponde agli ultimi sei caratteri
alfanumerici dell'indirizzo MAC.

OB oo

6 Fare clic su [OK] per riavviare il
dispositivo.
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Plug_]-in Gestione archiviazione

Con il plug-in Gestione archiviazione & possibile
gestire i lavori salvati sul dispositivo e salvare

i moduli, i caratteri e i profili ICC da utilizzare
durante la stampa.

(! Nota)

® La funzione di gestione del processo non supporta processi
di autenticazione della scheda criptati.

E Tipi di icona

I significati delle icone sono descritti qui di
seguito.

Icona Spiegazione
i Consente di creare un nuovo progetto
= Consente di aprire i progetti
& Consente di salvare i progetti
Consente di salvare i progetti con un
E
nome
@ Consente di aggiungere file a un
' progetto
& Consente di eliminare file da un
i progetto
Consente di visualizzare la finestra di
filtraggio per i file del modulo PLC
I Consente di creare file da scaricare
= Consente di inviare file da scaricare
& Consente di inviare progetti
3 Consente di inviare file
Consente di visualizzare la finestra di
= gestione dei processi
b Consente di visualizzare la finestra
delle funzioni dell'amministratore

B Registrazione dei profili

Consente di registrare e modificare i profili della
stampante. Alcune delle funzioni sono spiegate
qui di seqguito.

Per registrare un profilo ICC, € necessario
montare I'HDD (opzionale) sul dispositivo.

Selezionare [Gestione archiviazione (Storage
Manager)] nel menu [Plug-in (Plug-ins)].
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Fare clic su [¥1] per creare un nuovo progetto.

Fare clic su [®/], e modificare [Tipo
file] nella finestra [Apri file] su "Profilo
ICC (*.ICC, *.ICM)".

Selezionare il profilo da registrare e fare
clic su [Aperta].

Fare clic su [Componente] nel
profilo ICC aggiunto al progetto per
visualizzare la finestra [Modifica file].

Selezionare il numero del profilo da registrare.

(@) o1 B o

I numeri gia utilizzati nel progetto non
potranno essere selezionati e sono
visualizzati su uno sfondo di colore giallo.

Se necessario, inserire un commento
nel campo [Commento].

Fare clic sul pulsante [OK] per applicare
le modifiche.

Selezionare la stampante dall'elenco dei
dispositivi nella parte inferiore della finestra.

© OO0 —

10 Fare clic su [ %] per inviare il progetto
associato al profilo ICC aggiunto alla

stampante.

:L’I- Verificare che il messaggio "Comando
inviato." venga visualizzato e fare clic
su [OK].
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B Registrazione dei moduli QO Registrare il modulo nella stampante
(sovrimpressione modulo) utilizzando lo Strumento di configurazione.
Consente di registrare i loghi, ecc. come moduli Selezionare [Gestione archiviazione]

per il dispositivo e la sovrimpressione per la
stampa. In questa sezione viene spiegato come
registrare i moduli.

nel menu [Plug-in].

2 Fare clic su [#].
® Per informazioni sulle modalita di stampa delle . o . o
sovrimpressioni, vedere la sezione “Stampa utilizzando Fare clic su [*4] e selezionare il file del
moduli registrati (stampa in sovrimpressione)” (pag.102). modulo creato.
Il modulo verra aggiunto al progetto.
® Se si utilizzano driver di stampa PS di Windows sono
necessari i privilegi di amministratore. 4 Fare clic sul file del modulo.
QCreazione di moduli 5 Immettere I'[ID] e fare clic su [OK].
1 Fare clic su [Start], quindi selezionare (1 Nota)
[Dispositivi e stampanti]. e Non modificare il [Volume] o il [Nome percorso].

o
2 Fare clic con il tasto destro del mouse

r i utilizzano i driver di stampa PS di Windows,
sull'icona [OKI (nome prodotto)(**)] ® Se ol uilizzano ;
(** indica il tipo di driver di stampa: mmettere 1l [Componente]
PS, PCL6) e selezionare [Proprieta 6

Selezionare il dispositivo utilizzando
della stampante].

la finestra che si trova al di sotto
della finestra del plug-in Gestione

3 Selezionare la scheda [Porta], attivare archiviazione.

la casella di controllo [FILE:] in [Porta
della stampante] e fare clic su [OK].

P ] [OK] Fare clicsu [&].
Creare il modulo da registrare nella

stampante. Fare clic su [OK].

OO0

Selezionare [Stampa] nel menu [File]
dell’applicazione.

Se si utilizzano i driver di stampa PCL di
Windows, vedere il punto 9.

Fare clic su [Avanzate] (o [Proprieta]).

Selezionare la scheda [Opzioni
processo] e fare clic su
[Sovrimpressione].

La stampa verra implementata.

§
I
8 Selezionare [Crea modulo].
9

1 Immettere il nome del file da salvare.

Ripristinare [Porta della stampante]
nella scheda [Porta] che é stata
modificata al Passo 3.
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m Verifica dello spazio disponibile
nell'HDD e nella memoria flash

Consente di verificare lo spazio disponibile
nell'HDD e nella memoria flash.

1 Fare clic sul nome della stampante
nell'area di selezione del dispositivo
al di sotto della schermata del plug-in
Gestione archiviazione per visualizzare
la finestra delle risorse per la stampante
selezionata.

2 Le comunicazioni con la stampante
mostreranno la memoria, le partizioni,
le directory, i file, ecc.

m Eliminazione dei processi non
necessari dall'"HDD

Consente di eliminare i processi di stampa nella
partizione [Condiviso] dell'HDD.

® Anche dopo la stampa o il salvataggio protetto dei dati di
stampa, il processo rimane nella partizione [Condiviso:];
pertanto, a meno che il processo non sia eliminato, lo
spazio disponibile nell'HDD verra ridotto.

(1t Nota)

® Il plug-in Gestione archiviazione non consente di eliminare
le stampe protette criptate.

1 Fare clic su [ &].

2 Per visualizzare processi di stampa
specifici per |'utente, inserire

la password, quindi fare clic su
[Operazioni con numero ID
personale].
Per visualizzare tutti i processi
di stampa, inserire la password
amministratore, quindi fare clic
su [Operazioni con numero ID
amministratore].

La password amministratore predefinita e
"aaaaaa".

3 Selezionare il processo da eliminare e
fare clic su [f].

Fare clic su [OK].

PDF Print Direct

Ambiente operativo

Computer con Windows 8.1/Windows 8/Windows
7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008 versioni

(1t Nota)

Per I'impostazione, sono necessari i privilegi di
amministratore del computer.

® Alcuni file PDF possono non essere stampati in modo
corretto. Se la stampa non & corretta, avviare la stampa
da un'applicazione come Adobe Acrobat Reader.

® La funzione non & compatibile con la stampa multipagina.

® I file PDF criptati al livello 128bit-RC4 non possono essere
stampati.

® In caso di stampa di file PDF di cui I'utente non dispone
delle autorizzazioni necessarie per procedere alla stampa,
specificare la password principale.

® In caso il metodo di restrizioni del processo sia attivato
(solo per processi criptati), la stampa utilizzando
questa utility & disattivata. Per la modalita di restrizione
dei processi, vedere la sezione “[Amministrazione]”
(pag.295).
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Stampa di file PDF

Verificare che l'icona [OKI (nome
prodotto)(**)] (** indica il tipo di
driver di stampa: PS, PCL6 o XPS) sia
nella cartella [Dispositivi e stampanti].

2 Selezionare il file PDF da stampare e fare clic
con il tasto destro del mouse. Verra visualizzato
il seguente menu, quindi selezionare "PDF
Print Direct (PDF Print Direct)".

Conic )

e iy [ |
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3 Se il file PDF & stampabile, verra
visualizzata la finestra inferiore. Selezionare
il driver di stampa da utilizzare in
[Seleziona stampante (Select Printer)].
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4 In caso di stampa di file criptati,
attivare la casella di controllo [Imposta
password (Password Setting)] e
immettere la password. Se si utilizza la
stessa password in seguito, fare clic su
[Salva password (Save password)].
Puo essere registrata una password.

Se si desidera eliminare la password,
fare clic su [Elimina password
registrata (Delete saved password)].

5 Impostare le voci necessarie e fare clic
su [Stampa (Print)].-

Client Print Job Accounting

Questa utility consente di impostare il nome
utente e I'ID utente nei driver di stampa.

Ambiente operativo

Computer con Windows 8.1/Windows 8/Windows
7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008 versioni

(1t Nota)

® Per |'impostazione, sono necessari i privilegi di
amministratore del computer.

Installazione

1 Fare doppio clic sul file scaricato
dall’homepage.

Il file verra decompresso e il programma di
installazione si avviera automaticamente.

2 Implementare l'impostazione in base
alle istruzioni visualizzate.

Modifica delle modalita
dell'account dei processi

La modalita di account dei processi € il metodo
per impostare il nome e I'ID utente nel computer
client Windows. Sono disponibili 4 modalita.

m Tipi di modalita di account del processo

® Modalita scheda

La scheda per l'impostazione del nome e dell'ID
utente viene visualizzata nelle proprieta del
driver di stampa.

Da utilizzare se si sta impostando o modificando
il nome e I'ID utente.

® Modalita Pop-up

Una finestra pop-up per impostare il nome e I'ID
utente verra visualizzata per ciascun processo di
stampa da inviare.

Da utilizzare se piu utenti condividono un solo computer.

(1 Nota)

® |e finestre di input non vengono visualizzate
anche se si stampa utilizzando un client della
stampante condiviso. Utilizzare la modalita di non
visualizzazione con stampanti condivise.
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® Modalita di non visualizzazione

Le finestre di input non vengono visualizzate
anche se si stampa utilizzando un client della
stampante condiviso. Utilizzare la modalita di
non visualizzazione con stampanti condivise.
L'amministratore di sistema crea in anticipo

il file ID con l'indicazione del nome e dell'ID
utente corrispondente al nome utente utilizzato
per l'accesso a Windows. Indicare questo file
nel software client per identificare I'utente

che implementa la stampa e per acquisire
automaticamente I'ID utente corrispondente.
Inoltre, & anche possibile impostare lo stesso ID
utente per l'accesso di tutti gli utenti. L'utente
non dovra quindi implementare le impostazioni
0 essere a conoscenza del proprio ID utente. Se
si indica il computer Windows come server di
stampa e si utilizza il dispositivo come stampante
condivisa, installare e utilizzare il software client
sul computer utilizzato come server di stampa.

® Modalita non compatibile

Tutti i processi sono identificati come ID non
registrati senza lI'implementazione dell'ID utente.
Il registro conserva il nome utente come nome
utente di accesso a Windows e I'ID utente come
0. Da utilizzare se I'ID utente non & necessario.

(1 Nota)

® In caso di aggiornamento o reinstallazione dei driver di
stampa, viene utilizzata la modalita non compatibile,
quindi reimpostare nuovamente la modalita di job account.
Se si utilizzano funzioni per impostare tutti i driver di
stampa alla stessa modalita, tuttavia, non € necessario
reimpostare la modalita.

m Utilizzo nella modalita scheda

1 Selezionare [Start] > [Tutti i programmi]>

[OKi Data]> [Print Job Accounting Lite]>

[Modifica modalita account processo] per
awviare il client di job account.

2 Selezionare i driver di stampa per il
dispositivo nell'elenco [Driver]. Per impostare
tutti i driver di stampa alla stessa modalita,
attivare la casella di controllo [Imposta tutti
i driver alla stessa modalita].

Selezionare [Scheda (Tab)] e fare clic su
[Modifica (Change)].
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Fare clic su [OK] nella finestra di
notifica della modifica.

Selezionare [Chiudi] nel menu [File].

Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)
(**)] (** indica il tipo di driver di
stampa: PS, PCL6 o XPS) e selezionare
[Proprieta della stampante].

~N OO0 B©

8 Immettere il nome utente e I'ID utente
nella scheda [Accounting processo
(Job Accounting)] e fare clic su [OK
(OK)]. Nelle impostazioni predefinite,
il nome utente & il nome utente di

by

accesso a Windows e I'ID utente e "1".

| " FETCTARTL A By p e
oAy P P il I g g
T - v Ty oo, (e

1w P

R TR OE Tl
T

ety R 1 SRS

--‘hn

(Finestra dei driver PLC in Windows 7)

9 Stampare dalle applicazioni.
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m Utilizzo nella modalita di non
visualizzazione

m Utilizzo nella modalita pop-up

1 Selezionare [Start] > [Tutti i
programmi]> [OKI Data]> [Print
Job Accounting Client]> [Modifica
modalita account processo] per
avviare il client di job account.

Q Viene utilizzata cambiando I'ID utente per ciascun
utente in modalita di non visualizzazione

Creare il file ID utilizzando il Blocco
note o un software di foglio di calcolo
disponibile in commercio, ecc.

2 Selezionare i driver di stampa per il
dispositivo nell'elenco [Driver]. Per
impostare tutti i driver di stampa alla
stessa modalita, attivare la casella di
controllo [Imposta tutti i driver alla
stessa modalita].

® Utilizzo del Blocco note

(]_) Indicare il nome utente di accesso, I'ID
utente e il nome utente per ciascun
utente per ogni riga. Separare il nome
utente di accesso, I'ID utente e il nome
utente con una ",".

Nome utente di accesso:

nome utente inserito al momento di
accesso a Windows

3 Selezionare [Pop-up (Popup)] e fare
clic su [Modifica (Change)].
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ID utente:
ID utente corrispondente all'ID utente di accesso

Nome utente:

nome utente utilizzato nella creazione del
job account di stampa.

Il nome utente pud essere omesso. Se non
specificato, il nome utente di accesso viene
utilizzato come nome utente.

Nome utente —(
di accesso

Nome
utente

~~NoOo o1 &~

Fare clic su [OK] nella finestra di
notifica della modifica.

Selezionare [Chiudi] nel menu [File].
Stampare dalle applicazioni.

La finestra pop-up verra visualizzata,

quindi immettere il nome e I'ID utente e

fare clic su [OK (OK)].

Quando si fa clic su [Annulla (Cancel)], nel
registro il nome utente rimane vuoto e I'ID
utente rimane 0. Il processo di stampa non
viene annullato.
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(2) Per salvare , indicare I'estensione
del file "CSV" in formato testo.

® Utilizzare un software di fogli di calcolo
disponibile in commercio.

(]_) Indicare il nome utente di accesso,
I'ID utente e il nome utente per
Ciascun utente per ogni riga.

(2) Salvare il file in formato CSV.
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Selezionare [Start] > [Tutti i programmi]>
[OKi Data]> [Print Job Accounting Lite]>
[Modifica modalita account processo] per
avviare il client di job account.

Selezionare i driver di stampa per il dispositivo
nell'elenco [Driver]. Per impostare tutti i
driver di stampa alla stessa modalita, attivare
la casella di controllo [Imposta tutti i driver
alla stessa modalita].

(1 nota)

® Se si utilizza una stampante condivisa, non utilizzare
funzioni che impostano tutti i driver di stampa alla
stessa modalita. Le informazioni dell'account non
vengono emesse se si stampa utilizzando un client
condiviso della stampante.

Selezionare [Nessuna visualizzazione
(Hide)] e fare clic su [Modifica (Change)].
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Fare clic su [OK] nella finestra di
notifica della modifica.

Selezionare [Importa file ID (Import ID
file)] nel menu [Nessuna visualizzazione].
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Specificare il file ID creato al punto 1 e
fare clic su [Aperta].

Se la casella di controllo [Imposta
tutti gli utenti all’ID utente fisso]
viene attivata nel menu [Modalita di
non visualizzazione], disattivarla.

9 Selezionare [Chiudi] nel menu [File].

1 Stampare dalle applicazioni.

(1t Nota)

® Se si esegue I'accesso a Windows per stampare utilizzando
un nome utente di accesso non registrato, il nome utente
sara il nome utente di accesso attuale e I'ID utente

rimarra nel registro come 0.

® Selezionare "Mostra ID utente registrati" nel menu della
modalita di non visualizzazione per verificare i nomi
utente gia registrati, eliminare gli ID utente non necessari

e impostare i file ID.

® Selezionare "Ottieni informazioni utente da file" nel
menu della modalita non visualizzazione per acquisire le
informazioni utente registrate nel client separato del job

account di stampa.

Q Utilizzare tutti gli utenti con lo

stesso ID utente in modalita di non

visualizzazione

Selezionare [Start] > [Tutti i

programmi]> [OKi Data]> [Print Job
Accounting Lite]> [Modifica modalita
account processo] per avviare il client di

job account.

2 Selezionare i driver di stampa per il
dispositivo nell'elenco [Driver]. Per
impostare tutti i driver di stampa alla stessa
modalita, attivare la casella di controllo
[Imposta tutti i driver alla stessa

modalital].

(1 Nota)

® Se si utilizza una stampante condivisa, non utilizzare
funzioni che impostano tutti i driver di stampa alla
stessa modalita. Le informazioni dell'account non
vengono emesse se si stampa utilizzando un client

condiviso della stampante.

Selezionare [Nessuna visualizzazione
(Hide)] e fare clic su [Modifica (Change)].
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4
5

«© OO

Fare clic su [OK] nella finestra di
notifica della modifica.

Attivare la casella di controllo [Imposta
tutti gli utenti all'ID utente fisso
(Set fixed Job Account ID for all

users)] nel menu [Modalita di non
visualizzazione (Hide Mode)].
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Selezionare [Imposta ID utente fisso
(Setup Fixed Job Account ID)] nel menu
[Modalita di non visualizzazione
(Hide Mode)].
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Immettere il nome utente e I'ID utente
e fare clic su [OK].

® Se il nome utente viene omesso, il nome utente di
accesso viene utilizzato come nome utente.
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Selezionare [Chiudi] nel menu [File].

Stampare dalle applicazioni.

m Utilizzo nella modalita non

1

O O1
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compatibile

Selezionare [Start] > [Tutti i
programmi]> [OKi Data]> [Print
Job Accounting Lite]> [Modifica
modalita account processo] per
avviare il client di job account.

Selezionare i driver di stampa per il
dispositivo nell'elenco [Driver]. Per
impostare tutti i driver di stampa alla
stessa modalita, attivare la casella di
controllo [Imposta tutti i driver alla
stessa modalita].

Selezionare [Non compatibile (Not
supported)] e fare clic su [Modifica
(Change)].
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Fare clic su [OK] nella finestra di
notifica della modifica.

Selezionare [Chiudi] nel menu [File].

Stampare dalle applicazioni.
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Operator Panel Language
Setup

Ambiente operativo

Computer con Windows 8.1/Windows 8/Windows
7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008 versioni

(1t Nota)

® In questo programma vengono utilizzati driver di stampa.
Installare prima i driver di stampa piu recenti. Per dettagli,
vedere la sezione "Procedura di installazione driver sul
computer" in "Base".

Modifica della lingua del

pannello di controllo 1

Accendere il dispositivo.

Inserire il "DVD-ROM con software".
Il programma di impostazione verra
avviato.

Leggere il "Contratto di licenza con l'utente
finale" e fare clic sul pulsante [Accetto].

Leggere il consiglio per I'ambiente e
fare clic su [Avanti].

Selezionare il metodo di collegamento
della stampante, quindi fare clic su
[Avanti].

Selezionare la stampante da impostare,
quindi fare clic su [Avanti].

Fare clic su [Avanti]. L'installazione
del software non € completa. Quando
appare questo messaggio, fare clic su
[Si].

~N O o1 BB LW No—
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Fare clic su [Impostazioni lingua
(Language Settings)].

— -
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Selezionare la lingua da installare e fare
clic su [Configurazione].

Immettere la password e fare clic su
[OK].

Quando appare il messaggio di
completamento dellimpostazione, fare
clic su [OK]. Riavviare la stampante.
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Download di file nella
stampante.

Utilita Oki LPR

Sul dispositivo possono essere scaricati dei file.

1
2

Ambiente operativo

Computer con Windows 8.1/Windows 8/Windows
7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008 versioni

Selezionare il dispositivo.

Selezionare [Scarica (Download)]
nel menu [Stampa remota (Remote

Computer che utilizzano il protocollo TCP/IP Print)].
( ota) = PR T =
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® Per I'impostazione, sono necessari i privilegi di —F-?: o g rucney =
amministratore del computer. ) : J =
® Le funzioni del metodo di stampa non possono essere 0 e E :
utilizzate. e
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Selezionare [Start]> [Tutti i
programmi]> [OKI Data]> [Utilita
Oki LPR] per avviare |'utility OKI LPR.

Verra visualizzata la seguente schermata.

1

Selezionare il file da scaricare e fare clic
su [Aperta (Open)].

— —
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Visualizzato se & stato impo- B

stato "Stampa utilizzando pit Verra visualizzato il nume-
stampanti contemporaneamen- ro di processi (dati) di cui

te” (pag.195). & stato completato l'invio.
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Verra avviato il download del file.

Stampanti Verra visualizzato il
registrate numero di processi
nell’utility (dati) di cui € non &
OKI LPR ancora stato com-

Visualizzato se é stato
impostato “Visualizza
commenti” utilizzando
“Aggiunta di commen-
ti” (pag.197).

pletato l'invio.

Verra visualizzato lo stato dei dati
relativi all’utility OKI LPR. (questo
dato differisce dallo stato effettivo
della stampante).
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Verifica/eliminazione/
trasferimento di processi

E possibile visualizzare ed eliminare i processi di stampa.

Se non & possibile procedere con la stampa in
quanto la stampante risulta essere in uso, offline
o0 in caso sia esaurita la carta, € possibile inviare
il processo di stampa a un'altra stampante.

(1t Nota)

® Non & possibile inviare il processo a stampanti prodotte da
altre aziende.

® Inoltrare il processo allo stesso nome del modello.
1 Selezionare il dispositivo.
2 Selezionare [Mostra processo (Job

Status)] nel menu [Stampa remota
(Remote Print)].

™ nemeTET ey
ke [RervatePort| Opteors Holy_
B [ P
.i‘-'( ok ‘St
m =T XN
Fare
o P
Cud it Frardat
Lerirmn bompcdern

Verra visualizzato il processo.

3 Selezionare il processo di stampa da
eliminare e selezionare [Elimina (Delete
Job)] nel menu [Processo (Job)].
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Il processo verra eliminato.

4 Selezionare il processo di stampa da

inoltrare e selezionare la stampante

di destinazione utilizzando [Inoltra
(Redirect)] nel menu [Processo (Job)].

- Ca
=
;+-‘-E)..: e ——

= =

Il processo di stampa verra inviato alla
stampante di destinazione.

(1 Nota)

® Affinché una stampante implementi l'inoltro, & necessario
configurare prima I'utility OKI LPR.

Verifica dello stato della
stampante

E possibile visualizzare lo stato del dispositivo.
1 Selezionare il dispositivo.

2 Selezionare [Stato stampante (Printer
Status)] nel menu [Stampa remota
(Remote Print)].

= LT [EES{EES
Fred Dpormimd | r"“:" I':!\.' L
= ok i
J‘( [T ’ &
Fause
Sid FreEe
Dkt Froier
Lpmken [owrenen

Verra visualizzato lo stato del dispositivo.

fammrnn R

Besdy Too Frisr
Hamie Torear Tear Fall

o I

@ E anche possibile eseguire la verifica utilizzando "Stato"
nella finestra di visualizzazione del processo.
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Aggiunta di stampanti

Trasferimento automatico dei processi

E possibile modificare la porta di destinazione
della stampante in porta OKI LPR.

(! Nota)

® Non € possibile impostare una stampante gia registrata
nell’utility OKI LPR. Per modificare la porta, selezionare
"Ripristina stampante".

Selezionare [Aggiungi stampante
(Add Printer)] nel menu [Stampa
remota (Remote Print)].

b L TOT R T =
Fie: [ Frwentn fru | Cptron_ ricke
By Bomsiai [Froh [ Qu |

( S Frede

Selezionare il nome della stampante
da aggiungere utilizzando [Nome
stampante (Printer Name)], inserire
I'indirizzo IP della stampante in
[Indirizzo IP (IP Address)] e fare clic
su [OK (OK)].

Se non & possibile procedere con la stampa in quanto

la stampante risulta essere in uso, offline o in caso

di inceppamento della carta, € possibile inviare
automaticamente il processo di stampa a un'altra stampante.

(1 nota)

® Non é possibile inviare il processo a stampanti prodotte da

altre aziende.

® Assicurarsi di inoltrare il processo allo stesso nome del modello.

1
2

Selezionare il dispositivo.

Selezionare [Ripristina stampante
(Confirm Connections)] nel menu

[Stampa remota (Remote Print)].

iy

b BT

Fows Brarpiogd

e [ -1 T
Erwstar Sostuy
P
TRy o
0 o i Db s

( ierdeem Lowyed

=)

Tenzh

[ g |

Fare clic su [Dettaglio (Details)].

Confirm Connection @
Printer Mame [okI caziFeLe) |
IF Addiess: |1 92163.0.2 Discover...
Comment: I

Fe-connect | ‘ Details '
’TI Cancel | Help

Add Printer (=3
Printer Name: IDKI C931(PCLE) LI
IP Address: |1 92.168.02 Discover... |
Comment: I

Detail: |
Cancel | Help |

(1 Nota)

® Viene visualizzato in [Nome stampante] solo se i driver
di stampa sono stati aggiunti alla cartella [Dispositivi e
stampanti]. Non viene visualizzato se impostato nelle
stampanti di rete.

® E inoltre possibile fare clic su [Cerca] per cercare le
stampanti OKI sulla rete.

La stampante viene aggiunta alla finestra

principale.

1 i L
HiE Praal Pl

L g

g0 e

e —

P
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Attivare la casella di controllo [Inoltra
processi automaticamente
(Automatic Job Redirect Used)].

Per inoltrare il processo solo se si verifica un errore della
stampante, come "Offline" o "Carta esaurita", attivare
anche la casella di controllo [Inoltrare solo durante
un errore (Redirect only at the time of an error)].

Confirm Connection @
Printer Mame: IEIKI C331[PCLE] LI
IF Addiess: |182 18802 Discover.. |
Comment: I
i~ LPR Setting:

Queve Name I j
I LPR Bute Countina Enabled
Automatic Job Redirect
¥ Autornatic Job Redirect Used
¥ Redirsct only at the time of an amor
|P addiesses of printers to which job is automatically redirected
El
|
Add... Delete |
— Multi-cast Printing
[ Frint to more than one printer at a time Options.
—webseting——————
Port Humbers IBD Fe-connect |
oK I Cancel | Help |
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Fare clic su [Aggiungi (Add)] e
impostare l'indirizzo IP di destinazione.

B

"L 1 akanatic ok el ket il

FAddia: =T

e E inoltre possibile fare clic su [Cerca] per cercare le
stampanti OKI sulla rete.

Ripetere I'operazione al punto 5 tante
volte quante sono le destinazioni
candidate.

Confirm Connection
Printer N ame: | oK Co31 (PCLE) =]
IP &ddress: |1 S92168.02 Discover |
Comment: I
—LPR Setting:

Gueue Mame I ;I

[¥ LFR Byte Courting Enabled

— dwtomatic Job Redirect
¥ Automatic Job Rediect Used
¥ PRedirect anly at the time of an eror

IP addresses of printers to which job iz automatically redirected

192.168.0.2 _I

i
3]
Delate

 Multi-cast Printing

Stampa utilizzando
piu stampanti
contemporaneamente

E possibile stampare su pitl stampanti utilizzando
I'istruzione stampa unica.

(! Nota)

® Assicurarsi di specificare lo stesso modello per le
stampanti per poter stampare contemporaneamente.

1
2

Selezionare le stampanti.

Selezionare [Ripristina stampante
(Confirm Connections)] nel menu

[Stampa remota (Remote Print)].

B oY Pl el

Pl [Rerite ok | Oyt _tHedy_

Fyed Crarpbnal Fenzh II:I| |

s Job Siooas
Erwtar Sewdun
P
A PR
0 o i Db s

( Lerlrm Lovrerions

3 Fare clic su [Dettaglio (Details)].

[ Print to more than one printer at a time

Options... |

Re-connect |

Help |

Part Mumbers

webgeting——
’7 IED

aK | Cancel |

® Per modificare la classifica di priorita della
destinazione, selezionare la stampante la cui priorita
deve essere modificata utilizzando [Indirizzo della
stampante per l'inoltro automatico], quindi fare clic
sui pulsanti [1] e [|] (il pulsante [1] consentira di
aumentare la priorita; il pulsante [|] consentira di
diminuire la priorita).

Confirm Connection
Printer Mame: IDKI CA31(PCLE] ;I
IP &ddiess: |1 H2168.0.2 Discover...
Cormerit: I

Fe-connect |
’TI Cancel | Help |

Attivare la casella di controllo [Stampa
contemporaneamente su altre stampanti

(Print to more than one printer at a time)] e
fare clic su [Opzioni (Options)].

7 Fare clic su [OK (OK)].
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Confirm Connection
Pririter Marne: I 0KI C331[PCLE] LI
IP &ddiess: |1 92168.0.2 Dizcover. |
Comment: I
~ LPR Setting:

Queve Name I j

[¥ LFR EByte Counting Enabled

 Automatic Job R ediect
I~ Autornatic Job Redirect Used
I” Redirect only at the time: of an eror

IP addresses of printers to which job is automatically redirected

El
=l
Add.. Delete |

- Multi-cast Printing

[¥ Frint to more than one printer &t a time

h
—'Web setting

Part Humbers IBU Fe-connect |
Ok I Cancel | Help |
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0

Fare clic su [Aggiungi (Add)], quindi

immettere gli indirizzi IP delle stampanti

Su cui stampare contemporaneamente.

[k et s =l
o . iy
flr.h.l'a.'l-..i: | Comran
Cn) == Sy
|
11 |  Cwecd | Hep
| b e |
Pk e O v
i [
[ | Covasd

® E anche possibile aggiungere commenti alle
stampanti per stampare contemporaneamente.
Vedere la sezione “Aggiunta di commenti”

(pag.197).

Ripetere I'operazione al punto 5 tante
volte quante sono le stampanti da
aggiungere.

® Fare clic su [Salva elenco] per salvare le
informazioni per le stampanti aggiunte.

® Le informazioni sulla stampante salvate possono
essere lette ed eliminate facendo clic su [Leggi
elenco].

Fare clic su [OK (OK)].

Avvio del browser Web

Avviare il browser Web per impostare la rete
della stampante e i menu utilizzando I'utility OKI

LPR.

® Per le modalita di configurazione delle impostazioni,

vedere la sezione "Base".

1 Selezionare il dispositivo.
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Selezionare [Impostazione Web (Web
Setting)] nel menu [Stampa remota

(

Remote Print)].
[ i bty i ]
Tie [Marwi Fad | Dpimn Hay
Bird  Awenkwl
ﬂ'ﬂ ek ¥
SRR
B S
Trbris Pt
§ el m e e o
_( LD )

T

(

Se il numero della porta Web & stato modificato,
modificare I'impostazione del numero di porta
dell'utility OKI LPR utilizzando la seguente
procedura.

1) Selezionare il dispositivo.

(2) Selezionare [Ripristina

stampante (Confirm Connections)]
nel menu [Stampa remota
(Remote Print)].

=|aivm

L |

o [T e tivp -]

Tl e

i e

s |

temm e
Feine

[Eep Bu s

rr= e L

(3) Fare clic su [Dettaglio (Details)].

Confirm Cennection
PrirterName: [ 0F) C331PCLE] =]
IF bddfess EBEH Discaver.

Comrmet:

D

Concel | Help |

Re-connect

o]
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(4) Inserire il numero della porta
Web in [Numero porta (Port

Numbers)].

Confirm Connection
PrinterName:  [0KI C331[PLLE] =]
|P Address: 192.168.0.2 Discover...
Comment
- LPR Seting

QueueName | =1

[¥ LPR Byte Counting Enabled

~ Automatic Job Rediect
I Automatic Job Rediect Used
™ Redirect anly at the time of an enar

IF addresses of printers to which job is automatically redirected

el

K1
Add. Delete

Multicast Frinting

’Vl' Print to more than one prirter at a time (Options.. ‘
~Web setting

Fort Mumbers |80 FRe-connect

7

0K | Cencel | Hep |

(5) Fare clic su [OK (OK)].

Aggiunta di commenti

E possibile aggiungere commenti alle stampanti
aggiunte all’utility OKI LPR.

® comodo per l'accesso al sito di installazione della
stampante e alle installazioni opzionali.

1 Selezionare le stampanti.

2 Selezionare [Ripristina stampante
(Confirm Connections)] nel menu
[Stampa remota (Remote Print)].

Eﬂmf’dﬁ i = E e
i [Rerbcfors | Qoo by
Fren [HLELL AT
g Job Sooar.

Frwtar Snstun

P

0 PR
1l s Piria s
( Lerrm Loverioms )

P— k

3 Inserire i commenti in [Commento
(Comment)] e fare clic su [OK (OK)].

:m']'. :.'III ﬁ
Firi Fvme [T ey | -]
P Adn [isaizaai Decrm. |

'I:lil'lr"l"i f.ﬂl"l'-l.lil'-l '

Selezionare [Mostra campi commento
(Show comments)] nel menu [Opzioni
(Option)].

?..._-_r. :-:E'“_
i B i L i

Pt (T ) e —
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Impostazione automatica degli Disinstallazione
indirizzi IP

Selezionare [Fine (Exit)] nel menu [File

Se l'indirizzo IP della stampante cambia ogni (File)].
volta che ci si connette al server DHCP e il N
dispositivo & acceso, & possibile rilevare e ™ caamimum = i
ripristinare automaticamente I'indirizzo IP I "'_“:”“'*”. R e T
modificato. - J o 3 a3
(! Nota)
® Gli obiettivi della ricerca seguono le impostazioni
dell'intervallo di ricerca dell'utility OKI LPR.
1 Selezionare [Impostazione (Setup)] o .
nel menu [Opzioni (Option)]. Per e!lmlnare ['utility OKI LPR
. selezionare [Start]> [Tutti i
e : : -l programmi]> [OKI Data]> [Utilita
fiomr  _er | Oki LPR]> [Elimina utility OKI LPR].

Quando viene visualizzata la finestra
[Controllo account utente], fare clic su
[Si].

i ) Fare clic su [Si (Yes)].
Attivare la casella di controllo 3
- . a= - i LT
[Ripristina automaticamente TIOTER O
indirizzo IP (Auto Reconnect)]. e o by
Setup == P e
- Spool Directory:
C:\Program Files\OkidatatOKI LPR Spoolh Lle“m i naz'one Va rré aVVIata i
Browse...
| Preferen:
Timeout, [30 Seconds
Updating Interval of Printer Status 30 Seconds
I hinirmioe.
=
oK. I Cancel Help

3 Fare clic su [OK (OK)].
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Network Extension

E possibile controllare facilmente le impostazioni
del dispositivo e impostare le configurazioni
opzionali del dispositivo dai driver di stampa.

Riferimento

® Network Extension é installato con i driver di stampa.

Ambiente operativo

Computer con Windows 8.1/Windows 8/Windows
7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows 2012/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008 versioni

Computer che utilizzano il protocollo TCP/IP

(1 Nota)

® Il software funziona in parallelo con i driver di stampa,
quindi & necessario installare i driver di stampa.

® Network Extension € installato automaticamente con i
driver di stampa utilizzando una connessione di rete TCP/
IP.

® La destinazione della connessione del driver di stampa
funziona esclusivamente nelle seguenti circostanze.

— Porta OKI LPR
— Porta TCP/IP standard

® Per I'impostazione, sono necessari i privilegi di
amministratore del computer.

Verifica delle impostazioni
della stampante

E possibile verificare i dettagli di impostazione
del dispositivo connesso.

(! Nota)

® Anche se Network Extension & installato, la scheda
[Opzioni] non viene visualizzata in caso non vi sia
corrispondenza con I'ambiente operativo.

Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)
(PS)] oppure [OKI (nome prodotto)
(PCL6)] e selezionare [Proprieta
stampante].

3 Fare clic sulla scheda [Opzioni
(Status)].

4 Fare clic sul pulsante [Aggiorna

(Update)].
R ==
g Thany Pms Espee [y rpe——
lawa el Mg

&

=
|

(finestra dei driver PLC in Windows 7)

I dettagli dell'impostazione del dispositivo
verranno visualizzati in "Impostazione
dispositivo".

5 Fare clic su [OK (OK)].

® Fare clic sul pulsante [Impostazione Web] per avviare
automaticamente il browser Web e visualizzare i dettagli
dell'impostazione del dispositivo. Per dettagli, vedere
la sezione “Impostazione della rete dal browser Web”
(pag.227).
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Impostazione automatica delle

opzioni

E possibile acquisire le configurazioni opzionali

per il dispositivo connesso e implementare
automaticamente l'impostazione del driver di
stampa.

(! Nota)

® Anche se Network Extension & installato, I'impostazione

e disattivata nel caso non vi sia corrispondenza con
|'ambiente operativo.

H Driver PS di Windows

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare

[Dispositivi e stampanti].

2 Fare clic con il tasto destro del mouse

sull'icona [OKI (nome prodotto)
(PS)] e selezionare [Proprieta
stampante].

3 Selezionare la scheda [Impostazione

dispositivo (Device Settings)].

4 Fare clic su [Ottieni informazioni
stampante (Get installed options
automatically)] e fare clic su
[Impostazione (Setup)].

T T Y g g

i e fam
[T oy T et e

e i m fania e e e
PrpLire lem [
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A P ol ieed
Uiraaraars Fpes: Sy Dirorsingd 1 T
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L Farg 4o 8 Eornmad @ 6 m g 0
| & i s Dy

Averdas] s |

5 Dol ki

(Eﬁ1 i )

5 Fare clic su [OK (OK)].

1
2

5

H Driver PLC di Windows

Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti].

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull'icona [OKI (nome prodotto)
(PCL6)] e selezionare [Proprieta
stampante].

Fare clic sulla scheda [Opzioni
dispositivo (Device Options)].

Fare clic su [Ottieni impostazioni
stampante (Get Printer Settings)].

S ST — =
(L] b s | Fry [T T o gt
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(S - a2
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e
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Fare clic su [OK (OK)].

Disinstallazione

1

LW PO
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Selezionare [Start]> [Pannello di
controllo] e fare clic su [Disinstalla
programmalj.

Selezionare [OKI Network Extension]
e fare clic su [Disinstalla].

Seguire le istruzioni per procedere
all'eliminazione.
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Programma di installazione

del driver Web
(! Nota)

® Il programma di installazione del driver Web non &
presente nel "DVD-ROM con software". Eseguire il
download dall’'homepage.

® Per la procedura di installazione e di funzionamento del
programma di installazione del driver Web, vedere il
relativo manuale.

® Il manuale del programma di installazione del driver Web
e disponibile sull’'hnomepage.
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Utilita per Mac OS X

In questa sezione sono presentate le utilita che Selezionare un metodo di connessione.
possono essere utilizzate in Mac OS X.

Se & stato selezionato [TCP/IP], inserire
I'indirizzo IP. E possibile verificare l'indirizzo

Parametri de"a "ngua del IP nella mappa dei menu generata come da
pannello punto 1.

Verificare che il valore del "Formato
lingua" nella mappa del menu e il valore
della versione della lingua visualizzati

E possibile modificare la lingua di visualizzazione

4 Fare clic su [OK].
Impostazione della stampante
del pannello di controllo.

’ .. - nella finestra soddisfino le seguenti
prgugr eprpar . 00 L -
bt th Lisgua gi condizioni.
gk i Condizione 1: gli ultimi numeri della
T ————— versione corrispondono

Thwv TS L 1 i = T ki W, WL g

Condizione 2: il valore della versione della

Pk Vere Man T lingua mostrata nella finestra &€ uguale o piu
recente (superiore) rispetto al valore del
"Formato lingua"

Genera la mappa del menu del
(/ Promemoria
dISpOSItIVO' ® Se la condizione 1 non viene soddisfatta, le
. impostazioni della lingua non possono essere
(1) Premere il tasto [Fn]. scaricate. Se le impostazioni vengono scaricate
v . . senza soddisfare la condizione 1, verra visualizzato
Verra visualizzata la schermata di un errore sul pannello di controllo. Per recuperare,
immissione dei valori numerici. riavviare il dispositivo. Anche se la condizione 1
viene soddisfatta ma la condizione 2 non viene
HELp MENU  ONLINE soddisfatta, alcuni nomi delle impostazioni
@ Q @ @ @ potrebbero venire visualizzati in inglese.
ABC DEF
@ 6 Selezionare la lingua.
CANCEL @ @ \
PoWER Save 7 Fare clic su [Download].

O O @F©
K ATTENTION fn W Il file necessario per impostare la lingua

4 Al ' . . - N
verra inviato al dispositivo e verra

2) Premere [1], [0], [0] e quindi il visualizzato un messaggio indicante il
pulsante [OK (OK)]. completamento dell'operazione.
F'P::I'I""""" 8 Consente di riavviare il dispositivo.

Enfer 1-5ge Mamber

Avviare I'utility di configurazione della
lingua del pannello.

Riferimento

® \/edere la sezione “Installazione delle utility”
(pag.178).
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Client Print Job Accounting

Installazione

1 Fare doppio clic sul file scaricato
dall’homepage.

Un'icona raffigurante un disco verra
visualizzata sul desktop.

2 Copiare il client del Print Job Accounting
nell'icona raffigurante il disco nella
cartella dell'applicazione.

Registrazione di ID e nomi
utente

Avviare Print Job Accounting.

Riferimento

® \edere la sezione “Installazione” (pag.203).

Fare clic su [Nuova (New)].

Ml e Seeded e

=)

2 Inserire I'ID e il nome utente da
utilizzare nel nome di accesso a Mac OS
X e in Print Job Accounting e fare clic su
[Salva (Save)].

® Ripetere questa operazione per registrare pil utenti.

3 Fare clic su [Salva (Save)].

nn LRI SPo R R

4 Chiudere il software client.

Registrazione di piu utenti
contemporaneamente

E possibile registrare pit ID e nomi utente
contemporaneamente utilizzando i file CSV,
operazione utile se si utilizza Mac OS X con piu
nomi utente d'accesso.

Preparare i file CSV utilizzando un
software disponibile in commercio.

I file CSV indicano in ordine il nome di
accesso Mac OS X, I'ID utente e il nome
utente.

(1) Immettere nei campi il nome di
accesso a Mac OS X, I'ID utente e il
nome utente per ogni utente.

(! Nota)

® Immettere I'ID utente utilizzando numeri a un byte.

(2) Salvare in formato CSV.

2 Effettuare la registrazione utilizzando il
software client.

(1) Avviare Print Job Accounting.

® \edere la sezione “Installazione” (pag.203).

7) Selezionare il file da importare dal
menu del file.

(3) Leggere il file CSV come da punto 1.

I -

il e E- . a. =
e
I - A
e ’ -
- prar—
[ s
_ T By
[ L] S——
(B ==
T s xew, rar
=
= e HTLE e
- Rls
i
far e
' A
II‘

(4) Fare clic su [Salva (Save)].

fn B e L

— . (=)

5] 1
e 5 L=

(5) Chiudere il software client.
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Modifica ID e nomi utente

Eliminazione ID e nomi utente

E possibile utilizzare il software client per
modificare gli ID e i nomi utente gia stati
registrati.

1

Avviare Print Job Accounting.

Riferimento

® \edere la sezione “Installazione” (pag.203).

Selezionare |'utente da modificare e
fare clic su [Modifica].

Immettere i nuovi nome utente e I'ID
utente e fare clic su [Salva].

Fare clic su [Salva (Save)].

] P i gy S
R = ‘ R '

B ]
i i

Chiudere il software client.

1
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Avviare Print Job Accounting.

Riferimento

® \edere la sezione “Installazione” (pag.203).

Selezionare |'utente da eliminare e fare
clic su [Elimina].

® Se si desidera eliminare tutti gli utenti registrati,
fare clic su [Elimina tutto].

Fare clic su [Salva (Save)].

nn L e e

-

- H

Chiudere il software client.
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Network Card Setup Utility

La rete pud essere impostata utilizzando lo
Strumento di impostazione NIC.

mr e R L]
| B i i i - WAL
f=1] LT [[PRE_E B gk Mol el
e

Per utilizzare lo Strumento di impostazione NIC &
necessario attivare il TCP/IP.

(! Nota)

® Impostare il TCP/IP.

Impostazione degli indirizzi IP

1 Avviare lo Strumento di impostazione
NIC.

Riferimento

® \edere la sezione “Installazione delle utility”
(pag.178).

Selezionare il dispositivo.

Selezionare [Impostazione indirizzo
IP] nel menu [Impostazione].

Specificare le impostazioni
secondo necessita e fare clic su
[Impostazione].

Immettere la password e fare clic su
[OK].

Ol S o

- La password predefinita di fabbrica
corrisponde agli ultimi sei caratteri
alfanumerici dell'indirizzo Mac.

- La password fa distinzione tra
maiuscole e minuscole.

6 Fare clic su [OK] per confermare le
nuove impostazioni.

Verra quindi riavviata la scheda di rete del
dispositivo.

Configurazione delle
impostazioni Web

La rete del dispositivo pud essere impostata
avviando la pagina Web.

m Attivazione delle impostazioni Web

1 Selezionare [Web Setup] nel menu
[Impostazione].

2 Selezionare [Si] e fare clic su
[Impostazione].

3 Immettere la password in [Inserisci
password] e fare clic su [OK].

- La password predefinita di fabbrica
corrisponde agli ultimi sei caratteri
alfanumerici dell'indirizzo MAC.

- La password fa distinzione tra
maiuscole e minuscole.

4 Fare clic su [OK] nella finestra di
verifica.

m Apertura di pagine Web

1 Avviare lo Strumento di impostazione
NIC.

Riferimento

® Vedere la sezione “Installazione delle utility”
(pag.178).

Selezionare il dispositivo.

Selezionare [Display web page] nel
menu [Impostazione].

(GO N NS

Verra avviata la pagina Web e verra
visualizzata la pagina relativa allo stato del
dispositivo.
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Termine dello strumento di
impostazione NIC

1 Selezionare [Fine] nel menu [File].
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Voci delle impostazioni di rete

In questa sezione vengono descritte le voci che € possibile impostare utilizzando le funzioni di rete.

Premere i tasti di scorrimento A o ¥ sul pannello di controllo, quindi selezionare [Stampa
informazioni sulla stampante]> [Rete] per stampare un elenco delle impostazioni e verificare le
attuali impostazioni di rete.

Riferimento

® Per le modalita di stampa dell'elenco delle impostazioni di rete, vedere la sezione “Stampa delle informazioni sulla stampante”

(pag.262).

Le impostazioni di rete possono essere modificate utilizzando la pagina Web del dispositivo, lo
Strumento di configurazione e lo Strumento di impostazione NIC. Vedere la seguente tabella per i menu
che possono essere utilizzati con le utility.

m Informazioni dispositivo

contacts

Voce
Configuration Network |Impostazioni
. Tool/ Card Setup |predefinite di Spiegazione
Pagina Web | ;. ostazionidi |  Utility fabbrica
rete (Mac OS X)
Administrator - - (Nessuno) Consente di specificare i dettagli di contatto

dell'amministratore di sistema utilizzando un
massimo di 255 caratteri a un byte.

Printer name

OKI-(nome
prodotto)-
(ultime sei cifre
dell'indirizzo
MAC)

Consente di impostare il nome del dispositivo
utilizzando un massimo di 31 caratteri a un byte.

Short printer
name

(Nome prodotto)-
(ultime sei cifre

Consente di impostare il nome breve della
stampante utilizzando un massimo di 15 caratteri

dell'indirizzo a un byte.
MAC)

Installation - - (Nessuno) Consente di impostare la posizione del dispositivo

location utilizzando un massimo di 255 caratteri a un
byte.

Printer control - - (Nessuno) Consente di impostare un numero definito

number dall'utente per gestire il dispositivo utilizzando un
massimo di 32 caratteri a un byte.

® Parametri di rete generali

Voce
Configuration Network |Impostazioni
. redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . Tool/ - Card_S_etup P fabbri pieg
impostazioni di Utility abbrica
rete (Mac OS X)

NetBIOS over - - Attivata Consente di stabilire se utilizzare i protocolli

TCP NetBIOS su TCP.

EtherTalk - - Disattivata Consente di stabilire se utilizzare i protocolli
EtherTalk.

Gigabit network - - Disattivata Consente di stabilire se utilizzare la rete Gigabit.

Hub - - Auto Consente di specificare la velocita in baud e i

connection metodi di comunicazione tra I'hub e il dispositivo.
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mTCP/IP
Voce
Configuration Network |Impostazioni
: redefinite di Spiegazione

Pagina Web | . Tool_/ - Card _S:etup P S pieg

impostazioni di Utility

rete (Mac OS X)

IP address Metodo di IP address Auto Consente di specificare i metodi di impostazione
setting acquisizione acquisition dell'indirizzo IPv4.

dell’indirizzo IP| method
IPv4 address |Indirizzo IP IP address XXX XXX XXX, Consente di impostare l'indirizzo IPv4.

XXX

Subnet mask |[Maschera Subnet mask [xxx.xxx.xxx. [Consente di impostare la maschera subnet.

subnet XXX
Gateway Indirizzo Default XXX XXX XXX. Consente di impostare l'indirizzo Gateway.
address Gateway gateway XXX

predefinito address

DNS server - - 0.0.0.0 Consente di specificare I'indirizzo IP del server DNS primario.

address Assicurarsi di impostare questa voce in caso si

(primary) specifichi il server STMP utilizzando il nome di dominio.

DNS server - - 0.0.0.0 Consente di specificare I'indirizzo IP del server DNS secondario.

address Assicurarsi di impostare questa voce in caso si

(secondary) specifichi il server STMP utilizzando il nome di dominio.

Dynamic DNS - - Disattivata Consente di specificare se registrare le
informazioni sul server DNS al momento della
modifica delle impostazioni.

Domain name - - (Nessuno) Consente di impostare il nome di dominio per il
dispositivo.

WINS server - - 0.0.0.0 Consente di specificare il nome del server WINS

(primary) o dell'indirizzo IP (solo Windows).

WINS server - - 0.0.0.0 Consente di specificare il nome del server WINS

(secondary) o dell'indirizzo IP (solo Windows).

Scope ID - - (Nessuno) Consente di specificare I'ID di ambito per WINS.
Specificare utilizzando da 1 a 233 caratteri a un
byte.

Windows - - Disattivata Consente di specificare se usare la funzione di
rilevamento automatico di Windows.

Macintosh - - Attivata Consente di specificare se usare la funzione di
rilevettamento automatico di Macintosh.

Printer name - - OKI-(nome Consente di specificare il nome del dispositivo

prodotto)- visualizzato in caso di attivazione della funzione
(ultime sei cifre di rilevettamento automatico.
dell'indirizzo MAC)

WSD Print - - Attivata Consente di specificare se usare una stampa WSD.

LLTD - - Attivata Consente di specificare se usare LLTD.

m EtherTalk

Voce
Configuration Network | Impostazioni _ .
. Tool/ Card Setup predeﬁn_lte di Spiegazione

Pagina Web | ;. ctazionidi | Utility fabbrica

rete (Mac OS X)

Zone name - - * Consente di specificare il nome di zona EtherTalk
utilizzando un massimo di 32 caratteri a un byte.

Printer name - - (Nome Consente di specificare il nome della stampante EtherTalk

prodotto) utilizzando un massimo di 31 caratteri a un byte.
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® NetBIOS su TCP

OkiLAN 94009

Voce
Configuration Network |Impostazioni
: redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . TooI_/ - Card_S:etup P S pieg
impostazioni di Utility
rete (Mac 0OS X)
Short printer - - (Nome Consente di impostare il nome identificato
name prodotto)- utilizzando NetBIOS su TCP utilizzando un
(ultime sei cifre | massimo di 15 caratteri a un byte.
dell'indirizzo In Windows, viene mostrato nel gruppo
MAC) PrintServer del computer di rete.
Work group - - PrintServer Consente di impostare il nome del gruppo di
name lavoro visualizzato nel computer di rete Windows
utilizzando un massimo di 15 caratteri a un byte.
Master - - Attivata Consente di specificare se usare un browser
browser setup master.
Comments - - EthernetBoard |Consente di impostare i commenti utilizzando un

massimo di 48 caratteri a un byte.
Visualizzato per la visualizzazione avanzata di
Windows Explorer.

B Impostazioni di ricezione e-mail

Voce
Configuration Network | Impostazioni
. r redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . T00|! . . Ca d.s.etuP P fabbrica pieg
impostazioni di Utility
rete (Mac 0OS X)

Use receiving - - No Per stabilire se utilizzare la funzione di ricezione

protocol e-mail. Selezionare il protocollo da utilizzare.

POP server - - (Nessuno) Per specificare il nome del server POP.

name Immettere il nome di dominio o l'indirizzo IP. Se
si immette il nome del dominio, impostare anche
il DNS corrispondente.

POP user ID - - (Nessuno) Per stabilire un ID utente per accedere al server
POP.

POP password - - (Nessuno) Per stabilire una password per accedere al
server POP.

APOP support - - No Per specificare se usare APOP.

POP port - - 110 Per specificare il numero di porta per accedere

number al server POP.

POP receiving - - 5 min. Per specificare l'intervallo per accedere al server

interval POP per la ricezione di e-mail.

Domain filter - - No Per specificare se utilizzare la funzione di filtro

del dominio.

E-mail from
the following
listed domains

Autorizzazione

Per specificare se accettare o bloccare le e-mail
dal dominio specificato.

port number

Domain1-5 - - (Nessuno) Per specificare un dominio a cui applicare la
funzione di filtro.
SMTP receiving - - 25 Per specificare il numero della porta per

accedere al dispositivo mediante SMTP.
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B Impostazioni invio e-mail

Voce
Configuration Network Im%o:ita_ziogi_ _ :
. Tool/ Card Setup |predefinite di Spiegazione
I L impostazioni di Utility fabbrica
rete (Mac OS X)
SMTP sending - - Disattivata Consente di stabilire se utilizzare i protocolli di

invio SMTP (e-mail).

SMTP - - Nessuna Consente di impostare il nome del server SMTP.

Server name Specificare il nome di dominio o l'indirizzo IP. In
caso si specifichi il nome di dominio, & necessario
impostare DNS(Pri)(Sec).

Printer e-mail - - Nessuna Consente di impostare I'indirizzo e-mail del

Address dispositivo.

SMTP - - 25 Consente di specificare il numero di porta SMTP.

Port No. In generale, utilizzare I'impostazione predefinita.

SMTP - - Disattivata Consente di stabilire se abilitare I'autenticazione

authentication SMTP.

User ID - - Nessuna Consente di impostare I'ID utente di
autenticazione SMTP.

Password - - Nessuna Consente di impostare la password di
autenticazione SMTP.

Additional - - Attivata Consente di stabilire se inserire il nome del

information modello della stampante nelle informazioni sulla

Setup stampante descritte nel messaggio e-mail in

Printer model uscita.

Additional - - Attivata Consente di stabilire se inserire il nome

information dell'interfaccia di rete nelle informazioni sulla

Setup Network stampante descritte nel messaggio e-mail in

interface uscita.

Additional - - Attivata Consente di stabilire se inserire il numero di serie

information del dispositivo nelle informazioni sulla stampante

Setup descritte nel messaggio e-mail in uscita.

Printer serial

number

Additional - - Disattivata Consente di stabilire se inserire il numero di

information gestione del dispositivo nelle informazioni sulla

Setup stampante descritte nel messaggio e-mail in

Printer control uscita.

number

Additional - - Disattivata Consente di stabilire se inserire il nome del

information sistema nelle informazioni sulla stampante

Setup descritte nel messaggio e-mail in uscita.

Printer name

Additional - - Disattivata Consente di stabilire se inserire la posizione

information del sistema nelle informazioni sulla stampante

Setup descritte nel messaggio e-mail in uscita.

Installation

location

Additional - - Attivata Consente di stabilire se inserire l'indirizzo IP

information nelle informazioni sulla stampante descritte nel

Setup messaggio e-mail in uscita.

IP address

Additional - - Disattivata Consente di stabilire se inserire I'indirizzo MAC

information nelle informazioni sulla stampante descritte nel

Setup messaggio e-mail in uscita.

MAC Address

Additional - - Disattivata Consente di stabilire se inserire il nome breve

information della stampante nelle informazioni sulla

Setup stampante descritte nel messaggio e-mail in

Short printer
name

uscita.
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Voce
Configuration Network |Impostazioni
. redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . Tool_/ - Card_S:etup P S pieg
impostazioni di Utility
rete (Mac OS X)
Additional - - Disattivata Consente di stabilire se inserire I'URL del
information dispositivo nelle informazioni sulla stampante
Setup descritte nel messaggio e-mail in uscita.
Printer URL
Comments - - Nessuna Consente di impostare i commenti aggiunti alla
fine del messaggio e-mail in uscita.
E possibile impostare fino a 4 linee.
Immettere fino a 63 caratteri per linea e il ritorno
a capo verra implementato automaticamente una
volta superato tale numero.
Return - - Nessuna Consente di impostare l'indirizzo di risposta.
destination Di norma, specificare l'indirizzo e-mail
e-mail address dell'amministratore di rete.
E-mail - - Nessuna Consente di impostare l'indirizzo di destinazione
Address 1 to 5 dell'invio. E possibile specificare fino a 5 indirizzi.
Malfunction - - Notifica in caso di | Consente di impostare un metodo di notifica dei
notice Method malfunzionamento | malfunzionamenti.
Mail - - 24 Consente di impostare l'intervallo di notifica. Attivato
notification solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
interval
Consumables - - Immediato Consente di stabilire se notificare
warning immediatamente o meno gli avvisi riguardanti i
consumabili della stampante (cartucce di toner,
tamburo, ecc.).
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
Consumables - - Attivata Consente di stabilire se notificare immediatamente
warning o0 meno gli avvisi riguardanti i consumabili della
stampante (cartucce di toner, tamburo, ecc.).
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
Consumables - - Immediato Consente di stabilire se notificare o meno gli
Error errori riguardanti i consumabili della stampante
(cartucce di toner, tamburo, ecc.).
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
Consumables - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli
Error errori riguardanti i consumabili della stampante
(cartucce di toner, tamburo, ecc.).
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
Maintenance - - 2H OM Consente di stabilire se notificare o meno gli
unit warnings errori riguardanti le unita di manutenzione (unita
di blocco, cinghia, ecc.).
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
Maintenance - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli
unit warnings errori riguardanti le unita di manutenzione (unita
di blocco, cinghia, ecc.).
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
Maintenance - - Immediato Consente di stabilire se notificare o meno gli
units errori riguardanti le unita di manutenzione (unita
Error di blocco, cinghia, ecc.).
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
Maintenance - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli errori
units riguardanti le unita di manutenzione (unita di
Error blocco, cinghia, ecc.).
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
Refill paper - - OH 15M Consente di stabilire se notificare o meno gli
warning avvisi riguardanti la carta.

Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
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Voce
Configuration Network |Impostazioni
. redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . Tool_/ - Card _S:etup P S pieg
impostazioni di Utility
rete (Mac OS X)

Refill paper - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

warning avvisi riguardanti la carta.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Refill paper - - Immediato Consente di stabilire se notificare o meno gli

error errori riguardanti la carta.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Refill paper - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

error errori riguardanti la carta.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Paper warning - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

during printing avvisi riguardanti I'alimentazione della carta.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Paper warning - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

during printing avvisi riguardanti I'alimentazione della carta.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Paper error - - 2H OM Consente di stabilire se notificare o meno gli

during printing errori riguardanti I'alimentazione della carta.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Paper error - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

during printing errori riguardanti I'alimentazione della carta.

Paper Attivato solo qualora siano selezionate notifiche

Error periodiche.

Storage device - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli avvisi
riguardanti il dispositivo di memorizzazione.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Storage device - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli avvisi
riguardanti il dispositivo di memorizzazione.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Print results - - Disattivata Consente di stabilire se notificare 0 meno eventuali

Warning malfunzionamenti che compromettono i risultati di stampa.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Print results - - Attivata Consente di stabilire se notificare 0 meno eventuali

Warning malfunzionamenti che compromettono i risultati di stampa.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Print results - - 2H OM Consente di stabilire se notificare 0 meno eventuali

Error errori che compromettono i risultati di stampa.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Print results - - Attivata Consente di stabilire se notificare 0 meno eventuali

Error errori che compromettono i risultati di stampa.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Interface - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

errors avvisi riguardanti l'interfaccia (rete, ecc.).

Warning Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Interface - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

errors avvisi riguardanti l'interfaccia (rete, ecc.).

Warning Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.

Interface - - 2H OM Consente di stabilire se notificare o meno gli

errors errori riguardanti I'interfaccia (rete, ecc.).

Error Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.

Interface - - Attivata Consente di stabilire se notificare o meno gli

errors errori riguardanti l'interfaccia (rete, ecc.).

Error Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
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Voce
Configuration Network | Impostazioni : ;
. Tool/ Card Setup predeﬁn_lte di Spiegazione
e L impostazioni di Utility fabbrica
rete (Mac OS X)
Security - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli
avvisi riguardanti le funzioni di sicurezza.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
Security - - Disattivata Consente di stabilire se notificare o meno gli
avvisi riguardanti le funzioni di sicurezza.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
Advanced - - 2H OM Consente di stabilire se notificare o meno gli altri
errori principali.
Attivato solo in caso di selezione di una notifica
al verificarsi dell'evento.
Advanced - - Attivata Consente di stabilire se notificare 0 meno gli altri errori principali.
Attivato solo qualora siano selezionate notifiche periodiche.
E SNMP
Voce
Configuration Network |Impostazioni
: redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . Too/ Card |P fabbrica PIes
impostazioni di | Setup Utility
rete (Mac OS X)
Setting SNMP to - - SNMPv3+v1 Consente di specificare la versione SMTP.
be used
User name - - root Consente di impostare il nome utente SNMPv3
utilizzando un massimo di 32 caratteri a un byte.
Stampa sicura - - (Nessuno) Consente di impostare la password per creare
Setting una chiave di autenticazione per l'autenticazione
Pass phrase a pacchetti di SNMPv3. Specificare utilizzando da
8 a 32 caratteri a un byte.
Stampa sicura - - MD5 Consente di specificare I'algoritmo per
Setting I'autenticazione a pacchetti di SNMPv3.
Algorithm
Encrypted - - (Nessuno) Consente di impostare la password per creare
settings una chiave per la privacy per la crittografia a
Pass phrase pacchetti di SNMPv3. Specificare utilizzando da 8
a 32 caratteri a un byte.
Encrypted - - DES Consente di specificare |'algoritmo per la
settings crittografia del pacchetto di SNMPv3. Il valore
Algorithm non & modificabile.
New SNMP - - pubblico Consente di impostare la comunita di lettura di
read SNMPv1 utilizzando un massimo di 15 caratteri a
community un byte.
New SNMP - - pubblico Consente di impostare la comunita di scrittura di
write SNMPv1 utilizzando un massimo di 15 caratteri a
community un byte.
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H Trap SNMP
Voce
Configuration Network |Impostazioni
: redefinite di Spiegazione

Pagina Web| .10/ Card . |”" fabbrica PIes

impostazioni di | Setup Utility
rete (Mac OS X)

Printer trap - - pubblico Consente di impostare la community trap della

community stampante utilizzando un massimo di 31 caratteri

setup a un byte.

Address 1 to 5 - - 0.0.0.0 Consente di specificare la destinazione della
notifica trap. E possibile specificare fino a un
massimo di 5 indirizzi.

Trap send - - Disattivata Consente di specificare se usare una trap della

authorizations 1 stampante nei numeri TCP da 1 a 5.

to5

Printer restart 1 - - Disattivata Consente di stabilire se inviare messaggi SNMP

to5 al riavvio della stampante.

Illegal trap - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare la trap al

receipt 1 to 5 momento dell'accesso al dispositivo utilizzando
un nome dell'utility non impostato utilizzando
[Impostazione nome community trap stampante].

Online1to 5 - - Disattivata Consente di stabilire se inviare messaggi SNMP
se il dispositivo e online.

Offline 1 to 5 - - Disattivata Consente di stabilire se inviare messaggi SNMP
se il dispositivo & offline.

No paper 1 to - - Disattivata Specifica se inviare messaggi SNMP quando il

5 dispositivo ha esaurito la carta.

Paper jam 1 to - - Disattivata Consente di stabilire se inviare messaggi SNMP

5 in caso di inceppamento della carta.

Cover open 1 - - Disattivata Consente di stabilire se inviare messaggi SNMP

to5 se lo sportello del dispositivo & aperto.

Printer error 1 to - - Disattivata Consente di specificare se inviare messaggi

5 SNMP in caso di errori.

m IPP

Voce
Configuration Network | Impostazioni
) redefinite di Spiegazione

Pagina Web| . T00/ Card - | Fabbrica PIes

impostazioni di | Setup Utility
rete (Mac OS X)

IPP - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare I'IPP.

Notices from the - - (Nessuno) Consente di immettere un messaggio in base alla lingua

administrator selezionata utilizzando [Codice carattere] e [Lingua].

Character code - - UTF-8 Consente di specificare il set di caratteri utilizzato al
momento dell'invio delle impostazioni al dispositivo.

Language - - EN-US Consente di specificare la lingua utilizzata nelle
impostazioni, comprese le stringhe di testo.

AUTHENTICATION - - NESSUNO Consente di specificare se utilizzare 0 meno |'autenticazione
al momento dell'implementazione della stampa IPP.

User name 1 - - (Nessuno) Consente di specificare il nome utente utilizzando

to 50 un massimo di 63 caratteri a un byte in caso sia
stato selezionato [BASE] in [Stampa sicura].

Password 1 to - - (Nessuno) Consente di specificare la password utilizzando

un massimo di 16 caratteri a un byte in caso sia
stato selezionato [BASE] in [Stampa sicura].
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ESNTP
Voce
Configuration Network Impos_ta_zioni_ : ;
. Tool/ Card predefln_lte di Spiegazione
I L impostazioni di | Setup Utility | fabbrica
rete (Mac OS X)
SNTP - - Manuale Consente di stabilire se utilizzare o meno i
protocolli SNTP.
NTP server - - Nessuna Consente di impostare I'indirizzo IP del server NTP
(Primary) (primario) che acquisisce le informazioni sull'ora.
NTP server - - Nessuna Consente di impostare l'indirizzo IP del server NTP
(Secondary) (secondario) che acquisisce le informazioni sull'ora.
Time zone - - 00:00:00 Consente di impostare la differenza di fuso orario
rispetto a GMT.
Summertime - - OFF Consente di impostare I'ora legale.
mIEEES802.1X
Voce
Configuration | Network |Impostazioni
redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . T°°|./ - Card_ . > fabbri =2
impostazioni di | Setup Utility abbrica
rete (Mac OS X)
IEEE802.1X - - Disattivata Consente di stabilire se utilizzare IEEE802.1X.
EAP type - - EAP-TLS Consente di specificare il metodo EAP.
EAP user - - (Nessuno) Consente di impostare il nome utente utilizzato dall'EAP
utilizzando un massimo di 64 caratteri a un byte.
EAP password - - (Nessuno) Consente di impostare la password utilizzata dall'EAP

utilizzando un massimo di 64 caratteri a un byte. Attivato
solo in caso sia stato selezionato [PEAP] in [Tipo di EAP].

Client
certificate
setup

Non utilizzare
SSL/TLS
nell'autenticazione
EAP

Consente di stabilire se utilizzare certificato SSL/

TLS per l'autenticazione IEEE802.1X. Non puo essere
utilizzato in caso il certificato SSL/TLS non sia installato.
Attivato solo in caso siano selezionate EAP-TLS.

CA certificate
setup

Autenticazione
del server

Consente di stabilire se autenticare il certificato
ricevuto dal server RADIUS utilizzando il certificato CA.
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H Sicurezza

Voce
Configuration Network |Impostazioni
: redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . Tool_/ o Card__ P S pieg
impostazioni di | Setup Utility abbrica
rete (Mac OS X)
NetBIOS over TCP - - Attivata Consente di specificare se utilizzare NetBIOS su TCP.
EtherTalk - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare EtherTalk.
Web (port No.: |Impostazione |Web setup Attivata Consente di specificare se accedere al dispositivo
80) dispositivo utilizzando le pagine Web.
(Web) - Attivato
Web - - 80 Consente di specificare il numero della porta per
accedere alla pagina Web del dispositivo.
IPP (port No.: 631) - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare I'IPP.
Telnet - - Disattivata Consente di specificare se accedere al dispositivo utilizzando Telnet.
FTP - - Disattivata Consente di specificare se accedere al dispositivo utilizzando FTP.
SNMP - - Attivata Consente di specificare se accedere al dispositivo utilizzando SNTP.
POP - - No Per specificare se usare POP3.
POP - - 110 Per specificare il numero di porta per POP3.
SNTP - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare SNTP.
Local Ports - - Attivata Consente di specificare se utilizzare protocolli specifici.
SMTP sending - - 25 Consente di specificare il numero della porta
d'invio SMTP.
Network Modifica Change (ultime Consente di impostare una nuova password
functions password password sei cifre amministratore utilizzando un massimo di 15
Change dell'indirizzo caratteri a un byte. La password distingue le
password MAC) maiuscole e le minuscole. La password viene
utilizzata esclusivamente al momento della modifica
delle impostazioni dalle utility. La password
amministratore impostata utilizzando il dispositivo
non puo essere modificata da questa voce.
m Filtro IP
Voce
Configuration Network |Impostazioni
redefinite di Spiegazione
Pagina Web | . Tool_/ - Card_ : P fabbri pieg
impostazioni di | Setup Utility abbrica
rete (Mac OS X)
IP filtering - - Disattivata Consente di specificare se usare il filtro IP.
Assicurarsi di effettuare le seguenti impostazioni
di categoria in caso di attivazione del filtro IP. Se
le impostazioni non vengono effettuate, non sara
possibile accedere al dispositivo tramite TCP/IP.
Start address - - 0.0.0.0 Consente di stabilire I'indirizzo IP autorizzato
1to 10 dall'accesso al dispositivo. E possibile specificare
End address 1 N 3 0.0.0.0 un singolo indirizzo o un intervallo di indirizzi.
to 10
Print 1 to 10 - - Disattivata Consente di specificare se autorizzare o0 meno
processi di stampa dagli indirizzi IP specificati.
Setup 1 to 10 - - Disattivata Consente di specificare se autorizzare o meno
modifiche alle impostazioni dagli indirizzi IP specificati.
IP address of - - 0.0.0.0 Consente di stabilire automaticamente I'indirizzo IP

the registered
administrator

dell'amministratore. Di norma, € possibile accedere
al dispositivo solamente da questo indirizzo.

Tutti gli accessi sono autorizzati tramite server
proxy in caso I'amministratore acceda al server
tramite un server proxy.
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m Filtro degli indirizzi MAC

filtering

Voce
Configuration Network Impo:ita_zioni_ : ;
. Tool/ Card predefinite di Spiegazione
Pagina Web | ;. octazioni di | Setup Utility | fabbrica
rete (Mac OS X)
MAC address - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare il filtro

degli indirizzi MAC. Questa funzione é utilizzata
per controllare I'accesso dall'indirizzo MAC.
Assicurarsi di effettuare le sequenti impostazioni
di categoria in caso di attivazione del filtro
dell'indirizzo MAC. Se le impostazioni non
vengono effettuate, non sara possibile accedere
al dispositivo tramite una rete.

Notifications

Autorizzazione

Consente di specificare se autorizzare o rifiutare

from the I'accesso dagli indirizzi MAC specificati.

following MAC

addresses

MAC address 1 - - 00:00:00: Consente di specificare l'indirizzo MAC cui viene

to 50 00:00:00 applicato il filtro.

MAC address - - 00:00:00: Consente di stabilire automaticamente l'indirizzo

of the 00:00:00 MAC dell'amministratore.

registered Di norma, & possibile accedere al dispositivo

administrator solamente da questo indirizzo.
Tutti gli accessi sono autorizzati tramite server
proxy in caso I'amministratore acceda al server
tramite un server proxy.

m Crittografia (SSL/TLS)

Voce
Configuration Network | Impostazioni : ;
. Tool/ Card predeﬁn_lte di Spiegazione
e Ll impostazioni di | Setup Utility | fabbrica
rete (Mac 0OS X)

HTTP/IPP - - No Consente di specificare se criptare le
comunicazioni HTTP/IPP.

HTTP/IPP - - Standard Per specificare la potenza della cifratura della

encryption comunicazione HTTP/IPP.

strength

Incoming FTP - - No Per specificare la potenza della cifratura di ricezione
mediante FTP.

FTP receiving - - Standard Per specificare la potenza della cifratura di

encryption ricezione mediante FTP.

strength

SMTP receiving - - No Per specificare se cifrare la ricezione mediante SMTP.

SMTP receiving - - Standard Per specificare la potenza della cifratura di

encryption ricezione mediante SMTP.

strength

Select the type - - Utilizzo del Consente di creare il proprio certificato firmato. Inoltre,

of certificate certificato firmato | creare un CSR da inviare all’autenticatore e installare il

used. dall’'utente certificato emesso dall’autenticatore stesso.

Common - - (Indirizzo L'indirizzo IP del dispositivo & specificato al

Name IP della momento della creazione del certificato firmato.

stampante)

Organization - - (Nessuno) Consente di stabilire il nome formale del gruppo
a cui appartiene |'utente utilizzando un massimo
di 64 caratteri a un byte.

Organizational Unit - - (Nessuno) Consente di stabilire il nome del sottogruppo

(negozio, ecc.) cui appartiene |'utente utilizzando
un massimo di 64 caratteri a un byte.
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Voce
Configuration Network | Impostazioni : ;
. Tool/ Card predeﬁn_lte di Spiegazione

e L impostazioni di | Setup Utility | fabbrica

rete (Mac OS X)

Locality - - (Nessuno) Consente di stabilire il nome della regione a cui
appartiene l'utente utilizzando un massimo di
128 caratteri a un byte.

State/Province - - (Nessuno) Consente di stabilire il nome dello stato o della
prefettura a cui appartiene I'utente utilizzando un
massimo di 128 caratteri a un byte.

Country/ - - (Nessuno) Consente di specificare il codice del paese o della

Region regione utilizzando 2 caratteri a un byte.

Key exchange - - RSA Consente di specificare il metodo della chiave per

method le comunicazioni criptate.

Key size - - 1024 bit Consente di specificare la dimensione della
chiave per le comunicazioni criptate.

m IPSec

Voce
Configuration Network | Impostazioni : :
. Tool/ Card predeﬁn_lte di Spiegazione
ez Ll impostazioni di | Setup Utility | fabbrica
rete (Mac OS X)

IPSec - - Disattivata Consente di specificare se utilizzare I'IPSec.

IP address - - 0.0.0.0 Consente di specificare I'host che autorizza le

1to 50 comunicazioni tramite IPSec.

IKE encryption - - AES-CBC 128 |Consente di specificare il metodo di crittografia

Algorithm IKE.

IKE hash - - SHA-1 Consente di specificare il metodo hash IKE.

Algorithm

Diffie-Hellman - - Gruppo2 Consente di specificare il gruppo Diffie - Hellman

group utilizzato dalla "Proposta di fase 1".

Lifetime - - 28800 (s) Consente di specificare la durata di "ISAKMP SA".

Advance - - (Nessuno) Consente di specificare la chiave comune

common key avanzata.

Key PFS - - NOPFS Consente di specificare se utilizzare la chiave PFS
(Perfect Forward Secrecy).

Diffie - - - Nessuna Consente di specificare il gruppo Diffie - Hellman

Hellman group utilizzato dalla chiave PFS.

when Key PFS

is enabled

ESP encryption - - AES-CBC 128 |Consente di specificare I'algoritmo per I'algoritmo

Algorithm della crittografia ESP.

ESP - - SHA-1 Consente di specificare I'algoritmo per |'algoritmo

authentication di autenticazione ESP.

Algorithm

AH - - SHA-1 Consente di specificare I'algoritmo per

authentication I'autenticazione AH.

Algorithm

Lifetime - - 3600 (s) Consente di specificare la durata di "IPSec SA".
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® Manutenzione

Voce
Configuration | Network |Impostazioni
: redefinite di Spiegazione

Pagina Web | . Tool_/ o Card_ : P S pieg

impostazioni di | Setup Utility abbrica
rete (Mac OS X)

Restarting the - - Implementata |Da usare per riavviare la scheda di rete.

network

Initializing the - - Implementata |Da usare per ripristinare le impostazioni di rete

network ai valori predefiniti di fabbrica.

Network scale - - Normale Consente di utilizzare le impostazioni di fabbrica.
L'opzione [Piccole dimensioni] € consigliata in
caso di utilizzo di una LAN di piccole dimensioni
che connette pil computer.

Sleep - - Disattivata Consente di utilizzare le impostazioni di fabbrica.

cancellation Impostare su "Attiva" per annullare la modalita

setting sleep utilizzando MIB Get.

B Stampa Web

Voce
Configuration Network |Impostazioni
. redefinite di Spiegazione

Pagina Web | . Tool_/ - Card_ ; P fabbri pieg

impostazioni di | Setup Utility abbrica
rete (Mac 0OS X)

Paper feed - - Selezione Consente di specificare il cassetto utilizzato nel

tray automatica processo di stampa.

Copies - - 1 Consente di specificare le copie.

Batch printing - - Disattivata Consente di specificare se da un ordine all'uscita.

Align to paper - - Attivata Consente di specificare se adattare le dimensioni

size del documento a quelle della carta.

Duplex - - Nessuna Consente di specificare se eseguire la chiusura e
il metodo di chiusura durante la stampa fronte/
retro.

Print page - - Disattivata Consente di specificare le pagine da stampare.

specification

PDF password - - Disattivata In caso di stampa di un file PDF criptato,

selezionare una voce e immettere la password
richiesta.

- 220 -




Inizializzazione delle impostazioni di rete

Inizializzazione delle impostazioni di rete

(t Nota) 6 Verra visualizzata I'opzione [Eseguire
e L'implementazione di questo processo inizializzera tutte le (Execute)], quindi premere il pulsante
impostazioni di rete. [OK (OK)].

Network Factory Defaults 1/1 Page

1 Premere il pulsante di scorrimento a o
v,

B Network Sq
B Gigabit Nel
B Hub Link S

2 Selezionare [Amministrazione (Admin
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

“‘ﬁ;m“.’__n 18 F_':i_p e Use Online HQ) Use Online button to return

Bl Frini Isharmsation . _ _

B #rint Sacurs Jos 7 Verra nuovamente visualizzata la
4 (YR schermata di standby.

E ;-tllll_'h" n Setus
[ o= Pt Sxatiticn

o Wee Orline Getten o metum $o standby gcrean

[3e.] 183% i 19a%

3 Inserire la password amministratore e
premere il pulsante [OK (OK)]. II

_EI'I'F F-l-'l-l.?:l'lil'lﬂ

Fetlam Hamuia [T

(B - 12 digrin )

! Liye Ci=fne busion b return be standhy sormes

Selezionare [Parametri rete (Network
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Admin Setup 1/3 Page
B) USB Setup

B Print Setup

@ Ps Setup

B PCL Setup

@ xPS Setup

() Use Online button to return to standby screen

5 Selezionare [Impostazioni di
rete predefinite (Network Factory
Defaults)] e premere il pulsante [OK
(OK)1.

Network Setup 3/3 Page
@ Network Scale

B Gigabit Network

B Hub Link Setting

n Network Factory Defaults

() Use Online button to return to standby screen
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Utilizzo di DHCP

L'indirizzo IP pud essere acquisito dal server DHCP.

(! Nota)

® Per |I'impostazione, sono necessari i privilegi di amministratore del computer.

® ['assegnazione errata dell'indirizzo IP puo causare gravi malfunzionamenti, come il crash della rete. Rivolgersi

all'amministratore di rete prima di configurare le impostazioni.

Impostazione del server DHCP

DHCP ¢ il protocollo che assegna
automaticamente gli indirizzi IP a ciascuna rete
TCP/IP.

(! Nota)

® Impostare il server DHCP in modo che sia assegnato al
dispositivo un indirizzo IP fisso. L'assegnazione casuale
degli indirizzi IP potrebbe disattivare la stampa via rete.
Vedere i manuali sul server DHCP per le modalita con cui
assegnare gli indirizzi IP fissi.

® Compatibile con i seguenti OS.

- Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

® |a seguente procedura usa Windows Server 2008 R2 come
esempio. Le descrizioni potrebbero differire a seconda
dell'OS in uso.

1 Fare clic su [Start] e selezionare
[Strumenti amministratore]>
[Server manager].

In caso [DHCP] sia gia visualizzato
tra gli [Strumenti amministratore],
andare al punto 8.

Selezionare [Aggiungi ruolo] in
[Riepilogo ruolo].

Nella [Procedura guidata di aggiunta
ruolo], fare clic su [Avanti].

Attivare la casella di controllo [Server
DHCP] e fare clic su [OK].

Configurare le impostazioni secondo necessita
seguendo le istruzioni sullo schermo.

Verificare le impostazioni utilizzando le
[Opzioni di verifica dell'installazione]
e fare clic su [Installa].

Una volta completata l'installazione,
fare clic sul pulsante [Chiudi].

~N O O BB LW DD

Fare clic su [Start] e selezionare
[Strumenti amministratore]>
[DHCP] per avviare la procedura
guidata di [DHCP].

Selezionare il server da utilizzare
nell'elenco DHCP.

1 Selezionare [Nuovo ambito] nel menu
[Operazioni].

Utilizzare la [Procedura guidata
nuovo ambito] per configurare

le impostazioni secondo necessita
seguendo le istruzioni sullo schermo.

® Assicurarsi di configurare le impostazioni del
Gateway predefinito.

® Selezionare [Attiva immediatamente] nella
schermata [Attiva ambito].

12 Fare clic su [Fine].

1 Selezionare il nuovo ambito dall’elenco
DHCP, quindi selezionare [Riserval].

1 Selezionare [Nuova prenotazione] nel
menu [Operazioni].

1 Configurare le impostazioni.
1 Fare clic su [Aggiungi].
1 Fare clic su [Chiudi].

1 Selezionare [Fine] nel menu [File].
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Impostazione della stampante

Per utilizzare il dispositivo in un ambiente DHCP,
impostare il metodo di impostazione dell'indirizzo
IP su automatico.

Inoltre, I'impostazione predefinita di

fabbrica consente di impostare l'indirizzo IP
automaticamente, pertanto l'implementazione di
questa procedura non & necessaria.

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

HELP

@ M:IU ON LiNE ABC DEF
S0 ece
= DO®®

POWER SAv w O PQRS TUV WXYZ
O S &

2 Selezionare [Amministrazione (Admin
Setup)] e premere il pulsante [OK
(OK)1.

Furiznm 142 Fagn
[ Conkgumicn B
Bl Frini Isharmsation

Bl Print Sacurs Job

4 EEE

E ;_tl'l:_'h" n Setun
[ o= Pt Sxatiticn

ot Wee Orline Getten o metum $o standby screan

3 Inserire la password amministratore e
premere il pulsante [OK (OK)].

(B - 12 digrin )

! Liye Ci=fne busion b return be standhy sormes

4 Selezionare [Parametri rete (Network
Setup)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Admin Setup 1/3 Page
€ Network Setup

B USB Setup

Print Setup

@ Ps Setup

B PCL Setup

@ xPS Setup

() Use Online button to return to standby screen
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Selezionare [Impostazione indirizzo
IP (IP Address Set)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

Network Setup 1/3 Page
& tcripP

B NetBIOS over TCP

B EtherTalk

@ 'Pv4 Address

@ Subnet Mask

O Use Online button to return to standby screen

Selezionare [Auto (Auto)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

IP Address Set 1/1 Page

B crPip

B NetBIOS ojf Manual
EtherTalk
@ P Address

) Use Online | Use Online button to return

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

@ MEeNu 8®@@
— @) (5 (&)

GHI JKL  MNO

PQRS TUV WXYZ

®® 0O
K© ATTENTION y




Utilizzo di DHCP

m Utilizzo in un ambiente BOOTP

Per utilizzare il dispositivo in un ambiente BOOTP,
impostare il metodo di impostazione dell'indirizzo
IP su BOOTP.

1 Accedere alla pagina Web del dispositivo
e autenticarsi come amministratore.

Selezionare [Admin Setup].
IP]> [Change Settings]> [Get IP
address automatically (BOOTP)].

3 Selezionare [Network Setup]> [TCP/
4 Fare clic su [Submit].
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Utilizzo di SNMP

Utilizzare un manager SNMP compatibile con SNMPv3 per criptare i controlli del dispositivo utilizzando
SNMP.

1 Accedere alla pagina Web del dispositivo
e autenticarsi come amministratore.

Selezionare [Admin Setup].

Selezionare [Network Setup]>
[SNMP]> [Setup].

QO PO

Implementare le impostazioni avanzate
seguendo le istruzioni sullo schermo.

~

Fare clic su [Submit].

La rete verra riavviata e verranno
attivate le nuove impostazioni.

e 1| dispositivo & montato nell'agente SNMP. E possibile
utilizzare un agente SNMP disponibile in commercio per
verificare e modificare le impostazioni del dispositivo. Per
il MIB del dispositivo, vedere il "DVD-ROM con software" e
verificare il file "ASN" nella cartella [Varie]> [File MIB].

O O1
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Informazioni su IPv6

Il dispositivo € compatibile con IPv6 e l'indirizzo
IPv6 viene acquisito automaticamente. Gli
indirizzi IPv6 non possono essere impostati
manualmente.

Il dispositivo & compatibile con i seguenti
protocolli.

® Stampa:

- LPR

- IPP
RAW (Porta 9100)
- FTP

® Impostazione:
- HTTP
- SNMPv1/v3

- Telnet

Verifica degli indirizzi IPv6

Gli indirizzi IPv6 vengono assegnati
automaticamente.

Accedere alla pagina Web del dispositivo
e selezionare [Device information].

2 Selezionare [Network]> [TCP/IP].

® In caso tutti gli indirizzi globali vengano visualizzati come
"0", & possibile che si sia verificato un errore nel router in
uso.

Riferimento

® Premere i pulsanti di scorrimento A e ¥ e selezionare
[Stampa informazioni sulla stampante]> [Reti] per
verificare l'indirizzo IPv6 utilizzando il rapporto di rete del
dispositivo. Per informazioni sui rapporti e sulle modalita
di stampa dei rapporti, vedere la sezione “Stampa delle
informazioni sulla stampante” (pag.262).
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Impostazione della rete dal browser Web

Ambiente operativo

Computer con Microsoft Internet Explorer
versione 6.0 o versioni successive, Safari
versione 3.0 o versioni successive, o Firefox 3.0
0 versioni successive.

Computer che utilizzano il protocollo TCP/IP

® Verificare che le impostazioni di sicurezza del browser Web
siano impostate su medie.

La seguente spiegazione utilizza i seguenti
ambienti come esempi.

® Nome della stampante: C931
192.168.0.2
00:80:87:84:9C:9B

Microsoft Internet Explorer
Ver. 8.0

® Indirizzo IP della stampante:
® Indirizzo MAC:

® Browser Web:

Avviare il browser Web.

2 Immettere I'URL "http://indirizzo IP
stampante/" nella barra dell'indirizzo e
premere il tasto Invio.

@-:__:_:-he o 1::11&.&.?_.'
W |t

Verra visualizzata la schermata di stato
della stampante.

(¢ Nota)

® In caso siano inclusi valori da 1 a 2 cifre nell'indirizzo IP,
non immettere lo "0" prima del valore; in caso contrario,
le comunicazioni potrebbero essere disattivate.
Ad esempio: valore di input corretto:
http://192.168.0.2/
valore di input errato:
http://192.168.000.002/
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Accesso come Verr]*ra V|stuaI|zzata la seguente
o —H schermata.
amministratore
| O
(! Nota) i ——
® Per modificare le impostazioni del dispositivo utilizzando H_ _I_ g
il browser Web, & necessario effettuare I'accesso come —ew =
amministratore del dispositivo. - Fwrie -t = ]
1 Fare clic su [Administrator Login]. e |
| T F = ==
# ro
Ly -
== T =
s, e e—
= -

2 Immettere "root" nel [Nome utente]
e la password attuale in [Password] e
fare clic su [OK].
W Toondy ==

Thi i i el B T Wi BN M e

® La password e uguale alla "Password
amministratore" sul pannello di controllo.

3 Impostare le informazioni sulla
stampante che possono essere
verificate utilizzando la rete, quindi fare
clic su [OK] o su [SKIP].

P

C! Nota)

® Fare clic su [SKIP] per omettere I'impostazione.

® Attivare la casella di controllo [Do not show
this page again] o su [SKIP] per disattivare la
visualizzazione per gli accessi successivi.
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Tabella voci

©: visualizzato se € stato effettuato I'accesso
come amministratore della stampante.

m Informazioni sul dispositivo

Voce

Spiegazione

Status

Consente di visualizzare lo stato corrente della
stampante. Consente di visualizzare tutti gli avvisi
e gli errori che si sono verificati nella stampante
come "Informazioni sul malfunzionamento". Inoltre,
€ anche possibile verificare lo stato delle operazioni
dei servizi di rete, le tabelle delle informazioni

sulla stampante e gli indirizzi IP impostati nella
stampante. Per la finestra dello stato, vedere la
pagina “Verificare la “Status Window”” (pag.232).

B Menu stampante O

O

I

L ] B

Voce Spiegazione

General Consente di impostare il nome della stampante, il

Printer numero di gestione della stampante, la posizione di

Settings installazione, ecc.

Tray Consente di impostare le informazioni sulla carta

Configuration come il formato della carta per cassetto e il
passaggio automatico da un cassetto all'altro, ecc.

System Consente di impostare le operazioni della

Adjust stampante per stato, come il tempo di attivazione
dell'economizzatore, le cancellazioni degli avvisi, il
timeout di stampa, ecc.

Print Adjust Consente di impostare la compensazione della
posizione di stampa e la qualita di stampa, ecc.

Tray Count

Consente di visualizzare la quantita di stampa per
ciascun cassetto.

Supplies Life

Consente di visualizzare la quantita dei consumabili
rimanenti e la durata del servizio.

Usage Report

Consente di visualizzare i risultati di stampa totali.

Network Consente di verificare le informazioni sulle
impostazioni di rete come le informazioni generali,
lo stato TCP/IP, le informazioni di manutenzione,
ecc.

System Consente di visualizzare le versioni, la memoria

disponibile, la memoria flash disponibile e le
informazioni del sistema.

m Stampa delle informazioni sulla
stampante ©

B Impostazione amministratore O

I
i s wm e o

Voce

Spiegazione

Network
Setup

Consente di impostare i protocollo come TCP/IP ed
EtherTalk, ecc.

Print Setup

Consente di impostare le informazioni di stampa
come la stampa fronte retro e il risparmio del
toner, ecc.

PS Setup

Consente di impostare la modalita del protocollo
delle comunicazioni PS.

PCL Setup

Consente di impostare le informazioni PCL come i
caratteri PCL e l'uscita pagina vuota, ecc.

XPS Setup

Consente di impostare le informazioni XPS come i
metodi di decompressione del file XPS e I'eventuale
uscita di pagine vuote, ecc.

Voce

Spiegazione

Information
Print

Consente di stampare e verificare le informazioni
impostate nella stampante, come le reti e le elenco
di attesa, ecc.

Color Setup

Consente di impostare le informazioni sul colore,
come il processo di conversione dei dati CMYK
utilizzando la stampa PostScript.

Management

Consente di impostare le informazioni sulla
stampante come le impostazioni di alimentazione e
le impostazioni di annullamento del processo, ecc.
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® Regolazione della stampante O m Collegamenti
i R =
— ... T e T _—— e e
.ﬂ,_ = e N —
== T ———
o ——
— BT . MLl Py
—_—— e C
- - Voce Spiegazione
Voce Spiegazione pieg
- —. - - - Links Consente di visualizzare i collegamenti impostati
Normal Consente di regolare la qualita dell'immagine di dall'amministratore oltre a quelli impostati dal
Setting stampa come le densita del colore, ecc. produttore.
Customize Consente di implementare la compensazione della Edit Links I collegamenti possono essere impostati
Menu densita e la compensazione dell'allineamento non dall'amministratore. E possibile registrare 5
corretto del colore. collegamenti di supporto e 5 altri collegamenti.
Immettere gli URL inserendo http://.

B Stampa diretta

Voce Spiegazione

Web Printing | Consente di stampare specificando un file PDF
selezionato dall'utente.

Riferimento

Vedere la sezione “Stampa senza driver della
stampante (Stampa diretta)” (pag.259).

m Elenco processi O

Voce Spiegazione

Job List Consente di visualizzare una tabella dei processi
di stampa inviata alla stampante. E possibile
eliminare i processi non necessari.
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Cambio password amministratore

E possibile modificare la password utilizzata al
momento dell'accesso come amministratore del
dispositivo.

1

Fare clic su [Admin Setup]>
[Management].

OKI

Immettere la nuova password in
[New Password], quindi immettere
nuovamente la nuova password in
[Verify Password].

(! Nota)

® Al momento dell'immissione della password, sullo
schermo verra visualizzato "eeeee".

® Immettere una password alfanumerica contenente
da 6 a 12 caratteri.

® In caso di immissione di caratteri alfanumerici nella
password, immettere in modo corretto le lettere
maiuscole e minuscole.

Fare clic su [Submit].

5 Le impostazioni verranno salvate nel
dispositivo.

Non € necessario riavviare il dispositivo.
Utilizzare la nuova password al momento del
successivo accesso come amministratore.

(! Nota)

® La password attuale e diversa dalla password TELNET.
Quando la password viene modificata qui, verra modificata
anche la password utilizzata al momento dell'accesso
al menu impostazioni amministratore sul pannello di
controllo.
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Verifica dello stato della Modifica delle impostazioni
stampante dal computer della stampante dal computer
E possibile verificare lo stato del dispositivo E possibile modificare le impostazioni del
tramite la rete dal computer. dispositivo.
B Verifica utilizzando la "Schermata Accedere alla pagina Web del dispositivo
di stato" e autenticarsi come amministratore.
oK1
Avviare il browser Web e visualizzare la __ s
schermata "Status". O e ——

- Apportare le modifiche necessarie e fare
clic su [Submit].

B Verificare la "Status Window"

Fare clic su [Status Window] per visualizzare la
seguente schermata.

Verranno | (Facendo
=

visualizzate le = —— g | dlic. lo stato
informazioni sl Z i.:ﬁ AN - della
stampante. R ==y | |stampante
'- —) ) verra
BRI | aggiornato
| allo stato
\erranno | N
visualizzati i —>l’ ke piu recente.
dettagli dello -
stato della
stampante. e E e - A - |
Icona di stato della Avanzate
stampante
@) Nessun errore/online
O Malfunzionamento minore
(la stampa € possibile)
Malfunzionamento
. maggiore (la stampa
non & possibile)
O Offline
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Crittografia della

comunicazione (SSL/TLS)

Al momento dell'impostazione da pagine Web,
durante le stampe IPP e al momento della
ricezione di stampe tramite protocolli FTP, &
possibile criptare le comunicazioni tra il computer
(client) e la stampante

(le comunicazioni sono criptate tramite SSL/
TLS).

m Metodo di impostazione

Consente di visualizzare i metodi per la creazione 5

di certificati nella stampante utilizzando il Web.
Possono essere creati 2 tipi di certificati.

® Certificato con firma personale

® Certificato dell’autenticatore (crea CSR)

® In caso l'indirizzo IP del dispositivo sia stato modificato
a seguito della creazione del certificato, il certificato non
sara valido. Non modificare l'indirizzo IP del dispositivo
dopo la creazione del certificato.

1 Effettuare I'accesso come
amministratore.

Riferimento

® \edere la sezione “Accesso come amministratore”
(pag.228).

2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
[Network Setup]> [Security].

3 Fare clic su [SSL/TLS].
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Selezionare il tipo di certificato creato al
punto 1.

Ea—

e - —-

—r, I B e T T

== e it

wrr s s e

Immettere il Nome comune,
I'organizzazione e le altre voci.

(1t Nota)

® In caso di selezione di “Utilizza certificato
dall’autenticatore”, seguire la procedura
dell’autenticatore per le procedure avanzate di
emissione del certificato come i dettagli di input,
ecc.

® In caso di selezione del certificato personale,
I'indirizzo IP del dispositivo verra impostato su
“Nome comune”.

In caso di modifica del metodo di scambio
della chiave e della dimensione della
chiave, fare clic su "Modifica dettagli" (i
valori iniziali sono RSA, 1024 bit. Di norma,
utilizzare senza apportare alcuna modifica).
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QA Certificati personali

In caso di creazione di un certificato
autenticatore, Vedere la sezione “Certificati
dell’autenticatore”.

6 Verra visualizzata la schermata di
immissione dei dettagli.

Verificare i dettagli e fare clic su [OK].
Creare il certificato.

rEs mﬂ:ﬂ-l LRS-

La creazione del certificato personale
firmato e terminata.

L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le funzioni
di rete.

7 Seguire le procedure ai punti da 1
a 3 per visualizzare la schermata di
impostazione criptata (SSL/TLS) e
impostare i protocolli per attivare la
crittografia.

oK

1

8 Fare clic su [Submit].

Vedere la sezione “Metodi di utilizzo”
(pag.235).

Q Certificati dell’autenticatore

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei dettagli.

Verificare i dettagli e fare clic su [OK].

i Bl i1 ot i B L]

7 Estrarre e inviare il CSR all'autenticatore

(Per i certificati dell’autenticatore.).

(! Nota)

® Copiare da "----- BEGIN CERTIFICATE REQUEST
----- "a "----- END CERTIFICATE REQUEST -----"
nella casella di testo. L'autenticatore puo scegliere il
metodo di invio CSR incollandolo nella pagina Web,
inviandolo come un file o allegandolo a un'e-mail.

e i e Bk
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8

Installare il certificato emesso
dall’autenticatore (utilizzando il Web).
(Per i certificati dell’autenticatore).

— — i o ———

Seguire le procedure ai punti da 1 a 3 per
visualizzare la schermata di impostazione
della crittografia (SSL/TLS).

Copiare il certificato emesso da "-----
BEGIN CERTIFICATE ----- "ate--—-- END
CERTIFICATE ----- " nella casella di testo e
fare clic su [Submit].

La creazione del certificato dell’autenticatore
firmato e terminata.

L'impostazione verra salvata nella stampante
e verranno riavviate le funzioni di rete.

Seguire le procedure ai puntida 1 a 3 per
visualizzare la schermata di impostazione
criptata (SSL/TLS) e impostare i protocolli
per attivare la crittografia.

1 Fare clic su [Submit].

m Metodi di utilizzo

1

Avviare il browser Web e immettere
"https://indirizzo IP stampante" nel
campo degli indirizzi per effettuare la
connessione.

" CUZL - Wirdaws Inbarnat Exclarar

& flE = e
Bt

Stampa tramite IPP

E possibile eseguire la stampa tramite IPP.

m Abilita comunicazioni IPP

Accedere alla pagina Web del dispositivo
e autenticarsi come amministratore.

Selezionare [Admin Setup].

Selezionare [Network Setup]> [IPP]>
[Setup].

Implementare le impostazioni avanzate
seguendo le istruzioni sullo schermo.

Fare clic su [Submit].

o1 B oo

B Impostazione del dispositivo come
stampante IPP (Windows)

1 Fare clic su [Start], quindi selezionare
[Dispositivi e stampanti]> [Aggiungi
stampante].

2 Utilizzare la procedura guidata di
[Aggiungi stampante] per selezionare
[Aggiungi stampante di rete,
wireless o Bluetooth (Add a network,
wireless or Bluetooth printer)].

i ki Ry

3 Selezionare [La stampante
desiderata non é presente nella
tabella] nella tabella delle stampanti
utilizzabili.
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D

0

;

Selezionare [Seleziona stampante
comune per nome (Select a shared
printer by name)].

“---ur-—-

—

Immettere "http://indirizzo IP
stampante/ipp" oppure "http://indirizzo
IP stampante/ipp/Ip" e fare clic su
[Avanti].

Fare clic su [Usa disco (Have Disk)].

=

“---ur-—-

e o=

Inserire il "Software DVD" nel
computer.

8

Immettere i seguenti valori in [Copia
sorgente per file produttore (Copy
manufacturer’s files from)] e fare clic su
[Sfoglia (Browse)].

® Driver PLC:
"D:\Drivers\PCLXL"

® Driver PS: "D:\Drivers\PS"

® Driver XPS:
"D:\Drivers\XPS"
Wkl Frmr Tk
:‘ Pl o e L ot e ol N oo

L LT Pl R -
B

[ L

L el . [—

® [ valori descritti sono esempi dove D é |'unita DVD-
ROM.

® Selezionare PS in caso di stampa da un'applicazione
(Adobe Illustrator, ecc.) compatibile con PostScript.
In caso di stampa da un'altra applicazione,
selezionare |'applicazione.

Selezionare il file INF e fare clic su
[Aperta].

1 Fare clic su [OK].

Selezionare il nome della stampante e
fare clic sul pulsante [Avanti (Next)].

o
“-—--ur—- |
- a Ao
-
L o s
e
—d B
(==m=)
Fia i e e g T e
S
=

12 Fare clic su [Avanti].
1 Fare clic su [Fine].

1 Una volta completata l'installazione,
stampare una pagina di prova.
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Crittografia delle 3

comunicazioni (IPSec)

La prevenzione della manipolazione e la
crittografia tra il computer (client) e la
stampante sono possibili a livello di rete.

® Il protocollo IKE supportato dal dispositivo € "IKEv1".
La modalita di comunicazione supportata dal dispositivo
€ "Modalita trasporto". La "Modalita tunnel" non &
supportata.
In caso IPSec sia attivato, la risposta della stampante
potrebbe essere lenta a seconda dello stato delle

comunicazioni di rete. 4

! Nota)

IPSec non ¢ in grado di funzionare con funzioni di invio
e-mail e con le funzioni SNMP Trap.

L)

B Procedura di impostazione
Consente di impostare la stampante prima di
impostare il computer.

B Imposta stampante

Utilizzare il Web e seguire la procedura per
attivare IPSec.

1 Effettuare I'accesso come
amministratore.

Riferimento

® \edere la sezione “Accesso come amministratore”
(pag.228).

2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]> 5

[Network Setup]> [Security].
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Fare clic sulla scheda [IPSec].

H" - _-_ ™ TN LY ot p= I B BT
£ [y

e e

Attivare [IPSec] al "Punto 1".
(! Nota)

® Quando IPSec & "attivato", le comunicazioni dal computer
con l'indirizzo IP impostato al "Punto 2" saranno criptate.

® In caso di errore delle impostazioni IPSec a causa della mancata
corrispondenza tra i parametri impostati e il computer, ecc.,
I'apertura della pagina Web sara disattivata. In questo caso,
disattivare [IPSec] nelle impostazioni di rete nel pannello di
controllo del dispositivo oppure disattivare IPSec implementando
I'inizializzazione della rete.

E“".T‘l A E R rIT R L
- o e 1

Immettere I'indirizzo IP host al "Punto 2".

(! Nota)

® Utilizzare I'indirizzo IP per specificare I'host che
autorizza la stampa e le impostazioni.

® Per l'indirizzo IPv4, utilizzare numeri a un byte
separati da ".".

® Per |'indirizzo globale IPv6, utilizzare caratteri
alfanumerici a un byte separati da ".". Non utilizzare
notazioni abbreviate.

® Disattivato se l'indirizzo IP immesso € 0.0.0.0.

[ Ty
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6 Impostare i parametri della proposta di 8 Impostare la chiave PFS al "Punto 5".

fase 1 al "Punto 3".
(]_) Scegliere tra KEYPFS e NOPFS e

(]_) Scegliere tra AES-CBC 256, AES- impostare in [Key PFS].
CBC 192, AES-CBC 128, 3DES-

CBC, DES-CBC e impostare I'[IKE r

Encryption Algorithm]. S =

(2) Scegliere tra SHA-1 e MD5 N
e impostare su [IKE Hash A e
Algorithm].

(3) Scegliere tra Gruppo 2 e Gruppo T 5;_:.-
1 e impostare in [Gruppo Diffie- i - T
Hellman]. o o

(2) In caso di selezione di [Key PFS],
scegliere Gruppo 2, Gruppo 1 e
Nessuno, quindi impostare in [Key

_ PFS Diffie-Hellman Group].

(4) Immettere I'intervallo da 600 (s) e
86400 (s) nella [LifeTime].

7 Impostare la chiave comune avanzata
al "Punto 4".

Immettere in [Pre-Shared Key] utilizzando
da 1 a 64 caratteri alfanumerici a un byte.
Questa sezione utilizza I'immissione di
"ipsec" nella stringa come esempio.

e
L : I |
T |
= | S
: | S
ol T
" irant
i %
m— - )

[ re] , TR ST B T
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Impostare la proposta di fase 2 al "Punto 6". 1 Fare clic su [Submit].
® Impostazione di [ESP] L'impostazione verra salvata nella
(]_) Scegliere tra AES-CBC 256, AES- stampante e verranno riavviate le

CBC 192, AES-CBC 128, 3DES- funzioni di rete.

CBC, DES-CBC e impostare I'[ESP

Encryption Algorithm].

(2) Scegliere tra SHA-1, MD5 e
Disattivato e impostare su [ESP
Authentication Algorithm].
In caso di selezione dell'opzione
Disattivato, I'algoritmo di
autenticazione ESP non sara
applicato.

® Impostazione di [AH]

(]_) Scegliere tra SHA-1 e MD5 e
impostare su [AH Authentication
Algorithm].

(2) Immettere l'intervallo da 600 (s) e
86400 (s) nella [LifeTime].

(=== .
[—Fr=—rrr=
== e &
. g, | RN LY
-
i LI PR T
- o v -
¥ P L P Pl
= it
T —
. [T T i
n o s as 1
- —
o
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B Impostazione del computer Fare doppio clic su [Firewall di
Windows con sicurezza rinforzata]-
Fare clic su [Start] e selezionare [Firewall di Windows con sicurezza
[Pannello di controllo]> [Sistema e rinforzata-Oggetto Criteri di gruppo
sicurezza (System and Security)]. locale]-[Norme di sicurezza sulla
. — connessione (Connection Security
Rt Rules)] e selezionare [Nuove norme].
= s v =
el
*‘ - h _--\. -
i o
Ky 7]
] Fare clic su [Sistemi di gestione .
(Administrative Tools)]. . |
@ B : = | Selezionare [Personalizzato (Custom)]
=== i e fare clic su [Avanti (Next)].
: v : [T Ei
w ‘-1.__ TS I . B e
e, =
QO Regolazioni della sicurezza di connessione
Fare doppio clic su [Politica di
sicurezza locale (Local Security =

Policy)].
) Selezionare i punti finali 1 e 2.
- emEmaTTmIoyTtin T Specificare secondo necessita e fare clic
ersica su [Avanti (Next)].
‘:' .'..- ;- w pe— - [===1]
..... = E S I
g T E—
= B flors
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11 Fare clic sul pulsante [OK (OK)].

[ ——

Attivare la casella di controllo [Richiedi autenticazione
della connessione in arrivo e richiedi

autenticazione mittente (Require authentication for
inbound connections and request authentication for

ity ok il o, o e
outbound connections)] e fare clic su [Avanti (Next)]. e e T
._“”“-""“"_"'"
:..-._ - | C—
- e e Moo e SRS
- — e e — e o @
';:.f::;_h..
17 Fare clic su [Avanti (Next)].
i e [ ——y— |
- —
- ey = :n. L W
Selezionare [Avanzate (Advanced)] e fare s - —
clic sul pulsante [Personalizza (Customize)]. S T
T
l--"‘".__ llllllllllll e e e FDHD
e -
: m———
—— ] o ) E
1 Verificare che tutte le caselle di controllo
AL siano state selezionate e fare clic su [Avanti
—— oo (Next)].

Fare clic sul pulsante [Aggiungi (Add)] in
[Prima autenticazione (First authentication)].

L I L T
=
oy o L R A LS.
] Sy Mot I 1 3 Y I

e T e

e

i

P e e ]

el
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Tl i S e e
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4 S T e e T ]
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-
===}

e
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10 Selezionare [Chiave comune avanzata
(Preshared key)] e immettere la chiave.

(=

1

Immettere un nome e fare clic su [Fine

A i AT 12 i U S g
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QImpostazione IPSec

1

ww 1

Aprire i criteri di protezione locali negli
strumenti di gestione.

[ —— |_J|
[ |
=KWl |
—— — -
i
iw 5] T LT o,
- it 1
e A ST
NP ——— -

Selezionare [Firewall di Windows
a sicurezza rinforzata (Windows
Firewall with Advanced Security)], fare

clic con il tasto destro e selezionare
[Proprieta].

1

[ - '—m
[ |
e NPT ET |
=515 |
- - 'F-.H'l'u-mll.“ll.--nna.“.l.a.l-
.F-.
[T —
e ey L. E o
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mrfaie-2
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A
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. =
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Selezionare la scheda [Impostazioni
IPSec (IPSec Settings)] e fare clic sul
pulsante [Personalizza (Customize)]
nelle [Regolazioni IPSec (IPSec

defaults)].

.“-'-\. P e L e s

i
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1

1

2

Selezionare [Avanzate (Advanced)]
in [Scambia chiave (modalita
principale) (Key exchange (Main
Mode))] e fare clic sul pulsante
[Personalizza (Customize)].

i .ﬂ%. E
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Modificare il [Metodo di sicurezza
(Security methods)] con le impostazioni
desiderate e fare clic su [OK (OK)].
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Selezionare [Avanzate (Advanced)] in
[Protezione dati (modalita rapida) (Data

protection (Quick Mode))] e fare clic sul
pulsante [Personalizza (Customize)].
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2 Immettere il valore desiderato e fare
clic su [OK (OK)].

e 5]
P T ——
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C! Nota)

® Come tempo attivato dalla chiave & disponibile solo
I'ora. Impostare il valore massimo per disattivare le

condizioni utilizzando la sessione (dimensione dei
dati di comunicazione IPSec).

Selezionare [Avanzate (Advanced)]
in [Metodo di autenticazione
(Authentication method)] e fare clic su
[Personalizza (Customize)].
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2 Fare clic su [Aggiungi (Add)] in [Prima
autenticazione (First authentication)].
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2 Selezionare [Chiave comune

avanzata (Preshared key)] e immettere
la chiave.

tﬂ'i-t- = _.,.i: E
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2 Fare clic su [OK (OK)].

2
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Fare clic sul pulsante [OK (OK)] per
terminare la [Personalizzazione delle

impostazioni IPSec (Customize IPsec
Settings)].

2 Fare clic sul pulsante [OK (OK)].
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Utilizzo della funzione di

restrizione dell'accesso
(filtro IP) con gli indirizzi IP

E possibile gestire I'accesso al dispositivo
utilizzando gli indirizzi IP.

(1 Nota)

® Le impostazioni predefinite del dispositivo sono [Disable]

1

3

in [IP Filtering].

In caso l'indirizzo IP non sia stato immesso in modo
corretto, I'accesso al dispositivo utilizzando i protocolli IP
sara disabilitato. Prestare particolare attenzione durante la
configurazione delle impostazioni.

Effettuare I'accesso come
amministratore.

Riferimento

® \edere la sezione “Accesso come amministratore”
(pag.228).

Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
[Network Setup]> [Security].
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Fare clic su [IP Filtering].
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Impostare il [IP Filtering] al [STEP1]
su [Enable].

OKI
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(! Nota)

® Impostare il filtro IP su [Enable] per disattivare
tutti gli accessi dagli indirizzi IP host al di fuori
dell'intervallo impostato al [STEP2].

Impostare l'intervallo dell'indirizzo IP al
[STEP2].

(1t Nota)

® Utilizzare l'indirizzo IP per immettere l'intervallo che
autorizza la stampa e lI'impostazione.

® Per l'indirizzo IP, utilizzare numeri a un byte separati
da".".

® Disattivato se l'indirizzo IP immesso € 0.0.0.0.

® Qualora gli intervalli degli indirizzi IP si sovrappongano, le

impostazioni per l'intervallo di indirizzo con la [Priority]
piu elevata avranno la priorita.

Indipendentemente dalle specifiche al Punto 2, gli indirizzi
dell'amministratore che possono essere stampati e
impostati possono essere impostati al Punto 3.

Fare clic su [Address Range Bar
Display/Refresh].

B | D i 1 g, e Pt B e e

Per correggere l'intervallo degli indirizzi IP,
immettere nuovamente il relativo indirizzo
IP e fare nuovamente clic su [Address
Range Bar Display/Refresh].
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7 Impostare il valore in [Administrator’s Utilizzo della funzione di
IP Address setting] al [STEP3].

restrizione dell'accesso

TF con gli indirizzi MAC

o e e E possibile gestire |'accesso al dispositivo
| G PP r—— | utilizzando l'indirizzo MAC.
-lr."I-l- I':': '.-."-'_ (I Nota)
T _ . S ® Qualora l'indirizzo MAC non sia stato immesso in modo
it o b e b, e e e e e B e corretto, I'accesso al dispositivo tramite la rete verra
S

disattivato. Prestare particolare attenzione durante la

. - configurazione delle impostazioni.
'l; I-h- = W Ry B B =g
ST e : ) 1 Effettuare I'accesso come
B RO e Mo amministratore.
Anche se sono state configurate le
impostazioni sbagliate al [Step 2]
immettendo I'indirizzo IP amministratore ® \edere la sezione “Accesso come amministratore”

(pag.228).

in [Administrator’s IP Address

setting], I'amministratore puo eseguire il ] i

ripristino dall'indirizzo IP host impostato in 2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
[Network Setup]> [Security].

[Administrator’s IP Address setting].

C! Nota)

® In caso di accesso al dispositivo tramite un proxy,
I'indirizzo del dispositivo proxy verra visualizzato
come [Your Current Local Host/Proxy IP
Address]. Quindi I'"Indirizzo IP host personale" B e i iy

visualizzato nel proprio indirizzo host potrebbe L shiia :.._ 72 ..:._ :
essere differente. =l
W L "
® Qualora non sia stato registrato niente come i ety PR
indirizzo IP amministratore, I'accesso al dispositivo _'::'" - “ =
potrebbe essere del tutto disattivato a seconda delle — i ot
impostazioni configurate al punto 2. .— — ] =
® Se non si intende registrare un indirizzo = | i -
IP amministratore, lasciare vuoto il campo e T+
[Administrator’s IP Address setting]. Dokt | O e e e dea e T ke gt
8 Fare clic su [Submit]. 3 Fare clic su [MAC Address Filtering].
OKI | OKx
E____,.h.:.._. o Y Sp——— ..i-—-— r—— -:-::.":-u - ma— ..::.- i |
nu..—'ﬂ..-__ - \mllﬂd;m-llf\-:. - "_a-:—-.T:---u-. [t -2
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S Sy S A Sl e B B e Pl Bnd b o mbind BEEE [ s il-._ =

fa T L L o) Wl o ey
9 gt | e, 5 et i e B2

I ot = — [ETT m

]
. @ g
G e B 1 . W B N S i
Lrm

9 L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.
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4 Impostare il [MAC Address Filtering] 6
al [STEP1] su [Enable].
DI
P _
st ' ) P
il J T
i | S
e D
77 = =
fremn R | - a -
B . T
| e —ma Il T L To e ——

Selezionare se [Accept (Deny)] le
4] comunicazioni da un indirizzo MAC
specifico al [STEP2].

| OKI

“'u Coeata il WELLE LSS el Ldsh
s b a1
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i ek
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(! Nota)

® Utilizzare l'indirizzo MAC per immettere I'indirizzo
MAC host che consenta di autorizzare (o rifiutare) le

Impostare il valore in [Administrator’s
MAC Address setting] al [STEP3].

[ OEI

== i oo e e Enfm i gp=sian
T T ] W mmmEmE
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Spe—— rpsin bl i
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Lerm L I N —

Anche se sono state configurate le impostazioni
sbagliate al [STEP2] immettendo l'indirizzo
MAC amministratore in [Administrator’s

MAC Address setting], I'amministratore puo
eseguire il ripristino dall'indirizzo MAC host
impostato in [Administrator’'s MAC Address
setting].

C! Nota)

® In caso di accesso al dispositivo mediante un proxy,
I'indirizzo del dispositivo proxy sara visualizzato
come [Your host MAC address]. Quindi, I'[Your
host MAC address] visualizzato nel proprio
indirizzo host potrebbe essere differente.

® In caso non sia stato registrato niente come
indirizzo MAC amministratore, I'accesso al
dispositivo potrebbe essere completamente
disattivato a seconda delle impostazioni configurate
al punto 2.

® Se non si intende registrare un indirizzo MAC
amministratore, immettere "00:00:00:00:00:00" in
[Administrator’'s MAC Address setting].

comunicazioni. 7 Fare clic su [Submit].

® Per |'indirizzo MAC, utilizzare numeri a un byte
separati da ":".

® Indipendentemente dalle specifiche al punto 2, gli
indirizzi dell'amministratore che possono comunicare
possono essere impostati al Punto 3.
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L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.
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Notiﬁca di errori mediante 4 Attivare [SMTP Send] al [STEP1].

e-mail

OHE1
Il dispositivo & dotato di una funzione di invio B o
e-mail (SMTP). E possibile inviare un'e-mail G e e
al verificarsi di un errore nella stampante. E :_ — ';"
possibile stabilire di inviare e-mail periodiche =EE ;):;:::-,,_—_._ sy
quando si & verificato un errore e di impostare — S
I'invio delle e-mail al verificarsi di un errore. ta e -
B Impostazione dell'invio delle w—— e e

e-mail s
1 Effettuare I'accesso come
amministratore. 5 Impostare l'indirizzo necessario da
inviare al [STEP2].

® \edere la sezione “Accesso come amministratore” (1) Impostare il nome di dominio del server
(pag.228). e-mail o l'indirizzo IP in [SMTP Server].
2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]> 2 Impostare l'indirizzo e-mail
[Network Setup]. assegnato alla stampante in
' Printer Email Address].
| VX [ ]
i )
Eﬂ“ﬁﬂ L S w— ® In caso di impostazione di [SMTP Server] nel nome
E P di dominio, & necessario impostare il server DNS
s ST e F B 7 nelle impostazioni [TCP/IP].
:_ T —— ® E necessario autorizzare I'invio di e-mail dal dispositivo
[T e — e it nel relativo server. Consultare il proprio amministratore
[p———— TR g e di rete per le impostazioni del server e-mail.

In caso di utilizzo di Internet Explorer utilizzando le
impostazioni predefinite, le prove di invio sono disattivate.
Per implementare le prove d'invio & necessario
modificare le impostazioni di Internet Explorer 7.
Attivare [Tools]> [Customize security level]>
[Authorize input requests for information
using scripted Windows in web sites].

| § | A . - — i d—

3 Fare clic su [Email]> [Send Settings]. 6 Per configurare successivamente le impostazioni

OKI avanzate, fare clic su [Set detail of the SMTP
r Protocol] al [STEP3].
ﬁ'ﬂﬂﬂ Exx= LS Bt | e en nﬂ
. AT T T —
AN S L |y g e e s e 41
kL e ey g Bl s i ey xSk [ | b
|| ke e e
S O R T ] [ il i il sevpfmaam= “:l_-:__—'h—z_ i
. P T
| e T b b s e i B T
| vede [ p—— . = i | PR
ey - — e it
i . . —— G
' . T | R L A | D . . S W e T

il | Ciew b bl e b S e ey B

Per tutti gli altri processi, andare al punto 16.
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7 Selezionare [Security Settings].

P e | 2 e ||
P Temmy |
|
[ r———
AT T
A e B
A .

8 Impostare il numero della porta del
server e-mail in [SMTP Port Number].

9 Impostare I'[SMTP-Auth] su [Enable].

(]_) Impostare I'ID utente da collegare
al server e-mail in [User ID].

(2) Impostare la password da collegare
al server e-mail in [Password].

1 Fare clic su [Configure attached
information].

s = |

------

Selezionare o immettere le informazioni
da aggiungere alla fine del messaggio
e-mail da inviare.

12 Fare clic su [OK].

1 Fare clic su [Others].

1 Impostare I'indirizzo e-mail di
risposta per I'e-mail inviata dalla
stampante in [Reply-To Address].
Di norma, specificare l'indirizzo e-mail
dell'amministratore della stampante.

[ o e 1 T s - miE. -

1 Fare clic su [OK].
1 Fare clic su [Submit].

1 L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.

® Il metodo di autenticazione viene selezionato
automaticamente dai metodi di autenticazione supportati
dal server e-mail.
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Notiﬁca periodica di errori 4 Immettere I'indirizzo e-mail del destinatario
della notifica di malfunzionamento.

mediante e-mail

B Notifica periodica di | — TR
malfunzionamenti : —

ey i iy et e e rrwer Syeey by
[T Sy

In caso di utilizzo di notifiche periodiche, o e s e et o e

disattivare la modalita Sleep.

e | =) s

R — HHEeral = |

] 3 He il B | [0

1 Effettuare I'accesso come s e ——g—
amministratore. S,

P T e e ki e e

ey ror | vy v
EE Riferimento el A P e T e T B A AT L AR Bl
® \edere la sezione “Accesso come amministratore” B P e

o Gl s 12 g s s — i ——

(pag.228).

5 Fare clic sul pulsante [Setting] per
I'indirizzo e-mail che e stato impostato.

2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
[Network Setup].

| OKX

® Fare clic sul pulsante [Copy] per copiare le
impostazioni di informazione della notifica di
malfunzionamento a un altro indirizzo. E comodo

Rrm |t o Dl B e ian

e —— impostare le stesse condizioni di notifica di
1 rLam malfunzionamento in pil indirizzi.
':_ o — 6 Attivare la casella di controllo
A prebr s [Periodically] e fare clic su [To STEP2].
T .

|
nAn e ——
il =¥ Do R o el 8 14 2 B FFEY I

)

| . (P e e [ e |
|

T —————— B T T e e e

7 Impostare l'intervallo per l'invio dell'e-
mail in [Email Alert Interval].
.'.'ﬂ'.'.l'!.' == CEES SEroarsr un I-I—_f.:qu_u 1 'ﬁ
o ______________________ :
arTr] e bt ——— | ——
| i ——— | = e
Sty e T i . i e P T PR TR it T W :
s [T . E( : 7 )
| — i — | I e
e e Il - L R W
=)| - = — =
: , ey | LA E :‘
fe=namiy -....,"..'.f:._.'i';.';:':.'..m i s —— e
Figa [ -;‘:-H e s |.d-.l1|_.-|u PO — b :-. e
— e
e E
|
il = w

® Qualora non si verificassero errori per i quali inviare
una notifica entro il periodo, non sara inviata
nessuna e-mail.
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Attivare ogni errore da notificare in ® Confronto delle condizioni d'impostazione
[Setting Events Used for Sending per 2 indirizzi
Email Alerts]. . L
] (1 Utilizzare la casella di riepilogo
[P— == per selezionare gli indirizzi da
e — confrontare.
| ::ﬂ_;l“&':--.-‘__
| B e ?) Verificare i dettagli d'impostazione
e visualizzati.
| el
— §
— el | ® [ possibile modificare le impostazioni della
T ; i e condizione di notifica facendo clic sui dettagli di
R confronto delle condizioni d'impostazione.
=
el | OKI
— =
T S i S L B | e
—_— § e ]
| = MW | E_CE_ ]|
N ::“""" Lot
ot ; Ea T s et v e ki e
-:'ll" o rriy em T SR TTECN A R P A P e
9 Fare clic su [OK]. v e [ AR T
= | == TREE T
g =y By o Bpereare il
1 Verificare i dettagli impostati T — & R e
delle condizioni delle notifiche di 2i:ecriil ST o B e
malfunzionamento. e T T
® Visualizzazione tabelle —- e - -
(]_) Fare clic sul pulsante [Show l’l Fare clic su [Submit].
current settings table]. -
DI

(2) Verificare i dettagli impostati e

chiudere la finestra. m-@n;-;;.—m--mt--nm
[
N e vt e fe i et e s et
e it e
) e 1.2 g ] R i
N | e T .
e S
e e BT
e o '-ﬂ_:- i LT p— -
e . ] u.: :.:-.
— === =
L L ] T EEs i ol
Sy e B —— | =
ST D e
L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.
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H Notifica del verificarsi di
malfunzionamenti

1 Fare clic su [Email]> [Alert Settings].

oK1
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2 Immettere l'indirizzo e-mail del destinatario
della notifica di malfunzionamento.
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3 Fare clic sul pulsante [Setting] per
I'indirizzo e-mail che e stato impostato.

® Fare clic sul pulsante [Copia] per copiare le
impostazioni di informazione della notifica di
malfunzionamento a un altro indirizzo. E comodo
impostare le stesse condizioni di notifica di
malfunzionamento in piu indirizzi.

4 Attivare la casella di controllo [Upon
occurrence of an event] e fare clic su

[To STEP2].
#im ::-m— :_'_'.--l_-i';
I |
_! — et
—_—

6

]
8
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Attivare ogni errore da notificare in
[Setting Events Used for Sending
Email Alerts].

[T —y

L e m e e -
1 o e S b B D O e i

e T AR T T

i —

- o et st s -

Impostare il tempo di ritardo dell'e-mail
dal verificarsi dell'errore all'invio.

® E possibile notificare esclusivamente quegli errori
che continuano a verificarsi per lungo tempo
utilizzando le impostazioni del tempo di ritardo.

® Impostare il tempo di ritardo su "00:00" per inviare
un'e-mail nell'istante in cui si verifica I'errore.

Fare clic su [OK].

Verificare i dettagli impostati delle condizioni
delle notifiche di malfunzionamento.

® Visualizzazione tabelle

(1) Fare clic sul pulsante [Show
current settings table].
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(2) Verificare i dettagli impostati e Utilizzo di SNMPv3
chiudere la finestra.

Il dispositivo & dotato di un agente compatibile
con SNMPv3.

I!
f
f
f

— e T [ e s

E possibile criptare in modo sicuro la gestione del
dispositivo mediante SNMP in caso di utilizzo di un
gestore SNPM compatibile con SNMPv3.

FrTEs
—
S || S
e TTRRLE T Tl
e — ]
o o
T (| e 7 e——"
-V — —
———{ e——
— . —
— |
“_;l
= ma

b 1 Effettuare I'accesso come
amministratore.

o
® \edere la sezione “Accesso come amministratore”
(pag.228).

|
18] AL v D Tl

® Confronto delle condizioni d'impostazione
per 2 indirizzi 2

Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
[Network Setup].

(]_) Utilizzare la casella di riepilogo per
selezionare gli indirizzi da confrontare.

(2) Verificare i dettagli d'impostazione
visualizzati.

® E possibile modificare le impostazioni della
condizione di notifica facendo clic sui dettagli di
confronto delle condizioni d'impostazione.

T S S ———

3 Fare clic su [SNMP]> [Settings].

OKI

ik i El )
— T
S e me e
S ———

S ——

L s P

—T Rl == P ————

—rirre Ta §¥TY |

1 L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.
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Attivare la casella di spunta con la
versione SNMP da utilizzare al [STEP1]
e fare clic su [To STEP2].

) Ta EXFEL

CTET

® In caso di selezione di [SNMPv3], i riferimenti e le
impostazioni mediante SNMPv1 verranno disattivati.
Qualora si selezioni [SNMPv3+v1], SNMPv1 e
SNMPv3 possono essere utilizzati per riferimento,
ma solo NMPv3 puo essere utilizzato come
impostazione.

Immettere il nome utente SNMPV3 in
[User Name] al [STEP2].

OKI
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s R e e 11l
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Immettere la password di autenticazione
in [Passphrase] in [Authentication
Settings].

OKI

e A T

L= [ —

- e e e s
I Y
o P et
LT T ;
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7 Selezionare [Algorithm].
OKI

-
T tamre v
f— sl —
i ramnan v
— Je—— .
L [P —

T

T O T L S —

8 Immettere la passphrase per la
crittografia in [Passphrase] in
[Privacy (Encription) Settings].

e S R —

® Solamente [DES] pu0 essere selezionato come
algoritmo di crittografia.

9 Fare clic su [Submit].
oI

eEEmE T [ — ) —- A LE-—— R} ]
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W S o
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i vy b i

N e A

i Fesiaie e

LT
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1 L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.

® Impostare il nome di contesto per il gestore SNMP da
utilizzare in "v3context".
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Utilizzo di IEEE802.1X

Compatibile con le funzioni di autenticazione
tramite IEEE802.1X.

B Flusso delle impostazioni di
IEEE802.1X

Per impostare IEEE802.1X nel dispositivo, &
necessario prima connettere il dispositivo e

il computer per le impostazioni tramite un

hub regolare. Completate le impostazioni di
IEEE802.1X, collegare il dispositivo a uno switch
di autenticazione.

1

)

o1~

Collegare la stampante e il computer.

Impostare l'indirizzo IP per le
impostazioni nel computer.

Impostare l'indirizzo IP per le
impostazioni nella stampante.

Per le modalita di connessione della
stampante e del computer e per impostare
gli indirizzi IP della stampante e del
computer (Windows), vedere la sezione
"Base".

Impostare IEEE802.1X nella stampante.

Collegare la stampante a uno switch di
autenticazione

B Impostazione di IEEES802.1X

1
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Effettuare I'accesso come
amministratore.

Riferimento

® \edere la sezione “Accesso come amministratore”
(pag.228).

Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
[Network Setup].

| DI

o Ty —

Fare clic su [IEEE802.1X].

o Ty - —

Riferimento

® In caso di utilizzo di PEAP, andare a "Utilizzo di
B PEAP". In caso di utilizzo di EAP-TLS, andare a
"Utilizzo di m EAP-TLS".
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m Utilizzo di PEAP

4 Selezionare [Enable] in [IEEE802.1X].

5 Selezionare [PEAP] in [EAP Type].

T o —

H Ve LI -

fgm ST Iy A P TP T L

6 Immettere il nome utente in [EAP
User].

7 Immettere la password in [EAP
Password].

] B it e B s Db e

8 Attivare [Authenticate Server].

9

1
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Fare clic su [Import of CA
Certificate].

® Se [Not authenticate Server] ¢ attivato, non &
necessario importare il certificato CA.
In caso sia attivato [Not authenticate Server],
disattivare I'eventuale connessione al server di
autenticazione corretto.

T O T L S —

Verra visualizzata la schermata "Import of
CA Certificate".

Immettere il nome del file del certificato
CA e fare clic su [OK].

® 1| certificato CA importato € il certificato dell’autenticatore
emesso dal certificato del server RADIUS.

® I formati di file di cui & consentita I'importazione
sono PEM, DER e PKCS#7.

I —— T=1 =l
[ P |

sy arr s m— ey ——

( —)

= ol e s ma L -

Il certificato CA verra importato nella stampante.

]1 Fare clic su [Submit].

Le impostazioni verranno salvate nel
dispositivo e le funzioni di rete verranno
riavviate.

Qualora venga visualizzata la schermata di
standby nel pannello di controllo, spegnere il
dispositivo.

Riferimento

® Per le modalita di spegnimento del dispositivo,
vedere la sezione "Base".

® \Vedere la sezione “Collegamento della stampante a
uno switch di autenticazione” (pag.257).
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m Utilizzo di EAP-TLS 1 Immettere la password del certificato
client e fare clic su [OK].
4 Selezionare [Enable] in [IEEE802.1X]. T ey —=g
pp— = |
1
5 Selezionare [EAP-TLS] in [EAP Type]. e e

Lo =
r (— )

ﬁ-"m:ﬂ: Lafrem Bt | e e
Jrmamarssm _

e —_— - T R L L
| E_ Immettere la password del certificato client
Hisss stmirrebenrn e e fare clic su [OK].
| o FELITEE P Py
| = : i D 4
! H;;:_ — ]1 Attivare [Authenticate Server].
-—: e Fare clic su [Import of CA
i g e Certificate].

Immettere il nome utente in [EAP
® Se [Not authenticate Server] ¢ attivato, non &

User]. necessario importare il certificato CA.
In caso sia attivato [Not authenticate Server],

Attivare la casella di controllo [NOt disattivare I'eventuale connessione al server di
autenticazione corretto.

use SSL/TLS Certificate for EAP

authentication]. | OKX
Fare clic su [Import of Client =
e i ol =]
8 Certificate]. (P s, g
[ O [ a
s amr v ——
= L = Enfaimmian l i am:m
ﬁ (et [ . | e — 1
T ety —_— = ie
| __'wr e He" Varr L I LT PP ———
(basas o i i
[fewss B — o
| EL a [N —— T gl g nu‘u-.- P e Y
| S| el 1 5 ) . .
[ Verra visualizzata la schermata "Import of CA
N Certificate".

twe | e i o s e L | — T

Verra visualizzata la schermata "Import of
Client Certificate".

9 Immettere il nome del file del certificato
client.

® Il formato del file del certificato importabile &
PKCS#12.
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1

Immettere il nome del file del certificato

CA e fare clic su [OK].

® 1| certificato CA importato ¢ il certificato
dell’autenticatore emesso dal certificato del server
RADIUS.

e [ formati di file di cui & consentita l'importazione
sono PEM, DER e PKCS#7.

T g T -
L

(=T

T=1 =l
|

[ B e s e

Il certificato CA verra importato nel
dispositivo.

14 Fare clic su [Submit].

1

= =" 1 e e o e o b Sy ey
ey B
|3 . WE i Badaa v

ot e partag |

TE el T P
1 i -

=

-

TR L i
- T - s

L EL -k e e
| b arte =gy P

e o L. Ll -

157 e iy
[ T g ==

L'impostazione verra salvata nella
stampante e verranno riavviate le
funzioni di rete.

Qualora venga visualizzata la schermata di
standby nel pannello di controllo, spegnere
il dispositivo.

Riferimento

® Per le modalita di spegnimento del dispositivo,
vedere la sezione "Base".

® \edere la sezione “Collegamento della stampante a
uno switch di autenticazione” (pag.257).

m Collegamento della stampante a

uno switch di autenticazione

® \Verificare che il dispositivo sia spento.

1
2
3
4
D
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Inserire il cavo LAN nel connettore
dell'interfaccia LAN (rete) del
dispositivo.

Inserire il cavo LAN nella porta
di autenticazione del cambio
autenticazione.

Accendere il dispositivo.
Verificare che la schermata di standby
venga visualizzata nel pannello di

controllo.

Impostare l'indirizzo IP in base
all'ambiente in uso.



Impostazione della rete dal browser Web

Modifica dei nomi della stampante Modifica delle zone
EtherTalk (Macintosh) EtherTalk (Macintosh)
In caso di utilizzo di EtherTalk, € possibile E possibile modificare la stampante nella zona
aggiungere facilmente nomi identificabili al attuale a un'altra zona mediante EtherTalk
dispositivo. delineata utilizzando piu zone logiche.
1 Effettuare l'accesso come C t"ta) S
P ® |e zone selezionabili devono trovarsi entro gli stessi
amministratore. segmenti.
-— Riferimento
o . B 1 Effettuare I'accesso come
® \edere la sezione “Accesso come amministratore .
(pag.228). amministratore.
2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]> .
° ione ™ inistratore”
[Network Setup]> [EtherTaIk] (F()aagelrzezg).sezmne CCesso come amministratore
(81 4 |
r 2 Fare clic sulla scheda [Admin Setup]>
w;& [Network Setup]> [EtherTalk].
=i b, : —

= == =
3 Immettere un nuovo nome in '_:h
[EtherTalk Printer Name] e fare clic e —
su [Submit]. ' .
D) 3 Immettere un nuovo nome in
[EtherTalk Zone Name] e fare clic su

® I nomi della stampante di cui & consentita .
I'impostazione hanno un massimo di 32 caratteri [Submit].
alfanumerici a un byte.

® Non utilizzare simboli (=:*@~=), ecc. nel nome
della stampante.
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Stampa senza driver della 4 Impostare la stampa al [STEP2].
stampante (Stampa diretta) —— =)

Stampa di file PDF EEE.. ..

E possibile stampare file PDF anche se i driver di
stampa non sono stati installati.

Specificare dal browser Web il file da inviare al
dispositivo. P

(! Nota) | e

® Alcuni file PDF possono non essere stampati in modo
corretto. Se la stampa non & corretta, avviare la stampa
da un'applicazione come Acrobat Reader.

® In caso di stampa specificando la pagina di stampa, 5 Fare clic su [Prlnt] al [STEP3]'
I'elaborazione del dispositivo potrebbe richiedere del

tempo. P

& s e @ - .

1 Effettuare I'accesso come “m
amministratore. o —
Riferimento
® \edere la sezione “Accesso come amministratore”
(pag.228).

2 Selezionare la scheda [Direct Print]. (D= s
Verificare i parametri di stampa e fare
clic su [OK].

i e e (o e e el
e U e e o - ml
P e i i . T b # WLl |
E -
3 Specificare il file da stampare in fsiedat L
[STEP1]. kit 1
Crlaln p==
e ol
T“F s
o p— e el ) emin |
B gty -3
[ ( ) |
Fare clic su [Browse] per selezionare il file
utilizzando la finestra di dialogo del file.
3 B i | o g e 1= LEIE =
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Impostazione del server per
stampare allegati delle e-mail

Con la stampante e possibile stampare il file
allegato alla e-mail ricevuta.

® E possibile stampare un massimo di 10 file. Tuttavia, la

dimensione massima di ogni file &€ di 8 MB.

Possono essere stampati file PDF, JPEG e TIFF.

® Alcuni file PDF potrebbero non essere stampati in modo

corretto. Se i file non vengono stampati in modo corretto,
aprire il file con Adobe Reader per stamparlo.

® Impostazione POP

1
2
3
4
D

Accedere come amministratore alla
pagina Web della stampante.

Selezionare [Admin Setup].

Selezionare [Network Setup] > [Email] >
[Receiving Settings].

Selezionare [POP3] e fare clic su
[STEP2].

Effettuare l'impostazione seguendo le
istruzioni sullo schermo.

® Effettuare le impostazioni corrette per il server di
posta in uso. Se il protocollo APOP ¢ disabilitato, al
momento dell'abilitazione le e-mail potrebbero non
essere ricevute in modo corretto.

® Se si specifica un nome del dominio del server di
posta, configurare il server DNS nell'impostazione
[TCP/IP].

Fare clic su [Submit].

B Impostazione SMTP

S O B~ oo
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Accedere come amministratore alla
pagina Web della stampante.

Selezionare [Admin Setup].

Selezionare [Network Setup] > [Email] >
[Receiving Settings].

Selezionare [SMTP] e fare clic su
[STEP2]

Effettuare l'impostazione seguendo le
istruzioni sullo schermo.

Fare clic su [Submit].



Verifica e modifica delle impostazioni della
stampante utilizzando il pannello di controllo

Stampa delle informazioni sulla
stampante ... 262

Verifica quantita di stampa ............... 274

Verifica delle consumabili e delle
quantita dell'unita di manutenzione
FIMAaNEeNti ...ccvvveerrssssmssssssnnsssssnnnnnnsnnns 275

Tabella delle voci delle impostazioni
nella schermata di impostazione del
dispoSitiVO ...cccvviiiiic s e e 276
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Stampa delle informazioni sulla stampante

Tabelle di report stampabili

. . Pagine di
Nome elenco Spiegazione e =
riferimento.
Dettagli impostazioni Consente di stampare le voci di tutte le categorie del menu Pagina 263
e le impostazioni correnti. Inoltre vengono stampante le
impostazioni avanzate della stampante nell'intestazione della
pagina.
Funzioni di rete Consente di stampare le informazioni di rete. Pagina 264
Pagine demo Consente di stampare i dati di stampa demo memorizzati nella Pagina 265
stampante.
Elenco file Consente di stampare una tabella dei file registrati nel file Pagina 265
system.
Elenco font PS Consente di stampare campioni di font PS. Pagina 267
Elenco font PCL Consente di stampare campioni di font PCL. Pagina 267
Elenco font IBM PPR Consente di stampare font IBM PPR di esempio. Pagina 267
Elenco font Epson FX Consente di stampare font EPSON FX di esempio. Pagina 267
Risultati stampa totale Consente di stampare i risultati di stampa totale. Pagina 266
Rapporto errori Consente di stampare gli errori rilevati e salvati nella Pagina 266
stampante.
Elenco profili colore Consente di stampare |'elenco profili colore. Pagina 267
Schema corrispondenza colori Consente di stampare motivi per far corrispondere le Pagina 123
caratteristiche di ombreggiatura.
Elenco supporti utente™ Consente di stampare le informazioni dell'elenco supporti Pagina 268
utente.
Stampa di prova-1 Consente di stampare i motivi per I'analisi della qualita di Pagina 268
stampa.
Stampa di prova-2 Consente di stampare i motivi per I'analisi della qualita di Pagina 268
stampa CYMK.
Stampa di prova-3" Consente di stampare gli schemi per il controllo della riduzione Pagina 268
del supporto in caso di sovrastampa di colore spot.
Stampa di prova-4" Consente di stampare i motivi per I'analisi della qualita di Pagina 268
stampa dei colori spot (bianco o trasparente™).

*1: Viene visualizzato quando il supporto dell’'utente viene registrato.
*2: Viene visualizzato quando si utilizza il toner bianco in C941/ES9541/Pro9541.
*3: Visualizzato solo con C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542.

*4: Solo C941/ES9541/Pro9541.

(1 Nota)

® Durante la stampa di rapporti, impostare il formato carta A4 nel cassetto da utilizzare prima della stampa.
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Stampa elenchi impostazioni

di stampa

Dettagli impostazioni

Stampare le informazioni del dispositivo.

Stampare per vedere la quantita di consumabili
rimanente e atri valori impostati come gli indirizzi
IP e MAC e per controllare che l'unita di stampa
del dispositivo funzioni in modo corretto, ecc.

m Come stampare

1 Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP
@ MENU  ONLINE @
Q ABC n:r

GHI ]KL MNO

CANCEL 0) e)

O paRS wxvz
\\: ATTENTION . Cuﬂ

2 Premere i numeri funzione [1], [0], [0]
e premere il pulsante [OK (OK)].

Fusesn Nusber
1I:IJ-D

Enfer 1-5hol Hambier

3 Verificare che [Eseguire? (Execute)]
sia selezionato e premere il pulsante
[OK (OK)].

S0 Uk Onina bedlan to salion a4

B Esempi di risultati di stampa
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Stampa dell'elenco delle B Esempi di risultati di stampa
informazioni sulla stampante e H

[T

Informazioni di rete

Stampare le informazioni del dispositivo di rete.
® Come stampare NI

Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di —mrmemat
immissione dei valori numerici. ' CU

HELP

@ MENU  ONLINE @
O ABC DEF

GHI ]KL MNO

CANCEL
POWER SAVE Q vnnc ruv wxvz
\@ ATTENTION l l W
N

Premere i numeri funzione [1], [0], [1]
e premere il pulsante [OK (OK)].

Function Number

101
Enter 1-3digit Number

Verificare che [Eseguire? (Execute)]
sia selezionato e premere il pulsante
[OK (OK)].

(@ Use Online button to return
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Elenco file

Pagine demo

Consente di stampare una tabella dei file
registrati nel file system.

B Come stampare

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

HELP

OO ©2@
O]

O
KOK):” GHI IKL MNO
~

POWER SAv w O PQRS TUV xv
O S L &

2 Selezionare [Stampa informazioni

(Print Information)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

1/2 Page

ﬂvm Sacure Job
B} Wenim
EE‘MTLH Smlup

& p=Frm Satintics

Lo U Onfina Budien Lo rotors be stiseliry serdsin...

3 Selezionare [Elenco file (File List)] e

premere il pulsante [OK (OK)].

“‘Guﬂgl.rmlun

B Damo Pagn

B 7= Fost tint

B FoL Fort List

B rege Ruport

o Uei Onlna Bollan o dalumn 15 slandsy eraan...

4 Verificare che [Eseguire? (Execute)]
sia selezionato e premere il pulsante

[OK (OK)].

F'ml Amomabion 1.!.? F‘!.pl

L L Online butioe 1 retemi i &

Consente di stampare pagine esemplificative.

m Come stampare

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

HELP

MENU  ONLINE @ @
9(?m>@3g
O e BB

POWER SAv
w Q PQRS  TUV vz
B0

2 Selezionare [Stampa informazioni
(Print Information)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

| Funstizns 12 Page

E Print lsfaimdatizn

B Prire Sacurs Job
Menim

E E‘Mﬂ.ﬂ Swlup
& b= Frim Sianintics

Lo Uae Onfina bullen b rotors b stiseliy serdsin...

3 Selezionare [Pagina demo (Demo
Page)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Prini Inlasmaben 112 Pags

%maﬁ_mn H

EY Pia List

B =5 Fost List

B PCL Font List

) Usae Aepoct

o Lins Cnfine Getten S0 melum S0 standby scresn

4 Verra visualizzato [DEMO1].
Selezionare una voce da stampare e
premere il pulsante [OK (OK)].

5 Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia
selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

o Ume Onfine buton b redemte ©
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Registro errori

Consente di stampare lo storico degli errori che
si sono verificati nel dispositivo.

B Come stampare

1 Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP
@ MENU  ONLINE @ @
Q ABC  DEF

GHI ST

CANCEL @ . .
O

POWER SAVE PORS TUV WXYZ

@ ATTENTION W

2 Premere i numeri funzione [1], [0], [3]
e premere il pulsante [OK (OK)].

Function Mumbtar
ik |
Enlir T-3dgit Mushas

3 Verificare che [Eseguire? (Execute)]
sia selezionato e premere il pulsante
[OK (OK)].

! Lisa Onbne batton bo rogum bo 5.

Risultati stampa totale

Consente di stampare i risultati di stampa totale.

® Non visualizzato se [Rapporto di utilizzo] di [Print
Statistics] € impostato su [No].

m Come stampare

Premere il tasto [Fn].

Verra visualizzata la schermata di
immissione dei valori numerici.

HELP

@ MENU  ONLINE @
Q ABC DEF

GHI ]KL MNO
CANCEL

Q poRs TUV wxvz
@ ATTENTION . y

Premere i numeri funzione [1], [0], [2]
e premere il pulsante [OK (OK)].

Funsticn Mumtsar
18
Enims T-3idegit Musshar

Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia
selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

' Liso Cnlssy bukios (o retemio ..

Specificare la quantita di stampa
usando i pulsanti di scorrimento AWV¥ e
premere il pulsante [OK (OK)].

! Usa Onkne button be retum bo ...
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Risultati di stampa totale

Stampa di elenchi di stampa

Elenco font

Consente di stampare campioni di font
memorizzati nel dispositivo.

B Come stampare

1 Premere il pulsante di scorrimento A o0 V.

HELP

@ MENU  ON LINE @
m Q ABC DEF
BACK AN
—— (6)
l':(OK):” GHI ]KL
CANCEL
. .
POWER SAv PQRS TUV WXYZ
O 00
K ATTENTION - W
N

Selezionare [Stampa informazioni (Print
Information)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Functians 1EF‘a£

Lo U Onifin Budien bs reters e stasdsy scraan...

Selezionare [Elenco font PCL (PCL Font List)], [Elenco
font PS], [Elenco font IBM PPR] o [Elenco font
EpsonFX] e premere il pulsante [OK (OK)].

Prinl Inlasmabion 142 Pags
E%Eﬂ““tﬂ V1 AF 1
E‘L‘lunn Paga

EY Fia List

LY E5 Fost List

E PCL Font List

[ Usage Aapee

o s Orfine batten tn mlum §o standey ssremn

Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia
selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

B! Lsa Onkne bution bo rotum bo 5.

Elenco profili colore

Consente di stampare una tabella dei file
registrati nel file system.

® \Visualizzato quando il supporto dell’'utente viene registrato.

m Come stampare

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

HELP

@ MENU  ON LINE
BAck m Q @ 3 3
KOK):” Cance GHI ]KL MNO

POWER SAv / /
w Q PQRS TUV WXVZ
DIV S0y

2 Selezionare [Stampa informazioni
(Print Information)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

& p= Frim Stanintics

| e Onfine budien bo ratars e stasdiny seresin...

3 Selezionare [Elenco profili colore
(Color Profile List)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

Prist H’umEn;n T2 Paga
B} Errar Lss

[EF e Media Lint

B Tust Frini-t

B Tust Brirt-2

b L Onbna bution {0 retum o standby sere...

4 Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia
selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

! Usa Onkne batton bo rotum bo 5.
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Elenco supporti utente

Consente di stampare una tabella dei supporti
dell'utente registrati nel dispositivo.

® Visualizzato quando il supporto dell’'utente viene
registrato.

m Come stampare

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

HELP

@ MENU (%_55
BACK m ABC DF.F
KOK):” CANCEL @

POWER SAv w Q PQRS Tuv wa
KC ATTENTION W

2 Selezionare [Stampa informazioni
(Print Information)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

Funstions 172 Page

B B rr Statisticx

Lo Uae Onfina Bulicn Lo reters be stisdiry Serisin...

3 Selezionare [Elenco supporti utente (User
Media List)] e premere il pulsante [OK (OK)].

Ifr-l: sfarmation II'.!FH._
B Erer s

Bl Coior Profim List

B Tust Prii-t

B Tust Frin-2

o L Onbsg butfon 1o rebum 1o standby soreo...

4 Verificare che [Eseguire? (Execute)] sia

selezionato e premere il pulsante [OK (OK)].

Limer Modia Lt

e Lis o Cnlisg bukice (o rebemiio 6.

Stampe di prova

Consente di stampare gli elenchi della qualita di
stampa.

® Stampa di prova-1

Consente di stampare i motivi per I'analisi della
qualita di stampa.

® Stampa di prova-2

Consente di stampare i motivi per I'analisi della
qualita di stampa CMYK.

® Stampa di prova-3

Consente di stampare gli schemi per il
controllo della riduzione del supporto in caso di
sovrastampa di colore spot.

® Viene visualizzato quando si utilizza il toner bianco in
C941/ES9541/Pro9541.

® Stampa di prova-4

Consente di stampare i motivi per I'analisi
della qualita di stampa dei colori spot (bianco o
trasparente*).

* Solo C941/ES9541/Pro9541.

® visualizzato solo con C941/C942/ES9541/ES9542/Pro9541/Pro9542.

m Come stampare

1 Premere il pulsante di scorrimento a o

HELP

O

POWER SAvV k
w Q PQRS TUV wxvz
: ATTENTION I.EAR

Selezionare [Stampa informazioni
(Print Information)] e premere il
pulsante [OK (OK)].

B Print Securs Job
Menus

E E‘Mﬂn Swlup
B B Frim Statistics

Lo Uaa Onfina bullen b ratars be stisdiny Serisin.. .
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Selezionare [Stampa di prova 1 (Test Registrazione formato carta
Print-1)], [Stampa di prova 2 (Test . .
Print-2)]. [Stampa di prova 3 (Test personalizzato (carta irregolare)

Print-3)] o [Stampa di prova 4 (Test

. . Se si utilizzano formati carta personalizzati,
Print-4)] e premere il pulsante [OK P

impostare la larghezza e la lunghezza della carta

(OK)]. dal pannello di controllo.
Feint Infoematan 7 Fagn _
Do tog Premere il tasto [Fn].

Bl Caler Prufis List

: Verra visualizzata la schermata di input
'. Liser Mada Lt

numerici.
ETlrﬂ Primg-2 HELP
@ MENU  ONLINE @
I L Ordine betten $n relum $o standby gcrean Q ABC 3
\ . . - GHI ]KL MNO
4 Verra visualizzato [Eseguire? s (7 () (9)
(Execute)], quindi premere il pulsante POWER Save Q w< 55

[0 (OK)] . l K© ATTENTION . W

2 Immettere un numero funzione a
seconda del cassetto di alimentazione
della carta da impostare.

® Impostazioni cassetto multiuso

o Lt Driin betian ta raturn Lo 3. | Premere i numeri funzione [9], [0] e
premere il pulsante [OK (OK)].
Function hember

il
Ervlsar ¥-3dbgd Muissha

® Utilizzo del cassetto 1

Premere i numeri funzione [1], [0] e
premere il pulsante [OK (OK)].
Fangtion hember.

108

Enlar f-ubgd Musshar

® [ numeri funzione per i cassetti da 2 a 5 sono
descritti qui sotto.

- Cassetto 2: tasto [Fn], pulsanti [2], [0] e [OK (OK)].
- Cassetto 3: tasto [Fn], pulsanti [3], [0] e [OK (OK)].
- Cassetto 4: tasto [Fn], pulsanti [4], [0] e [OK (OK)].
— Cassetto 5: tasto [Fn], pulsanti [5], [0] e [OK (OK)].
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Selezionare [Personalizzato (Custom)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

4 Verificare che ¥ venga visualizzato a
sinistra di [Personalizzato (Custom)] e
premere il pulsante [BACK (Indietro)].

5 Impostare la lunghezza e la larghezza
del formato carta personalizzato.

(]_) Selezionare [Dimensione Y (Y Dimension)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

MFTray Cosfig i1 Paga
B Faner Sice

bt Ll Onbng bubfon o rebum o standty sooeon:

(2) Per immettere la lunghezza, usare
il tastierino da 10 tasti e i pulsanti
di scorrimento AV,

(3) Dopo aver immesso la lunghezza, premere
il pulsante [OK (OK)]. Verificare che # sia
visualizzato a sinistra del valore immesso e
premere il pulsante [BACK (Indietro)].

": ! Lea Oinfine batton bo refum b

/) Selezionare [Dimensione X (X Dimension)]
e premere il pulsante [OK (OK)].

BT Paga

I La i O bna bution {0 rebum to standby soreon:
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(5 Per immettere la larghezza, usare il
tastierino da 10 tasti e i pulsanti di
scorrimentoAwV,

(6) Dopo aver immesso la larghezza,
premere il pulsante [OK (OK)].
Verificare che ¢ sia visualizzato
a sinistra del valore immesso
e premere il pulsante [BACK

(Indietro)].

! Usa Onfne batton bo roetum bo 5.

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

HELP

@ MENU 8@@@

@ ) (&

GHI JKL  MNO

CANCEL @ 6) (@)
Q PQRS WXYZ

POWER SAVE

Go @ ©
D e T ROR

[ |




Stampa delle informazioni sulla stampante

Cambio password 5
amministratore

Modificare una password amministratore. La
password predefinita di fabbrica € [aaaaaa].

1 Premere il pulsante di scorrimento A o

HELP

=052

—

KOK):” CANCEL é . .

POWER Sav w O PQRS TUV WXYZ
O S L &

2 Selezionare [Amministrazione (Admin
Setup)] e premere il pulsante [OK
(OK)].

FLcHm: LR

Bl Frini Isharmsation
Bl Print Sacurs Jon

|t e Ordine Grztten $n relum §o standby gorean

3 Inserire la password amministratore e
premere il pulsante [OK (OK)].

(6 - 12 digrin )

! Live Ci=lne Buston bo redurs be standhy aorm

4 Selezionare [Modifica password
(Change Password)] e premere |l
pulsante [OK (OK)].

ﬂ;;thu-:h1i:' hutszr in rebhum in efardny zoresn
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Immettere la nuova password e
premere il pulsante [OK (OK)].

(1 Nota)

® Impostare una password con una lunghezza minima
di 6 caratteri.

Al

(8- 12 digis |

B! Lise Cinbne button be refum bo 5.

Re-immettere la nuova password e
premere il pulsante [OK (OK)].

il vardy Passasgrd
1IlHIE

(8- 12 dighz |

i Use Cinbne batton e motum bo 5...

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

HELP

@ MENU (8.55(@@@

CANCEL

Og&E
VA J

CLEAR




Stampa delle informazioni sulla stampante

Specificare la modalita dei pulsanti di
funzionamento da limitare e premere |l
pulsante [OK (OK)].

Limitazione operazioni

pulsanti (panel lockout)

Impostare la limitazione delle operazioni dei
pulsanti affinché le impostazioni del dispositivo
non vengano modificate in modo involontario.

1 Premere e tenere premuto il pulsante [OK
(OK)] e premere l'interruttore di accensione.

o Pross Onling Butbon o |dia

® Modalita 1:

Il pulsante [BACK (Indietro)], i
pulsanti di scorrimento AV e il
tastierino a 10 tasti sono disattivati.

2 Verificare che [Boot Menu] sia selezionato
e premere il pulsante [OK (OK)].

u-m 111 Page)]

it b

® Modalita 2:

Il pulsante [HELP (Aiuto)], il pulsante

[BACK (Indietro)], il pulsante [POWER
SAVE (Economizzatore)], i pulsanti di

scorrimento AV, il pulsante [CANCEL
(Annulla)] e il tastierino a 10 tasti

! Press Cinbne Buston to ido

3 Immettere la password e premere il sono disattivati.
ulsante [OK (OK)].
P [ (oK ® OFF:
hf.’.?"mm tutti i pulsanti di funzionamento sono
EREE T T attivati.

6 Verificare che # sia visualizzato a
sinistra della relativa modalita e
premere il pulsante [ON LINE (IN

it L i LINEA)]. Quindi verra nuovamente
visualizzato il Boot Menu.
® Questa password & la stessa dell'amministratore. La HELP " —
password predefinita di fabbrica & "aaaaaa". @ ENU [ ON LINE
|02 @
4 Selezionare [Panel Lockout (Panel @ ) (6
Lockout)] e premere il pulsante [OK (OK)]. v (7Y () (9)
m _— POWER SAVE Q PQRS TUV wxvz
= = O
[l"'"'""““ F""m" D"‘"""h K ATTENTION @ . %
A -0 Sehup
E] Storage Commran Satus 111 p‘h_l

Qo Err—
Pl Lok

o Pracis Ovling Bttan ba (da

! Pross Orine Bution by Idw

7 Riavviare la stampante.
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Stampa delle informazioni sulla stampante

Limitazione display menu Verificare che ¢ sia visualizzato a
sinistra di [Si (On)] e premere il

pulsante [ON LINE (IN LINEA)]. Quindi
o o verra nuovamente visualizzato il Boot
Impostare la limitazione delle operazioni dei

menu affinché le impostazioni del dispositivo non Menu.
vengano modificate in modo involontario. HELP

@ MENU (bLINE®

GHI  JKL

(menu lockout)

1 Premere e tenere premuto il pulsante [OK
(OK)] e premere l'interruttore di accensione.

MNO

o ()
2 Verificare che [Boot Menu] sia selezionato POWER Save Q @ 6
e premere il pulsante [OK (OK)]. @ — =\ W
Eoal Mana 111 Page| ‘ ' _
Bt Mans 1#1 P
! Prass Onine Buston bo ide
9 Provws: Divirie: St bo bebw
3 Immettere la password e premere il
pulsante [OK (OK)]. 7 Riavviare la stampante.
L ERFET

o) Frazs Orline Bution be bda

® Questa password & la stessa dell'amministratore. La
password predefinita di fabbrica & [aaaaaa].

4 Selezionare [Menu Lockout (Menu
Lockout)] e premere il pulsante [OK (OK)].
Bootbeew .
[ Hetweork Fastary Dafauts
B HoD Saiue
ﬂ&nmﬂw\m“ﬂﬁmp

B Panst Locknu

111 P'lq!_

ol P Dlahivd Bidtan o | gk

5 Selezionare [Si (On)] e premere il pulsante [OK (OK)].

T

Praex Crbns Sutton in [dls
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Verifica quantita di stampa

Verifica quantita di stampa

E possibile verificare la quantita attuale di carta stampata. Inoltre & possibile verificare le quantita

stampate (alimentate) da ciascun cassetto.

1 Premere il pulsante di scorrimento A o 5 Premere il pulsante [OK (OK)].

HELP

L9022
5 o 222

q

POWER SAvV w Q PQRS WXYZ
K: ATTENTION \g' W

2 Selezionare [Informazioni sulla
stampante (Configuration)] e premere

il pulsante [OK (OK)]. 6

1 Page

B3 Print Irdormation
EJ Frim Seoure Job

B Moeus
B =liadmin Setup
EEF\-‘-“ Exaliiics

(i Lism Onking button fo rebam fo staniny screen,

3 Selezionare [Contatore cassetto (Tray
Count)] e premere il pulsante [OK

(OK)].
1% Il Pags
E) cupstus Lite
Fapar Size in Tray
B Svstem

b Lgs Dnli=ae butfon i rebum to sfandiy moressn

4 Selezionare il cassetto da verificare.

Tray: Coun 141 Page
[
B Trayi

B Tz

4 JE

B 1o

T.'lgﬂl

! Vs Ovdwa Ballsn 1o ddlusn 15 slandsy s=iaan
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AT o SRR AP Trary

! Usa Onkne batton bo rotum bo 5.

Per continuare la verifica di altre voci,
premere il pulsante [BACK (Indietro)] e
tornare al passaggio 4.

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

HELP

@ MEeNU (85! @ @ @
@ (5 (6)

CANCEL

Q




Verifica delle consumabili e delle quantita dell'unita di manutenzione rimanenti

Verifica delle consumabili e delle quantita
dell'unita di manutenzione rimanenti

Premere il pulsante di scorrimento A o
v,

HELP

@ MENU _ ON LINE @

Bk m O ABC nzr

i{;‘):” CANCEL = ()
®®

POWER SAv w Q PQRS ,,\ WXYZ
K: ATTENTION \' W

Selezionare [Informazioni sulla
stampante (Configuration)] e premere
il pulsante [OK (OK)].

Functions 1 Page

B3 Print Irdormation
EJ Frim Seoure Job

(i Lism Dnling bubtor {0 rebam o standiry sereen,

Selezionare [Vita consumabili
(Supplies Life)] e premere il pulsante
[OK (OK)].

Canbguration BT Paga

:"llr.-.-!: (1
EF‘apur Sied bn Teay
HE;,lﬂ.-'n

o L Onbsg button io retum o standy Sonee:

Selezionare il componente consumabile
e l'unita di manutenzione da verificare
(toner, tamburo, cinghia, unita di blocco
0 contenitore toner esausto).

Supples Liw II'.I.F'—:E_

B Cran Taser 110.0K2

H Magenia Torer {10.0K]

] v stow Tomar (10,08

EJ Biack Tosar {10.0K]

B} Can Do

ﬂr.'l:gﬂr.n DChrvins

o L Onling bution 1o rebum 1o standty sore...
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E possibile verificare le quantita rimanenti e la vita utile del toner, del tamburo, della cinghia, dell'unita
di blocco e del contenitore del toner esausto.

Premere il pulsante [OK (OK)].

1@ Cyan Tosar (100K
Rasuisrg ¥00 %

B! Lise Onbne bation be rotum o 5.

Per continuare la verifica di altre voci,
premere il pulsante [BACK (Indietro)] e
tornare al passaggio 5.

Per tornare alla schermata di standby,
premere il pulsante [ON LINE (IN
LINEA)].

HELP

@ MENU (&Lg@@

@

GHI  JKL

olofo
O

POWER SAVE PQRS TUV WXYZ

®® O
K© ATTENTION W

® Il valore a destra del toner nella schermata della
quantita di consumabili rimanente cambia a seconda
del tipo di cartuccia toner installata.
Al momento dell'acquisto del prodotto e quando
viene montata una cartuccia toner standard viene
visualizzato "10.0 K".
Quando viene montata una cartuccia toner ad alta
capacita viene visualizzato "24.0 K".



Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

Tabella delle voci delle impostazioni nella
schermata di impostazione del dispositivo

Schermata di impostazione dispositivo

Voce

Dettagli

Informazioni sulla stampante

E possibile verificare le informazioni del dispositivo (per es. numero totale di fogli
in ciascun cassetto, quantita di consumabili rimanenti, formato carta impostato in
ciascun cassetto, informazioni del sistema, ecc.).

Stampa informazioni

E possibile stampare le impostazioni e I'elenco dei font del dispositivo.

Stampa proc. protetti

E possibile stampare processi di stampa sull'HDD del dispositivo e immettere una
password per stampare. Viene visualizzato quando I'HDD & montato.

Menu

E possibile impostare i parametri del cassetto, le impostazioni del sistema, la
compensazione della posizione di stampa, il colore, ecc.

Amministrazione

Menu in cui I'amministratore imposta le impostazioni di rete, modifica le password,
ecc.

Statistiche stampa

E possibile verificare lo stato dell'utilizzo della stampa da parte dell'utente.

Calibrazione E possibile regolare le densita e tonalita di colore e I'allineamento non corretto del
colore, ecc.
Boot Menu E possibile impostare se riavviare la stampante qualora si verifichi un

malfunzionamento nell'HDD o nel file system, ecc.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

[Informazioni sulla stampante]

Voce Dettagli
Contatore Cassetto multiuso nnnnnn Mostra la quantita di stampa totale per il cassetto multiuso
cassetto (numero di fogli inseriti nel cassetto multiuso).
Cassetto 1 nnnnnn Mostra la quantita di stampa totale per il cassetto 1 (numero
di fogli inseriti nel cassetto 1).
Cassetto 2™ nnnnnn Mostra la quantita di stampa totale per ciascun cassetto
Cassetto 3™ (numero di fogli inseriti in ciascun cassetto).

Cassetto 4™

Cassetto 5™

*1: Se montata, viene
visualizzata I'unita
del cassetto

aggiuntivo
opzionale.
Vita consumabili |Toner ciano (n.nK) |Rimanente |Mostra la percentuale di toner rimanente per ciascun colore.
nnn%
Toner magenta Rimanente
(n.nK) nnn%
Toner giallo (n.nK) |Rimanente
nnn%
Toner nero (n.nkK) Rimanente
nnn%
Toner bianco Rimanente
(n.nK)™ nnn%
*2: Visualizzato solo
con C941/C942/
ES9541/ES9542/
Pro9541/Pro9542.
Toner trasparente Rimanente
(n.nK)™ nnn%
*3: Visualizzato
solo con C941/
ES9541/Pro9541.
Tamburo ciano Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del tamburo
nnn% ciano.
Tamburo magenta |Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del tamburo
nnn% magenta.
Tamburo giallo Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del tamburo
nnn% giallo.
Tamburo nero Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del tamburo
nnn% nero.
Tamburo bianco™ Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del tamburo
*2: Visualizzato solo | nnn% bianco.
con C941/C942/
ES9541/ES9542/
Pro9541/Pro9542.
Tamburo Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del tamburo
trasparente™ nnn% trasparente.

*3: Visualizzato solo
con C941/ES9541/

Pro9541.
Contenitore toner Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente del contenitore
esausto nnn% toner esausto.
Cinghia Rimanente |[Mostra la percentuale di vita utile rimanente della cinghia.
nnn%
Fusore Rimanente |Mostra la percentuale di vita utile rimanente dell'unita di
nnn% blocco.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

Cassetto 3™
Cassetto 4™
Cassetto 5™
*1: Se montata,
viene
visualizzata
['unita del
cassetto
aggiuntivo
opzionale.

Voce Dettagli
Funzioni di rete Nome stampante rRpppkkkk [ Mostra il nome della stampante utilizzato da DNS e dal PnP
Kokx Kok Kok Kk ok de”a rete
Kokx Kok kokkkokx
Nome breve KA KK Mostra il nome breve della stampante.
Indirizzo IPv4 XXX . XXX. Consente di modificare l'indirizzo IP. Mostra la impostazione
XXX . XXX del pannello di controllo [Menu amministratore]>
[Parametri rete]> [Indirizzo IPv4] quando TCP/IP &
attivato.
Maschera Subnet XXX XXX. Consente di impostare la maschera subnet. Mostra
XXX XXX la impostazione del pannello di controllo [Menu
amministratore]> [Parametri rete]> [Maschera
Subnet] quando TCP/IP ¢ attivato.
Indirizzo Gateway [ xxx.xxx. Mostra l'indirizzo Gateway. Mostra I'impostazione
XXX XXX del pannello di controllo [Menu amministratore]>
[Parametri rete]> [Indirizzo Gateway] quando TCP/IP &
attivato.
Indirizzo MAC XX:XX:Xx: |Mostra l'indirizzo di rete MAC.
XX XX :XX
Versione FW rete XX.XX Mostra la versione del firewall di rete.
Versione Web XX. XX Mostra la versione della pagina Web.
Remote
Indirizzo IPv6 XXXX:XXXx: | Mostra l'indirizzo IPv6 (locale). Se TCP/IP ¢ disattivato o se
(Locale) XXxx:xxxx: |la versione IP & IPv4, questo menu non viene visualizzato.
XXXX I XXXX:
XXXX 1 XXXX
Indirizzo IPv6 XXXX:Xxxx: | Mostra l'indirizzo IPv6 (globale). Se TCP/IP é disattivato
(Globale) XXXX:XXXX: |0 se la versione IP & IPv4, questo menu non viene
XXXX:XXXX: | visualizzato.
XXXX 1 XXXX
Formati carta Cassetto A4 [ Mostra il formato carta per il cassetto multiuso.
multiuso
Cassetto 1 A4 [ Mostra il formato carta per il cassetto 1.
Cassetto 2™ A4 [ Mostra il formato carta per ciascun cassetto.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

Sistema

Voce Dettagli

Numero di serie | XXXXXXXXXX Mostra il numero di serie.

XXXXXXXXXX

XXXXXX
Numero XXXXXXXXXX Mostra il numero immobilizzazione del gestore della
immobilizzazione | XXXXXXXXXX stampante.

XXXXXXXXXXXX
Versione XXX . XX_X_X Consente di visualizzare il numero della versione di
Firmware FirmSuite.
Versione CU XX. XX Mostra la versione del firmware dell'unita di controllo.
Versione PU XX.XX. XX Mostra la versione del firmware dell'unita di stampa.
Informazioni xx MB Mostra la disponibilita totale di tutta la RAM montata.
RAM
Memoria flash [xx MB [Fxx] Mostra la disponibilita totale di tutta la memoria flash e

delle versioni dei sistemi flash installate.

HDD™

*1: Visualizzato
quando I'HDD
(opzionale) &
montato.

xX.xx GB [Fxx]

Mostra la dimensione dell'HDD e la versione del file system
installata.

Data e ora

aaaa/mm/gg
hh:mm

Mostra la data e I'ora attuali.

- 279 -




Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

[Stampa informazioni]

Voce Dettagli

Dettagli impostazioni stampa Consente di stampare i dettagli dell'impostazione
del dispositivo.

Rete stampa Consente di stampare le informazioni di rete.
Pagina demo DEMO1 stampa Consente di stampare pagine di prova.
Elenco file stampa Consente di stampare I'elenco profili colore.
Elenco font PS stampa Consente di stampare campioni di font PostScript.
Elenco font PCL stampa Consente di stampare campioni di font PCL.
Rapporto di utilizzo™ stampa Consente di stampare i risultati di stampa totale.

*1: Non visualizzato se [Statistiche stampa] >
[Rapporto di utilizzo] € impostato su [No]
sul pannello di controllo.

Rapporto errori stampa Consente di stampare un registro errori.
Elenco profili colore stampa Consente di stampare I'elenco profili colore.
Elenco supporti utente stampa Consente di stampare le informazioni dell'elenco

supporti utente.
-->Un metodo per la registrazione del supporto

dell'utente
Stampa di prova-1 stampa Consente di stampare i motivi per I'analisi della
qualita di stampa.
Stampa di prova-2 stampa Consente di stampare i motivi per I'analisi della
qualita di stampa CMYK.
Stampa di prova-3™ stampa Consente di stampare gli schemi per il controllo
della riduzione del supporto in caso di sovrastampa
*1: Viene visualizzato quando si utilizza il toner di colore spot.
bianco in C941/ES9541/Pro9541.
Stampa di prova-4" stampa Consente di stampare i motivi per I'analisi
della qualita di stampa dei colori spot (bianco o
*3
*2: Visualizzato solo con C941/C942/ES9541/ trasparente ).
ES9542/Pro9541/Pro9542. *3: Solo C941/ES9541/Pro9541.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

[Stampa proc. protetti]

(1t Nota)

® Visualizzato quando I'HDD (opzionale) & montato.

® Per accedere a questo menu & necessario immettere la password per la stampa sicura.

Voce Dettagli

Processo criptato Non trovato Questo messaggio viene visualizzato quando non
vi & un processo di stampa sicura criptata collegato
alla password immessa.

Stampa Consente di stampare i processi di stampa sicura
criptata presenti sull'HDD.

Elimina Consente di eliminare i processi di stampa sicura
criptata presenti sull'HDD.

Processo memorizzato Non trovato Questo messaggio viene visualizzato quando non
vi & un processo di stampa sicura collegato alla
password immessa.

Stampa Consente di stampare i processi di stampa sicura
presenti sull'HDD.

Elimina Consente di eliminare i processi di stampa sicura
presenti sull'HDD.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

m Configurazione cassetti

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.
Voce Dettagli

Config. Formato carta | A3Nobi Consente di impostare il formato carta per il
cassetto mult. A3Wide cassetto multiuso.
A3

A4

A4[
A5[ P

A5[]
A6
B4

B5[/
B5[

B6

Legall4
Legall3,5
Legall3
Tabloid extra
Tabloid
Letter[

Letter|

Executive
16K(184x260mm)[ /
16K(195x270mm)[ ~
16K(197x273mm) [
16K(184x260mm)[

16K(195x270mm)[

16K(197x273mm)[J

8K(260x368mm)
8K(270x390mm)
8K(273x394mm)
Statement

Busta Com-6 3/4
Buste Com-9
Buste Com-10
Busta Monarch
Busta A2
Busta A6
Busta A7
Buste DL
Buste C4
Buste C5
Nagagata #3
Nagagata #4
Nagagata #40
Yougata #0
Yougata #2
Yougata #4
Kakugata #2
Kakugata #3
Kakugata #8
Scheda

A4Wide[ 7
A4Wide[

B6Half
Personalizzato
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Config. Dimensione X! 2,5" Consente di impostare la larghezza personalizzata
cassetto mult. per della carta per il cassetto multiuso.

*1: Viene mostrato 8,3"
quando [Formato | P€r

carta] & 13"

impostato su 64 mm

[Personalizzato] er

sul pannello di P
210 mm

controllo.
per
330 mm

Dimensione Y"! 3,5" Consente di impostare la lunghezza personalizzata

per della carta per il cassetto multiuso.

*1: Viene mostrato 11,7"
quando [Formato | P€r

carta] é 52"

impostato su 89 mm

[Personalizzato]

sul pannello di per

controllo. 297 mm
per
1321 mm

Tipo supporto |Carta comune Consente di impostare il tipo di carta per il cassetto

Carta intestata multiuso.
Lucido
Etichette

Carta uso bollo
Carta riciclata
Cartoncino

Carta ruvida
Carta lucida
Buste
TIPOUTENTE1 ™
TIPOUTENTE2 ™
TIPOUTENTE3 ™
TIPOUTENTE4 ™
TIPOUTENTES ™
TIPOUTENTE6 ™
TIPOUTENTE7 ™
TIPOUTENTES ™
TIPOUTENTE9 ™
TIPOUTENTE10 ™
TIPOUTENTE11 ™
TIPOUTENTE12 ™
TIPOUTENTE13 ™
TIPOUTENTE14 ™
TIPOUTENTE15 ™
TIPOUTENTE16 ™
TIPOUTENTE17 ™
TIPOUTENTE18 ™
TIPOUTENTE19 ™
TIPOUTENTE20 ™

*1: Apparira
TIPOUTENTE1-20
(USERTYPE1-20) se
registrato.

- 283 -
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Config.
cassetto mult.

Peso supporto

Auto

Ultra leggero
Leggero

Medio leggero
Medio

Medio pesante
Pesante
Ultrapesante 1
Ultrapesante 2
Ultrapesante 3
Ultrapesante 4
Ultrapesante 5

Consente di impostare la grammatura della carta
per il cassetto multiuso.

Utilizzo
cassetto

Cassetto normale
Quando dissimile
Non per autoselez.

Consente di impostare il metodo di utilizzo del
cassetto multiuso.

Come cassetto: (scelta/cambio cassetto)
Utilizzare come cassetto regolare.

Errori carta:

se il formato carta del cassetto di uscita o se il tipo
di carta e diverso dai dati di stampa, stampare dal
cassetto multiuso.

Non utilizzare:

la selezione del cassetto automatico e del cambio
automatico cassetto non sono consentiti.

Tuttavia, se [Menu]> [Parametri cassetti]>
[Cassetto alim. carta]> [Cassetto multiuso] ¢
specificato nel pannello di controllo, le operazioni
saranno le stesse dei cassetti regolari (consente
di utilizzare il cassetto multiuso come cassetto
automatico).

Config.
cassetto 1

Formato carta

Formato cassetto
Personalizzato
Altro formato

Consente di impostare il formato carta per il
cassetto 1.

Dimensione X! 3,9" Consente di impostare |la larghezza personalizzata
per della carta per il cassetto 1.
*1: Viene mostrato 8,3"
quando [Formato | PE€r
carta] é 13"
impostato su 99 mm
[Personalizzato] er
sul pannello di P
controllo. 210 mm
per
330 mm
Dimensione Y"! 5,8" Consente di impostare la lunghezza personalizzata
per della carta per il cassetto 1.
1. Viene mostrato 11,7"
quando [Formato | P€r
carta] € 18"
impostato su 147 mm
s | per
P 297 mm
controllo.
per
457 mm
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Config.
cassetto 1

Tipo supporto

Carta comune
Carta intestata
Lucido

Etichette

Carta uso bollo
Carta riciclata
Cartoncino

Carta ruvida
Carta lucida
TIPOUTENTE1 ™
TIPOUTENTE2 ™
TIPOUTENTE3 ™
TIPOUTENTE4 ™
TIPOUTENTES ™
TIPOUTENTE6 ™
TIPOUTENTE?7 ™
TIPOUTENTES ™
TIPOUTENTE9 ™
TIPOUTENTE10 ™
TIPOUTENTE11 ™
TIPOUTENTE12 ™
TIPOUTENTE13 ™
TIPOUTENTE14 ™
TIPOUTENTE15 ™
TIPOUTENTE16 ™
TIPOUTENTE17 ™
TIPOUTENTE18 ™
TIPOUTENTE19 ™
TIPOUTENTE20 ™

*1: Apparira
TIPOUTENTE1-20
(USERTYPE1-20) se
registrato.

Consente di impostare il tipo di carta per il cassetto
1.

Peso supporto

Auto

Ultra leggero
Leggero

Medio leggero
Medio

Medio pesante
Pesante
Ultrapesante 1
Ultrapesante 2
Ultrapesante 3
Ultrapesante 4

Consente di impostare la grammatura della carta
per il cassetto 1.

Carta A3 Nobi |A3Nobi Da impostare quando si utilizza il formato carta
A3Wide A3NOBI (328 x 453 mm), ABWIDE (320 x 450 mm)
Tabloid extra o tabloid extra (12 x 18") nel cassetto 1.
Carta Legal Legall4 Da impostare quando si utilizza la carta legal14 (8,5
14 Legall3,5 x 14") o legal13.5 (8,5 x 13,5") nel cassetto 1.
ASLEF/A6/ A5[ Da impostare quando si utilizza carta A5 7 e n6
Carta nel Cassetto 1.
A6
AS5SEF/Carta |A5[ 7 Da impostare quando si utilizza carta A5 [/ nel

Cassetto 1.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Config.
cassetto 1

Altro formato

A4Wide[

A4Wide[

B6

16K (184x260 mm)[
16K (195270 mm)[
16K (197x273 mm)[
16K (184x260 mm)[
16K (195x270 mm)[

16K (197x273 mm)[

8K (260x368 mm)
8K (270x390 mm)
8K (273x394 mm)

Consente di specificare altri formati carta fissi nel
cassetto 1.

Cassetto 2™
Cassetto 3™
Cassetto 4™
Cassetto 5™

*1: Se montata,
viene
visualizzata
I'unita del
cassetto
aggiuntivo
opzionale.

Formato carta

Formato cassetto
Personalizzato
Altro formato

Consente di impostare il formato carta per i cassetti
da 2 ab5.

Dimensione X 3,9" Consente di impostare la larghezza personalizzata
per della carta per i cassetti da 2 a 5.
*2: Viene mostrato 8,3"
quando [Formato | PE€r
carta) & 13"
impostato su 99 mm
[Personalizzato] er
sul pannello di P
controllo. 210 mm
per
330 mm
Dimensione Y 5,8" Consente di impostare la lunghezza personalizzata
per della carta per i cassetti da 2 a 5.
*2: Viene mostrato 11,7"
quando [Formato | P€r
carta] € 18"
impostato su 147 mm
[Personalizzato] e
sul pannello di ggr
controllo. 7 mm
per
457 mm
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Cassetto 2™
Cassetto 3™
Cassetto 4™
Cassetto 5™
*1: Se montata,
viene
visualizzata
I'unita del
cassetto
aggiuntivo
opzionale.

Tipo supporto

Carta comune
Carta intestata
Carta uso bollo
Carta riciclata
Cartoncino

Carta ruvida
Carta lucida
TIPOUTENTE1 ™
TIPOUTENTE2 ™
TIPOUTENTE3 ™
TIPOUTENTE4 ™
TIPOUTENTES ™
TIPOUTENTE6 ™
TIPOUTENTE?7 ™
TIPOUTENTES ™
TIPOUTENTE9 ™
TIPOUTENTE10 ™
TIPOUTENTE11 ™
TIPOUTENTE12 ™
TIPOUTENTE13 ™
TIPOUTENTE14 ™
TIPOUTENTE15 ™
TIPOUTENTE16 ™
TIPOUTENTE17 ™
TIPOUTENTE18 ™
TIPOUTENTE19 ™
TIPOUTENTE20 ™

*1: Apparira
TIPOUTENTE1-20
(USERTYPE1-20) se
registrato.

Consente di impostare il tipo di carta per i cassetti
da 2 ab5.

Peso supporto

Auto

Ultra leggero
Leggero

Medio leggero
Medio

Medio pesante
Pesante
Ultrapesante 1
Ultrapesante 2
Ultrapesante 3
Ultrapesante 4

Consente di impostare la grammatura della carta
per i cassetti da 2 a 5.

Carta A3 Nobi [A3Nobi Da impostare quando si utilizza il formato carta
A3Wide A3NOBI (328 x 453 mm), ASWIDE (320 x 450 mm)
Tabloid extra o tabloid extra (12 x 18") nei cassetti da 2 a 5.

Carta Legal Legall4 Da impostare quando si utilizza la carta legal14 (8,5

14 Legall3,5 x 14") o legall13.5 (8,5 x 13,5") nei cassetti da 2 a 5.

ASLEF/A6/ A5[ Da impostare quando si utilizza carta A5 [} e A6

Carta A6 nei cassetti da 2 a 5.

A5SEF/Carta A5/ Da impostare quando si utilizza carta A5 [ 7 nei

cassetti da 2 a 5.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Altro formato

A4Wide[

A4Wide[

B6

16K (184x260 mm)[
16K (195270 mm)[
16K (197x273 mm)[
16K (184x260 mm)[
16K (195x270 mm)[

16K (197x273 mm)[
8K (260x368 mm)
8K (270x390 mm)
8K (273x394 mm)

Consente di specificare altri formati carta fissi nei
cassetti da 2 a 5.

Alimentazione carta

Cassetto multiuso
Cassetto 1
Cassetto 2™
Cassetto 3™
Cassetto 4™
Cassetto 5™

*1: Se montata, viene
visualizzata I'unita del
cassetto aggiuntivo
opzionale.

Consente di specificare il cassetto di alimentazione
carta.

Cassetto automatico

Si
No

Consente di impostare se cambiare
automaticamente il cassetto quando la carta nel
cassetto di stampa attuale € terminata.

Sequenza cassetti

Verso il basso

Consente di specificare I'ordine di selezione del

Verso |'alto cassetto quando si utilizza la selezione automatica
Alimentazione carta del cassetto o il cambio automatico cassetto.

Unita di misura pollici Consente di specificare le unita per i formati carta
millimetri personalizzati.

Ultima pagina fronteretro

Salto pagina vuota
Stampa sempre

Salto pagina vuota:

consente di stampare la pagina finale come pagina
su un lato quando si utilizza la stampa fronte retro
su pagine di dati dispari.

Stampa sempre:

consente di implementare la regolare stampa fronte
retro.

Non funziona con alcune applicazioni.

m Regolazioni sistema

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Economizzatore

1 minuto
2 minuti
3 minuti
4 minuti
5 minuti
10 minuti
15 minuti
30 minuti
60 minuti

Consente di impostare l'intervallo di tempo
dopo il quale la stampante avvia la modalita
economizzatore.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Intervallo sleep 1 minuto. Consente di impostare l'intervallo di tempo dopo
2 minuti. il quale la stampante avvia la modalita sleep dalla
3 minuti. modalita economizzatore.
4 minuti.
5 minuti.
10 minuti.
15 minuti.
30 minuti.
60 minuti.
Interv. spegnimento auto 1 ora Consente di impostare l'intervallo dopo il quale la
2 ore stampante avvia la modalita spegnimento dallo
3 ore stato di standby.
4 ore
8 ore
12 ore
18 ore
24 ore
Avvisi cancellabili ON LINE Consente di impostare l'intervallo dopo il quale la
Processo visualizzazione degli avvisi cancellabili scompare.
Auto continuazione Si Consente di stabilire se ripristinare automaticamente la
No stampante quando la memoria € satura o quando viene
visualizzata una richiesta di cassetti.
Timeout manuale No Consente di impostare l'intervallo di attesa
30 secondi dell'alimentazione carta durante |'alimentazione
60 secondi manuale.
Se la carta non & impostata all'interno dell'intervallo
specificato, il processo viene annullato.
Timeout stampa No Consente di impostare l'intervallo dalla perdita di
5 secondi ricezione dati fino alla stampa forzata.
10 secondi Con PS il processo viene annullato senza che la
20 secondi stampa sia stata implementata.
30 secondi
40 secondi
50 secondi
60 secondi
90 secondi
120 secondi
150 secondi
180 secondi
210 secondi
240 secondi
270 secondi
300 secondi
Avviso toner esaurito Continuazione | Consente di impostare le operazioni di stampa
Arresto quando viene rilevato il toner.
Continua:
la continuazione della stampa €& possibile quando
online.
Arresta:
Il dispositivo & offline.
Recupero inceppamento Si Consente di impostare se implementare la stampa
No del recupero inceppamento quando si verifica un
inceppamento.
Impostando [No] i processi che comprendono pagine su
cui avviene l'inceppamento vengono annullati.
Rapporto errori Si Consente di impostare i rapporti errori di stampa
No quando si veridica un errore in PCL, XPS e PS.
Hex Dump Eseguire? Consente di stampare i dati ricevuti in formato

esadecimale e
di scollegare I'alimentazione al termine della
stampa del dump esadecimale.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Regolazione stampa

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Posizione di
stampa

Voce Dettagli
Cassetto Regolazione X |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
multiuso a generale dell'immagine perpendicolare
+2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
della carta (intervalli di 0,25 mm).
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa generale
a dell'immagine nella direzione della carta (verticalmente)
+£2 mm (intervalli di 0,25 mm).
Regolazione X |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
fronte/retro a generale dell'immagine perpendicolare
£2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
stampa del fronte nella stampa fronte retro.
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa generale
fronte/retro a dell'immagine nella direzione della direzione della carta
+£2 mm (verticalmente) (intervalli di 0,25 mm) durante la
stampa del fronte nella stampa fronte retro.
Regolazione X |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
sovrastampa ' |a generale dell'immagine perpendicolare
£2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
*1: Visualizzato della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
solo con C941/ sovrastampa del colore spot.
ES9541/Pro9541.
Regolazione Y [da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
sovrastampa™ |a generale dell'immagine perpendicolare
£2 mm (verticalmente) alla direzione della direzione
*1: Visualizzato della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
solo con C941/ sovrastampa del colore spot.
ES9541/Pro9541.
Y Scaling -0,25% Zooma l'immagine stampata in direzione della
a carta corrente (con lo 0,05%)
0,00%
a
+0,5%
Cassetto 1 Regolazione X |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
a generale dell'immagine perpendicolare
+2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
della carta (intervalli di 0,25 mm).
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa generale
a dell'immagine nella direzione della carta (verticalmente)
+£2 mm (intervalli di 0,25 mm).
Regolazione X |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
fronte/retro a generale dell'immagine perpendicolare
+£2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
stampa del fronte nella stampa fronte retro.
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa generale
fronte/retro a dell'immagine nella direzione della direzione della carta
+£2 mm (verticalmente) (intervalli di 0,25 mm) durante la
stampa del fronte nella stampa fronte retro.
Regolazione X [da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
sovrastampa ' |a generale dell'immagine perpendicolare
+£2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
*1: Visualizzato della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
solo con C941/ sovrastampa del colore spot.
ES9541/Pro9541.
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
sovrastampa™ |a generale dell'immagine perpendicolare
£2 mm (verticalmente) alla direzione della direzione
*1: Visualizzato della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
solo con C941/ sovrastampa del colore spot.
ES9541/Pro9541.
Y Scaling -0,25% Zooma l'immagine stampata in direzione della
a carta corrente (con lo 0,05%)
0,00%
a
+0,5%
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Posizione di Cassetto 2'  |Regolazione X [da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
stampa Cassetto 3! a generale dell'immagine perpendicolare
Cassetto 4" +2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
Cassetto 5™ della carta (intervalli di 0,25 mm).
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
*1: Se montata, a generale dell'immagine nella direzione della carta
viene +2 mm (verticalmente) (intervalli di 0,25 mm).
visualizzata - - - -
Iunita del Regolazione X |da 0,00 Consente di rggolare_ la posizione di stampa
cassetto fronte/retro a ger)erale dell'immagine perpendlcolare_ .
aqgiunti £2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
ggiuntivo ] S
opzionale. della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
stampa del fronte nella stampa fronte retro.
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
fronte/retro a generale dell'immagine nella direzione della
£2 mm direzione della carta (verticalmente) (intervalli
di 0,25 mm) durante la stampa del fronte nella
stampa fronte retro.
Regolazione X |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
sovrastampa™ |a generale dell'immagine perpendicolare
+2 mm (orizzontalmente) alla direzione della direzione
*2: Visualizzato della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
s0lo con C941/ sovrastampa del colore spot.
ES9541/Pro9541.
Regolazione Y |da 0,00 Consente di regolare la posizione di stampa
sovrastampa™ |a generale dell'immagine perpendicolare
£2 mm (verticalmente) alla direzione della direzione
*2: Visualizzato della carta (intervalli di 0,25 mm) durante la
solo con C941/ sovrastampa del colore spot.
ES9541/Pro9541.
Y Scaling -0,25% Zooma l'immagine stampata in direzione della
a carta corrente (con lo 0,05%)
0,00%
a
+0,5%

Impostaz. nero su carta 0 Consente di implementare la regolazione precisa nel caso
+1 in cui le parti bianche o nere siano sbiadite durante la
+2 stampa su carta comune in modalita monocromatica.
+3 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui vi
-3 siano solo poche parti bianche o aumentare il valore
-2 dell'impostazione nel caso in cui la parte ad alta densita
-1 sia piu sottile.

Impostaz. col. su carta 0 Consente di implementare la regolazione precisa nel
+1 caso in cui le parti colorate siano sbiadite durante la
+2 stampa su carta comune in modalita a colori.
+3 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
-3 vi siano solo poche parti bianche o aumentare il
-2 valore dell'impostazione nel caso in cui la parte
-1 ad alta densita sia piu sottile.

Impostaz. nero su lucido 0 Consente di implementare la regolazione precisa
+1 nel caso in cui le parti bianche o nere siano
+2 sbiadite durante la stampa su lucido in modalita
+3 monocromatica.

-3 Ridurre il valore dellimpostazione nel caso in cui

-2 vi siano solo poche parti bianche o aumentare il

-1 valore dell'impostazione nel caso in cui la parte
ad alta densita sia piu sottile.

Impostaz. col. su lucido 0 Consente di implementare la regolazione precisa
+1 nel caso in cui le parti colorate siano sbiadite
+2 durante la stampa su lucido in modalita a colori.
+3 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
-3 vi siano solo poche parti bianche o aumentare il
-2 valore dell'impostazione nel caso in cui la parte
-1 ad alta densita sia piu sottile.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Impostazione SMR Ciano 0 Consente di compensare con il ciano la variazione
+1 dei risultati di stampa a causa di differenze
+2 negli ambienti di temperatura e di umidita, nella
+3 densita di stampa e nella frequenza di stampa.
-6 Consente di modificare le impostazioni in caso di
-5 residui nell'immagine.
-4
-3
-2
-1
Magenta 0 Consente di compensare con il magenta la
+1 variazione dei risultati di stampa a causa di
+2 differenze negli ambienti di temperatura e di
+3 umidita, nella densita di stampa e nella frequenza
-6 di stampa. Consente di modificare le impostazioni
-5 in caso di residui nellimmagine.
-4
-3
-2
-1
Giallo 0 Consente di compensare con il giallo la variazione
+1 dei risultati di stampa a causa di differenze
+2 negli ambienti di temperatura e di umidita, nella
+3 densita di stampa e nella frequenza di stampa.
-6 Consente di modificare le impostazioni in caso di
-5 residui nell'immagine.
-4
-3
-2
-1
Nero 0 Consente di compensare con il nero la variazione
+1 dei risultati di stampa a causa di differenze
+2 negli ambienti di temperatura e di umidita, nella
+3 densita di stampa e nella frequenza di stampa.
-6 Consente di modificare le impostazioni in caso di
-5 residui nell'immagine.
-4
-3
-2
-1
Bianco ™ 0 Consente di compensare con il bianco la
+1 variazione dei risultati di stampa a causa di
*1: Viene +2 differenze negli ambienti di temperatura e di
visualizzato quando +3 umidita, nella densita di stampa e nella frequenza
[Amministrazione] > -6 di stampa. Consente di modificare le impostazioni
[Colore spot] € impostato|-5 in caso di residui nell'immagine.
su [Bianco] sul pannello |-4
di controllo per C941/ -3
C942/ES9541/ES9542/ |-2
Pro9541/Pro9542. -1
Trasparente ! 0 Consente di compensare con il trasparente la
+1 variazione dei risultati di stampa a causa di
*1: Viene +2 differenze negli ambienti di temperatura e di
visualizzato quando +3 umidita, nella densita di stampa e nella frequenza
[Amministrazione] > -6 di stampa. Consente di modificare le impostazioni
[Parametri colore] > -5 in caso di residui nell'immagine.
[Colore spot] € impostato | -4
su [Trasparente] sul -3
pannello di controllo per |[-2
C941/ES9541/Pro9541. |-1
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Impostazione BG Ciano 0 Consente di compensare con il ciano la variazione
+1 dei risultati di stampa a causa di differenze
+2 negli ambienti di temperatura e di umidita, nella
+3 densita di stampa e nella frequenza di stampa.
-3 Cambiare lI'impostazione se lo sfondo & scuro.
-2
-1
Magenta 0 Consente di compensare con il magenta la
+1 variazione dei risultati di stampa a causa di
+2 differenze negli ambienti di temperatura e di
+3 umidita, nella densita di stampa e nella frequenza
-3 di stampa. Cambiare l'impostazione se lo sfondo
-2 € scuro.
-1
Giallo 0 Consente di compensare con il giallo la variazione
+1 dei risultati di stampa a causa di differenze
+2 negli ambienti di temperatura e di umidita, nella
+3 densita di stampa e nella frequenza di stampa.
-3 Cambiare I'impostazione se lo sfondo & scuro.
-2
-1
Nero 0 Consente di compensare con il nero la variazione
+1 dei risultati di stampa a causa di differenze
+2 negli ambienti di temperatura e di umidita, nella
+3 densita di stampa e nella frequenza di stampa.
-3 Cambiare l'impostazione se lo sfondo € scuro.
-2
-1
Bianco ™! 0 Consente di compensare con il bianco la
+1 variazione dei risultati di stampa a causa di
*1: Viene +2 differenze negli ambienti di temperatura e di
visualizzato quando +3 umidita, nella densita di stampa e nella frequenza
[Amministrazione] > -3 di stampa. Cambiare I'impostazione se lo sfondo
[Colore spot] & impostato | -2 € scuro.
su [Bianco] sul pannello |-1
di controllo per C941/
C942/ES9541/ES9542/
Pro9541/Pro9542.
Trasparente ™ 0 Consente di compensare con il trasparente la
+1 variazione dei risultati di stampa a causa di
*1: Viene +2 differenze negli ambienti di temperatura e di
visualizzato quando +3 umidita, nella densita di stampa e nella frequenza
[Amministrazione] > -3 di stampa. Cambiare I'impostazione se lo sfondo
[Parametri colore] > -2 € scuro.
[Colore spot] € impostato|-1
su [Trasparente] sul
pannello di controllo per
C941/ES9541/Pro9541.
Pulizia tamburi Si Consente di scegliere se implementare la pulizia
No dei tamburi prima della stampa. La qualita
dell'immagine pud essere migliorata.
Pulizia unita rullo di trasferimento Eseguire? Consente di implementare la pulizia del rullo di
trasferimento.
Modo alta umidita Modo 1 Da impostare se l'arricciatura della carta dopo la
Modo 2 stampa & cospicua.
No Provare la modalita 2 qualora gli effetti ridotti
dell'arricciatura della carta non venissero ridotti
dopo le impostazioni della modalita 1.
La modalita dell'impostazione 1 o 2 aumenta il
tempo del riscaldamento e riduce la velocita di
stampa.
Controllo umidita Si Consente di impostare se implementare il
No controllo della condensa.

Se impostato su [Si], il completamento della stampa
della pagina 1 potrebbe richiedere del tempo.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di

impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Velocita carta stretta Normale Consente di impostare la velocita di stampa su
Normale2 carta stretta.
Lenta Normale: Stampa a una velocita regolare. La
stampa continua pud causare intermittenza.
Normale 2: Stampa a una velocita regolare. La
stampa continua & meno probabile che causi
intermittenza rispetto alla modalita Normale, ma
puod essere una capacita di fissaggio pil bassa.
Lenta: Stampa a una velocita piu lenta. La
stampa intermittente € meno probabile.
Modalita di stampa Normale Consente di modificare automaticamente la
Lenta velocita di stampa a seconda delle condizioni di
utilizzo della stampante per evitare il consumo di
toner.
Non effettua il cambiamento se & selezionato
[Normale].
Impostazione |Impostazione trasferimento|0 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
trasferimento |Ciano +1 vengano visualizzati puntini bianchi sulla striscia
+2 laterale per il toner ciano, verde e blu.
+3 Aumentare il valore dell'impostazione nel caso in
-3 cui vengano visualizzati puntini scuri sulla striscia
-2 laterale per il toner ciano.
-1
Impostazione trasferimento|0 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
Magenta +1 vengano visualizzati puntini bianchi sulla striscia
+2 laterale per il toner magenta e rosso.
+3 Aumentare il valore dell'impostazione nel caso in
-3 cui vengano visualizzati puntini scuri sulla striscia
-2 laterale per il toner magenta.
-1
Impostazione trasferimento|0 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
Giallo +1 vengano visualizzati puntini bianchi sulla striscia
+2 laterale per il toner giallo.
+3 Aumentare il valore dell'impostazione nel caso in
-3 cui vengano visualizzati puntini scuri sulla striscia
-2 laterale per il toner giallo.
-1
Impostazione trasferimento|0 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
Nero +1 vengano visualizzati puntini bianchi sulla striscia
+2 laterale per il toner nero.
+3 Aumentare il valore dell'impostazione nel caso in
-3 cui vengano visualizzati puntini scuri sulla striscia
-2 laterale per il toner nero.
-1
Impostazione trasferimento|0 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
Bianco™* +1 vengano visualizzati puntini bianchi sulla striscia
+2 laterale per il toner bianco.
*1: Viene visualizzato quando +3
[Amministrazione] > -3
[Parametri colore] > [Colore -2
spot] € impostato su [Bianco] -1
sul pannello di controllo per
C941/C942/ES9541/ES9542/
Pro9541/Pro9542.
Impostazione trasferimento|0 Ridurre il valore dell'impostazione nel caso in cui
Trasparente™ +1 vengano visualizzati puntini bianchi sulla striscia
+2 laterale per il toner trasparente.
*1: Viene visualizzato quando +3
[Amministrazione] > [Parametri -3
colore] > [Colore spot] & -2
impostato su [Trasparente] sul 1
pannello di controllo per C941/
ES9541/Pro9541.
Pulizia Rullo DV Si Regolare la soglia di smaltimento del toner.
No Si: Da priorita alla qualita dell'immagine.

No: Da priorita alla durata del toner.
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(1t Nota)

® Per accedere a questo menu € necessario immettere la [Password].

® Nelle impostazioni predefinite di fabbrica la password amministratore & [aaaaaa].

H Parametri rete

® |e aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

€ impostato su [Si].

Voce Dettagli

TCP/IP Si Consente di attivare/disattivare i protocolli
No TCP/IP.

NetBIOS over TCP" Si Consente di attivare/disattivare il NetBIOS

*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo| No over TCP/IP.

€ impostato su [Si].

EtherTalk Si Consente di attivare/disattivare EtherTalk.
No

Impostazione indirizzo IP" Auto Consente di stabilire se ottenere un indirizzo

*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo | Manuale IP dal server DHCP.

Indirizzo IPv4”
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di
€ impostato su [Si].

controllo

XXX XXX XXX,
XXX

Consente di impostare l'indirizzo IP.

Maschera Subnet”
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di
€ impostato su [Si].

controllo

XXX XXX XXX,
XXX

Consente di impostare la maschera subnet.

Indirizzo Gateway”
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di
€ impostato su [Si].

controllo

XXX XXX XXX,
XXX

Consente di impostare l'indirizzo Gateway.

Web" Si Consente di attivare/disattivare I'accesso con
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo | No browser Web.

€ impostato su [Si].
Telnet” Si Consente di attivare/disattivare I'accesso con
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo | No TELNET.

€ impostato su [Si].
FTP" Si Consente di attivare/disattivare I'accesso con
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo | No FTP.

€ impostato su [Si].
IPSec” Si Consente di attivare/disattivare |'accesso con
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo | No IPSec.

€ impostato su [Si].
SNMP” Si Consente di attivare/disattivare I'accesso con
*: Viene visualizzato se [TCP/IP] nel pannello di controllo | No SNMP.

€ impostato su [Si].
Dimensione rete Normale Normale:

Piccola la stampante funzionera in modo efficiente
anche se collegata a un hub con funzioni
spanning tree. Tuttavia, con piccole
dimensioni si intende da 2 a 3 computer.
Quando collegato a una LAN di piccole
dimensioni, l'intervallo di avvio della
stampante verra prolungato.

Piccole dimensioni:
comprende LAN di piccole dimensioni con 2
0 3 computer e LAN di grandi dimensioni;
se collegata a un hub con funzioni spanning
tree il funzionamento potrebbe non essere
efficiente.

Rete Gigabit Si Consente di impostare se supportare la rete

No Gigabit.
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Collegamento hub

Auto
100Base-TX
Full
100Base-TX
Half

10Base-T Full
10Base-T Half

Consente di impostare la modalita di
collegamento all'hub.

Impostazioni di rete predefinite

Eseguire?

Consente di ripristinare ai valori predefiniti
impostazioni come rete, server di posta,
server LDAP e server del protocollo di
sicurezza, ecc.

E Parametri USB

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
UsB Si Consente di attivare/disattivare I'accesso con
No un'interfaccia USB.
Velocita 480 Mbps Consente di impostare la velocita in baud massima
12 Mbps con un'interfaccia USB.
Reset software Attiva Consente di attivare o disattivare il comando di
No reimpostazione del software.
Numero di serie Attiva Consente di attivare o disattivare il numero di serie
No USB.
Il numero di serie USB viene utilizzato per
identificare i dispositivi USB collegati al computer.
Ricezione Offline Attiva Consente di impostare se ricevere i dati offline o se
No si verifica un errore reversibile.

- 296 -




Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

B Parametri stampa

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Personalizzazione Auto Consente di selezionare il linguaggio di stampa. II
PCL cambio di lingua di stampa € automatico quando
XPS impostato su [Auto].
Parametri IBM
PPR
Parametri
EPSON FX
PostScript
Copie 1 Consente di impostare la quantita di copie.
a Questa impostazione ¢ disattivata a meno che la
999 stampa locale non sia impostata sui dati demo.
Fronte-retro ON Consente di impostare se implementare la stampa
OFF fronte retro.
Rilegatura Bordo lungo | Consente di impostare il metodo di rilegatura fronte
Bordo corto retro.
Offset processo ON Consente di impostare se attivare un offset
OFF processo.
Percorso di uscita Faccia in git | Consente di impostare il raccoglitore di uscita.
Faccia in su
Verifica supporto Attiva Consente di impostare se abilitare la non
No corrispondenza del formato carta dei dati di stampa
e il formato carta del cassetto.
Sovrascrivi A4/Letter No Consente di impostare la stampa cambiando il
Si formato A4 in lettera e lettera in formato A4 quando
non c'é carta adatta ai dati di stampa nel cassetto.
Risoluzione 600 dpi Consente di impostare la risoluzione.
1200 dpi
1200 x 600 dpi multilivello
Risparmio Livello di risparmio toner OFF Consente di impostare la quantita di risparmio del
toner Basso toner.
Medio Quando il risparmio toner & disabilitato, mostrera
Alto [OFF].
Colore Tutti Tutti:

Tranne 100%
Nero

tutti i colori, compreso il 100% nero e tutti i colori
target per il risparmio toner.

Esclusione 100% nero:

tutti i colori, tranne il 100% nero, compresi tutti i
colori target per il risparmio toner.

Modalita stampa mono

Auto
Modalita
colore
Modalita
normale

Consente di impostare la modalita di stampa delle
pagine monocromatiche.

Auto:

Se la prima pagina & in monocromia o pagina in
monocromia + colore spot, stamparla usando solo
il tamburo immagine o nero + il tamburo immagine
colore spot. Se appare una pagina a colori,
stampala usando il tamburo immagine a 4 colori e
continuare a stampare anche se appare la pagina in
monocromia.

Modalita colore:

Il tamburo CMYK consente di stampare sempre a faccia
in git e i tamburi bianco e trasparente consentono di
stampare a faccia in giu dalla posizione della pagina,
compreso bianco o trasparente.

Modalita normale:

i tamburi K sono di norma stampati sotto e tamburi
di altri colori sono sotto quando si stampano pagine
che comprendono quei colori e sopra quando si
stampano pagine che non li includono. Tuttavia, i
tamburi CMY sono sopra/sotto usando tre colori.
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Orientamento

Verticale
Orizzontale

Consente di impostare I'orientamento della stampa.

Lunghezza modulo

da 5 linee
a
64 linee

a
128 linee

Consente di impostare il nhumero di linee stampabili
su ogni pagina.

Modifica formato

Formato cassetto
A3Nobi

A3Wide

A3

A4

A4[J
A5

A5[J
A6
B4

B5[F

B5[

B6

Legall4
Legall3.5
Legall3
Tabloid extra
Tabloid

Letter[

Letter| ]

Executive

16K (184x260 mm)[~
16K (195x270 mm)[ 7
16K (197x273 mm)[
16K (184x260 mm)[
16K (195x270 mm)[

16K (197x273 mm)[

8K (260x368 mm)
8K (270x390 mm)
8K (273x394 mm)
Statement

Busta Com-6 3/4
Buste Com-9
Buste Com-10
Busta Monarch
Busta A2
Busta A6
Busta A7
Buste DL
Buste C4
Buste C5
Nagagata #3
Nagagata #4
Nagagata #40
Yougata #0
Yougata #2
Yougata #4
Kakugata #2
Kakugata #3
Kakugata #8
Schede

A4Wide[
A4Wide[
B6Half

Personalizzato

Consente di impostare la modifica del formato della
carta se il formato carta non & stato specificato dal
computer. Disattivato con PS.
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Trapping OFF Consente di impostare il trapping.
Ridotta
Estesa
Dimensione X 2,5" Consente di impostare la larghezza predefinita della
a carta personalizzata.
8,3"
a
13||
64 mm
a
210 mm
a
330 mm
Dimensione Y 3,5" Consente di impostare la lunghezza predefinita
a della carta personalizzata.
11,7"
a
52“
89 mm
a
297 mm
a
1321 mm
® Parametri PS
® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.
Voce Dettagli
Protocollo di rete ASCII Consente di impostare la modalita del protocollo
RAW delle comunicazioni PS per i dati dalla rete.
Protocollo USB ASCII Consente di impostare la modalita del protocollo
RAW delle comunicazioni PS per i dati dall'USB.
PDF Paper Size Dimensioni Cassetto | Imposta il formato della carta quando stampi con
PDF Paper Size | Stampa Diretta in PDF.
m Parametri PCL
® |e aree ombreggiate sono valori di fabbrica.
Voce Dettagli

Origine font

Font residenti

Consente di impostare la posizione dei font da

Residenti 2 utilizzare.
Scaricati
Numero font 10 Consente di impostare i numeri dei font da
Cc1 utilizzare.
Cc2
C3
c4
S1
Passo font 0,44 CPI Consente di impostare la larghezza dei font,
a aumentando e riducendo di unita da 0,01 CPI.
10 CPI Viene visualizzato quando il font selezionato con
a [Nr. font] & un font vettoriale con uno spazio fisso.
99,99 CPI
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Altezza font

4 punti

a

12 punti

a

999,75 punti

Consente di impostare |'altezza dei font,
aumentando e riducendo di unita da 0,25 punti.
Viene visualizzato quando il font selezionato con
[Nr. font] & un font vettoriale con uno spazio
variabile.

Set simboli

WIN3.1]
PC-8

PC-8 Dan/Nor
PC-8 Grk
PC-8 TK
PC-775
PC-850
PC-851 Grk
PC-852
PC-855
PC-857 TK
PC-858
PC-862 Heb
PC-864 L/A
PC-866
PC-866 Ukr
PC-869
PC-1004

Pi Font
Plska Mazvia
PS Math

PS Text
Roman-8
Roman-9
Roman Ext
Serbocratol
Serbocroato2
Spagnolo
UCs-2
Ucraino

VN Int'l

VN Math

VN US

Win 3.0

Win 3.1 Arb
Win 3.1 L/G
Win 3.1 BIt
Win 3.1 Cyr
Win 3.1 Grk
Win 3.1 Heb
Win 3.1 L1
Win 3.1 L2
Win 3.1 L5
Wingdings
Dingbats MS
Symbol
OCR-A
OCR-B
OCRB Subset2
HP ZIP

Selezionare il set di simboli.
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli

Set simboli USPSFIM Selezionare il set di simboli.
USPSSTP
USPSZIP
Arabo-8
Bulgaro

CWI Hung
DeskTop
Tedesco
Greco-437
Greco-437 Cy
Greco-737
Greco-8
Greco-928
Ebraico NC
Ebraico OC
Ebraico-7
Ebraico-8
IBM-437
IBM-850
IBM-860
IBM-863
IBM-865

ISO Olandese
ISO L1

ISO L2

ISO L4

ISO L5

ISO L6

ISO L9

ISO Svedesel
ISO Svedese?2
ISO Svedese3
ISO-2 IRV
ISO-4 UK
ISO-6 ASC
ISO-10 S/F
ISO-11 Swe
ISO-14 JASC
ISO-15 Ita
ISO-16 Por
ISO-17 Spa
ISO-21 Ted
ISO-25 Fra
ISO-57 Cin
ISO-60 Nor
ISO-61 Nor
ISO-69 Fre
ISO-84 Por
IS0O-85 Spa
ISO-Cyr
ISO-Grk
ISO-Ebraico
Kamenicky
Legal

Math-8

MC Text

MS Publish
PC Est D/N
PC Est USA
PC Imp1l

PC Imp2 D/N
PC Imp2 US
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

opzionale.

Voce Dettagli
Larghezza stampa A4 78 colonne Consente di impostare il numero di cifre fino a quando un
80 cifre carrello automatico non torna sulla carta A4.
Salto pagina vuota ON Consente di impostare se stampare pagine vuote.
OFF
Funzione CR Solo CR Consente di impostare le operazioni quando si
CR+LF ricevono codici CR.
Funzione LF Solo LF Consente di impostare le operazioni quando si
LF+CR ricevono codici LF.
Margine di stampa Normale Consente di impostare |'area della carta in cui la
1/5" stampa non & possibile.
1/6"
Nero monocomponente Solo nero Consente di impostare se stampare i dati immagine
Misto nero in nero utilizzando CMYK misto o stampare usando
solo il toner nero.
Larghezza penna ON Consente di compensare per rendere visibili le
OFF linee.
ID cassetto Cassetto multiuso 1 Consente di specificare il numero di specifiche
a del cassetto multiuso utilizzando il comando delle
4 specifiche di uscita nei comandi PCL.
a
59
Cassetto 1 1 Consente di specificare il numero di specifiche del
a cassetto 1 utilizzando i comandi delle specifiche di
59 uscita nei comandi PCL.
Cassetto 2™ 1 Consente di specificare il numero di specifiche del
a cassetto 2 utilizzando i comandi delle specifiche di
*1: Se montata, viene 5 uscita nei comandi PCL.
visualizzata I'unita del a
cassetto aggiuntivo 59
opzionale.
Cassetto 3™ 1 Consente di specificare il numero di specifiche del
a cassetto 3 utilizzando i comandi delle specifiche di
*1: Se montata, viene 20 uscita nei comandi PCL.
visualizzata I'unita del a
cassetto aggiuntivo 59
opzionale.
Cassetto 4! 1 Consente di specificare il numero di specifiche del
a cassetto 4 utilizzando i comandi delle specifiche di
*1: Se montata, viene 21 uscita nei comandi PCL.
visualizzata I'unita del a
cassetto aggiuntivo 59
opzionale.
Cassetto 5™ 1 Consente di specificare il numero di specifiche del
a cassetto 5 utilizzando i comandi delle specifiche di
*1: Se montata, viene 22 uscita nei comandi PCL.
visualizzata I'unita del a
cassetto aggiuntivo 59
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H Parametri XPS

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Firma digitale

Stampa firma

Stampa firma non valida:

non valida in caso di documento falsificato viene effettuata
Stampa solo |una stampa regolare e viene stampato un rapporto
firma valida errore di falsificazione.
OFF Stampa solo firma valida:
in caso di un documento falsificato viene stampato
solo un rapporto errore di falsificazione.
OFF:
I'autenticazione della firma non € implementata.
Controllo scarto Auto Auto:
Ogni pagina le risorse vengono liberate secondo necessita.
OFF Ogni pagina:
le risorse vengono liberate per pagina a seconda del markup.
OFF:
la funzione Controllo annullamento & disattivata.
Modalita MC ON Consente di impostare se utilizzare le funzioni MC.
OFF
Modalita unzip Auto Auto:
Velocita la modalita cambia automaticamente a seconda del
Stampa file.
Velocita:
la velocita di stampa ha la priorita e alcune funzioni
di decompressione non sono usate.
Stampa:
I'elaborazione della stampa ha la priorita e alcune
funzioni di decompressione non sono usate.
Salto pagina vuota ON Consente di impostare se stampare pagine vuote.
OFF
® Parametri IBM PPR
® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.
Voce Dettagli
Passo carattere 10 CPI Specifica il passo dei caratteri nell’'emulazione PPR
12 CPI di IBM.
17 CPI
20 CPI
Proporzionale
Font compresso Da 12 CPI a Specifica il passo 12 CPI per la modalita
20 CPI Compressa.
Da 12 CPI a
12 CPI
Set di caratteri SET-2 Specifica un set di caratteri.
SET-1
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Set simboli

IBM-437
IBM-850
IBM-860
IBM-863
IBM-865

PC Imp1

PC Est USA
PC Est D/N
PC Imp2 US
PC Imp2 D/N
Roman-8
ISO L1

PC-8

PC-8 Dan/Nor
PC-850
Legal

ISO-2 IRV
ISO-4 UK
ISO-6 ASC
ISO-10 S/F
ISO-11 Swe
ISO-14 JASC
ISO-15 Ita
ISO-16 Por
ISO-17 Spa
ISO-21 Ted
ISO-25 Fra
ISO-57 Cin
ISO-60 Nor
ISO-61 Nor
ISO-69 Fre
ISO-84 Por
ISO-85 Spa
Tedesco
Spagnolo
ISO Olandese
Roman Ext
ISO Svedesel
ISO Svedese?2
ISO Svedese3
VN Math

VN Int’l

VN US

PS Math

PS Text
Math-8

Pi Font

MS Publish
Win 3.0
DeskTop

Win 3.1 L1
MC Text
PC-852

Win 3.1 L5
Win 3.1 L2
CWI Hung
PC-857 TK
ISO L2

ISO L5

PC-8 TK

Specifica un set di simboli.
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli

Set simboli Kamenicky Specifica un set di simboli.
Ebraico NC
Ebraico OC
Plska Mazvia
ISO L6

Win 3.1 Heb
Win 3.1 Cyr
PC-866

Win 3.1 Grk
PC-869
PC-855
Greco-437
Greco-437 Cy
Greco-737
Greco-928
Serbocroato2
Ucraino
Bulgaro
PC-1004

Win 3.1 Blt
PC-775
Serbocroatol
PC-858
Roman-9
ISO L9
Greco-8

Win 3.1 L/G
PC-851 Grk
PC-8 Grk
Ebraico-7
ISO-Ebraico
Ebraico-8
PC-862 Heb
ISO-Cyr
ISO-Grk
PC-866 Ukr
ISO L4

Stile lettera O Si Specifica lo stile che sostituisce ¢ (9B) e ¥ (9D) con
No @ (0O) e ® (zero).

Carattere zero Normale Specifica lo stile di 0 (zero).
Barrato BARRATO: BARRA ZERO

Interlinea 6 LPI Imposta lo spazio tra le righe.
8 LPI

Salto pagina vuota Attivata Espelle o non espelle un foglio vuoto. Disponibile
Disattivata solo quando simplex & impostato.

Funzione CR CR Imposta le prestazioni quando si riceve il codice
CR+LF CR.

Funzione LF LF Imposta le prestazioni quando si riceve il codice LF.
LF+CR

Lunghezza linea 80 colonne Specifica il numero di caratteri per riga.
136 colonne

Lunghezza modulo 11 pollici Specifica la lunghezza della pagina.
11,7 pollici
12 pollici

Posizione TOF 0,0 pollici Imposta la posizione dal bordo superiore della
0,1 pollici carta.

~

1,0 pollici
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Margine sinistro 0,0pollici Imposta di quanto modificare la posizione di avvio
0,1pollici della stampa orizzontale verso destra.
1,0pollici

Adatta a letter Si Imposta la modalita di stampa per adattare i dati
No di stampa, pari a 11 pollici (66 linee), nell’area di

stampa di dimensione LETTER.

Altezza testo

Sempre uguale
Secondo il passo

Imposta l'altezza di un carattere.

Modalita modulo continuo

Attivata
Disattivata

Imposta su Orizzontale la direzione di modifica
della carta supportata dalla stampante A3.

® Parametri Epson FX

® |e aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Passo carattere

10 CPI
12 CPI
17 CPI
20 CPI
Proporzionale

Specifica il passo carattere.

Set di caratteri

SET-2
SET-1

Specifica un set di caratteri.

Set simboli

IBM-437
IBM-850
IBM-860
IBM-863
IBM-865

PC Impl

PC Ext US
PC Ext D/N
PC Imp2 US
PC Imp2 D/N
Roman-8
ISO L1
PC-8

PC-8 Dan/Nor
PC-850
Legal

ISO-2 IRV
ISO-4 UK
ISO-6 ASC
ISO-10 S/F
ISO-11 Swe
ISO-14 JASC
ISO-15 Ita
ISO-16 Por
ISO-17 Spa
ISO-21 Ted
ISO-25 Fra
ISO-57 Cin
ISO-60 Nor
ISO-61 Nor
ISO-69 Fre
ISO-84 Por
IS0O-85 Spa

Specifica un set di simboli.
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® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli

Set simboli Tedesco Specifica un set di simboli.
Spagnolo
ISO Olandese
Roman Ext
ISO Svedesel
ISO Svedese?2
ISO Svedese3
VN Math

VN Int’l

VN US

PS Math

PS Text
Math-8

Pi Font

MS Publish
Win 3.0
DeskTop

Win 3.1 L1
MC Text
PC-852

Win 3.1 L5
Win 3.1 L2
CWI Hung
PC-857 TK
ISO L2

ISO L5

PC-8 TK
Kamenicky
Ebraico NC
Ebraico OC
Plska Mazvia
ISO L6

Win 3.1 Heb
Win 3.1 Cyr
PC-866

Win 3.1 Grk
PC-869
PC-855
Greco-437
Greco-437 Cy
Greco-737
Greco-928
Serbocroato2
Ucraino
Bulgaro
PC-1004

Win 3.1 Blt
PC-775
Serbocroatol
PC-858
Roman-9
ISO L9
Greco-8

Win 3.1 L/G
PC-851 Grk
PC-8 Grk
Ebraico-7
ISO-Ebraico
Ebraico-8
PC-862 Heb
ISO-Cyr
ISO-Grk
PC-866 Ukr
ISO L4
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Stile lettera O Si Specifica lo stile che sostituisce ¢ (9B) e ¥ (9D) con
No ¢ (O) e ® (zero).
Carattere zero Normale Specifica lo stile di 0 (zero).
Barrato BARRATO: BARRA ZERO
Interlinea 6 LPI Imposta lo spazio tra le righe.
8 LPI
Salto pagina vuota Attivata Imposta l'espulsione o la non espulsione di un
Disattivata foglio vuoto.
Funzione CR CR Imposta le prestazioni quando si riceve il codice
CR+LF CR.
Lunghezza linea 80 colonne Specifica il numero di caratteri per riga.
136 colonne
Lunghezza modulo 11 pollici Specifica la lunghezza della pagina.
11,7 pollici
12 pollici
Posizione TOF 0,0 pollici Imposta la posizione dal bordo superiore della
0,1 pollici carta.
1,0 pollici
Margine sinistro 0,0 pollici Imposta di quanto modificare la posizione di avvio
0,1 pollici della stampa orizzontale verso destra.
1,0 pollici
Adatta a letter Si Imposta la modalita di stampa per adattare i dati
No di stampa, pari a 11 pollici (66 linee), nell’area di
stampa di dimensione LETTER.
Altezza testo Uguale Imposta l'altezza di un carattere.
Div
Modalita modulo continuo Attivata Imposta su Orizzontale la direzione di modifica
Disattivata della carta supportata dalla stampante A3.
m Parametri colore
® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.
Voce Dettagli
Simulaz. inch. OFF Consente di impostare la simulazione inchiostro.
SWOP Questa impostazione ¢ attivata solo per processi
ISO Coated con lingua PS.
Giappone
UCR Basso E possibile selezionare la quantita di lastra nera
Medio (nero) durante la stampa a colori.
Alto L'impostazione di piu lastra nera consente di
risparmiare sugli altri colori del toner.
Densita CMY 100% Attiva Consente di attivare e disattivare I'output 100% sui
No valori di ombreggiatura al 100% di CMY.
Conversione CMYK ON Puoi selezionare il metodo del controllo della
OFF quantita di toner totale per i dati CMYK. Selezionare
[No (Off)] per disabilitare la GCR (Sostituzione
Componente Grigio). Inoltre, questa impostazione
del menu e disabilitata se si utilizza la funzione di
simulazione inchiostro.
Colore spot™ Bianco Mostra le informazioni sul colore spot.
Trasparente L'impostazione & attivata dopo che la stampa viene

*1: Visualizzato solo con C941/ES9541/Pro9541.

riavviata.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

m Configurazione pannello

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Stato termine durata Attiva Consente di impostare il controllo del display del
No pannello quando viene visualizzato un avviso di
esaurimento per il tamburo, I'unita di blocco o la cinghia.
LED avviso Attiva Consente di impostare su ON il controllo della spia
No di avvertenza quando viene visualizzato un avviso

di esaurimento per il tamburo, I'unita di blocco, la
cinghia o il contenitore toner esausto.

Visualizzazione inattivita Indicatore Consente di impostare le informazioni visualizzate
livello toner nella schermata di standby.
Formato carta

Luminosita pannello durante funzionamento |5 Consente di regolare la luminosita (retroilluminazione)
a dell'LCD del pannello di controllo.
31 La luminosita impostata viene applicata durante il

funzionamento del pannello di controllo.

Luminosita pannello con economizzatore
attivo

Consente di regolare la luminosita (retroilluminazione)
dell'LCD del pannello di controllo.

La luminosita impostata viene applicata dopo che
I'intervallo del timer retroilluminazione pannello &
31 scaduto a partire dall'ultima operazione.

QLY O

Timer retroilluminazione pannello 10 Consente di regolare l'intervallo/gli intervalli
a dall'ultima operazione a quando viene applicata la
30 luminosita del pannello (durante economizzatore).

a
300

Spia frontale Modalita 1 Consente di impostare il funzionamento della spia
Modalita 2 frontale della stampante.

OFF Modalita 1:

si accende quando €& in modalita standby, lampeggia
lentamente durante |'elaborazione e lampeggia
velocemente quando si verifica un errore.

Modalita 2:

si accende quando & in modalita standby, lampeggia
lentamente durante I'elaborazione ed & spenta
quando si verifica un errore.

OFF:

normalmente spenta.

m Parametri orario

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli

Formato data aaaa/mm/gg Consente di impostare il formato di visualizzazione
mm/gg/aaaa della data.
gg/mm/aaaa

Fuso orario -12.00 Consente di impostare la differenza oraria da GMT in
a unita da 15 minuti. Se l'impostazione del fuso orario
+0.00 € cambiata, le differenze di ora prima e dopo il
cambiamento vengono applicate all'orario corrente.

a
+13.00

® L'impostazione di fabbrica & impostata su +9.00.

Ora legale ON Consente di stabilire se mostrare I'ora legale.
OFF ON:
consente di spostare |'orario corrente di un'ora.
OFF:
consente di spostare indietro I'orario corrente di
un'ora.
Impostazione orario 2000/01/01 00.00 Consente di impostare l'ora.

a
2 1/01 .
009/01/01 00.00 ® L'impostazione di fabbrica & dell'impostazione dell'ora.

a
2091/12/31 23.00

- 309 -



Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

H Parametri alimentazione

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Economizzatore

Attiva
No

Consente di attivare/disattivare la modalita
economizzatore.

Sleep

Attiva
No

Consente di attivare/disattivare la modalita sleep.

Spegnimento automatico

Attiva
Impostazione
automatica
No

Consente di impostare la modalita di spegnimento
automatico.

m Altre configurazioni

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Configurazione | Buffer ricezione
RAM

Auto
0,5 MB
1 MB
2 MB
4 MB
8 MB
16 MB
32 MB

Consente di impostare la dimensione del buffer in
entrata assicurata dall'interfaccia locale.

Salvataggio risorse

Auto
OFF
0,5 MB
1 MB
2 MB
4 MB
8 MB
16 MB
32 MB

Consente la dimensione dello spazio di salvataggio
delle risorse.

Parametri Flash™ Inizializzazione

Eseguire?

Consente di inizializzare la memoria flash.

A Vienevisualizato | R1dim- area PS

quando il pannello
di controllo
[Impostazioni
archiviazione
comuni]>
[Abilitaz.
inizializzazione] ¢
impostato su [Si].

nn% [n,n
MB]

Imposta la percentuale dell’area PS nella memoria
flash.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Parametri HOD™*® | Inizializzazione Eseguire? Consente di inizializzare I'HDD.
1 Venevisualizzato | R1dIM- nn% PCL 20% Consente di impostare le dimensioni delle partizioni.
quando il pannello partizione mm% 50%
di controllo Comune
(Impostazioni o o
archiviazione PS 1% 30%
comuni]> Applica
[Abilitazione P - - -
S | Formatta partizione PCL Consente di formattare la partizione selezionata.
inizializzazione] € C
impostato su [Si] omune
' PS
z Z:Jeanned;ﬁ:ihoztzato Cancellazione HDD Eseguire? Consente di eliminare i dati HDD in modo che non
Menu]> vengano ripristinati.
[Parametri HDD]>
[Abilitazione
HDD] nel pannello
di controllo &
impostato su [Si].
*3: Viene visualizzato
quando 'HDD &
montato.
Configurazione comune | Verifica File System™ Eseguire? Consente di implementare il recupero dei dati di
di archiviazione™ gestione (informazioni FAT) e risolve le discordanze
*2: Viene visualizzato quando tra lo spazio (libero) effettivo nel file system e lo
*1: Viene visualizzato [Boot Menu]> [Parametri spazio libero visualizzato.
quando I'HDD & HDD]> [Abilitazione HDD]
montato. nel pannello di controllo &
impostato su [Si].
Verifica di tutti i settori™ Eseguire? Consente di recuperare le informazioni del settore
difettoso sull'HDD e le non conformita del file
*2: Viene visualizzato quando system.
[Boot Menu]> [Parametri
HDD]> [Abilitazione HDD]
nel pannello di controllo &
impostato su [Si].
Abilitaz. inizializzazione No Consente di impostare |'autorizzazione alle
Si modifiche delle impostazioni unitamente
all'inizializzazione dell'HDD e della memoria flash.
Parametri Limitazione processo OFF Consente di impostare i controlli della modalita di
sicurezza'’ Processo restrizione processo.
criptato Se [Crittografia processo] ¢ selezionata, le
1 Viene visualizzato stampe sicure non criptate verranno scartate.
quendo MDD (op- | HDD messo in sicurezza™ Eseguire? Consente di attivare la funzione di crittografia dei
zione) & montato dati presenti sull'HDD. Quando questo processo
e [BootMenul> | 5.\ visualizzato quando viene implementato, tutti i dati archiviati ad oggi
(Parametri HDD] > [ ] ; ; sull'HDD non potranno essere recuperati.
[Configurazione comune di p P
[Abilitazione HDD] A L
L N archiviazione] > [Abilitaz.
& impostato su [Si] PP . o
o pamello i con- inizializzazione] e impostato su
truoll[()) [Si] sul pannello di controllo e la
' crittografia del’HDD eé disabilitata.
HDD normale™ Eseguire? Consente di sbloccare la funzione di crittografia dei
dati presenti sull'HDD. Quando questo processo
*3: Viene visualizzato quando [Configurazione viene implementato, tutti i dati archiviati ad oggi
comune di archiviazione] > [Abilitaz. sull'HDD non potranno essere recuperati.
inizializzazione] & impostato su [Si]
sul pannello di controllo e la crittografia
dell'HDD ¢ abilitata.
Reset tasto cifra” Eseguire? Consente di rigenerare la chiave di crittografia

*3;

Viene visualizzato quando [Configurazione
comune di archiviazione] > [Abilitaz.
inizializzazione] & impostato su [Si] sul pannello
di controllo e la rittografia delfHDD € abilitata.

utilizzata nell'HDD criptato. Quando questo
processo viene implementato, tutti i dati archiviati
ad oggi sull'HDD non potranno essere recuperati.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Paramettri Inizializzazione lingua Eseguire? Consente di eliminare i file di messaggi scaricati.
lingua
Impostazione |Modalita output font Modalita font |Consente di impostare la modalita output font.
font JIS90
Modalita font
JIS2004
Configurazione Comportamento tasto Cancel |Breve Consente di impostare il funzionamento quando
annullamento processi Lungo viene premuto il pulsante [Annulla].
OFF Breve:
per annullare il processo di stampa, premere e
tenere premuto per massimo 2 secondi.
Lungo:
per annullare il processo di stampa, premere e
tenere premuto da 2 a 5 secondi.
OFF:
consente di disattivare il pulsante [Annulla].
Visualizza richiesta di ON Consente di impostare se visualizzare la schermata
informazioni OFF di richiesta di informazioni quando il processo viene
annullato.
Posizione di messa a fuoco Si Consente di impostare su [Si] o [No] la messa a
No fuoco per la scelta della schermata di richiesta di
informazioni dell'annullamento del processo.
Timeout visualizzazione 60 Consente di impostare il valore del timeout
a visualizzazione per la schermata di richiesta di
180 informazioni quando il processo viene annullato.
a
300
B Impostazioni
® |e aree ombreggiate sono valori di fabbrica.
Voce Dettagli
Reset impostazioni Eseguire? Consente di ripristinare le impostazioni del menu
utente alle impostazioni di fabbrica.
Salva impostazioni Eseguire? Consente di salvare le impostazioni del menu
corrente.
Ripristina impostazioni™ Eseguire? Consente di cambiare le impostazioni del menu

*1: Viene visualizzato quando [Salva
impostazioni] viene eseguito sul
pannello di controllo.

salvate.

B Modifica password

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce

Dettagli

Nuova password

XEKRKKKKK KK KK KKKk

Consente di impostare una nuova password da
immettere nel [Menu amministratore] e nel [Boot
Menu].

Conferma password

XEKKKKKK KKK KKKk

Consente di impostare una nuova password da
immettere nel [Menu amministratore] e nel
[Boot Menu] per cui & stata impostata una [Nuova
password].
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

(1t Nota)

® Per accedere a questo menu & necessario immettere la [Password].

® Nelle impostazioni predefinite di fabbrica la password € [0000].

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
JOB LOG Enable Consente di attivare/disattivare la funzione di
Disable totalizzazione.
Supplies Report™ Enable Consente di impostare la visualizzazione del
Disable numero dei consumabili sostituiti.

*1: Non visualizzato se [Usage Report] &
impostato su [Disable] sul pannello di
controllo.

Reset Main Counter™ Execute Consente di reimpostare il valore totale del

contatore principale.

*1: Non visualizzato se [Usage Report] &
impostato su [Disable] sul pannello di
controllo.

Consumables counter reset™ ™ Execute Consente di reimpostare il numero di consumabili

sostituiti.

*1: Non visualizzato se [Usage Report] &
impostato su [Disable] sul pannello di
controllo.

*2: Non visualizzato se [Supplies Report]
€ impostato su [Disable] sul pannello di
controllo.

Change New Password kxokx Consente di impostare la nuova password da
Password™ immettere in [Print Statistics].

Verify Password kxokx Consente di impostare una nuova password da
immettere in [Print Statistics] per cui & stata
impostata una [New Password].

*1: Non
visualizzato
se [Usage
Report] &
impostato
su
[Disable]
sul pannello
di controllo.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

[Calibrazione]

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Modo densita autom. ON Consente di impostare se compensare
OFF automaticamente la densita e la sfumatura.
Modo regolaz.BG autom.™ OFF Consente di compensare la variazione dei risultati
1 di stampa a causa di differenze negli ambienti di
*1: Viene visualizzato se [Modo densita autom.] temperatura e di umidita, nella densita di stampa e
nel pannello di controllo & impostato su [Si]. |9 nella frequenza di stampa.
+1 Consente di modificare il valore se vi sono residui
nell'immagine o se lo sfondo & scuro.
+2
Supporto regolazione densita Supporto standard | Imposta la regolazione della densita da adattare al

supporto usato.

Supporto standard: Per il supporto di spessore
standard da stampare ad alta velocita.

Supporto speciale: Per il supporto speciale o spesso
da stampare a bassa velocita.

Supporto speciale

Regolazione densita Eseguire? Consente di implementare la compensazione della
densita. Da implementare quando il dispositivo € in
modalita standby.

Registrazione colori Eseguire? Consente di implementare il funzionamento della
compensazione di allineamento non corretto del
colore. Da implementare quando il dispositivo € in
modalita standby.

Regol. supporti pesanti OFF Consente di compensare la velocita fissa durante la
stampa su cartoncino.

-5
a
0
a
+15
Modalita supporti pesanti Auto Consente di impostare la modalita cartoncino. Consente
ON di annullare I'annullamento non corretto del bordo di
uscita dell'immagine durante la stampa su cartoncino.
OFF Attivata per cartoncino ultra 4 e cartoncino ultra 5.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Color Density |Densita ciano -3 Consente di regolare la densita ciano.
a Questa impostazione & attivata dalla stampa
0 dopo che la compensazione della densita e stata
a implementata.
+6
Densita magenta -3 Consente di regolare la densita magenta.
a Questa impostazione & attivata dalla stampa
0 dopo che la compensazione della densita € stata
a implementata.
+6
Densita giallo -3 Consente di regolare la densita giallo.
a Questa impostazione & attivata dalla stampa
0 dopo che la compensazione della densita € stata
a implementata.
+6
Densita nero -3 Consente di regolare la densita nero.
a Questa impostazione ¢ attivata dalla stampa
0 dopo che la compensazione della densita & stata
a implementata.
+6
Densita bianco™ -3 Consente di regolare la densita bianco.
a Questa impostazione ¢ attivata dalla stampa
0 dopo che la compensazione della densita & stata
*2: Viene visualizzato quando a implementata.
viene usato il toner bianco in +6
C941/C942/ES9541/ES9542/
Pro9541/Pro9542.
Densita trasparente™ -3 Consente di regolare la densita trasparente.
a Questa impostazione ¢ attivata dalla stampa
0 dopo che la compensazione della densita & stata
*3: Viene visualizzato quando si |5 implementata.
utilizza il toner trasparente in +6
C941/ES9541/Pro9541.
Stampa motivo di regolazione colore Eseguire? Consente di stampare motivi per far corrispondere
le caratteristiche di ombreggiatura.
Regolazione |Toni chiari ciano A-1 Consente di far corrispondere il bilanciamento del
colore di base A-2 colore per le parti visualizzate come pil trasparenza
B-1 nell'area toni chiari del motivo di corrispondenza
B-2 colori stampati.
a I risultati di corrispondenza sono applicati ai valori
0-1 di corrispondenza toni chiari per la corrispondenza
0-2 ciano, magenta e giallo.
Mezzitoni ciano A-1 Consente di far corrispondere il bilanciamento del
A-2 colore per le parti visualizzate come pil trasparenza
B-1 nell'area a mezzitoni del motivo di corrispondenza
B-2 colori stampati.
a I risultati di corrispondenza sono applicati ai
0O-1 valori di corrispondenza dei mezzitoni per la
0-2 corrispondenza ciano, magenta e giallo.
Toni scuri ciano A-1 Consente di far corrispondere il bilanciamento del
A-2 colore per le parti visualizzate come pil trasparenza
B-1 nell'area scura del motivo di corrispondenza colori
B-2 stampati.
a I risultati di corrispondenza sono applicati ai
0O-1 valori di corrispondenza del tono scuro per la
0-2 corrispondenza ciano, magenta e giallo.
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Regolazione
fine colore

Voce Dettagli
Regolaz. fine |Toni chiari -4 Consente di far corrispondere i toni chiari (aree
ciano ciano a chiare) delle caratteristiche delle sfumature ciano.
0
a
+4
Mezzitoni -4 Consente di far corrispondere le aree intermedie
ciano a delle caratteristiche delle sfumature ciano.
0
a
+4
Toni scuri -4 Consente di far corrispondere i toni scuri (aree
ciano a scure) delle caratteristiche delle sfumature ciano.
0
a
+4
Regolaz. fine |Toni chiari -4 Consente di far corrispondere i toni chiari (aree
magenta ciano a chiare) delle caratteristiche delle sfumature
0 magenta.
a
+4
Mezzitoni -4 Consente di far corrispondere le aree intermedie
ciano a delle caratteristiche delle sfumature magenta.
0
a
+4
Toni scuri -4 Consente di far corrispondere i toni scuri (aree
ciano a scure) delle caratteristiche delle sfumature
0 magenta.
a
+4
Regolaz. fine |Toni chiari -4 Consente di far corrispondere i toni chiari (aree
giallo ciano a chiare) delle caratteristiche delle sfumature di
0 gialle.
a
+4
Mezzitoni -4 Consente di far corrispondere le aree intermedie
ciano a delle caratteristiche delle sfumature di giallo.
0
a
+4
Toni scuri -4 Consente di far corrispondere i toni scuri (aree
ciano a scure) delle caratteristiche delle sfumature di giallo.
0
a
+4
Regolaz. fine |Toni chiari -3 Consente di far corrispondere i toni chiari (aree
nero ciano a chiare) delle caratteristiche delle sfumature di nero.
0
a
+3
Mezzitoni -3 Consente di far corrispondere le aree intermedie
ciano a delle caratteristiche delle sfumature di nero.
0
a
+3
Toni scuri -3 Consente di far corrispondere i toni scuri (aree
: a scure) delle caratteristiche delle sfumature di nero.
ciano 0
a
+3
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

® Le aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli
Reimpostazione regolazione colore Eseguire? Consente di reimpostare la corrispondenza dei colori CMYK.
Regolazione |Toni chiari ciano -3 Consente di far corrispondere i toni chiari (aree
bianco™ a chiare) delle caratteristiche delle sfumature di
0 bianco.
*1: Viene a
visualizzato +3
quando Mezzitoni ciano -3 Consente di far corrispondere le aree intermedie
si utilizza a delle caratteristiche delle sfumature di bianco.
il toner 0
bianco a
in C941/ 3
c942/ +
ES9541/ Toni scuri ciano -3 Consente di far corrispondere i toni scuri (aree
ES9542/ a scure) delle caratteristiche delle sfumature di
Pro9541/ 0 bianco.
Pro9542. a
+3
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Tabella delle voci delle impostazioni nella schermata di impostazione del dispositivo

(1t Nota)

® Per accedere a questo menu, premere e tenere premuto il pulsante [OK] scollegando I'alimentazione.
® Per accedere a questo menu & necessario immettere la [Password].

® Nelle impostazioni predefinite di fabbrica la password amministratore & [aaaaaa].

)

Questo menu viene visualizzato solo in inglese.

® |e aree ombreggiate sono valori di fabbrica.

Voce Dettagli

Network Factory Defaults Execute Consente di implementare l'inizializzazione del

menu di rete.

HDD Setup™ |[Enable HDD No Consente di impostare l'avvio della stampante

Yes quando viene visualizzato che I'HDD & montato

*1: Viene quando in realta non lo é&.
visualizzato
quando
I’'HDD &
montato.

Storage Check File System Execute Consente di implementare il recupero dei dati di

Common gestione (informazioni FAT) e risolve le discordanze

Setup™ ™ tra lo spazio (libero) effettivo nel file system e lo

spazio libero visualizzato.

*1: Viene Check All Sectors Execute Consente di recuperare le informazioni del settore
visualizzato difettoso sull'HDD e le non conformita del file
quando system.

I’'HDD &
montato.

*2: Viene
visualizzato
quando
[Enable
HDD]> nel
pannello di
controllo &
impostato
su [Yes].

Menu Lockout On Consente di impostare se visualizzare i menu

Off diversi da Stampa sicura/Stampa sicura criptata nel
panello di controllo.

Panel Lockout Model Consente di impostare se disattivare i pulsanti delle

Mode2 operazioni nel pannello di controllo.
Off
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Utilizzo dell'accounting del processo di stampa

Utilizzo dell’'accounting del processo di stampa
(1t Nota)

® E necessario I'accounting opzionale del processo di stampa.

® |'aggiornamento del software dell'accounting del processo di stampa potrebbe comportare una diversa descrizione del testo
qui inserito.

® Se |'accounting del processo di stampa € stato aggiunto al dispositivo, stampare abilitando "JobAccounting: ON" nella stampa
delle configurazioni del dispositivo.

Vedere “Dettagli impostazioni” (pag.263).

Numero di ID e registri utente disponibili

Il numero di ID degli utenti che possono essere registrati e il numero di registri che possono essere
salvati usando le impostazioni di fabbrica & quello descritto qui sotto. Questi numeri possono diminuire
a seconda dei dettagli del registro.

Numero di ID utente
che possono essere
registrati

Numero di log che possono essere
registrati

Con I'HDD (opzionale) montato: 5.000

>000ID Con I'HDD (opzionale) non montato: 550
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Tabella codici caratteri
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Modalita PCL

(1t Nota)

® Se si stampa utilizzando un software dell'applicazione, I'applicazione potrebbe utilizzare tabelle di codici caratteri unici.

H Set di simboli

PC-8
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PC-8 Grk
PC-8 TK
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PC-850
PC-851 Grk
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PC-855
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Pi Font
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PS Math

PS Text
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B PCL Heisei Single-Byte (WIN3.1J)
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